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BLAKE THOMPSON NO queria que su familia muriera, pero sabia que
poco podia hacer para evitarlo. Ya estaban en el foso de la matanza.
Mird fijamente a su secuestrador.

Igual que su padre, Ayden MaclLeoid tenia una mirada que no
revelaba nada: la de un cazador.

—Por favor —dijo Blake—. Lo que sea que usted crea...

Uno de los soldados de MacLeoid blandié su Remington 700 vy la
culata del arma le prendid fuego al mundo a Blake.

Cayd de rodillas e intentd enfocar la vista a través de las llamas.
Oia los ladridos de unos perros a lo lejos, a uno de sus hijos llorando
a su lado, la risita de uno de los matones y el sonido de Dios sabe
qué arrastrandose por el foso que tenia detras.

Cuando el fuego se disipd, Blake escupidé un diente. No era el
primero de la noche. Si a alguien se le ocurriera buscarlo, podria
seguir el rastro de sus dientes como si fueran migas de pan hasta
esta oscura hondonada del bosque.

Mird a sus dos hijos, Devin y Sean, que temblaban a ambos lados
de él. En esa fria noche de abril, el viento soplaba con fuerza sobre
las vastas tierras de los MacLeoid antes de ser despedazado en
lanzas por las ramas de los arboles retorcidos y su follaje. Decir que
eran esas lanzas lo que hacia temblar a sus hijos seria mentira. Lo



que los hacia temblar era el agujero bostezante que tenian detras y
los matones armados que les bloqueaban la via de escape.

Los secuestradores llevaban tapones de espuma gris oscuro en la
nariz. Los reconocid porque los habia usado para deshacerse de
cadaveres de animales en su propia granja. Blake no podia oler el
hedor que emanaba del foso circular de cuatro metros y medio que
tenia detras porque la culata de un Remington le habia reventado la
nariz en su casa. A su lado, Devin hizo una mueca, mientras que
Sean ya se habia vomitado encima.

Uno de los tres soldados, todos de veintitantos anos, como sus
hijos, consulto el reloj.

—Son casi las diez...

—Callese, Cole —dijo Ayden, con la mirada fija en Blake.

Blake, un hombre religioso, apartd la vista del joven MacLeoid y
buscé apoyo mas alla del cielo despejado. No encontrd ninguno; en
su lugar, observd una bandada de pajaros que dibujaban vetas
oscuras sobre la luna llena antes de bajar la mirada a la tierra y al
momento presente.

Jotham Quimby MaclLeoid sali® del bosque, ataviado con un
sombrero de cazador y una chaqueta de caza de piel. Llevaba un
fusil colgado de un hombro. Agarraba la correa del fusil con una
mano para que no se balanceara. Las puntas de su pelo gris, que le
llegaba hasta los hombros, se erizaban con las lanzas de viento y le
cruzaban la cara, cubierta por una barba espesa. Aquel granjero,
como Blake, también rondaba los sesenta afios. Habian ido juntos a
clase. Blake era consciente de que eso no le serviria de nada.

El hijo de Jotham, Ayden, y sus tres soldados retrocedieron para
permitir que el propietario pasara entre ellos y los tres cautivos,
como una guardia de honor. Mantuvo la cabeza gacha. Tras pasar
junto a Devin, se detuvo al lado de Blake, que seguia de rodillas, y
se gird para mirarlo desde arriba.

Blake alzé la vista hacia unos ojos enmarcardos por una piel
aspera y nudosa. Ojos familiares. Ojos de cazador.

Jotham no habia optado por los tapones para la nariz.

Como tenia las manos atadas a la espalda, Blake intentd usar el
hombro para limpiarse la sangre y la saliva que le corrian por la



barbilla, pero no lo consiguid. No era lo bastante flexible.

—Jo, creo que ha habido un malentendido.

Jotham aparté una mano de la correa del fusil, se la paso por la
parte delantera de la chaqueta de caza para secarse el sudor y la
posé en el hombro derecho de Blake. Era un agarre fuerte, pero no
pretendia causar dolor, por lo que parecia tener el mismo significado
que un firme apretdn de manos.

—De acuerdo. —Jotham le apretd el hombro—. Y estamos aqui
para arreglarlo. Pero primero, lo siento. No esperaba que lo trataran
tan mal. —Retird la mano del hombro de Blake y miré a Ayden, que
desvid la mirada de inmediato—. Parece que esta es una noche de
muchos malentendidos. —Cuando se volvid, estaba sonriendo. Sus
ojos se entrecerraron y la carne se arrugd y se hinchd a su
alrededor, pero siguieron siendo penetrantes. Abrid la boca para
hablar...

—No hemos hecho nada —dijo Devin, llorando—. No seriamos
tan estupidos.

Blake mir6 a su hijo con dureza.

—Devin, cuida tus modales. —Blake se centré en Jotham—. Lo
siento, Jo. Los jévenes de hoy en dia, ya sabe.

Jotham se encogié de hombros.

—No pasa nada. Seguro que nosotros también deciamos lo que
pensabamos en nuestros tiempos, éeh?

Blake sonrid. Fue un suplicio; le habian destrozado la cara.
Asintio, conteniendo el dolor, sintiendo algo de esperanza en la
buena sintonia que estaba estableciendo con Jotham.

—¢Sabe por qué elegi cavar el foso aqui? —Jotham sefialé hacia
abajo.

Un escalofrio recorrid la espalda de Blake. No, ese agujero
infernal no. Hablemos de cualquier otra cosa menos de eso. Negd
con la cabeza.

—Tengo muchas tierras. Demasiadas, me pregunto a veces. Es
dificil controlarlas todas. Hay tanta energia en la naturaleza. —
Levanté un dedo, ordenandoles silencio. Lo mantuvo asi un instante
—. ¢La oyen? ¢Ese crepitar?



Todo lo que Blake oia era el viento en los arboles y el ruido de
algo que se arrastraba por el foso a sus espaldas, pero asintio,
desesperado por seguirle la corriente a Jotham.

—Aqui es donde es mas fuerte, Blake. La energia. Justo aqui,
donde usted esta arrodillado. Algo tienen estos arboles. —Sefialo las
ramas que se extendian como largos dedos nudosos, llamandolos—.
Asi que aqui es donde vine a tomar el control. ¢He elegido bien,
Blake?

—Por supuesto, Jo. Nadie cuestiona su autoridad.

Jotham se apartd el pelo largo de los ojos. Tenia una ceja
arqueada.

—Nadie —dijo Blake.

Jotham sonrid de nuevo. Inspird larga y profundamente por la
nariz. Parecia disfrutar del hedor que repugnaba a Devin y Sean. Se
coloco junto a Blake, al borde de su foso.

Blake se dio cuenta de que podria abalanzarse sobre el viejo
cabrén y mandarlo de bruces a su propio agujero infernal. éPero y
luego qué? éEnfrentarse a cuatro rifles? Sintié de nuevo la mano de
Jotham en su hombro, firme y apretada.

—Si responde a esta pregunta ahora, Blake, solo uno de los
miembros de su amada familia tendra que ir al foso esta noche.

Blake sinti6 como si una mano invisible se hubiera adentrado en
su pecho y le estrujara el corazéon. —Jo, yo..., Yo...

Jotham lo mandé callar. —Solo uno, Blake. Es mi regalo para
usted. ¢Recuerda la importancia del control? Por favor, acepte el
control que le estoy ofreciendo.

Blake abriod la boca para responder, pero no le salid nada y, antes
de que se diera cuenta, Jotham volvia a hablar. —Las contribuciones
de sus hijos han sido escasas. Quiza fue solo uno de sus pequefnos
cabrones, quiza fueron los dos, pero depende de usted aclarar las
cosas. —Su mano seguia aferrada al hombro de Blake.

El granjero, que aun tenia la boca abierta, balbuced: —No sé
nada de esto. Jo..., por favor. iEs la primera noticia que tengo!

—De nuevo, puede que asi sea..., puede, puede. Mire, Blake. A
veces la verdad no es relevante. Lo que si es relevante es que



tengamos algo para mantener la ilusidon. Sin ella, podria perder el
control. Podria perderlo todo.

—Jo, son buenos chicos... —Se le formaron lagrimas en el rabillo
de los ojos.

—Blake. Si entrega a uno de sus hijos al foso y restablecemos el
equilibrio, usted y su otro hijo podran volver a casa.

—Papa —dijo Sean, llorando ahora con mas fuerza y con
dificultad para hablar—, yo no he hecho nada.

Mi nifio mas tierno, Sean, siempre tan sensible. El favorito de tu
madre.

—Yo tampoco he sisado, papa. Se equivoca. Se equivoca de puta
madre.

Y luego estaba Devin. Obstinado. Un hombre siempre encendido.
Mird a sus dos hijos.

—Debo insistirle en que elija, Blake. Tengo que volver. Mis perros
esperan la cena.

Blake fulmind con la mirada a Jotham. Habia desaparecido
cualquier intento de establecer una buena relacién, de seguirle la
corriente. Los rumores eran ciertos. El cabron reservaba la poca
compasidon que poseia para sus perros. —He sido yo —dijo Blake,
llorando ahora tan fuerte como Sean—. Yo los obligué a hacerlo. Les
dije que guardaran algo para nosotros. Estos dos ultimos afios han
sido horribles. La granja esta...

Jotham apartd la mano del hombro de Blake y retrocedié. —Elija.

—iHe sido yo! —La voz de Blake se elevd mientras escupia una
mezcla de saliva, lagrimas y sangre.

Jotham suspird. —Esa no es una ilusién que pueda vender.

Blake volvid a mirar los rostros largos y palidos de sus dos
muchachos. Desed poder abrazarlos a ambos, atraerlos hacia él con
fuerza. Queria tantisimo a sus hijos. —No puede hacerme elegir
entre mis hijos. Simplemente no puede.

—Lo respeto. De verdad que si. —Jotham asintié y levanté una
mano—. También me lo esperaba.

Dos personas emergieron de la misma arboleda por la que habia
aparecido Jotham.



Blake reconocié al mas alto de los dos: Anthony Rogers. Su padre
era el dueno de la tienda de ultramarinos de Main Street. Anthony
habia ayudado en la granja de los Thompson unos afios atras, antes
de empezar a trabajar para Jotham, un destino que ahora sufrian la
mayoria de los jévenes de Blue Falls.

Anthony sujetaba del brazo a una persona mucho mas pequeiia.
Tenia un saco de arpillera sobre la cabeza.

¢Un nifio? pensod Blake. éSeguro que no es un nifio? A medida
que se acercaban, Blake reconocié su familiar jersey gris y sucio y
sus zapatillas Converse blancas llenas de barro, y sintid6 que su
mundo se desmoronaba. —No..., no... No puede...

Luego, sus llantos; la confirmacion final de que era Maddie,
incluso antes de que Anthony la acercara y le quitara el saco. Tenia
la boca tapada con cinta adhesiva y las mejillas surcadas por el rimel
negro. Sus ojos se encontraron con los de Blake y se solté de
Anthony. Consiguid llegar hasta su padre antes de que otro de los
soldados la agarrara del brazo y la arrastrara de vuelta.

—iSuelta a mi hijal —Blake se abalanzé hacia delante de rodillas
—. iTiene guince ahos!

Cole, otro miembro del ejército de MacLeoid, se adelanto y le dio
una patada a Blake en el costado, dejandolo sin aire.

El se dobld, apretd la cara contra la tierra fria y boqued en busca
de aire.

—Puede que parezca cruel, Blake, pero imperios mas pequefios
que este se construyeron sobre actos mas crueles —dijo Jotham.

Tomando otra bocanada de aire, Blake se irguié. —Por favor..., a
mi hija no..., @ mi hija no, a mi Maddie no. iElla nunca ha hecho
dafo a nadie! iPor favor, Jo! iTe daré lo que sea!

Jotham le apartd a Blake el pelo himedo y ralo. —No hay nada
que pueda darme, Blake. Le di la oportunidad. Le dije que un
miembro de su familia iria al foso. Podria haber elegido.

—iPues elijo! iLIévate a uno de mis hijos si es necesario! iEs
culpa suya! Pero a ella no... /A cualquiera menos a ella!

—Pero esto me conviene ahora, Blake. éNo lo ve? No tiene
sentido rebobinar el reloj y cambiar el resultado. El castigo es justo y



yo conservo a mis dos mulas. —Jotham se volvié hacia su hijo—.
Ayden, el cuchillo.

Ayden negd con la cabeza.

—iQué? —dijo Jotham.

—Cole quiere hacerlo esta vez.

—No se lo he pedido a Cole.

—No me importa, sefior —dijo Cole.

Jotham levantd un dedo en direccion a Cole sin mirarlo. Mantuvo
sus ojos fijos en los de Ayden.

—Por favor, padre, deje que Cole... No me siento muy...

—Cole —dijo Jotham sin romper el contacto visual—. Dale el
cuchillo a mi hijo.

—Si, sefior. —Cole le entregod el cuchillo de caza a Ayden.

—Ahora, Ayden... —Jotham hizo una pausa para respirar hondo
—. Quiero que la cortes.

—Padre, yo...

—Cortala.

Blake gritd desde el suelo e intentd ponerse en pie.

Otro de los hombres de Jotham lo inmovilizd en el suelo por los
hombros.

—iQuitadme las putas manos de encima!

—Isaac, mantén los rifles apuntando a los dos hermanos —dijo
Jotham.

—Si, sefior —dijo Isaac, preparando su rifle.

—iHaced algo, Devin! iSean! iEs vuestra hermana! —grit6 Blake.

—Nos dispararan —dijo Devin.

—Cobardes de mierda —dijo Blake, y se retorcié cuando sintié la
rodilla del soldado en su espalda; luego quedd inmovilizado boca
abajo. Consiguid levantar la vista para ver a Anthony sujetando aln
a su temblorosa hija, y a Ayden de rodillas, sosteniéndole el pie, con
el filo dentado del cuchillo junto al talon.

Jotham dijo: —Un poco mas arriba que la Ultima vez. Menos
estropicio.

Cuando Ayden alzé la vista hacia Jotham, Blake se dio cuenta de
que la mirada de cazador de Ayden se habia desvanecido. Debia de
haber sido solo para aparentar. Estaba tan asustado como Blake.



—iHagalo!

Ayden le hizo un corte. La sangre brotd de su talon.

Maddie echd la cabeza hacia atras. El lamento retumbd en su
interior, pero no llegd a salir al aire por la cinta que le cubria la boca.
Se le doblo la pierna, pero Anthony la mantuvo erguida.

—iNo! iParen..., por favon —grit6 Blake.

Jotham mird a Anthony. —Tirela dentro.

Los ojos de Anthony se abrieron de par en par. Bajo la vista hacia
Ayden, que estaba arrodillado.

—¢Por qué lo estd mirando a éI? —pregunté Jotham—. Tirela
dentro.

Blake suplico: —Anthony..., recuerde, usted jugaba con Maddie
en la granja. Solia perseguirla por el granero...

—iTirela dentro! —grité Jotham.

Anthony tragd saliva. Su nuez subid y bajo. La arrojo. Hubo un
instante de silencio y luego un golpe sordo.

—Maddie... —dijo Blake, queriendo alargar la mano hacia el foso,
pero sin poder hacerlo porque las tenia atadas—. Maddie. —Las
lagrimas le corrian por el rostro. Apretd la cara contra la tierra y
cerrd los ojos con fuerza. Oyé los fuertes gemidos de su hija desde
el foso. Oyd cdmo se intensificaban los ruidos de antes. No queria
oir. Sacudié la cabeza de un lado a otro, restregandose la tierra por
la cara. Pero seguia oyendo.

Crujidos, movimiento, gemidos...

—iNo! iDios, no! iMi Maddie! ¢Qué habéis hecho?

Podia oir la voz del cabron. El aliento caliente en su nuca era la
Unica prueba de que no provenia de su interior. —Y ahora, Blake,
vamos a llevarlo a casa. Pero recuerde: el foso de la matanza
siempre tiene hambre. A quienquiera que pregunte, su hija esta
fuera de la ciudad, viviendo ahora con unos parientes. Si la historia
cambiara, entonces podriamos encontrarnos de nuevo aqui...
alimentando a la tierra una vez mas.



CuaNDO EL GRUPO acUstico empezd a destrozar un clasico de Bryan
Adams, Jake Pettman decidid que ya era suficiente. Se termind la
bebida e hizo una mueca. Era una de las peores IPA que habia
probado en su vida.

—Yo se lo cojo —dijo la camarera que le habia atendido antes.

Dejo el vaso y mantuvo la mano sobre el borde. —No se
preocupe. Ya va usted bastante cargada.

Ella sonrio. —Vaya. ¢Me he topado con un caballero britanico?

Jake asintid hacia la pila de vasos que tenia en la mano. —No.
Solo que no quiero acabar en el hospital.

—Venga —dijo ella con otra sonrisa—. Déjeme impresionarle.

El se encogié de hombros y retird la mano del vaso.

Ella lo cogid y lo afiadio a la pila.

El sonrio. —Impresionado. Ahora, épuede hacer malabares con
ellos de vuelta?

—Si quiere un espectaculo, alli hay un grupo de musica.

—Eso es lo que son? Pensaba que habian venido a reparar los
instrumentos.

—Que no le oiga el viejo George hablar asi. Lleva tocando aqui
desde que se tiene memoria.

—Supongo que si los clientes tuvieran memoria, éno estarian
aqui?

Ella enarco una ceja.

—Lo siento, solo estaba haciendo el idiota.

—Bueno, la mayoria de los forasteros lo hacen. éDe ddénde es
usted?

—De Wiltshire. Al sur de Inglaterra.

—Me encantaria decir que he oido hablar de ese lugar.

—¢Stonehenge?

Ella asinti6. —Impresionante. Estda en mi lista de cosas
pendientes.

—Pues quitelo de la lista. Lo vallaron hace anos. Ya no le dejan
acercarse.

—Bueno, no podemos ofrecerle historia como esa, pero podria
echarle un vistazo al rio Skweda. La razén principal por la que vienen
los turistas es para pescar. ¢Es por eso que esta aqui?



—No, nunca he oido hablar de él.

Sefald un dleo del anciano de aspecto serio con uniforme militar
rojo que habia en la pared detras de Jake. —EI capitan William Ross.
Le concedieron la plantacién de Rosstown en 1765 por sus servicios
en la batalla de Quebec. El rio Skweda la atravesaba por el centro.
Esta pintura es de 1801, el afo en que nuestro pueblo, Blue Falls, se
fundd en el Skweda. El primero de tres pueblos.

—Pues no parece muy contento con la fundacidon de Blue Falls.
¢Quiza por eso fundd dos mas?

—No, él no. Blue Falls fue su canto del cisne. Murid ese mismo
ano. Bebia mucho, como muchos hacian. —Echoé un vistazo a los
grifos—. Como muchos hacen. Los libros de historia dicen que tuvo
suerte de haber durado tanto. Los otros dos pueblos, Sharon Edge y
New Lincoln, llegaron mucho mas tarde. El Skweda los divide.

De fondo, George y su grupo acustico se habian arrancado con
«American Pie». Los lugarefios habian respondido de la misma
manera y habian salido a la pista de baile.

—Un poco mas agradable al oido, lo admito —dijo Jake.

—Espere al segundo verso, cuando el publico se une. Bueno,
équién es usted y por qué esta aqui?

Jake se rio. —Directa al grano. Me llamo Jake. Desciendo de una
familia que vivia en Blue Falls.

—éQuién?

—Hace mucho tiempo, en la época de la que acaba de hablar. Ya
no estan.

—Digame. El suspense me esta matando.

—¢éHa oido hablar de los Bickford?

—¢La familia fundadora de este lugar? ¢De The Taps?

—Si. Sabe mucho. —Sefald a la creciente multitud—. Por
desgracia, no se quedd en la familia. Parece que es bastante
rentable.

—Si. Aguantd bien la crisis y, a pesar de la disminucién del
turismo y de estar practicamente aislado del resto de Maine, el
negocio va bien.

Jake se habia fijado al entrar en que la pista de baile estaba
cubierta de cascaras de cacahuete. —¢A qué se deben las cascaras?



—Una costumbre desde que sus antepasados abrieron el bar.
Barriles de cacahuetes. No hace falta usar una papelera.

—_Y la gente no se resbala?

—~Algunos si, pero es mas probable que sea por la bebida que
por las cascaras.

Jake asintio. —Bueno, estaba a punto de irme. Gracias por la
conversacion. Es la Unica decente que he tenido esta semana.
Realmente conoce su historia.

—Parece sorprendido.

—¢Por qué iba a estarlo?

—Quiza solo ve a una camarera.

El se rio. —Mire, vengo de un lugar liberal. Veo a una mujer con
estudios haciendo un trabajo para pagar las facturas, como el resto
de nosotros.

—Bien —sonridé ella—. En realidad, no soy una experta en
historia. Sé que los Bickford fundaron el Blue Falls Tap, pero no
tengo ni idea de por qué se marcharon.

—Creo que nadie lo sabe a ciencia cierta. Corren muchos
rumores. Ninguno bueno, asi que mejor los dejamos estar por ahora.
Lo bueno es que... perdona, no te he preguntado cdémo te llamas.

—Piper.

—Lo bueno, Piper, es que algunos Bickford se quedaron
repartidos por Maine y Vermont, hasta llegar a los padres de mi
madre. Asi que tengo pasaporte.

—¢Asi que has venido para quedarte? —enarcd una ceja.

—Te contaré un secreto, Piper —se inclind hacia ella—. No tengo
ni idea de lo que estoy haciendo.

Llegd la segunda estrofa. Los gquitarristas rasguearon sus
acusticas con fuerza y el publico se unié al canto con entusiasmo.

—iBueno, pues se acabd la conversacion! —dijo Jake en voz alta.

—De todos modos, tengo que volver a servir. ¢Ves a mi colega el
gruion?

—¢Te refieres al que nos esta mirando fijamente con una frente
Como un campo recién arado?

—Ese mismo.




—Te acompafio. Tanta chachara me ha dado sed. Aunque creo
que voy a pasar de la IPA.

PipErR GoopwiN sirvid una pinta de Stinson IPA, la dejé en la barra
para el viejo Isaiah, cogid un punado de dodlares de sus gastadas
manos de obrero y se quedd mirando a Jake. Hasta ese momento, el
jefe de policia Gabriel Jewell era uno de los hombres mas altos que
habia conocido, pero aquel hombre acababa de arrebatarle el titulo.
Era corpulento, de aspecto fuerte y atractivo.

Volvid a centrarse en su cliente. —Gracias, Isaiah.

—Quédate con el cambio.

Piper sonrid. —Pensaba hacerlo.

—Con el mismo genio de siempre —lIsaiah, sumido en una
jubilacién llena de trasnoches y bebidas fuertes, le guind un ojo y se
desliz6 hacia sus amigos, que se congregaban frente a George y la
banda mientras se preparaban para ofrecer su caracteristico Ultimo
pase: baladas de rock acustico de Bon Jovi y Aerosmith para relajar
el ambiente.

Piper echd un vistazo a su mévil: las 22:15 y ni rastro de Maddie.
Le envid un mensaje por quinta vez e intentd llamar a su madre de
nuevo. Seguia sin responder. Esperaba que todo fuera bien en casa
de los Thompson y salié de detras de la barra para recoger los vasos
que Maddie normalmente estaria recogiendo.

Al acercarse a la pista de baile, sinti6 las cascaras de cacahuete
crujir bajo sus zapatillas y dio gracias a su buena estrella, como
siempre hacia, de no ser ella la limpiadora que estaria barriendo
todo ese desastre el sabado por la mafiana. Después de dar una
vuelta por el Taps y saludar a algunos clientes habituales que aun
estaban lo bastante sobrios para devolverle el saludo de forma
coherente, volvid a fijarse en Jake. Se dio cuenta de que su rostro,
alargado y cincelado, no era muy distinto al del capitan William Ross,
retratado en un oleo de 1801 que colgaba en la pared a su lado.

El la pillé mirandolo, y ella aparto la vista, avergonzada.



Piper LE RECORDO a Jake a su exmujer, Sheila: menuda, pelo largo y
negro, ojos verdes y un temperamento fuerte y sin tapujos. También
era muy atractiva.

Tras cruzar la mirada con Piper, la desvid. Se suponia que debia
mantener un perfil bajo, pero, como tantas otras veces en sus
treinta y cinco anos, estaba fracasando estrepitosamente. Mantuvo
la vista baja mientras se bebia su Jack Daniel's con Coca-Cola, hasta
que unas risas escandalosas y unas voces altas atrajeron su atencién
hacia la barra.

Tres hombres borrachos. A esa distancia, parecian rondar la
veintena, la misma edad que Piper. Uno de ellos se fue directo hacia
ella, al otro extremo de la barra. Anuncié su llegada no solo a ella,
sino a la mayoria de los clientes del Taps. —iPipes!

Jake vio como Piper negaba con la cabeza, dejando claro que no
estaba para él. iTan propia de Sheila!

Aunque la banda habia terminado, Jake no podia oir la
conversacion desde esa distancia. Sin embargo, no fue dificil captar
el mal rollo al ver como Piper le fruncia el cefio al hombre y negaba
con la cabeza repetidamente. Cuando el idiota le agarrd la mano,
Jake se levanto.

Por el rabillo del ojo, Jake vio que los dos amigos borrachos se
habian fijado en él y sintié como le subia la adrenalina.

Piper retiré la mano de un manotazo y empujoé tres bebidas hacia
el hombre. Sus ojos se dirigieron a Jake y negd con la cabeza para
advertirle que no interviniera. Pero ya era demasiado tarde; su
antagonista siguid su mirada para fijarse también en Jake.

El cretino engreido se acercd a la mesa, sonriendo. Lucia una
perilla bastante rala, lo que hizo que Jake se preguntara por qué se
habia molestado en dejarsela crecer.

Sus dos amigos lo seguian.

Cuando llegd a la altura de Jake, lo mird de abajo arriba. —éA
usted le gusta ella?

—éQuién es usted?



—¢éNecesito repetir mi pregunta?

—¢Necesito repetir la mia?

El hombre arrugd la frente como si estuviera aténito. Mantuvo
esa expresion un momento antes de soltar una carcajada. Se gir6
para mirar a sus amigos, que al principio parecieron incémodos, pero
le complacieron forzando unas risas. Sefiald el pecho de Jake con el
dedo. —Soy Justin Stone, grandulldén. Es usted de fuera, asi que
probablemente no le suene el nombre. Mas le valdria que si.

—CY eso por qué? —Jake se inclind, cogid su vaso y dio un sorbo.

—Mi padre es el first selectman.

Jake tragd y dejo el vaso. Arrugd el cefio. —éEso es como un
alcalde?

—Si.

—Ah. Pues bien por usted.

—Es un pez gordo. Esta es su ciudad.

—Como he dicho —Jake volvid a coger su bebida—: Ah.

—No he conocido a muchos britanicos antes. No puedo decir que
me esté impresionando mucho.

Jake se termind la bebida de un largo trago. Tragd, dejo el vaso
sobre la mesa y se encogié de hombros.

A Justin se le enrojecid la cara. Le dio un toque a Jake en el
pecho. —Escuche, grandullén, Piper y yo nos conocemos de hace
mucho.

Jake asintio y luego bajod la vista hacia el dedo de Justin.

—Asi que aléjate de ella.

Jake le roded el dedo con su enorme mano.

—Suéltame, joder...

Jake le doblé el dedo hacia atras con fuerza.

Con el rostro contraido por el dolor, Justin intentd apartar la
mano de Jake con la otra.

—Escuche —dijo Jake—. No me importa quién sea, pero verlo
ponerse tan insistente con esa sefiorita... eso si que me ha
interesado.

—Sé cuidarme sola —dijo Piper a su lado.

Jake no la mird. Sigui® mirando a Justin con fijeza. —No lo
dudo...



—Pues ahodrrate el numerito de héroe.

Jake soltd el dedo de Justin.

El capullo se tambaled hacia atras y chocd contra sus amigos,
boqueando. Tenia la cara encendida y se agarraba el dedo dolorido
con la otra mano. —No te saldras con la tuya.

Piper se puso delante de Jake y senalé a Justin. —Vosotros tres
tenéis que iros.

—Ni de puta broma...

—No, o llamaré a tu padre yo misma para que venga a
rescatarte.

Justin solto el dedo, se enderezd y entornd los ojos.

—Si —dijo Piper—. Como pensaba. Ya lo has llamado demasiadas
veces este mes. No querras que te vuelva a cortar la asignacion,
éverdad? —Piper mird a Jake—. Para tu informacién, esto pasa todos
los viernes por la noche. Justin se emborracha y luego viene aqui a
declararme su imperecedero...

—Que te jodan.

Piper enarcdé las cejas. —... amor por mi. Me recuerda varias
veces lo rica que es su familia.

—La mas rica.

Piper asintié. —Si, la mas rica. Y yo le recuerdo el movimiento
#MeToo y el hecho de que no quiero que un hombre poderoso me
agreda sexualmente.

—¢Poderoso? —preguntd Justin, con una expresion que se
ilumino ligeramente.

—Si, pero esa es parte de la cuestidon. Eso es lo que te convierte
en un gilipollas. Pero no lo pillas, éverdad?

—Yo puedo ayudar con eso —dijo Jake.

Piper levantd una mano. —Bueno, a la mierda. Sobredosis de
testosterona. Justin, coge a tus amigos, largate, y cuando vuelvas
mafana por la noche, sobrio, te volveré a servir las tres copas que
has pagado.

Justin senald a Jake y entornd los ojos. Se volvié hacia sus
amigos. —\Vamonos.

Jake y Piper los vieron marcharse.

—Otro que solo me ve como una simple camarera.



Jake observéd su severo perfil y sonrid. Eres cualquier cosa menos
€so.

En EL siGuienTE descanso de Piper, se sentd con Jake e intentd
explicarle la dindmica de Blue Falls. —Asi que, aunque Charles Stone
es el alcalde y, como a Justin le encanta decirle a todo el mundo,
esta forrado, hoy en dia es mas bien una figura decorativa. Quien
lleva las riendas a un nivel mas detallado es el director
administrativo, Alex Whittmore.

—¢La policia?

—Entre otras cosas.

Durante la conversacion, Jake se dio cuenta de que Piper miraba
el movil con regularidad.

—¢Va todo bien?

—Eso espero.

—A qué te refieres?

—Nuestra recogevasos, Maddie, no ha venido esta noche.

—déCuantos afnos tiene?

—Quince.

Jake se encogid de hombros. —Probablemente le ha salido un
plan mejor.

Piper se echd hacia atras, negando con la cabeza. —No, ella no
es asi. Es muy responsable. Y también es reservada, le preocupa
mas el instituto que los chicos, lo cual es bueno. Ojala yo hubiera
seguido el mismo camino.

—Seguro que solo esta enferma.

—Habria llamado. De verdad, Jake, esa chica es de lo mas formal
que hay. Y en parte me encanta por eso.

—¢Has hablado con sus padres?

—No contestan, y les he enviado un montén de mensajes.

—¢Puedo hacer algo? Puedo pasarme por casa de sus padres.

Piper lo sopeso, pero luego negd con la cabeza. —Gracias por
ofrecerte, pero no. Debe de haber sido una emergencia familiar.



Volveré a intentarlo dentro de un rato. Seguro que hay una
explicaciéon. —Consultd su reloj—. Mi descanso casi ha terminado.
¢Te quedas por aqui?

—Creo que me voy a retirar por hoy. Aunque deberia quedarme
en el pueblo un tiempo mas —dijo Jake, dandose cuenta de que no
tenia ni idea de si eso era cierto.

Piper se levantd. —Sabes, la Unica vez que veo turistas fuera de
temporada es cuando buscan alejarse de sus parejas para echar un
polvo. Y eso vale tanto para hombres como para mujeres.

—Estoy divorciado. —Estuvo a punto de afadir que tenia un hijo
pequeno llamado Frank, pero lo omitiéd por el momento.

—Vale. —Piper sonrio—. Pero eso no significa que vayas a pillar.



JOTHAM SE ARRODILLO para que Bo Peep le lamiera la cara. Luego,
empujé con cuidado a su pitbull terrier americano favorito para
meterlo en la jaula, sujetandolo por los flancos. Bo se detuvo para
observarlo con sus ojos juntos antes de darse la vuelta, caminar
hasta su cuenco y clavarle los dientes a una pechuga de pollo.

Los otros perros de Jotham gimieron desde las jaulas contiguas.

—Esperad vuestro puto turno —dijo, y se callaron. Mientras
cerraba la puerta de la jaula de Bo, sintid a Ayden a su espalda—.
Ahora no, que estoy con mis perras. Ya lo sabes.

—Lo siento, papa. Es importante.

Jotham se puso en pie, pero sin encarar a su hijo.

—Habla.

—Es por Kayla.

—éQué pasa con ella?

—No esta en su habitacion.

Jotham se gird.

—éQué quieres decir?

—Que no esta. He registrado toda la casa. Debe de haberse ido a
alguna parte.

Cuando los perros volvieron a gemir, Jotham golped la jaula de
Bo con el taldn.

—iHe dicho que esperéis vuestro puto turno!

El labio superior de su hijo temblo.



Patético. Consultd su reloj. —Son mas de las once. ¢Adonde
podria haber ido?

—No tengo ni idea.

Jotham se aparto el pelo, largo y espeso, de la cara.

—Tiene trece ahos.

—Puedo volver a registrar la casa.

—CY si no esta?

—Registraré los terrenos.

—éLos ochocientos acres? —Jotham se rascd la barba—. éPor
qué crees que se iria de casa?

—Necesita que le hagan caso. Intenta llamar la atencion.

Jotham se frotd la barba.

—¢Acaso no se la prestamos?

—Hemos estado ocupados Ultimamente. Demasiado distraidos...

Jotham le propind a Ayden un pufietazo con fuerza en el
estémago.

Su hijo cayo de rodillas y vomitd a sus pies.

Bo ladrd.

—Joder. —Jotham se aparté de un salto y levanté su bota con
punta de acero para comprobar si se habia manchado de vémito.
Cuando se asegurd de que no, le dio una fuerte patada en la cara a
su hijo.

Ayden se desplomé de lado y los otros perros ladraron.

—éSefnor MacLeoid? —Jenna Hanson entrd por la puerta trasera,
ataviada con un mono de papel azul. La acompafaban sus cuatro
compafieras. No estaban muy lejos y podian ver lo que estaba
pasando. No es que importara. No dirian nada. Valoraban demasiado
su trabajo.

Jotham volvid a golpear la jaula de Bo con el talon. —Callaos de
una puta vez, todos. —Se aparté el pelo de los ojos, levantd una
mano Y le gritd a Jenna—: éYa has terminado?

—Si.

—CY esta todo cerrado?

—Si, senor MacLeoid.

Su hijo gimio en el suelo.



—Si esperais junto a la furgoneta, le diré a Oliver que ya estais
listas.

Jenna, la mayor de sus trabajadoras con cuarenta y dos anos, se
llevd a las chicas en direccidn opuesta a donde él le estaba dando
una paliza a su unico hijo.

Se arrodilld junto a Ayden.

—Joder, éestas llorando?

—No. Es que me has dado una patada en el ojo.

—Has perdido a tu hermana. Levanta. Dile a Oliver que Jenna y
las chicas estan listas y luego relne un equipo. —Se incorporo—.
Peina cada centimetro, imbécil de mierda. éA qué esperas?

Ayden se sento.

—Patético. iLevanta! Mi padre me pegaba mucho mas fuerte y
por mucho menos. iTu hermana! iJoder! éQué cofo te pasa?

Ayden se puso en pie frente a él, con un ojo hinchandosele.

Jotham le dio un golpecito en el pecho.

—Cada centimetro. éMe oyes? Y como haya saltado la valla y se
haya ahogado en el Stinson, mafiana por la noche dormiras con mis
perras.

MienNTRAS JAKE CAMINABA hacia el motel, se hizo evidente que Blue
Falls habia conocido tiempos mejores. En la calle principal, la
mayoria de los escaparates estaban tapiados, varias farolas estaban
fundidas y unas peligrosas grietas en la acera podian hacer que los
peatones mas despistados terminaran en el suelo. A Jake no le
sorprendid. Con una poblacidén de apenas tres mil habitantes y tras
una recesidn bastante pronunciada, era de esperar un deterioro
extremo. Piper también le habia comentado que el turismo estaba
en su punto mas bajo. «Durante afos, ha atraido principalmente a
turistas mayores, pero ese numero esta disminuyendo, y équé hay
aqui para el viajero mas joven?».

Jake casi habia soltado: «éPescar en el Skweda?», pero se
contuvo a tiempo. No era su hogar como para ponerse a criticarlo.



En comparacion con las zonas asoladas por la pobreza en las que
habia trabajado como policia en Wiltshire, Blue Falls era
extraordinariamente tranquilo. Al principio, no habia quitado ojo de
los callejones y los escaparates a oscuras, pero habia relativamente
poCos personajes sospechosos por la zona. Junto al ultramarinos de
los Rogers habia una armeria.

Un arma no era algo que se hubiera planteado hasta ahora, pero
probablemente seria una buena idea. Justin Stone acababa de
mostrarle el lado mas peligroso de Blue Falls, y podria estar
exponiéndose a ser vulnerable. Por desgracia, no podia conseguir
una en ese momento, no sin un documento de identidad del estado
de Maine. Tendria que arreglarlo, preferiblemente cuando encontrara
un empleo y una residencia decente.

El estruendo de una camioneta al caer en un bache le hizo
estremecerse. El conductor serpenteaba de un lado a otro de la
carretera. Era mas probable que lo atropellara un borracho a que lo
atracaran por alli.

Jake entr6 en el motel, bautizado con el creativo nombre de Blue
Falls Motel, y la profusiéon de luces de nedn azules lo cegd
momentaneamente. Si las habitaciones no venian con cortinas
opacas, Jake dudaba que tuvieran clientes. Faltaban dos meses para
que empezara la temporada turistica, asi que estaba tranquilo. Tenia
la habitacion quince en el primer piso, pero dudaba que muchas, si
es que alguna, de las otras catorce habitaciones estuvieran
ocupadas. En el aparcamiento solo habia dos coches, incluido el
Suyo.

Se acercd a la puerta de su habitacion, con la llave en la mano.

—Eh, grandulldn.

Jake suspird. Estaba demasiado cansado para aquello. Se gird y
vio a Justin y a sus dos amigos de pie en la plaza de aparcamiento
vacia reservada para el nUmero catorce.

Justin se frotd el dorso de la mano. Un pufio americano brillaba
con un tono azulado bajo la lluvia de nedn. —Me has hecho dafio en
el dedo.

—Siento aguarte la fiesta. —Jake sefialdé una camara que
sobresalia del tejado del segundo piso—. Nos estan grabando.



Justin sonrié. —¢éAcaso no has escuchado nada de lo que he
dicho en el Taps? Las reglas no van conmigo.

—Entonces, éa papa le parecera bien que atraques a un turista?

—A menos que seas un turista que ha venido a gastar dinero, y
sabemos que no es el caso, a él le importaria una mierda.

—Vale. éComo lo hacemos, entonces? Tres contra uno y con un
pufio americano. No parece una pelea muy justa.

—Eres un tipo grande. Seguro que ya has recibido este tipo de
atencion antes.

Jake se encogid de hombros. Le tenia carifio a su chaqueta
Barbour, asi que se la quitd, se dio la vuelta y la colgd del tirador de
la puerta. Cuando se giré de nuevo, vio a Justin deslizando el pufio
americano por el lateral de su coche de alquiler. El sonido chirriante
le hizo hacer una mueca. —Vas a pagar por eso.

Justin lo ignord y continud.

Los amiguitos de Justin rondaban a varios metros detras de él, y
Jake calculé que podria darle un buen golpe al cabecilla antes de
que se acercaran demasiado. Si tumbaba a Justin, creia tener
posibilidades contra ellos. Se abalanz6 con rapidez, pero antes de
alcanzar al cabron, sintié un golpe en el lateral de la cabeza. Lo vio
todo blanco, pero consiguid apoyarse en el maletero del coche y
responder con un codazo rapido. Se oyd un crujido satisfactorio, y
cuando se gird, vio a su agresor tambaleandose hacia atras,
sujetandose la nariz.

Jake mird a Justin con furia. —éCuatro contra uno ahora, no?

—Bueno, no iba a correr ningun riesgo, grandullon.

Jake se lanzd y estampod la cabeza de Justin contra el lateral de
su coche. El dafo al vehiculo ya estaba hecho; équé mas daba una
abolladura mas? Soltd la cabeza de Justin, esperando que cayera. No
lo hizo. Se limitd a mirar a Jake con la sangre manando de un corte
en la frente.

Jake sintié que la victima de su codo derecho volvia a la carga. El
cabrén era bastante habil y consiguid asestarle dos golpes en el
cuerpo, el segundo de los cuales le dejo sin aire.

Jake se dobld, sin aliento. Se recuperd justo a tiempo para ver a
Justin asestandole un golpe con el pufio americano. Perdid la



consciencia un par de segundos antes de darse cuenta de que habia
caido y aterrizado mal sobre su brazo izquierdo.

Las botas de ellos lo machacaban.

Los otros dos lacayos de Justin, que habian pasado la mayor
parte del enfrentamiento en un segundo plano, se habian unido
claramente a la fiesta.

—Cuando te despiertes manana y apenas puedas moverte,
quiero ser lo primero en lo que pienses, grandullén —dijo Justin.

Era peligroso rodar sobre la espalda, exponiendo la cara, el
pecho v las costillas, pero hacia mucho tiempo que Jake no evitaba
los riesgos, y no iba a empezar ahora. En su nueva posicién, pudo
lanzar una mano por encima de él para agarrar el tobillo de un pie
que caia, al tiempo que daba una patada hacia delante a una de las
rodillas del cabrén. Oyd un chasquido, seguido de un chillido, y
luego completd su remontada tirando del tobillo. El agresor cayd
encima de él. Esa habia sido su intencion desde el principio, porque
asi evitaba que los dos matones restantes le dieran mas golpes.
También pudo escurrirse por debajo del hombre caido y hacerle una
llave de cabeza. —Atras, o le parto el cuello.

Jake se dio cuenta de que Justin era uno de los dos hombres que
seguian en pie. Suerte para él. Jake estaba tan furioso con esa
mierdecilla que, si hubiera sido él el de la llave de cabeza,
probablemente lo habria rematado.

Sond un disparo.

Justin y su amigo retrocedieron con las manos en alto. El pugil
habil que lo habia emboscado se puso en pie y retrocedié cojeando.

Sond otro disparo, seguido de una voz grave de hombre. —TU
también, grandulldn.

Jake soltd al amigo de Justin.

Este se apartdé rodando, agarrandose el cuello y bogueando en
busca de aire.

Jake se incorpord y vio a un hombre nativo americano, delgado y
mayor, que vestia una chaqueta de cuero negra y unos vaqueros
desgastados.

Sus agresores, maltrechos, se habian agrupado ahora a varios
metros de Jake, demasiado lejos para desafiar al hombre del fusil,



pero no tanto como para que les disparara.

—Dogman —dijo Justin—. Un acabado con una pistola. Una
combinacién peligrosa. Eres casi la Unica persona en este pueblo de
la que me alejaria.

—Es hora de que te vayas a la cama —dijo el hombre.

Jake se sacudié los vaqueros y se irguié apoyandose en el coche.
Hizo una mueca, pero ahogd un gemido. No queria darle a Justin el
placer de verlo herido. —Lo has oido, Justin. Es hora de que te vayas
a casa a contar ovejitas.

—Esto no ha terminado, grandullén —dijo Justin.

Jake se estird, pero no se dio la vuelta. —Por tu suerte, si que ha
terminado. —Pasd junto al hombre del fusil en direccidn a la puerta
—. Y no me llamo grandullén. Soy Jake. O el sefior Pettman para ti.

—Ultima oportunidad, Justin —dijo el hombre.

—A la mierda. Ya esperaras, grandullon. TG también, Dogman.
Venga, dejemos a estos tortolitos a lo suyo.

Jake los escuchd marcharse. Abrid la puerta y se volvid hacia el
hombre. —¢Entras?

Desputs DE QUE Peter Sheenan se presentase, se ofrecio a limpiar las
heridas de Jake, a lo que este se negd.

—No puedo decir que te culpe —dijo Peter con una sonrisa—.
Tradicionalmente, al héroe lo atiende el sexo débil.

—¢éHéroe? —Jake se sentd en el borde de la cama, secandose el
corte de la ceja con una toalla—. ¢Asi es como ha parecido?

—Parecia que lo tenias bajo control. —Peter se sentd en una silla
desvencijada junto a una mesita.

—iPues yo no sentia que lo tuviera bajo control!

—Lo tenias.

—Entonces, épor qué has intervenido?

—No podia arriesgarme a que te levantaras y mataras a Justin
Stone.

—¢Por qué? éPorque su papi es el alcalde?



—Entre otras cosas.

—éMatarlo estad totalmente descartado? —Jake se puso en pie,
estird el costado e hizo una mueca ante las punzadas de dolor que
recorrieron su cuerpo.

—Si quieres llegar a mi edad, si.

—éQué edad es esa?

—Setenta y tres.

—Impresionante. Te echaba sesenta y tantos.

—La sangre del pueblo abenaki es fuerte. Estoy agradecido por
ello. TU también pareces ser de buena estirpe.

Jake sonrio. —Creo que te voy a decepcionar en eso, Peter.
Probablemente desciendo del mismo tipo de gente que ese gilipollas
de ahi fuera.

—¢Con ese acento?

—Mis antepasados participaron en la fundacion de este pueblo.
En fin, espero que Justin y su pandilla sean una anomalia y que el
pueblo no esté hasta los topes de gilipollas.

—Creo que ahora me toca a mi decepcionarte.

Jake soltd una risita. —Genial.

—Sin embargo, también esta lleno de buena gente. Pero es dificil
que te encuentres con muchos de ellos un viernes por la noche en
una tasca.

—Vaya, no creas. He conocido a alguien bastante agradable ahi
dentro.

—¢Piper Goodwin?

—¢Lo has visto?

—Lo ha visto todo el bar, Jake. Y no tendria nada de malo si
Justin Stone no estuviera colado por ella. Todo lo de esta noche ha
sido predecible.

—Y yo que solo intentaba encontrar un sitio donde meterme en
mis asuntos.

—Un hombre como tu nunca puede meterse en sus asuntos.

—¢Qué quieres decir?

—Sabes lo que quiero decir, Jake, pero no es una critica, asi que
no te lo tomes asi.



Jake se acerco a la maleta que habia en un rincén de la
habitacion y se cambié de camisa. Se quejo al recordar las palabras
de Justin. «Cuando te despiertes manana y apenas puedas moverte,
quiero ser lo primero en lo que pienses, grandullon».

En eso no te equivocards, penso Jake. —éEntonces esta no sera
la Ultima vez que sepa de Justin?

—Por desgracia, no.

—¢éNo ird también a por ti? Lo has dejado en ridiculo ahi fuera.

—No. Su padre estd muy interesado en mantener buenas
relaciones con nuestra gente. éCrees que le habria hecho esto si no?
—Golped suavemente su rifle, que estaba apoyado en la comoda—.
Si yo fuera un hombre blanco, al amanecer me encontrarian flotando
boca abajo en el Skweda. Ni de cofia se arriesgaran a eso con un
nativo.

—¢Por qué te llaman Dogman?

—Servi en el Cuerpo K-9 en Vietnam.

—_¢Llevasteis perros? No sé mucho sobre eso, pero tampoco sé
mucho sobre la guerra de Vietham en general.

—Cuando llegas a la jungla vietnamita, el elemento sorpresa lo
tienen los indigenas. La mayoria de los americanos ni siquiera
llegaban a ver a sus asesinos. Cohetes salidos de la nada,
francotiradores ocultos a distancias ridiculas. Pero, si tenias un perro
bien entrenado, tenias una oportunidad. Y si tenias miles, podias
darle la vuelta por completo a ese elemento sorpresa. —Peter hizo
una pausa y desvid la mirada de Jake hacia la pared del fondo. Sus
dedos recorrian el rifle de arriba abajo—. Tuve varios perros en mi
época, pero ninguno como mi labrador retriever, Prince. Cuarenta y
dos kilos. Lo dond una familia de civiles. Era tan listo... Sabia cuando
estaba fuera de servicio, porque era un cabezota enorme, pero de
servicio era de lo mas eficiente y obediente. Dos-cuatro-tres-tres.
Ese era su niUmero. Tatuado en la oreja izquierda.

Jake se sentd en el borde de la cama. —Parece que estabais muy
unidos.

Peter, aln con la mirada perdida en la distancia, asintio. —Se
deben muchisimas vidas a esos perros. Mas de diez mil, seguro.
Nuestros perros tenian mas de doscientos veinticinco millones de



receptores olfativos en la nariz. iNosotros, simples humanos, solo
tenemos unos cinco millones! Pueden oir sonidos a una distancia
cuatro veces mayor que nosotros. Exploraban la jungla en busca de
emboscadas del Vietcong y salvaron a muchisimos hombres de las
trampas. Una vez, Prince y yo estdbamos en una patrulla rutinaria
en Tay Ninh para proteger un polvorin. El fuego enemigo estallo.
Solté a mi chico de la correa. Eso los desconcertd, y consegui abatir
a unos cuantos, pero entonces me alcanzo una bala. —Se bajé el
cuello de la camisa y le ensefid a Jake un tejido Ccicatricial
blanquecino en el hombro—. Ahi estaba yo, en el suelo, listo para
que me remataran. Y lo habrian hecho si Prince no los hubiera
estado destrozando. Incluso le dispararon en la cabeza, justo debajo
del ojo, pero fue implacable. Siguié adelante, despedazandolos. Me
dio tiempo a pedir refuerzos por radio, y entonces se lanzé encima
de mi para protegerme. Ningin ser humano, ni blanco ni abenaki,
me ha demostrado jamas tal lealtad. El me salvd y, por suerte, el
veterinario lo salvd a él. —Volvid a mirar a Jake—. Siento darte la
version larga, pero cuando alguien se declara ignorante sobre los
perros en la guerra, algo se apodera de mi.

—No me extrafha, con esa historia.

—Con mas Old Crow en el cuerpo, seria mas larga.

—Me alegro de que tu perro sobreviviera. Parece un auténtico
héroe. No como yo, revolcandome bajo las botas de varios
borrachos. éQué le pasd a Prince?

—Para esa parte de la historia, si que necesito el Old Crow.

—Lo siento, pero acabo de mudarme y estas habitaciones no
vienen con mueble bar.

Peter sonrid. —Dejaremos esa parte de la historia. Es un buen
final por esta noche. —Se levantd y se estird—. Pero ahora que me
has dicho que no hay bebida, me voy a casa a tomar la Ultima copa.

Jake lo acompand a la puerta y le estrechd la mano. —Gracias
por la ayuda.

—De nada, Jake. Pero el problema no ha desaparecido. Me caes
bien, asi que no te tomes esto a mal, pero puede que sea hora de
que te marches.

—¢Deberia esperar un ladrillazo en la ventana?



—Lo dudo. Los duefios de aqui son viejos amigos de Charles
Stone. Justin no seria tan estUpido como para cabrear a su padre.

—Bien, entonces dormiré tranquilo siguiendo tu sugerencia.

—Eso es.

—Y, si sigo aqui mafiana por la noche, te veré en el Blue Falls y
te invitaré a un... é&como lo has llamado? ¢Old Crow?

Peter sonrid de nuevo. —Buenas noches, Jake.

—Buenas noches, Peter.



GABRIEL JEWELL SIEMPRE habia sido maniatico del orden. Su padre
se lo habia inculcado a zapatillazos desde pequeno. En su momento,
lo habia resentido. Ahora, se lo agradecia. Ordenar le calmaba vy le
apartaba la mente de los demonios.

Mird el reloj—casi las doce. Como siempre, se habia pasado todo
el viernes por la noche pasando la aspiradora, quitando el polvo y
limpiando los cristales de su vieja casa de piedra. Estaba agotado y
se dio un bano caliente. Intentd leer las noticias en el movil pero,
como siempre a estas horas de un viernes, los demonios volvieron.

Gabriel suspird, salid de la bafera, se secd y se examind en el
espejo del bafio. Necesitaba afeitarse. Bien. Mas distraccion.
Después de afeitarse, se frotd crema hidratante por la Dpiel,
subiéndose por la cara hasta las patas de gallo junto a los ojos.
Cuarenta y tantos. Oficialmente, un viejo para cualquier adolescente.
Suspiro.

Llevando un albornoz, descendié las escaleras, deseando estar lo
bastante cansado como para dormir, pero sabiendo que no lo
estaba. Nunca lo estaba—no cuando los demonios llamaban a la
puerta.

Se encorvo para entrar en el saldn. Su casa se remontaba a los
primeros colonos ingleses. Entonces, los marcos de las puertas no
estaban pensados para un hombre de metro noventa y cinco. La
estancia estaba decorada al estilo victoriano. Cruzé una alfombra



persa y comprobd que las cortinas de encaje estuvieran rectas y que
nadie pudiera mirar hacia dentro. No es que hubiera forma. Cuando
sus demonios andaban cerca, nunca podia ser demasiado cauto.

Gabriel se acercd a la repisa de la chimenea sobre el fuego de
lefia. Pasd los dedos por la fotografia de Collette con su uniforme
escolar azul—su primera semana en el instituto, catorce anos.

Cuanto deseaba ver cdmo era Collette a los quince. A los
dieciséis. A los diecisiete... Ahora.

No. Imposible. Al dia siguiente de hacerse esa foto, su hermana
fue a Rogers General Store a por unos comestibles y no se la volvid
a ver.

Observo cdmo la lefia del fuego chisporroteaba, soltando resina.
Al darse cuenta de que apretaba los punos y los dientes, inspird
hondo y echo otro tronco a las llamas. Se queddé mirando hasta que
ese tronco también chisporroted. No servia de nada. El también
necesitaba desahogarse. Dejo caer el albornoz, se sentd en el sof3,
abrid el portatil sobre la mesa de centro y buscé uno de sus videos
favoritos.

Vio a un hombre mayor, de su edad mas o menos, entrar en una
habitacion encalada llevando a alguien de la mano. Los dientes de
Gabriel seguian apretados, ya no por frustracién, sino por el embate
de la excitacién. El hombre mayor hablaba de sexo con una chica
joven, apenas entrada en la adolescencia. AUn no habia pasado
nada fisico, pero Gabriel ya se acariciaba y gemia de placer—

—iMierda!

Se le habia olvidado. La fotografia de Collette. Le estaba mirando
fijamente.

Cruz6 la habitacidon corriendo, tratando desesperadamente de
cubrirse la ereccidn. Puso la fotografia boca abajo y suspird. Volvio al
sofa.

El hombre mayor ya estaba desnudando a la joven.

Los demonios de Gabriel habian salido a jugar, y lo odiaba y lo
disfrutaba al mismo tiempo.



Jake ABRIO LA PUERTA A Piper. Ella se protegia los ojos del resplandor
del nedn azul.

—¢Como sabias en qué habitacidon estaba?

—Solo hay tres personas alojadas aqui, y solo una con un coche
de alquiler fuera. Ese Ford, por cierto, ha visto dias mejores.

—Era la opcién mas barata.

—CY esa es también tu excusa para el albornoz?

—No. Por suerte, este pertenece al motel, asi que no se viene
conmigo. éDe verdad crees que habria elegido uno que apenas me
cubre los muslos?

—No serias el primer pirado en pasearse por el pueblo.

Jake sonrid.—Pasa.

Tras entrar y volverse hacia él, abri6 mucho los ojos. Lejos del
resplandor del nedn, habia visto el corte sobre un ojo y la hinchazon
alrededor del otro.—éQué ha pasado? Bueno, da igual. Ha sido
Justin, éverdad?

Jake cerrd la puerta y sefialo la silla en la que Peter se habia
sentado antes.—Si. Bueno, él y su pequefio ejército. Parece
empenado en acelerar la ruina del turismo de tu pueblo.

Piper negd con la cabeza. —OQjala ése fuera su motivo. Ese
hombre es tan posesivo conmigo. Aunque nunca hemos salido y le
he dejado muy claro que no me cae nada bien, practicamente me
acosa. Si el departamento de policia no estuviera en el bolsillo de
Charles Stone, ademas de ser una panda de cabrones misdginos,
quiza habria puesto una denuncia. En su lugar, he optado por la
alternativa: ahorrar suficiente dinero para largarme de aqui.

—Y cOmo va eso?

—Despacio.

Jake hizo una mueca al sentarse al borde de la cama.

—(Estas bien?

—Me duelen las costillas. Nada roto.

—Eres médico? —Alz6 una ceja.

—No, solo estoy muy en sintonia con mi cuerpo. Me echd una
mano un tipo llamado Peter Sheenan.

—Es un buen tio. Aunque arrastra mucho equipaije.



—Y quién no? Asi que, Piper, éa qué debo el placer? Teniendo
en cuenta que en el bar me advertiste que me mantuviera a
distancia.

—De advertirte que te apartaras, nada. Solo te adverti que no
ibas a echar un polvo, y eso sigue en pie.

—iNo estaba pidiendo eso! Pero si has pasado a tomar algo,
tendré que darte la misma mala noticia que le he dado a Peter. Me
temo que no tengo nada que ofrecerte.

Piper suspird. —Ojala estuviera aqui por eso.

—Es por tu amiga, éverdad?

Piper asintio. —Maddie.

—La oferta sigue en pie. Podemos pasar por alli juntos.

—No hace falta. Acabo de hablar por teléfono con sus padres.

—Y?

—Dicen que esta bien. Demasiado enferma para venir a trabajar.

—Pero no te convence, éno?

Piper negd con la cabeza. —La madre de Maddie, Marissa,
sonaba borracha; luego su padre, Blake, le arrancd el teléfono de las
manos y sonaba furioso. Algo no va bien. Maddie sigue sin contestar
al moévil ni responder a mis mensajes.

—¢Crees que merece la pena llamar a la policia?

Piper alzd una ceja. —Créeme, con la policia de este pueblo,
mejor dejar eso como Ultimo recurso.

—¢Por qué?

—Para empezar, son unos indtiles.

—Pero no van a pasar por alto la desaparicién de una chica de
quince anos, éno?

—Jake, hay cosas que no sabes de este pueblo. Es como una
telarafia: todo esta enredado en si mismo.

—No tiene mucho sentido lo que dices.

—A mi tampoco me encaja. Es como si todos estuvieran
conectados y no te pudieras fiar de nadie. Es una de las razones por
las que estoy tan desesperada por largarme.

—CY crees que Maddie esta metida en esa telarana?

—Maddie no, no; pero su familia... posiblemente.

—Estas siendo muy criptica, Piper.



Piper suspird. —Ya te he metido en un buen lio. No voy a echar
mas lefia al fuego.

Jake sonrid. —Te gustan las metaforas. Se me ocurre una idea:
tu me cuentas algunos de tus secretos y yo te cuento algunos de los
mios.

No le devolvio la sonrisa. —Hay un granjero llamado Jotham
Quimby MacLeoid. No es concejal, y no creo ni que se siente en las
reuniones de la junta, pero lleva por aqui tanto tiempo como los
demas. Yo, personalmente, no he tenido nada que ver con él, pero
Maddie ha hablado de él unas cuantas veces. Me dijo que tiene
mucha mano en el funcionamiento de Blue Falls; supongo que
porque posee mucha tierra y da empleo a muchas familias.

Jake asintid. —Incluida la familia de Maddie.

—Sus hermanos, Devin y Sean.

—En el campo?

—Supongo.— Apartd la mirada.

Jake se dio cuenta de que no estaba siendo del todo sincera,
pero no la presiond. Al fin y al cabo, estaba alli para pedirle ayuda, y
seguramente acabaria contandolo. —Entonces, équé te preocupa de
Jotham MacLeoid?

De nuevo aparté la mirada. —No es buena persona. La gente
procura no cruzarse con él.

—¢Por qué?

—Como te he dicho, es alguien con quien no tengo trato. Pero
esa llamada a los padres de Maddie y el hecho de que sus hermanos
estén metidos con Jotham... no es una buena combinacion.

—éQué quieres que haga?

—No lo sé. ¢Aconsejarme, quiza?

—En ese caso, sigo apostando por la policia.

—No estoy nada segura de que sea la mejor opcidn. Me gustaria
dejarlo como ultimo recurso.

—Vale. ¢Podrias ir a ver a la familia a primera hora y, de hecho,
ver a Maddie de primera mano?

—Si esta alli.

—Bueno, si no lo estd, de verdad tendras que recurrir al Ultimo
recurso; es mejor que nada.



Piper suspird. —Supongo que tienes razon. éVendras conmigo
mahana por la manana?

—Por supuesto.

—Estoy agotada. éNos tumbamos?

Jake se quedo sin palabras.

—No pongas esa cara de susto. Solo quiero descansar un poco
mientras cumples tu parte del trato.

—Ah, émis secretos?

Piper sonrid por primera vez desde que llegd a su habitacion.

Después pe QUE Jake le contara a Piper sobre su breve carrera como
agente de policia, omitiendo la parte en la que se habia metido con
la gente equivocada, se excuso para ir a ducharse.

Cuando regresd, ya vestido, dijo: —Pensé que ya estarias
dormida. Mis duchas son larguisimas.

—Tienes mucho que lavar, supongo, pero ¢de verdad esperabas
que me durmiera antes de saber qué paso después?

—Siento decepcionarte, pero acabo de dejar la policia y me he
ido del pais. Como Piper habia hecho antes, apartd la mirada al
decirlo. No habia dimitido; habia huido.

—¢Entonces no tienes familia?

Jake negd6 con la cabeza y miré hacia el cajon de la mesilla de
noche donde guardaba sus cinco fotografias de Frank—una por cada
aho de su vida—. —Asi que no hay mas secretos, me temo. Lo mejor
es que duermas un poco. Subid a la cama y se tumbd lo mas pegado
al borde que pudo para no inquietarla.

Desde luego, no estaba preocupada. Se gir6 de lado y se arrimé
a él. —Adoptada por una familia temerosa de Dios cuando era un
bebé; era aplicada en el colegio, pero los resultados no eran los
mejores; fui a una iglesia luterana durante toda la infancia, pero
llevo mas de un afo sin pisarla, para disgusto de mama y papa;
curro sin salida en un bar; aburrida crénica en Blue Falls. Sonrid.

—Vaya.



—Bueno, que conste que lo de las vidas aburridas no es solo
cosa tuya.

Jake se dio la vuelta para quedar frente a ella. Apoyo la cabeza
en el codo y se fijé en que los botones de arriba de su blusa estaban
desabrochados, dejando ver una mancha rosada en la clavicula.

—¢Esto? Se apartd la blusa para dejar al descubierto toda la
clavicula y una marca de nacimiento grande, con forma de pera.

Pensd fugazmente en las cicatrices blancas del hombro de Peter.
—Me gusta.

—Si, a mi también. Piper sonrid y cerrd los ojos.

Jake no volvio a hablar. La dejéo dormirse y, cuando sus
respiraciones empezaron a silbar quedamente, cerrd sus propios 0jos
y las escuchd un rato.

JoTHAM SE SENTO en la cama de su hija y examinoé su poster de chicos
de bandas con el pelo milimétricamente recortado. Odiaba sus caras
retocadas, odiaba su musica y odiaba lo que representaban, pero
queria a Kayla, asi que lo permitia en su casa. Se fijé en el mono de
peluche con el que ella aun dormia en la almohada y lo cogid: un
regalo de su madre, Iris Clark. Una prostituta. Mujer guapa. Caracter
tranquilo. Murid joven de cancer de mama. Al mono se le colgaba un
0jo. Lo retuvo para poder arreglarlo. Un regalo de bienvenida.

Sono su movil. —Dime.

—Ni rastro de ella, papa —dijo Ayden.

Jotham inspird hondo por la nariz.

—¢Papa? éQué quieres que haga?

Jotham se puso en pie y se acercé a uno de los pdsteres de la
boy band. En especial, este capullo le sacaba de quicio. Se habia
pasado la mayor parte de su vida irrelevante rebotando del solarium
al gimnasio y se enfundaba la camiseta de tirantes mas cefiida que
encontraba para demostrarlo.

—No quiero que me vuelvas a llamar hasta que la tengas.

—Pero, papa...



Colgd, se guardd el mavil en el bolsillo de los vaqueros, asegurd
el mono en el bolsillo de la chaqueta y arranco el poster de la pared.
Luego empezd a gritar y a rugir.

Fuera, sus perros ladraron.

Cuanpo LA EREcCION se le hubo pasado, Gabriel Jewell cerrdé el
portatil. Fue a la cocing, tiré el pafiuelo usado a la basura y se frotd
las manos a conciencia. Cuando las sintié lo bastante limpias, volvio
al saldn, se puso la bata y enderezd la fotografia de Collette. Se
sentd y observd cdmo burbujeaba la savia en un tronco mientras
apreciaba la ausencia de sus demonios.

Unos golpes frenéticos resonaron en la puerta.

Fue a la puerta principal, echd un vistazo a su Remington 700,
apoyado contra la pared bajo sus chaquetas, y miré por la mirilla.
Abriéd mucho los ojos.

Kayla MacLeoid.

Como pudo, intentd mirar mas alla de ella por la mirilla. Ni rastro
de su hermano Ayden ni de su padre, el bastardo de Jotham. Abrid
la puerta. —Kayla, épor qué esta aqui?

Entro a toda prisa.

El se hizo a un lado para que, al pasar, apenas le rozara en lugar
de arrollarlo. Cerrd la puerta y ella se volvio hacia él.

Llevaba el largo pelo negro desgrefiado y lloraba a mares. Le
echd los brazos alrededor. —Ayudeme.

—Por supuesto. Pase, donde se esta calentito. La condujo al
salon y la sentd en el sofa. A la luz de la estancia, Gabriel vio lo
enrojecida e hinchada que tenia la cara. Cogio el portatil de la mesa.
—Déjeme traerle un poco de leche.

Dejando el portatil en la cocina, regresd con una taza de leche
templada. Se sentd a su lado y la hizo inclinarse hacia delante. Le
acerco la taza a la boca, vy ella logrd dar un sorbo.

—Gracias.



Dejo la taza sobre la mesa de centro y le pasé un brazo por los
hombros. La atrajo contra él y la apretd con fuerza para darle algo
de consuelo. Dejo pasar varios minutos hasta que los sollozos
convulsos remitieron; luego se apartd de ella para poder mirarla a
los ojos. Le apoyd la palma en la mejilla ardiente. —Cuénteme, nifia,
équé ha pasado?

—El pozo.

—El pozo?

—Maddie... oh, Dios, Maddie. Papa le dijo a Ayden que le hiciera
dafo... y se lo hizo... y luego Anthony la empujo dentro...

El corazdn de Gabriel le martilled las costillas, y notd la bilis
treparle por el fondo de la garganta. Habia oido hablar del pozo —
como tantos, claro—, pero nunca habia terminado de creer que
existiera. éNo era solo un rumor? Otro ingrediente mas del aura
aterradora que rodeaba a Jotham MacLeoid y mantenia a la gente a
raya. —éPor qué estaba usted alli?

—Segui a papa.

Jesus bendito, éen qué me acaba de meter, nifia? —éPor qué ha
venido a mi? Intentd por todos los medios que la irritacion y la
ansiedad crecientes no se le colaran en la voz, pero no pudo evitar
que los ojos se le entornaran ligeramente.

Ella se dio cuenta y se encogid. La pregunta también la
inquietaria, porque la respuesta era demasiado obvia. El labio
inferior le temblo al hablar. —Porque es usted el jefe de policia.



JAKE RECORRIO CON el dedo el profundo arafiazo del lateral de su
Ford. —Cuando la compafiia de alquiler termine de clavarme por
esto, puede que pida trabajo como limpiador en el Taps para
encargarme de esas cascaras de cacahuete.

—Conozco a alguien que te lo hara por un precio justo —dijo
Piper—. Veré qué puedo hacer.

—Gracias. —Se dio unas palmaditas en el bolsillo trasero—. Se
me ha olvidado la cartera. Subete al coche, ahora mismo vuelvo.

Piper asintio y se subid.

Jake se aseguré de que la puerta de la habitacion del motel
estuviera cerrada tras él antes de sacar un fajo grande de billetes
britdnicos del fondo del armario. Separd unas doscientas libras.
Dudaba que encontrara algun sitio para cambiarlas por aqui en
sabado, pero andaba bastante corto de dolares, asi que era mejor
estar preparado por si surgia alguna opcién. Al contemplar el dinero
que sostenia, su mente regresd al coche en llamas y a los ojos de
aquel chico destrozado, Paul Conway. Inclinando la cabeza, inspir6
hondo e intentd reprimir el recuerdo...

Unos golpetazos en la puerta lo sacaron de su ensimismamiento.

—(Estas bien ahi dentro? —preguntd Piper.

—Si, ya voy. —Volvié a meter el fajo en el fondo del armario,
dobld los cuatro billetes de cincuenta libras, se los guardd en el
bolsillo interior de su Barbour y sali6 a reunirse con Piper. Como



estaba agarrotado por el altercado de la noche anterior y odiaba
conducir, se alegrd de que Piper se ofreciera.

Ella parecié sorprendida cuando él asintid.

—Perdona, éestoy desafiando los roles de género? —dijo Jake.

—Si, y me alegro de ello. Te sorprenderia lo arraigados que estan
los roles de género por aqui.

—La verdad es que probablemente no me sorprenderia.

Condujo a un ritmo constante hasta la granja de los Thompson, y
Jake se alegro. Conducir le ponia nervioso.

Siendo de Wiltshire, Jake estaba acostumbrado a las granjas,
pero el tamafio de la de los Thompson lo sorprendid. El estrecho
camino de tierra que se adentraba en el corazén de la propiedad
parecia no tener fin. —éCuantas tierras posee esta familia?

Piper se encogié de hombros. —éAcaso importa?

—Supongo que no. Pero si alguien en Wiltshire poseyera tantas
tierras, no necesitaria enviar a sus hijos a trabajar para un hombre
como Jotham.

—Han tenido un par de afios malos, segin Maddie. Ha hecho
demasiado calor y hemos tenido menos lluvias de lo normal. Los
cultivos se han resentido.

Aparcaron junto a una casa de campo estilo Cabo Cod: un gran
edificio de una sola planta, encalado, con un tejado empinado y una
gran chimenea central.

—¢Crees que deberiamos haberles avisado de que veniamos? —
dijo Piper.

—Ya es tarde para eso —dijo Jake, bajando del coche.

Se dirigieron por el sendero y subieron los escalones del porche
cubierto. Mientras Piper llamaba al timbre, Jake se apoyd en la
barandilla, admirando los muebles de mimbre, que distaban mucho
de las mecedoras rusticas que siempre habia supuesto que habia en
todos los porches de las granjas de Estados Unidos.

Un joven les abrid la puerta.

—Hola, Sean —dijo Piper.

Sean retrocedio. —No deberiais estar aqui.

Jake dio un paso adelante y se fijé en que tenia un ojo morado.

—Solo he venido a ver como esta Maddie...



—Esta bien. —Su tono de voz sugeria lo contrario.

Jake se colocé al lado de Piper. —éLe importaria que la
saludaramos entonces?

—Perdone, équién es usted? —preguntd Sean, con el labio
superior temblandole.

—Esa es una buena pregunta —dijo un hombre mas joven con
un tono mas tranquilo y seguro. Se colocé junto a Sean, mostrando
sus labios hinchados y sus mejillas amoratadas.

—Buenos dias, Devin —dijo Piper—. Siento pasar sin avisar, pero
estamos preocupados por su hermana.

—No hay por qué preocuparse. Esta bien.

—Si, eso dijeron sus padres anoche, pero nos gustaria entrar y
desearle que se mejore, ési no es molestia?

—Si que lo es —dijo Devin.

Jake miré a Piper y vio que habia enarcado las cejas. Volvié a
centrarse en Devin y observdé cdmo este se daba cuenta de que
habia sido demasiado brusco.

—Lo siento —dijo Devin—. Cualquier otro dia, serias bienvenida,
Piper, pero me temo que no con este desconocido.

—Me llamo Jake Pettman. No me importa esperar en el coche...

—No —dijo Sean—. No queremos que se quede solo en la
propiedad. Sin ofender.

—No me ofende —minti6 Jake.

—No tiene mucho sentido —dijo Devin—. Maddie se ha ido a
Vermont.

—¢Por qué? —preguntd Piper.

—Necesitaba tomarse un tiempo.

—Vale... Qué raro que no me avisara. éCuando volvera?

Devin se encogié de hombros. —No lo sé. Mire, estamos bastante
ocupados.

—¢éComo se hizo eso en el labio? —pregunto Jake.

Devin apartd la mirada de Piper y se la clavd a Jake. —Me cai por
culpa de una alfombra arrugada en el saldn.

Jake asintid. —Ya veo. —Sin apartar la vista de Devin, sefialo a
Sean—. ¢Y no se le ocurrid alisar la alfombra antes de que él
también se cayera?



Los ojos de Devin se entrecerraron. —Sera mejor que mida sus
palabras...

—éQuién es? —pregunté una voz de mujer.

—No es nada, mama. Solo un reparto —dijo Devin y le dio un
codazo a Sean para que le hiciera una sefa a su madre con la
cabeza. Volvid adentro a por ella.

—Senora Thompson, soy Piper Goodwin...

—iCallate! —dijo Devin.

Jake avanzd un poco. —Respeto que esta sea su casa, pero no
respeto ese tono.

La sefiora Thompson se unid a Devin en la puerta.

Sean se movia torpemente detras de ella.

Llevaba la mano izquierda vendada. —éQué pasa aqui?

—Piper, qué alegria verte. —Extendid los brazos y le cogid las
manos. Tenia la cara pélida y ajada, los ojos vidriosos y el pelo le
caia mustio sobre el rostro. Aun iba en camison.

—Igualmente, sefiora Thompson.

—Por favor, has sido tan buena con mi Maddie. LIamame Marissa.
—Tenia la voz cascada.

—Claro, Marissa.

—Siempre habla de ti. {Quieres pasar?

—Mama —dijo Devin—. éCrees que es buena idea?

Marissa ignoré a su hijo y metid a Piper en la casa de un tirdn.

Devin extendio el brazo para impedir que Jake entrara tras ella.

Piper se dio la vuelta. —¢Puede pasar mi novio, por favor,
Marissa?

—Por supuesto.

Devin mantuvo el brazo donde lo tenia.

Jake lo miré fijamente. —No lo ponga mas dificil. Nuestras
intenciones son buenas.

Devin bajo el brazo y se apartd. —iMierda!

Marissa condujo a Jake y a Piper a la cocina, que, de nuevo,
resultd ser mucho menos rastica de lo que Jake esperaba:
electrodomésticos de acero inoxidable, focos y una encimera de
granito en el centro con taburetes alrededor. —Sentaos, por favor —
dijo Marissa—, mientras preparo un poco de café.



Jake y Piper tomaron asiento.

Mientras Marissa llenaba la jarra, Devin entrd en la cocina y se
apoyd en un armario con los brazos cruzados, mirando con
hostilidad a los dos invitados.

—Marissa, me preguntaba....

—Un momento, carifio —dijo Marissa, midiendo el café molido en
el filtro—. Esto tiene su arte. Blake siempre me esta encima para
que lo haga bien.

Piper y Jake esperaron en un silencio que se alargd hasta el
punto de que la tensién se hizo palpable. Jake hizo rodar los
hombros y, cuando le crujid la espalda, Piper le lanzé una mirada de
advertencia.

Finalmente, Marissa se acerco a la mesa con cuatro tazas de café
que tintineaban en una bandeja y un platito con terrones de azlcar.
Piper le habia dicho a Jake que la madre de Maddie andaba por la
cincuentena. En ese momento, parecia mucho mayor.

—Tenga, déjeme que la ayude. —Jake se levanté y roded la
encimera. Le dirigié a Devin una mirada de enfado por no hacer el
menor esfuerzo por ayudar a su madre.

La expresion de Devin no cambié y permanecié con los brazos
cruzados.

Jake le cogid la bandeja a la fragil mujer y la depositd sobre la
superficie de granito.

—Marissa, ¢donde esta Maddie? —pregunto Piper.

Marissa alzo la vista hacia Piper y sonrid. —Mi hija. Es una chica
preciosa, éverdad?

—Si, lo es.

—Y también es una chica muy buena. Siempre hace lo que se le
dice. —Sefiald hacia atras, en direccion a Devin—. Las chicas
siempre son mucho mas faciles que los chicos.

—Bueno, no estoy segura de que mis padres estuvieran de
acuerdo con eso —dijo Piper.

Marissa alargd el brazo para coger la mano de Piper. —Maddie
habla de ti todo el tiempo, ésabes?

—Qué bien. Llevamos mucho tiempo trabajando juntas. Con
tanto alcohol y chuleria masculina en el Taps, se agradece tener a



otra persona afin con la que hacer pina.

—~Asegurate de no aguantarle tonterias a ningin hombre, chica
—dijo Marissa.

—No tengo intencidn de hacerlo.

—Blake solia tratarme como a una princesa, ésabes?

—Estoy segura de que aun lo hace, Marissa.

—No, carifo, esos dias quedaron muy atras.

—Marissa, édonde esta Maddie?

Rin, rin.

—¢éLo oyes, carifio? ¢El viejo cabron tocando una campanita?

—¢Por qué hace eso? —pregunto Piper.

—Tendra hambre, sin duda. Se ha roto algunos dientes y no ha
comido desde anoche.

Jake respiréd hondo. —éComo se hizo eso, sefiora Thompson?

Rin, rin.

—Estaba pensando en hacer sopa —dijo Marissa—. La de pollo es
su favorita. ¢Crees que podria comerla?

—Si, sefiora Thompson —dijo Jake—. éCOmo se rompid los
dientes?

—Se tropezé anoche con un poste de una valla vieja en la
oscuridad.

En su familia son propensos a los accidentes, éno?, pensé Jake,
mirando al joven del labio partido.

Rin, rin. Rin, rin.

Marissa sonrid y se encard con su hijo. —No te quedes ahi
parado. iLlévale a tu padre su pufetera sopa!

Jake y Piper se sobresaltaron. La repentina subida de volumen de
una anciana aparentemente fragil fue sorprendente.

Devin cruzd la cocina y abrid el frigorifico.

Marissa se volvid, sonriendo. —De tal palo, tal astilla, ¢no? —Bajo
la mirada y respir6 hondo—. Pero mi hija... mi Maddie... ella si es
diferente.

—éDdnde esta? —preguntd Piper por la que le parecid la tercera
vez.

Marissa alzo la vista. —Se ha ido, carifio. ¢No lo sabias?



—No, la verdad. Anoche me dijiste por teléfono que estaba
enferma.

—¢Dije eso? No, no esta enferma. No. Una madre lo sabria, éno
crees?

Devin se acercd y le puso la mano en el hombro a su madre. —
Mama.

Rin, rin. Rin, rin.

Marissa puso su mano sobre la de Devin. Cerrd los 0jos y suspiro.
—Estd en Vermont con la familia. éNo te lo ha dicho mi hijo en la
puerta?

—Si, Marissa. Pero no por qué esta alli.

—La lacra de todas las familias, carino: las discusiones. Volvera
cuando se haya calmado la tension.

—¢Discusiones sobre qué? —dijo Jake.

—Eso a usted no le importa una mierda —dijo Devin.

Jake estaba a punto de replicar, pero sintié la mano de Piper en
su brazo.

—céPuedo hacer algo para ayudar con esas discusiones? —
preguntd Piper—. Sé que a mi me escucha.

—No, carifo, esta bien. Mi hermana se encargara perfectamente.

Rin, rin. Rin, rin. Rin, rin.

—Viejo cabron —dijo Marissa, y apartd la mano de su hijo de su
hombro—. Va a acabar desgastando la campanita. Ya lo hago yo.
Parece que nadie mas en esta casa es capaz de hacer una sopa.

—Por favor, Marissa —dijo Piper—, éme das el nimero de tu
hermana? Me encantaria hablar con Maddie, saber cémo esta.

Marissa sonrid y volvio a coger las manos de Piper por encima de
la mesa. —¢A que eres un encanto? Mi preciosa nifa tiene mucha
suerte de tener amigas como tu. Me aseguraré de decirle que has
preguntado por ella.

Rin, rin. Rin, rin. Rin, rin.

—Maldito cabrdn. éEs que no se va a callar de una puta vez? —
Volvié a alzar la voz y se apartd de sus dos invitados.

Jake bajo la vista hacia las cuatro tazas de café intactas.



P1per SE ALEIO de la granja.

—Bueno, he vivido algunas experiencias jodidamente extranas en
mi vida, pero nada como esto —dijo Jake.

—Esa campana. Joder, Jake, esa campana. Todavia la oigo sonar.
¢Qué cofo le han hecho a Maddie? éVermont? éComo ha llegado
hasta alli? éLa metieron en un avidn anoche? La hermana de Marissa
no se habra pasado casi toda la noche conduciendo hasta aqui para
luego volver, éno?

—No creo que esté en Vermont.

—éQué han hecho con ella?

—No puedo responder a eso. Pero te aseguro que estan
aterrorizados.

Piper asinti6. —A Sean parecia que iba a darle un infarto cuando
me ha visto en la puerta.

—Si. Y ese mierdecilla agresivo de Devin estaba dispuesto a
echarnos a la fuerza de la propiedad. Marissa, la madre, estd en
completo estado de shock. ¢Y el padre? Sabe Dios... No estaba de
humor para averiguar qué habia detras de esa campanita. Solo hay
un sitio al que podemos ir con todo esto, Piper. Sé que no te gusta,
pero no tenemos otra opcion.

Piper suspird. —Tienes razon.

—Pero que vayamos a la policia no significa que vaya a fiarme de
ellos, sobre todo si el pueblo es tan corrupto como dices. Pero una
chica desaparecida es una chica desaparecida, y a alguien tendra
que importarle una mierda.

—ESso espero.

—Ademas, iré yo. Quiero que te mantengas al margen todo lo
que puedas.

Ella lo fulmind con la mirada. —¢Asi que el hombretdn habla
ahora por la mujercita?

—No, la persona sensata habla en nombre de la amiga
preocupada.

—Sé cuidarme sola, Jake.



Jake sonrio. —Nada de lo que he visto hasta ahora sugiere lo
contrario. Pero, si le toco las narices a la persona equivocada, puedo
desaparecer de este pueblo. En otras palabras, tengo mucho menos
que perder que tU. Déjame en la comisaria, por favor.

—No sé... Creo que es mejor si...

—Quieres mi ayuda, éno?

—Si.

—Pues confia en mi.

Se lo pensd y suspird. —Si, jefe.

EL HEDOR A MUERTE nunca le habia molestado a Jotham. Crecer en
una granja con tanta matanza y podredumbre lo habia
insensibilizado. Pero su laboratorio apestaba a meados de gato, vy
ese era un animal que sencillamente no soportaba, asi que se metio
los tapones de carbdn para la nariz hasta el fondo antes de llamar a
Jenna Hanson.

Mientras ella llegaba a la puerta con un mono de trabajo azul
palido, él contempld su laboratorio con cierto orgullo. Antes de
construirlo, habia visitado unos cuantos. Muchos estaban
desordenados, insalubres y apestaban mucho peor que este. Los
suministros solian amontonarse en lugares recdnditos: una montafa
de Sudafed en una esquina, un montdn de pilas de litio en la otra,
filtros de café usados esparcidos por el suelo y vasos de precipitados
rotos apartados a patadas a un lado de la sala. Su laboratorio estaba
limpio y ordenado. Queria que se pareciera a la cocina de un
restaurante de cinco estrellas, y la gente que habia contratado para
construirlo no lo habia decepcionado. No se habia escatimado en
gastos: aire acondicionado, superficies de acero inoxidable que se
desinfectaban a diario y contenedores de almacenamiento y equipos
claramente etiquetados. También les ahorraba a sus empleados la
paranoia que habia visto en algunos de los otros laboratorios.
Trabajaban en un ambiente tranquilo sin necesidad de temer a las
fuerzas del orden. Les proporcionaba equipo sanitario nuevo a diario,



incluidas mascarillas, guantes, redecillas para el pelo, cubrezapatos y
monos. También les pagaba muy por encima de la media y les daba
vacaciones Yy bajas por enfermedad. Y lo Unico que tenian que hacer
era subirse a la furgoneta conducida por Oliver cada mahana a las
diez, de lunes a sabado, cocinar meta y volver a casa, y cuando
alguien preguntaba —aunque la mayoria no eran tan tontos como
para hacerlo— eran simplemente limpiadores que trabajaban para el
sefor MacLeoid.

—¢éSenor Macleoid? —dijo Jenna, con la mascarilla colgando de
una oreja—. ¢Se encuentra bien?

Jotham cerré la puerta del laboratorio y le puso una mano en el
hombro. —Hacia mucho que nadie me preguntaba eso.

—Lo siento. Es que parece cansado.

—No se disculpe. —Sonrio—. Me gusta, Jenna. Necesito su
ayuda.

—¢Qué puedo hacer, sefor?

Retird la mano y respird hondo. —Va a pensar que soy un mal
padre. —Aparto la mirada—. Parece que he perdido a mi hija.

—¢éKayla? No lo entiendo. ¢Cémo?

Jotham la mird. —Intente no preocuparse, Jenna, todavia no.
Sospecho que ha tenido un arrebato adolescente y se estd quedando
en casa de algin amigo.

—¢Cody?

—Si, esa era mi esperanza. Sé que tienen una relacion muy
estrecha. Si hago que Oliver la lleve a casa ahora, épuede ver si su
hijo sabe algo?

—Si, por supuesto.

—Gracias, Jenna. Haré que Ayden espere en la furgoneta para
que pueda informarle. Después puede tomarse el resto del dia libre.

—No sera necesario, sefior MacLeoid.

—Insisto. —Le puso de nuevo la mano en el hombro, sonrid y se
marcho.



JoTHAM sosTENIA la correa de Bo. No era necesario; su perra era
obediente y simplemente se sentaba a los pies de su amo, pero de
vez en cuando a Jotham le gustaba recordar a sus perras quién
mandaba.

Examind a sus veinte soldados. Algunos eran jovenes y acababan
de empezar sus carreras; otros eran mucho mayores y, como en
cualquier otra profesion, estarian a punto de jubilarse. Sin embargo,
en este juego no habia jubilacion. No podian quejarse; eran
plenamente conscientes de ello cuando empezaron.

A Jotham le gustaban mas los soldados mas jovenes: Anthony,
Cole, Isaac y Lucas. Recordo su eficacia la noche anterior para reunir
a los Thompson. En la juventud existian un afan y una energia que
desaparecian rapidamente en la mediana edad.

Habia enviado a Ayden con Oliver para que llevaran a Jenna a
casa. No queria a su hijo alli. Estaba enfadado con él por su
vacilacion de anoche en el foso. No era un comportamiento digno de
un MacLeoid. Si era necesario, Jotham le pegaria una paliza a diario
para recordarselo. También consideraba a su hijo responsable de lo
de Kayla; se suponia que tenia que haberla vigilado. Entre la
multitud también faltaban los chicos Thompson. Después de ver a su
hermana pequefa desaparecer en su foso la noche anterior,
ponerlos a buscar a otra jovencita podria incitarles a un motin. Era
mejor no ponerlos a prueba mientras sus sentimientos aun estaban
a flor de piel. Ademas, todavia necesitaba a algunas de sus mulas en
las otras ciudades. No podia tenerlos a todos fuera de servicio hoy.
Aquello ya le estaba costando dinero de por si.

—Ya sabéis todos lo de Kayla, y la mayoria tenéis cara de
cansados, asi que doy las gracias a los que lo han intentado durante
toda la noche —Jotham se saco del bolsillo el mono con el ojo roto
—. Pero a aquellos que tenéis legafas y aliento a café del desayuno
con vuestras familias, quiero que escuchéis lo que tengo que decir.
—Se arrodilld, soltod la correa de Bo y le acaricio la musculosa cabeza
—. Que falte un MaclLeod no es solo un problema de los MacLeod.
Es el problema de todos. —Agarré a Bo por el collar y le puso el
mono bajo el hocico—. Daba por sentado que todos lo sabiais. Asi
que eso me ha dado que pensar. —Bo forcejeaba contra el agarre de



Jotham. Tenia el olor de Kayla—. Quiza alguien de aqui sepa mas de
lo que dice. —Soltd a Bo.

La perra se movio rapidamente hacia el grupo de hombres.

Los hombres intercambiaron miradas mientras la terrier se
acercaba, y algunos retrocedieron.

—Como alguien se mueva, le daré de comer sus putos cojones a
Bo. Si no habéis tocado a mi hija, no tenéis nada de lo que
preocuparos. —Jotham escudriid a sus soldados paralizados. Era
imposible distinguir la culpa entre ellos, porque todos y cada uno
habian palidecido y apretaban los dientes.

Bo serpenteaba entre ellos, olfateando. Se detuvo ante Anthony,
intrigada por sus botas de trabajo.

Los ojos de Anthony se abrieron como platos y negd con la
cabeza.

Esto preocupd a Jotham. Anthony llevaba ya un tiempo siendo su
soldado mas prometedor. Aun asi, Jotham entrecerrd los ojos y se
preparé para hacer lo que fuera necesario si el chico estaba
relacionado de algin modo con la desaparicion de su hija.

No lo estaba. Bo continué su busqueda. Cuando Bo terminé de
rodear a los hombres sin encontrar el olor de Kayla en ninguno de
ellos, regresé al lado de su amo.

Oyd varios suspiros de alivio. Jotham se arrodilld, le enganchd la
correa, le acaricid la cabeza y le dio un trozo de carne seca.

—Buena chica. —Se puso en pie—. La proxima vez, si alguno de
vosotros desaparece cuando 0s necesite, simplemente asumiré
vuestra responsabilidad y le daré a una de mis perras un verdadero
festin.

Todos asintieron enérgicamente, incluso los muchos que se
habian deslomado durante toda la noche.

—Pero entiendo lo que espero de vosotros, asi que ofrezco cinco
mil dolares a quien traiga a mi hija a casa sana y salva.

La multitud volvid a intercambiar miradas, pero esta vez con
menos ansiedad e incluso algunas sonrisas.



LA COMISARIA resulté mas acogedora de lo que Jake esperaba. El
sargento de la recepcidn escuchd sus inquietudes con una ceja
enarcada y le hizo pasar a una pequefia sala con un sofa y algunas
revistas. El sargento le ofrecié café, que él aceptd agradecido tras la
noche anterior de excesos, y tomd asiento.

Numerosas fotografias de Blue Falls decoraban la pared. Se
levantd y se acercd a una de ellas, una imagen granulada en blanco
y negro de Main Street. Reconocié el ultramarinos de Rogers. La
fachada parecia idéntica. Solo la ropa de los transelntes delataba la
época que, segun la anotacidon manuscrita bajo la imagen, era 1883.
La mirada de Jake se posd en otra fotografia antigua, esta del Blue
Falls Taps, el bar responsable de su incipiente dolor de cabeza y, en
cierto modo, de su existencia. Si no hubieran echado del pueblo a
los duenos, los Bickford, para que regresaran al Reino Unido todo
ese tiempo atras, Jake podria no haber llegado a existir jamas.

La puerta se abrid y entrdé un hombre no mucho mas bajo que
Jake. —Gabriel Jewell, jefe de policia —dijo, estrechandole la mano
a Jake.

—Jake Pettman.

—Me lo ha dicho Ro, el de la recepcion. —Gabriel sonrié—.
¢Donde ha estado toda mi vida, senor Pettman? Yo era el chaval alto
con el que todos querian medirse. Me sorprende haber llegado tan



lejos. Si hubiera aparecido usted hace treinta afios, mi vida habria
sido mas facil.

Jake le devolvié la sonrisa. —Bueno, si le sirve de consuelo, yo
tuve problemas parecidos al crecer en Wiltshire.

—Si me acompana, senor Pettman, iremos a mi despacho para
que me explique sus inquietudes.

Jake contd un total de cinco agentes mientras Gabriel lo guiaba
por la comisaria. Cuatro policias estaban agrupados alrededor de
una mesa, charlando y riendo. Recordd sus dias en el Cuartel
General de Wiltshire. No recordaba muchos momentos como ese.

Una agente menuda estaba sentada sola en su mesa, con el pelo
rubio recogido en una coleta tan tirante que relucia. Le dedicé una
sonrisa de bienvenida a Jake. El se la devolvid, y ella volvié a
concentrarse en un informe que estaba rellenando.

Gabriel le abrid la puerta de su despacho a Jake en el preciso
instante en que alguien gritd: —iSois unos putos capullos!

Jake se gird y vio que la actitud tranquila de la agente se habia
esfumado. Estaba roja de ira y en pie, levantando un tanga. El cajén
a su lado estaba abierto. Obviamente, los machistas de poca
imaginacion se lo habian metido alli.

—A ver si madurais, joder.

Uno de los agentes le gritd: —éQuieres que te pidamos una barra
para que bailes, Lil?

—Te ensartaria con ella —le respondio ella a gritos.

Gabriel se habia puesto colorado. —Por favor, sefior Pettman,
espere ahi dentro.

Jake se sentd en la silla frente al escritorio de Gabriel y dejo que
este abroncara a su personal.

Tras un torrente de improperios incomprensibles, les dijo que se
pusieran a trabajar y entrd en el despacho. —Disculpe.

—Parece que tiene un problema de acoso laboral —dijo Jake.

—iQué? éEso? —Gabriel hizo un gesto con la mano—. Son todos
amigos. Solo les gusta bromear a veces.

—Una cosa son las bromas y otra la misoginia. Eso me ha
parecido de la Edad de Piedra.



Gabriel entrecerrd los ojos y respird hondo. Tras exhalar, toméd
asiento. —Bien, éen qué puedo ayudarle, sefior Pettman?

Jake le contd que habia conocido a Piper en el Taps, sus
preocupaciones por Madeline y su visita a la granja de los Thompson
esa manana.

—CY fue usted solo? —preguntd Gabiriel.

Jake asintio.

—Y cOmo respondieron a que un completo desconocido se
presentara en su puerta?

—Amablemente —dijo Jake, manteniendo la mentira.

Gabriel tomé algunas notas mientras Jake observaba las
fotografias de su escritorio. Todas eran de una pareja de ancianos,
seguramente sus padres. Ni esposa ni hijos. Jake estuvo a punto de
preguntarle si estaba casado o tenia pareja, pero rapidamente
recordd a qué lado de la mesa se sentaba y decidid no tentar a la
suerte.

—De acuerdo —dijo Gabriel—. Antes de investigar esto, me
gustaria hacerle unas preguntas, sefior Pettman.

Jake asintio, sabiendo que era inevitable.

—Siempre ayuda que la gente de fuera traiga el pasaporte a
comisaria cuando viene a informar de algo, sefior Pettman.

—L o entiendo. —Jake sacd el pasaporte del bolsillo y lo deslizd
sobre la mesa.

—Americano... Salvo que usted no es americano, éverdad?

Jake asintio. —Tiene delante el pasaporte que dice que si lo soy.

—¢Pero y el acento britanico?

Jake le explicd su historia como habia hecho con Piper el dia
anterior.

Cuando menciond a los Bickford, a Gabriel se le abrieron los ojos
como platos y se recostd en la silla. —éSabe lo que ocurrid con los
Bickford?

—No en su totalidad, no. ¢Es relevante para el motivo por el que
he venido a verle?

—No lo sé —dijo Gabriel—. Hay muchas cosas relevantes. No
siempre se sabe hasta que se investiga.



—Bueno, pues permitame asegurarle, jefe, que mis antepasados
poco tendran que ver con el paradero de Maddie Thompson.

Gabriel se inclind de nuevo en su silla, revisando sus notas. —
Bien, gracias, sefor Pettman. Creo que tengo todo lo que necesito
por el momento. Ya...

—Entonces, équé va a hacer al respecto?

Gabriel levantd la vista de sus notas con los ojos entrecerrados.
—Me pondré en contacto con usted si necesitamos algo mas. Puede
dejarle sus datos de contacto a Ro en la recepcion.

Jake negd con la cabeza. —Eso no es suficiente.

Gabriel se recostd de nuevo en el asiento y enarcé una ceja. —
¢Disculpe?

—He venido a denunciar la desaparicién de una chica de quince
anos.

—Y vya le he dicho que lo investigaremos.

—Usted... —Jake sefiald con el pulgar al personal revoltoso—, éo
ellos?

—Nosotros, senor Pettman.

—Podria empezar por llamar a los parientes de Vermont para ver
si ha llegado bien.

Gabriel sonrid con aire de suficiencia. —éSigue usted siendo
policia, sefor Pettman?

Técnicamente, si. —No. Simplemente me ha parecido el curso de
accion mas obvio.

—Y la razén por la que le parece tan obvio, sefior Pettman, es
porque no es de por aqui. Y una ascendencia de esa naturaleza no
cuenta mucho, la verdad. Si le soy sincero, no le conviene que
cuente para nada.

—Hay una chica desaparecida, comisario...

—Y hay un ecosistema. En este pueblo, como en cualquier otro.
Y es nuestro ecosistema. Si empiezo a llamar a los parientes de
algunos de nuestros residentes mas respetados, équé imagen
dariamos?

¢Capaces?, penso Jake. éProactivos?

—Mire, no soy hombre de apuestas, pero si lo fuera, apostaria mi
dinero a que esta donde sus padres dicen que esta. Y hasta que no



sospeche lo contrario, tengo un ecosistema en el que pensar.

—Pero y los moratones? Devin y Sean se habian estado
peleando y, por lo que parece, el padre también.

—La gente se pelea, senor Pettman. Sobre todo en pueblos como
este. Viéndole la cara, supongo que usted tampoco es ajeno a ello.

Jake se agarro al borde inferior del escritorio mientras crecia en
él la necesidad de levantarse y gritar. Oyé mas risas estridentes y
otro grito de la agente. Se quedd mirando a Gabriel, que se movia
inquieto ante el desorden de la oficina principal. Al percibir su
debilidad, Jake sefiald con la cabeza una fotografia colgada en la
pared detras de Gabriel, la de un agente mayor con un bigote de
manillar que parecia orgulloso y competente. Earl Jewell. Jefe de
Policia. 1980.

—éSu padre? —pregunto Jake.

—Si, si es que le incumbe, sefior Pettman.

—¢Responderia él a mis inquietudes de la misma manera?

—No lo sé. Las cosas cambian. Yo me gané mis galones por mi
cuenta.

—No lo dudo, comisario. Solo espero que, en el fondo, le importe
que haya desaparecido una chica de quince anos, porque a mi si. Y
mucho.

—Suena casi a amenaza.

Jake se echd hacia atras en la silla. —Solo soy un ciudadano
preocupado.

—Puede estar seguro de que, si hay necesidad de preocuparse,
me preocuparé.

—Y qué hay de ese tal Jotham MacLeoid? éForma parte de ese
delicado ecosistema que ha mencionado?

Gabriel tamboriled con los dedos en la mesa. —Vaya, nuestra
Piper si que se ha ido de la lengua.

—Déjela a ella fuera de esto. Esto es cosa mia. Hago muchas
preguntas.

—Bueno, siga haciendo preguntas, pero no obtendra las
respuestas que quiere. El sefior MacLeoid no ha traido mas que
cosas buenas a este pueblo. Le costard encontrar a alguien que
hable mal de él. Creo que hemos terminado, sefior Pettman.



Creo que terminamos hace mucho tiempo, penso Jake.

Gabriel se puso en pie y le ofrecio la mano.

Jake fingié no haberlo visto. —éLa salida es por el mismo sitio?

—Lo acompafaré para que pueda dejarle sus datos a Ro. Y,
sefor Pettman, lo investigaré, y si hay algo de verdad en ello, daré
la voz de alarma. Pero si no, le agradezco que sea un buen
ciudadano americano y que muestre su preocupacion. Pero épuedo
darle un consejo?

Jake asintio. Me imagino lo que viene ahora.

Gabriel se inclind hacia él. —No se quede mucho tiempo, sefor
Pettman. Este no es un lugar para forasteros. Odiaria que le pasara
algo.

Jake suspird. —Gracias por el cliché, comisario. Le aseguro que
llamaré mas tarde para saber si ha habido algin avance.

Fuera, la agente victimizada estaba fumando.

Jake se puso a su lado.

—déQuieres uno? —pregunto ella.

Jake neg6 con la cabeza. —No, gracias.

—Trabajo con gilipollas.

—Me he dado cuenta. También me he dado cuenta de que tu jefe
es el mayor de todos.

Ella se rio y ensefid un puno. —éA lo mejor deberia entrar
repartiendo lefa?

—Estoy seguro de que algun dia lo haras. Y estaré encantado de
conseguir entradas de primera fila cuando lo hagas.

Se enderezo vy tird el cigarrillo al suelo. —Eres gracioso. —Se gird
hacia él y le quité una pelusa de su chaqueta Barbour—. Desalinado,
pero gracioso. Y también debes de sacarme como treinta
centimetros.

—Mas, diria yo.

—Vale. Me gusta estar aqui abajo. Aunque no me ayuda a pasar
desapercibida. Sobre todo ahi arriba. —Sefialé la comisaria con la



cabeza.

—No quieres pasar desapercibida. Vales mas que eso.

—¢Quieres decir que les demuestre lo que valgo? —Enarcé las
cejas y se rio—. éCOmo crees que saldria eso?

—No lo sé. Pero no dejes que te hundan.

Sefald la comisaria. —éEs tan grave en Inglaterra?

—He visto algunas cosas, pero en general, no. Nunca he visto
nada tan grave como eso.

—No era mio, ésabes?

—El qué?

—El tanga.

Jake sonrio. —Ya me lo imaginaba.

—Soy Lillian Sanborn. Lil para los amigos. —Le tendié la mano, al
igual que Gabriel habia hecho antes.

El le estrechd la suya de buena gana. —Y yo soy Jake Pettman.
Desciendo de los Bickford. He pensado que seria mejor decirlo desde
el principio. Parece ser una fuente de gran ansiedad para quien se
entera.

—No he oido hablar de ellos.

—Genial. Y como terminaste trabajando con esta gente? —
Senald la comisaria.

—Mi madre trabajé de limpiadora toda su vida. Le hablaban
como a una mierda a diario. Principalmente los hombres, incluido mi
padre. Hace unos afios, decidi cambiar las tornas y unirme a la
policia. Ponerle un poco de agallas a las mujeres Sanborn.

—Apuesto a que estaba orgullosa.

—La graduacion fue el dia mas feliz de su vida. Ahora esta en
una residencia con alzhéimer. No recuerda gran cosa, pero eso si lo
recuerda. Me alegro de que no sepa en el circo que me he metido.

—Te metiste en eso y estas sobreviviendo. Chapé por ti.

—Si. Genial. Me paso la mayor parte del tiempo en ese edificio,
poniendo multas de trafico o rescatando gatos de los arboles. Cada
vez que pasa algo minimamente emocionante, me relegan a la
maquina del café.

Jake sonrid. —éMe he quedado en lo de emocionante. éAqui, de
verdad?



—Ha llegado a pasar... Me estoy volviendo loca. Y estoy aburrida.
¢TU qué harias?

Jake pensé en su comportamiento mas reciente, el que le habia
hecho huir del Reino Unido. —Probablemente no soy la persona mas
indicada a la que preguntar.

—\Venga, dime.

—Bueno, pues probablemente buscaria algo que hacer. Quiza
arreglar algunas cosas.

—Es mas facil decirlo que hacerlo. éHas visto algun problema que
valga la pena resolver?

Jake sonrid. —Pues, de hecho, si.

EnervaDO POR JAKE PeTTMAN, Gabriel pugnaba por controlar a sus
demonios de camino a casa de Jotham. Al final de Main Street,
aminord la marcha al pasar junto a un par de chicas de catorce anos
que disfrutaban del fin de semana.

Ellas le sonrieron por respeto a su posicion.

El les devolvid la sonrisa porque sus demonios se lo ordenaron.
Dio la vuelta para volver a pasar lentamente junto a ellas.

De nuevo lo vieron y de nuevo sonrieron. No pensarian nada raro
de que diera la vuelta; solo un solicito hombre de ley patrullando sus
calles...

Solo que éno era un destello aquello en una de esas jovenes
sonrisas? ¢Y no era curiosidad aquello en las cejas arqueadas de esa
Jovencita?

Sus demonios parecian pensar que si.

Después, durante el resto del trayecto, no pudo sosegar su
corazdn desbocado ni sus instintos mas bajos hasta que sus
demonios graznaron tan alto y con tanta violencia que acabd en una
pequena area de descanso, aliviandose en un pafiuelo de papel.

Cuando lleg6 a casa de Jotham, le advirtio al viejo traficante que
la conversacidn era seria. —Siempre lo son contigo, Gabriel.



Asi que salieron juntos a dar un paseo por la propiedad. Jotham
llevaba su rifle, lo que a Gabriel no le hizo demasiada gracia, pero lo
dejo pasar. Jotham podia aguantar mucha presion, pero disparar al
jefe de policia podria ser ir demasiado lejos, incluso para él.

Cada vez que Gabriel intentaba empezar la conversacién, Jotham
negaba con la cabeza. —Todavia no. Disfrutemos del silencio un
momento mas.

Gabriel se mordié el labio. Realmente no estaba para aguantar al
viejo cabrdn, pero discutir, como hacian tan a menudo, siempre
resultaba improductivo.

Finalmente, Jotham se detuvo y se encard con él. Su largo pelo
blanco se alzd con una rafaga de viento que recorrid el campo vacio.
—éEn qué puedo ayudarte, Gabriel?

—Maddie Thompson.

Jotham enarcé una ceja. Un fantasma de sonrisa cruzé su rostro.
—¢La cria de los Thompson? éQué pasa con ella? ¢éTe la follaste?

Gabriel se estremecié. Reprimio el impulso de abalanzarse sobre
Jotham. En su lugar, se concentré en una bandada de coloridas
currucas que revoloteaban a baja altura sobre los campos. Aquello
apenas lo calmd. Volvié a girarse. —No me gusta que me hables asi.

—Quiza me he pasado de la raya, Gabriel, pero no puedes venir
aqui a interrogarme como si fuera un borracho pordiosero en una de
tus putas celdas.

—Simplemente te he mencionado un nombre, Jo...

—Me has mencionado el nombre de una chica joven para
provocar una reaccion.

Gabriel respiré hondo. —Vale, intentémoslo de nuevo. Alguien ha
venido a la comisaria a denunciar la desaparicion de Maddie
Thompson. Ha salido tu nombre.

—éQuién?

—Un hombre llamado Jake Pettman. —Hizo una pausa para ver si
Jotham mostraba alguna reaccion. No lo hizo—. Un britanico alto.
Solo lleva un par de dias en el pueblo.

—¢Por qué iba a interesarse un turista en Maddie Thompson?

—No es un turista. Tiene pasaporte americano. Y también
desciende de los Bickford.



—ilLos Bickford! iNo me jodas!

—Eso es lo que ha dicho.

Jotham se rio. —iLos Bickford! Joder. Pensé que esa estirpe se
habria extinguido hace mucho. Probablemente habria sido lo mejor
para todos.

—¢éTenemos que preocuparnos, Jo?

—Bueno, si el hombre es de verdad un Bickford, isin duda es
algo de lo que preocuparse! La sangre es la sangre, Gabriel; td lo
sabes tan bien como yo. TU eres tu padre, y yo soy el mio. —Jotham
mird a lo lejos, al campo. Estaba claro que él también habia visto las
currucas—. ¢Con quién ha estado hablando?

—Con Piper Goodwin. Como Maddie no aparecio por el trabajo,
se preocupd y habld con Pettman.

—~Aja. —Jotham asintid.

—Ambos han ido a ver a la familia.

Jotham mird fijamente a Gabriel.

—Los Thompson les han dicho que Maddie esta en Vermont, con
unos parientes.

—Suena razonable.

—Entonces, si llamo a esos parientes, Jo, éestara alli?

Jotham se echd a reir. Levantd el rifle y disparé hacia las
currucas, que se dispersaron. —Eso me suena a otro interrogatorio.

—Mira, Jo —dijo Gabriel, encogiéndose de hombros—, si no
quieres mi ayuda, de acuerdo...

Jotham bajé el rifle, se volvié hacia Gabriel, entornd los ojos y
dio un paso hacia él. —Oh, claro que quiero tu ayuda. Dile a ese hijo
de puta de Bickford que Maddie esta con sus parientes y luego dile
que se largue del pueblo por el mismo camino que sus antepasados.

—TU no me dices lo que tengo que hacer, Jo.

—éNo? De acuerdo, lldmalo consejo. Y a estas alturas ya
deberias saber, Gabriel, que mis consejos valen su peso en oro.
Echalo del pueblo.

—Joder, Jo. ¢Maddie Thompson? Es solo una cria.

Jotham resopld. —Si hay alguien que no deberia emitir juicios en
ese departamento, Gabriel, ese eres tu.

—¢Otra vez esos rumores?



Jotham soltd una risita. —éFue un rumor cuando me pediste
personalmente a la puta que aparentara ser mas joven de las del
Edge?

—Que te jodan, Jo.

Jotham sonrié. —Me gusta tu mala leche, Gabriel. Ahora dirige
un poco de ella hacia ese ninato de Bickford.

—Me lo pensaré.

—Limitémonos a lo que se nos da mejor, como nuestros viejos, y
moriremos de viejos y gordos en la cama.

—No quiero engordar, Jo.

Jotham lo despidid con un gesto de la mano. —Ahora mismo
tengo otras cosas en la cabeza, Gabriel. Cosas importantes. Cosas
delicadas.

—éQuieres contarmelo?

Jotham se lo pensé un momento, sopesandolo a las claras, y al
final negd con la cabeza. —No. Yo me encargo. Es mas seguro asi.

—Gracias por el voto de confianza.

—Yo voy por aqui —dijo Jotham mientras sefialaba en direccidn a
las currucas—. Seguro que sabes volver.

Mientras se alejaba, Gabriel pensd en Kayla, en su habitacion de
invitados, y sonrié para sus adentros. Y ahi se quedara, bien lejos de
ti, puto enfermo.



EL LAGO STINSON era una masa de agua larga y estrecha.

—Recibe su nombre de una familia de los primeros colonos que
perdid a un nifio pequefio en estas aguas —dijo Lillian.

Un fuerte viento cruzaba el lago y Jake observdé como se
extendian las ondas.

—Hace mucho tiempo era un lugar de veraneo muy popular.

—éHasta eso? —preguntd Jake, sefialando el muro de madera de
seis metros de altura que se extendia por toda la otra orilla del largo
lago.

—Si —dijo Lillian con un suspiro.

Para llegar al lago, Jake y Lillian habian recorrido un largo
sendero embarrado y habian atravesado un bosque. El paisaje habia
sido espectacular y le habia recordado a su hogar. Ahora, frente a
aquel muro monstruoso, Jake comprendia la importancia de las
draconianas leyes urbanisticas que tenian en Inglaterra. Aquel lugar,
el mas perfecto de todos, habia sido profanado.

Jake se sentd en un pequeino monticulo de hierba a la orilla del
agua. Notd cdmo la humedad se le filtraba en los pantalones, pero
no le importd. Era el mundo himedo y embarrado en el que se
habia criado.

Lillian prefirié quedarse de pie.

La pregunta que le habia hecho a Lillian al salir de la comisaria
habia sido: «éY quién cofio es ese Jotham MacLeoid?».



Su respuesta fue traerlo aqui.

—Este es el tipo de hombre que es Jotham —dijo Lillian—.
Construye un muro para aislarse del mundo.

—Reservado.

—Quiza. Pero la gente ya sabe que ahi dentro no ocurre nada
bueno. No necesita un muro. Nadie en su sano juicio pisaria esa
propiedad a menos que lo invitaran... io se lo ordenaran, vamos!
Creo que es una cuestidon de intimidacion. Un simbolo. Un simbolo
para demostrar lo grande que la tiene.

Jake sonrio y asintié. —éY como se le ha puesto tan grande?

—Dandole al pueblo exactamente lo que necesitaba.

—Sin animo de ofender, pero a juzgar por lo ruinoso que parece
tu pueblo, no estoy seguro de que esté repartiendo tanto.

—Es un engano. En este pueblo hay gente con mucho dinero y
también gente a la que se le da lo suficiente para que no se salga
del redil mientras da gracias a su buena estrella. No te dejes
enganar por unas cuantas tiendas con los escaparates tapiados en la
calle principal. La gente vive bien. Tiene a la mayoria comiendo de
Su mano.

Jake hizo un gesto hacia la valla de madera. —éAsi que estos son
los muros de su palacio?

—~Algo asi.

—éQuiénes son los MacLeoid?

—Tradicionalmente, los Macleoid eran criadores de perros.
Durante la ley seca, montaron una red de contrabando de licores.
Con el tiempo, el padre de Jotham, Boyd MacLeoid, continu6 con el
nombre de la familia siendo el matdén local que extorsionaba a los
duenos de los negocios para ofrecerles proteccion y mantenia al
pueblo abastecido de drogas recreativas durante los alegres ahos
sesenta. Pero nada pudo preparar a Blue Falls para Jotham. Es el
peor de todos.

El suspird. —Estas a punto de decirme que es mas que un simple
granjero, ¢verdad? —Por dentro, se sintié decepcionado de que Piper
le hubiera ocultado informacion la noche anterior.

—Bueno, depende de cdémo definas granjero. Desde luego,
cultiva mercancias. Aunque creo que la definicidn mas correcta seria



que las cocina.

Abrid los ojos como platos.

Lillian asintid. —Creo que acabo de firmar mi propia sentencia de
muerte al contarte esto. —Se encogidé de hombros—. En fin, a la
mierda. Quiza dejen de mirarme como a una nifiita patética.

Jake habia dejado de escuchar. —éFabrica drogas? —seiald el
muro—. ¢Ahi dentro?

—Si. Tiene un laboratorio de metanfetamina bajo su propiedad.

—¢Y todo el mundo en el pueblo lo sabe?

Lillian volvid a asentir. —Tiene a mucha gente del pueblo
trabajando para él. Algunos en el propio laboratorio, otros
distribuyendo en otras zonas.

La telarafa de Piper. El ecosistema de Gabriel. Todo se reducia a
lo mismo. —Esto es corrupcién. éPor qué nadie se pone en contacto
con la Policia Estatal de Maine? ¢EI FBI? ¢Alguien?

—éNo estas escuchando? Todo el mundo le tiene panico.

—Es un solo hombre.

—Es un solo hombre con mucho poder y muchos aliados. Si
supiera que te estoy contando esto ahora, manana te costaria
encontrarme.

—Aun asi, si se le elimina de un plumazo...

—Pero no funciona asi, éverdad? Lo sabes tan bien como yo. Eres
policia. Existe el pequefio detalle de la sospecha, las pruebas y la
burocracia. La policia estatal no va a irrumpir y a detener a nadie por
una llamada tuya, Jake. Se presentaran a investigar y el pueblo
cerrara filas. Probablemente le prendera fuego a su laboratorio antes
de que consigan una orden de registro. Luego, cuando se vayan,
morird gente. Y él volvera a empezar.

Jake advirtid6 movimiento en lo alto del muro de madera, justo
frente a ellos. Alguien estaba subiendo a un pequeno pedestal con
una silla, casi como una torre de vigilancia, sequramente por una
escalera del otro lado.

—Tienes que estar de puta broma —dijo Lillian—. Nunca nadie lo
ha visto ahi arriba.

El lago era tan estrecho que Jake pudo ver con claridad al
hombre mayor, de pelo largo y blanco, que miraba desde su



pedestal. Levantd una mano a modo de saludo. En la otra mano
sujetaba una lata de algun tipo.

—¢Es este su puto trono? —dijo Jake.

—iHola! —grité Jotham desde el otro lado del lago.

Jake asintid como respuesta.

—iNo hay nada como beber la cerveza de tu propio lago! —gritd
Jotham.

Y entonces Jake recordd la horrible cerveza que habia estado
bebiendo la noche anterior: Stinson IPA. Jake mird a Lillian. —éSu
lago? —preguntd en voz baja, aunque no lo oirian a menos que
gritara.

—No. El lago no es suyo, pero probablemente siente que todo le
pertenece.

—iVenid a acompafiarme! —grité Jotham—. Tengo una nevera
llena de cerveza.

—No, gracias —respondid Jake a gritos.

—Lo entiendo. Prohibido beber estando de servicio, éeh, Lillian?
—qgritd Jotham.

Lillian suspird, mirando a Jake, que seguia sentado en el
monticulo. —Deberiamos irnos.

—¢Por qué? Esto se acaba de poner interesante.

—¢No has estado escuchando ni una palabra de lo que he dicho?

—Claro que lo he hecho, pero si corres delante de un perro, te
persigue. Y como desciende de criadores de perros, él lo sabra. Asi
que lo mejor que puedes hacer ahora mismo, Lillian, es sequir
contandome cosas sobre él.

Jotham se sentd en su silla y observd a Jake y Lillian continuar
con su conversacion.

—Vale, pero si saca los prismaticos y se pone a leer los labios, te
las apanas tu solo.

Jake vio a Jotham y sonrid.

—¢éCon quién vive?

—Con su hijo, Ayden, y su hija, Kayla. Ayden tiene veintitantos
anos. Kayla es bastante joven y todavia va al colegio.

—¢éLa madre de ellos?



—Son de madres distintas. Exprostitutas. La madre de Kayla
murid hace unos afios. La madre de Ayden vive en Sharon's Edge.
¢Estas seguro de que quieres saber la parte mas interesante de la
historia de Jotham?

—Por supuesto.

—Es horrible.

—Es de esperar.

—Tuvo tres hijos antes de Kayla y Ayden... Trillizas...

—iVaya par de cotillas estdis hechos! —exclamo6 Jotham. No les
habia quitado ojo de encima—. Debe de ser un lugar interesante de
donde viene usted, sefor Bickford.

—Pettman —replicd Jake. No le sorprendié. éCoOmo no iban a
volar las noticias en un pueblo de tres mil habitantes?

Jotham se llevd la mano a la oreja.

—¢éPerddn? No le he entendido.

—Pettman. Me llamo Jake Pettman.

Jotham levanté la palma de la mano.

—iDisculpe! Parece que me han informado mal. Por favor,
contindien con su picnic.

—Gilipollas —mascull6 Jake.

—Seria mas seguro que te guardaras esas opiniones para ti.

—éComo todo el mundo en este pueblo? El cambio tiene que
empezar por alguna parte. En fin, decias, étrillizas?

—Hace un tiempo, cuando él tenia treinta y tantos, se casé con
una tal Amber Colson. Era la hija del concejal jefe de la época.

—Otra jugada astuta —dijo Jake, recordando sus hazanas de la
noche anterior con el hijo del actual concejal jefe—. No me extrana
que le haya resultado facil construir su imperio, con el ayuntamiento
de su parte.

—Bueno... no todo ha sido un camino de rosas.

—Bien —dijo Jake, mirando fijamente los o0jos petulantes de
Jotham—. IlUstrame.

—Un dia llegd a casa y se encontrd a sus tres hijas pequenas
muertas. Amber les habia dado desinfectante.

Jake sintio un tic en los ojos, pero los mantuvo fijos en los de
Jotham.



—Depresidn posparto.

—Joder —dijo Jake, viendo a Jotham dar otro trago a su cerveza.

—La historia cuenta que él la apoyd, que intentd ayudarla, pero
una noche ella se encerrd en un viejo granero y le prendié fuego.

Jotham sonrid.

—Una forma horrible de morir —dijo Jake.

—Se vold la cabeza con una escopeta antes de que la alcanzaran
las llamas.

Jake se estremecio.

Jotham se levantd y camind hasta el borde del pedestal.

—iHa sido un placer ponerse al dia! —Aplasto la lata y la arrojo.

Jake siguid con la mirada su descenso hasta el lago. Las ondas se
extendieron a lo largo y ancho. La lata subia y bajaba, un
contaminante que no se hundia. Volvidé a levantar la vista y vio a
Jotham caminar hacia su escalera. Un hombre airado y amargado
que lo ha perdido todo, pero que quiere seguir arrebatando.

Jotham bajé por la escalera. Justo antes de que su cabeza
desapareciera, Jake apreto los dientes.

Me da igual lo poderoso y peligroso que seas; si le has hecho
dafio a Maddie Thompson, te mataré.

Cuanpo Prper visiTo la habitacidn de su motel a primera hora de la
tarde, Jake no queria que ella se diera cuenta de que se sentia
traicionado por no haberle contado lo de Jotham MacLeoid y su
poder sobre el pueblo. Sin embargo, como siempre le ocurria cuando
estaba con alguien del sexo opuesto, le costaba ocultar sus
verdaderos sentimientos.

—Qué te pasa? éPor qué estas cabreado?

Después de que se lo contara, ella se sentd en el borde de la
cama.

—Lo siento.

—Si necesitas mi ayuda, tienes que contarmelo todo.



—lo sé, pero no puedo evitar sentirme avergonzada de Blue
Falls. Me gustaria que te quedaras por aqui, y decirte que mi pueblo
es una cloaca no seria la tactica mas convincente.

Jake suspird y se sentd a su lado.

—Tiene algunas cosas a su favor. El lago Stinson es bonito. El
paseo hasta alli me ha recordado a mi hogar.

—Hasta que llegas al lago y ves ese muro.

—Si. Eso era todo un adefesio.

—éQuién era la agente que te llevé al lago Stinson?

Jake sonrid.

—¢éAhora quieres que sea yo el que sea abierto y transparente?

Piper bajo la mirada.

—Justo.

Jake le habld de Lillian Sanborn y de la tarde que habian pasado
juntos.

—Es agradable, Lillian —dijo Piper, todavia con la vista baja—. Me
alegro de que quiera ayudar.

—Si, desde luego es una de las personas mas agradables que he
conocido en el pueblo.

Piper mird a Jake con una expresion triste.

—He dicho una de.

Piper sonrio.

—Siento haberme guardado cosas.

Parecian estar acercandose. Jake no habia cambiado de postura
en el borde de la cama ni se habia dado cuenta de que Piper se
moviera, asi que supuso que sus caras se estaban aproximando la
una a la otra.

Sond su movil. Jake alargd el brazo por detras de si mismo para
cogerlo de la cama.

—Espero que sea Jewell. Le he estado dejando mensajes cada
cinco minutos durante las Ultimas dos horas —contesté—. Jake
Pettman.

—Soy Gabriel Jewell.

—Es usted un hombre muy ocupado.

—Bueno, soy el jefe de policia.



iSi, claro! iEl jefe de policia de un pueblo pequefio donde lo
Unico que estd pasando ahora mismo es algo que no tienes ninguna
inclinacion por investigar!

—He contactado con los parientes —dijo Gabriel—. Maddie esta
perfectamente. De hecho, van a matricularla en un colegio el lunes.
Estan muy interesados en cumplir la ley en esta dificil situacion.

—Ya veo. ¢Con quién ha hablado?

—No es asunto mio compartir nombres con usted, sefior
Pettman. De hecho, no es asunto mio compartir nada de esto con
usted. Solo he pensado que con toda la preocupacion que ha
mostrado, se merecia saber algo. Asi que, ahi lo tiene: esta a salvo.
Caso cerrado.

—¢Por qué se ha peleado la familia?

—Mire. De donde usted viene, puede que parte del trato sea
meter las narices una y otra vez hasta que la relacion entre usted y
la comunidad se vaya a la mierda, pero aqui intentamos mantener
un cierto grado de respeto los unos por los otros.

Joder, iotra vez con tu puto ecosistema!

—Pero si de verdad tiene que saberlo, y esto es lo Ultimo que voy
a decir sobre este asunto, la discusion fue por los hermanos. Esos
dos no traen nada bueno, si quiere mi opinidon. La madre queria
alejarla de ellos. Un corte limpio.

—¢éMalas noticias? ¢Cémo?

—He hecho lo que me ha pedido. Ahora, hagame un favor y
piense en lo que le dije antes de que se marchara del despacho. El
cliché, érecuerda? Meditelo detenidamente. Buenas noches, senor
Pettman. —La comunicacion se cortd.

Jake suspird.

Piper le dio una palmadita en el brazo. —éQué?

—Dice que ha contactado con los familiares y que todo esta bien.
En otras palabras, la policia no va a hacer nada.

—No quiero ser yo quien lo diga, pero ya te lo adverti.

—Vamos a averiguar si el idiota de verdad ha llamado a los
familiares. —Jake telefoned a Lillian. La saludo, le dio las gracias por
el dia y por la informacidn, y luego pasé directamente a la peticién
—. Dale las gracias otra vez a Marissa por darle a la policia el



numero de teléfono de sus familiares de Vermont. Luego discllpate
y dile que crees que apuntaste mal el nimero.

—Conque o me da el nimero o se pregunta de qué cofio
estamos hablando y pone al comisario en evidencia por contar
milongas, éno?

—Exacto —dijo Jake.

Tras la llamada, Piper le puso una mano en la rodilla. —Muchas
gracias por todo esto.

Jake la mird. —No tienes que darme las gracias.

—Ya sé que no, pero te las doy.

Jake se encogié de hombros. —Aqui pasa algo raro. Nunca he
sido de los que miran para otro lado. Suena noble, pero es una
maldicién. Me ha metido en lios muy gordos a lo largo de mi vida. —
Y acabd con mi ultimo matrimonio.

Ella se inclind y lo beso.

El permitié que el beso se prolongara, pero no correspondio a la
presion.

Cuando ella vio que no iba a ninguna parte, se apartd. —Lo
siento. Pensé que...

—No pensaste mal.

—Pues no lo parece.

—No espero ningun tipo de recompensa.

Ella abrid los ojos como platos. —éDe verdad? éEs eso lo que
crees que es esto? ¢Una especie de pago de ser-?

—No..., no. —Jake agito las palmas de las manos hacia ella—. Me
he expresado mal. No me referia a eso. Solo que no quiero
aprovecharme de alguien que se siente agradecida conmigo. Esto de
ayudar... es parte de lo que soy, probablemente una resaca
persistente del trabajo que tenia antes. Me gustas, de verdad, pero
involucrarte conmigo seria un error.

—Lo dices como si acabara de pedirte matrimonio.

Sond el movil de Jake. —¢Lillian?

—Vale. iPreparate para esto! Ha dejado a Marissa totalmente
descolocada. Les ha preguntado a sus hijos que cual de ellos habia
dado el nimero. Todos lo han negado.

—Porque nunca ocurrido —dijo Jake.



—He vuelto a insistir. El marido, Blake, me ha arrebatado el
teléfono, ha dicho que el de su cufiada estaba averiado y me ha
colgado. Aqui esta pasando algo muy gordo.

—Algo que involucra a tu jefe.

—Mierda.

—Lillian, épodrias llamar mafiana diciendo que estas enferma y
quedar conmigo en el Blue Falls Motel a las ocho de la manana?

—Mierda... {esto es trabajo policial de verdad, Jake?

—Si das por trabajo policial andar a tientas en la oscuridad sin
tener ni puta idea de lo que pasa, entonces si, supongo que lo es.

—Suena emocionante. Nos vemos a las ocho.

Jake mird a Piper.

Ella no parecia convencida. —Vaya, te has buscado una nueva
companera, éeh?

—No, es que hemos tenido un golpe de suerte. Es agente de
policia. ¢Addnde crees que llegariamos sin una?

—Aun asi, preferiria ir yo.

—Lo sé, pero después de conocer a Jotham y oir todo sobre ese
monstruo insidioso, no pienso pasearte por esta investigacion.

Se quitd los zapatos, subid las piernas al sofa y se inclind hasta
apoyar la cabeza en el hombro de él.

El sopesd la idea de rodearla con el brazo, pero dudd y en su
lugar inclind su cabeza hacia la de ella. Casi suspiréd al sentir el
contacto, pero se contuvo; no queria darle demasiadas pistas de que
estaba disfrutandolo tanto como ella.

Un error... un error.. un error.. Las palabras resonaban en su
cabeza. Quiza a ella la excitaba que él hubiera venido a ayudarla,
que fuera como una especie de caballero de brillante armadura, pero
éera eso tan malo? Bajo la mirada cuando la mano de ella se movid
sobre él.

Sus ufas multicolores se deslizaron por su pecho. —Tienes buen
cuerpo. Fuerte. —Su mano descendié.

Ambos respiraban ahora mas deprisa.

Ella deslizd las manos por debajo de su camiseta y las pasd por
su estdbmago.



Un error... un error... un error... Su propia advertencia no se le iba
de la cabeza, y no contribuia en absoluto a detenerlo. Si acaso, lo
excitaba aun mas.

Ella se aparto.

El se inclind hacia ella sin querer que se fuera.

Ella levantd un dedo para inmovilizarlo, luego se quitd su propia
camiseta, se desabrochd el sujetador, le levantd la camiseta a él y
apretd sus pechos contra su piel. Le rozd la barbilla, la mejilla y la
comisura de los labios antes de besarlo.

Esta vez, él le devolvid el beso.

Un error... un error... un error...

El beso se volvio mas firme. La mano de ella bajé y empezd a
tocarlo.

El se empalmod rapidamente.

Ella se subid encima de él, empujandolo hacia atras, y luego se
inclind sobre él para poder besarlo de nuevo.

Un error... un error... un error... Las palabras lo torturaban, pero
sus manos eran incontenibles. Tird del cinturdon de los vaqueros de
ella mientras lo besaba con fuerza.

Ella le concedid un respiro para soltarse el pelo y dejar que
cayera sobre él.

Con una mano le desabrochd el boton de los vaqueros, mientras
que con la otra le masajeaba un pecho.

Ella se inclind y lo besd durante lo que parecio una eternidad.

Un error... un error... un error...

Una persona sabia le dijo una vez a Jake que no se puede
aprender sin cometer errores. Le dio la vuelta sobre la cama y le
bajo los vaqueros. Esta noche, pues, iba a ser puramente educativa.



DESPUES DE QUE JOTHAM pasara el dia vaciando la nevera portétil
de Stinson IPA, se puso a caminar de un lado a otro en la habitacién
de Kayla. Los pdsteres de la boy band, que habia arrancado antes,
yacian arrugados en el suelo. Les dio patadas y luego tocd con el
pulgar las zonas de la pared donde al arrancarlos habia dafiado la
pintura amarilla. Vas a pintar eso, Ayden. Vas a pintar toda esta puta
habitacion.

Se acercd al espejo de cuerpo entero junto a su cama y se quedd
mirando su reflejo. Agarré cada cortina blanca de pelo colgante con
una mano diferente, se las echd hacia atras sobre las orejas y las
mantuvo alli. Te veo, papa.

Recorridé de arriba abajo el rostro curtido, deteniéndose un rato
en los o0jos pequenos que se ahogaban en bolsas carnosas. Te veo,
Boyd. Estrelld la frente contra el espejo. Manteniendo la cabeza
contra el cristal, esperd a que la sensacidn de ardor se extendiera en
un dolor sordo por la nariz y las mejillas. Apartd la cabeza,
sonriendo.

Una telarana se habia extendido por el cristal.

Sintié la sangre corriéndole por el puente de la nariz.

Te-

Se lanzd hacia delante y oyo el cristal astillarse aiin mas.

veo-



Embistié, manteniendo los ojos abiertos para que, al retroceder,
pudiera ver la herida abriéndose en su frente.

ati.

La sangre le llend los ojos. Retrocedidé tambaleandose, ciego, se
arrancé la camisa de franela abotonada y se la quitd. Se limpid la
sangre de la cara y los ojos y la sostuvo contra su frente ardiente
para detener el flujo. Se acercd de nuevo al espejo, con la vision
aclarandose. La telarafia habia crecido en detalle y brillaba en rojo,
pero aun podia verse a si mismo. Recorrid su reflejo, empezando por
su estdmago expuesto justo encima de la hebilla de sus vaqueros y
subiendo por su pecho ensangrentado —que, aunque no era
musculoso, era delgado y no se hundia como suele ocurrir en
hombres de su edad. Se tocd la cara, que estaba partida por el
centro de la telarana.

—La he perdido, papa...

Entrecerrd los ojos.

—No me mires, Boyd...

Golped la palma de su mano contra el espejo, astillandolo aun
mas.

—iNo me mires, jodenr

Empujé la palma contra el cristal. Era indtil. El viejo cabrén
seguia mirandole fijamente.

Se aparté del reflejo y apoyd la espalda desnuda contra el cristal.
Respird hondo y, con la camisa aun presionada contra su frente
sangrante, se deslizd hasta ponerse en cuclillas, mientras el cristal
roto le mordia la parte superior de la espalda. Se impulsé para volver
a ponerse de pie y sintid cdmo el cristal le desgarraba.

Grité de agonia.

Voy a borrarte, papa.

Volvié a deslizarse por el cristal y escuché como se desgarraba su
espalda.



MEDIO DESNUDO Y CON FRio, aun sujetando su camisa contra la frente,
Jotham abrid la puerta de la jaula y se meti6 a gatas con Bo.

Los otros perros ladraban, celosos de la atencién que se le
prestaba y sin saber que en esta ocasidon era realmente Jotham
quien buscaba la atencion.

Jotham se acurrucé de lado junto a su perra y cerro los ojos.

Bo caminaba excitada alrededor de su duefio, olisqueandole el
cuello, pero en cuanto percibid que no estaba alli para jugar, se
acurruco junto a él y pasd su larga lengua arriba y abajo por su
espalda desgarrada.

Al principio, escocia, pero Jotham ya no tenia energia para
moverse, asi que lo permitid. Con el tiempo, empezd a calmarlo.
Jotham finalmente encontré el suefo, sonriendo al recordar aquel
ultimo momento antes, en la habitacién de Kayla, cuando se habia
vuelto para mirar de nuevo la cara de su padre, pero solo podia ver
la sangre que oscurecia el reflejo.

LA BELLA DURMIENTE.

Kayla yacia de espaldas con su largo pelo negro extendido sobre
la almohada. Llevaba una de sus camisetas, que le quedaba
demasiado grande, pero, mientras su pecho subia y bajaba, sus
pechos pequenos pero en desarrollo presionaban contra la tela
suelta.

Un beso para despertarla.

Gabriel se deslizd en la habitacion, a la vez excitado y temeroso
de lo que habia permitido entrar en su casa.

Esta era la hija de Jotham MacLeoid. Si el viejo cabrdén supiera
que estaba aqui, organizaria un linchamiento como no se habia visto
en generaciones. Se situo junto a la cama. El edreddn le cubria
hasta la cintura. Era un simple gesto levantarlo y apartarlo de su
cuerpo sin despertarla. Suspird cuando vio sus pantalones cortos,
ajustados a sus estrechas caderas pero holgados en los muslos de
sus delgadas piernas. Alargé la mano...



Hoy, en su tierra, el odio de Gabriel hacia Jotham se habia
intensificado. Ascender a las alturas del cargo de jefe de policia solo
para inclinarse ante un traficante de drogas insidioso que corrompia
el alma del pueblo que amaba era una carga agotadora de soportar.

Sus dedos estaban a un centimetro del muslo de la chica
dormida...

Tan facil corromper a la hija del cancerigeno Jotham. Y tan
excitante. Se mordié el labio inferior y respiré6 hondo. Su mano
temblaba.

Cerrd la mano y se aparto.

Asajo, frente a su portatil, Gabriel luchaba por encontrar
satisfaccion. Saltaba de un video a otro. Habia visto la mayoria
antes, muchas veces, y con gran placer; sin embargo, esta noche,
ninguno le ayudaba a mantener una ereccion.

Sabiendo addnde podria llevarle este viaje, se resistid, decidido a
luchar contra ello. No importaba cuan profundo intentaran
arrastrarlo sus demonios, habia un nivel que debia evitar a toda
costa. Intentd mirar a los ojos de su hermana buscando apoyo,
olvidando, por supuesto, que ya habia dado la vuelta a su fotografia,
y no habia mirada amistosa con la que encontrarse.

Intentd un Ultimo video, pero su ereccion, y luego su fuerza de
voluntad, se desvanecieron, y se encontré abriendo el video que
habia estado tan desesperado por evitar.

Y entonces se encontrd mirando al abismo.

Una nina de doce anos suplicaba a un hombre enmascarado que
la dejara volver a casa con sus padres y su hermanito, Samuel. El
hombre negd con la cabeza y le dijo que si alguna vez queria volver
a verlos, tendria que desnudarse. Ella se quitd el uniforme escolar.

Gabriel lloraba mientras se masturbaba.



MienTrAS PipER DORMIA, Jake miraba fijamente el techo. Luchaba
contra el insomnio casi todas las noches de todos modos. Pero esta
noche, con los Thompson mintiendo sobre su hija desaparecida
mientras la sombra del infame Jotham MacLeoid se hacia cada vez
mas grande, realmente estaba perdiendo la batalla. Se inclind y beso
la gran marca de nacimiento en la clavicula de Piper, luego se gird
para sentarse al borde de la cama.

Como solia hacer cuando el insomnio ganaba la partida, saco las
fotografias de su hijo del cajon. Las primeras semanas viajando por
Nueva Inglaterra, le hacian llorar, pero ahora se estaba volviendo
mas resistente. El dolor le estaba endureciendo.

La Ultima fotografia mostraba a Frank con una camiseta del
Southampton celebrando un gol que acababa de marcar en una
porteria de fitbol hinchable en su jardin. Jake sonrid. Habia dejado
que el tiro de Frank se colara entre sus piernas y, una vez que el
nino celebraba como loco, sin saber de la ayuda de su padre, Jake
rapidamente habia tomado una foto con su movil.

Mientras guardaba las fotografias en el cajon, Jake considerd qué
haria si Frank alguna vez necesitara ayuda como la necesitaba ahora
Maddie Thompson. Sus instintos, su desesperacidon por ayudar, le
harian tomar el primer avion a casa, pero écuanto duraria después
de que el avidn aterrizara? Tendrian ojos en todas partes. Estaria
muerto antes de poder acercarse a ayudar a su hijo.

Jake suspird, se levantd y se estird. Se volvid y mird fijamente el
cajon. Asi que esta era su recompensa por darles la espalda, por
elegir el exilio honesto. Nunca regresar. Nunca volver a ver a su hijo.

Se sentd en el taburete que habia usado anoche Peter Sheenan,
el ex soldado apodado Dogman por algunos de los lugarefios mas
incendiarios. Se aparté de Piper para no molestarla con la luz de su
teléfono. Se puso a investigar a los residentes mas siniestros de Blue
Falls, entre los cuales, desafortunadamente, habia muchos.

BLake THOMPSON ABRIO SUS 0jos amoratados y jadeod.



Una figura con las piernas cruzadas estaba sentada al pie de la
cama, de cara a él.

Se incorpord, tragando aire, y después de que sus 0jos se
ajustaran a la vigilia, suspiré aliviado. Era Marissa. Gimid y se
estremecid mientras ajustaba su posicién sentada. Le habian dejado
hecho un desastre junto a aquel hoyo, psicoldgica y fisicamente. Y
ahora, el mero pensamiento de ese lugar y lo que habia ocurrido alli
le recordaba el profundo vacio dentro de si mismo, y queria gritar de
angustia. Pero lo reprimid, por el bien de Marissa, por el bien de sus
hijos. Ese seria su castigo, su purgatorio: pudrirse en silenciosa
angustia.

—Querida, debes intentar dormir.

Ella no respondid y tenia una expresién ausente. Sus ojos ni
siquiera estaban fijos en él. Parecian estar mirando a otra parte.

—¢éMarissa?

Seguia sin responder.

—Mantenerte despierta solo te enfermara.

Marissa sonrid y bajo los ojos hacia él.

—iSabes que no dormiré hasta que Maddie esté en casa, tonto!
Pero me ha dado tiempo para pensar. ¢Sabes lo que creo que
deberiamos hacer?

Blake podia sentir lagrimas en sus ojos.

—No.

—Creo que deberiamos quedarnos en Soft Rain Bay otra vez,
como soliamos hacer cada ano. Solo un fin de semana, eso si, sé
que tu y los chicos estais ocupados.

—Eso suena encantador, querida. Ahora por favor ven y consigue
algo de...

—¢Va a volver a casa pronto, Blake? éLo hara?

Blake sinti®é que se le derretia el corazén. Queria gritar a los
cielos.

—Eso espero, querida.

Marissa sonrid.

—Me gustaria mucho eso.

—A mi también.

—¢Quiza podrias pedirle al sefior MacLeoid que la deje venir?



Blake sintidé que se le helaba la sangre. No queria tener esta
conversacion otra vez, y desde luego no en mitad de la noche. Con
cada hora que pasaba, se sentia mas al borde de la locura, pero
tenia que mantener la compostura, simplemente tenia que hacerlo.
Si perdia el control, como Marissa claramente habia hecho, ese
monstruo volveria para acabar con ellos. ]

—No podemos precipitarnos. Ya te lo dije. El permitira que vuelva
a casa cuando esté listo —cada vez que le mentia, sentia que otra
parte de si mismo se quebraba por dentro.

—Esos estlpidos chicos, nunca les perdonaré por esto. Deberian
saber que no hay que romper las reglas de ese hombre.

No te vuelvas contra tus chicos, querida, pensé Blake, secandose
las lagrimas de las mejillas. Son todo lo que nos queda.

—Si me acuesto ahora, épensaras en Soft Rain Bay?

—¢Soft Rain Bay? Ah si, por supuesto.

Ella se arrastrd a su lado y le roded con el brazo.

—Espero que le esté alimentando bien.

—Estoy seguro de que lo hace —Blake se gird, preocupado de
que sus lagrimas pudieran caer sobre la cabeza de ella.

—¢éRecuerdas cuando me amabas, Blake?

Blake suspiro.

—Todavia te amo.

—Fue una época maravillosa.

—Duérmete, Marissa, por favor.

—Un dia, volveremos a estar todos juntos.

Dios, como desearia que eso fuera cierto. pensoé Blake y llord tan
silenciosamente como pudo.



JAKE DEJO A PIPER durmiendo en su cama y se reunié con Lillian en
el coche de ella.

Ella le ofreciéd un vaso de plastico lleno de un potingue de color
verde claro. —¢Zumo? He preparado demasiado.

El lo cogidé por educacidn, pero enseguida dejoé entrever lo que
pensaba en realidad al levantar la tapa y olerlo.

—Pepino y kiwi —dijo ella.

—Estoy en Estados Unidos. Esperaba café y donuts.

—Esto no es el centro de Nueva York.

—Una lastima. —Jake tomo un sorbo y se encogié de hombros—.
Pues no estda malo. —Se bebid el vaso de un trago—. Las calorias
justas para contarte algo que me ha llamado la atencidon de
madrugada, pero después de eso, voy a necesitar repostar.

—Y qué te ha llamado la atencién?

—Samantha Kelly.

—Es concejala.

—Si, ya lo sé. Por eso la he investigado. Tu jefe le da mucha
importancia a su delicado ecosistema, asi que he hecho lo que he
podido para trazar un mapa de todo.

—¢Toda la noche?

Jake se encogié de hombros. —Por eso esperaba que hubiera
café.



—iAhora me siento mal! Bueno, al menos mi zumo es bueno para
la piel. éQué has averiguado sobre Samantha Kelly?

—Esta forrada. Pero eso no me ha sorprendido. iCualquiera en
esa junta estd forrado! Lo que de verdad me ha interesado es que
era promotora inmobiliaria. A menudo, en Inglaterra, merece la pena
investigarlos mas a fondo. Su mayor proyecto fue en Soft Rain Bay.
¢Qué puedes contarme de ese sitio?

—Estd en las afueras de otro pueblo en el rio Skweda, New
Lincoln. Solia ser un lugar de vacaciones popular hace mucho
tiempo, antes de que volar se volviera asequible y los viajes, mas
ambiciosos. Iba alli de nifia y puedo asegurarte que la lluvia, cuando
cae, es de todo menos suave.

—¢éLa gente de por aqui todavia viaja alli?

—Algunos. No tantos. Ya no hay moteles baratos por alli, solo
casas de verano caras Y jubilados ricos. El aspecto es totalmente
distinto; la mayoria de las propiedades mas antiguas han sido
demolidas.

—Si, he visto parte de la destruccién por internet. También me
he dado cuenta de otra cosa en la red, o mas bien, de la falta de
ella. Normalmente, cuando una promotora inmobiliaria se abalanza
sobre una propiedad antigua que ha pertenecido a una familia
durante generaciones, se arma un revuelo. No he podido encontrar
nada en las noticias. Ni entrevistas con ancianos propietarios
descontentos, ni informativos sobre residentes que emprendan
acciones legales, ni siquiera un blog de alguien de alli hasta las
narices. Nada. ¢Eso ocurre? éTodo el mundo vende sin mas? ¢éSin
quejas?

—éQuiza la empresa de Kelly les pago bien?

—Da igual lo generosamente que les pagaran, sigue habiendo
gente a la que no le interesa el dinero. Alguien se habria opuesto. Te
lo garantizo. Salvo que, supongo, alguna gente poderosa impidio
que llegara a la prensa, o que llegara a cualquier parte, en realidad.

—Bueno, si que suena bastante tipico de Blue Falls. Entonces,
éahora qué? éSamantha Kelly?

—No, eso sentara como un tiro y probablemente acabaré en el
talego antes del anochecer.



—QO peor.

Jake asinti6. —éConoces a alguien del departamento de policia
de New Lincoln?

—No...

—Mierda.

Ella sonrid.

—éiQué?

Ella enarcd una ceja. —No hay departamento de policia en New
Lincoln. Nuestro departamento tiene el contrato para New Lincoln y
Sharon's Edge.

Jake abrid los ojos como platos. —Cojonudo. Cambio radical de
planes, Lil. ¢Ya has llamado para decir que estas enferma?

Ella negd con la cabeza y mird su reloj. —Iba a hacerlo a las
ocho y media.

—Fantastico. Quiero que vayas a trabajar y accedas a los
archivos de tu departamento.

—éQué busco?

—Denuncias por acoso de antiguos residentes de Soft Rain Bay.

—¢Crees que encontraré alguna?

—Probablemente no. Jewell forma parte del puto ecosistema con
el que le encanta dar la matraca y mantendra los archivos limpios.
Sin embargo, hay algo que seguro que podras averiguar...

—cDime?

—Los nombres y las direcciones actuales de los diez residentes
de Soft Rain Bay que renunciaron a sus casas. Luego, vuelve aqui a
por mi.

—PaPA..., papa..., épapa?

Jotham se despertd temblando y dolorido.

Ayden le ofreci6 una manta a través de la puerta abierta de la
jaula del perro.

La expresion de preocupacion en el rostro de su hijo confirmaba
lo que ya sabia: se habia hecho un dafio considerable. Se apoyd en



un codo y apartd la manta.

Bo gimid y restregd el hocico contra el cuello de Jotham desde
atras.

El se gird y aparté al perro.

—éQué ha pasado, papa?

—Sabes lo que ha pasado, Ayden. Lo sabes porque ya ha
ocurrido antes. éPor qué tienes que hacerte siempre el tonto?

La cara de Ayden se descompuso.

—¢La has encontrado?

Ayden negd con la cabeza.

—éPara qué me molesto en preguntar? —Jotham intentd salir
gateando de la jaula. Cerré los ojos con fuerza, gimid y se detuvo a
medio camino. Los cortes de la espalda habrian empezado a
cicatrizar durante la noche; el movimiento estaria reabriendo las
heridas.

—Pap3, la espalda...

—iYa lo sé!

—Deja que te ayude...

Jotham apartd la mano de su hijo de un manotazo. —No me
toques, joder.

—Apenas puedes moverte.

Jotham respird hondo, apretd los dientes y se levantd. Aguantd
hasta estar completamente erguido, pero en ese momento ya no
pudo contener mas el dolor. Soltd un grito gutural.

Los perros ladraron. Por una vez, no se molestd en intentar
silenciarlos.

Paso cojeando junto a su hijo.

—Estas sangrando.

—Manda a una de las chicas a que me vende.

—Quiza deberias hacértelo mirar.

Jotham se detuvo y se rio, parando cuando las vibraciones le
quemaron como acido. —éMirdrmelo? ¢éDonde? ¢éEn el hospital?

—Si..., puede.

—Joder. De verdad que eres un cabroncete gracioso.

—iNo, joder, es que me preocupo! éQué cofio tiene de malo?



Mocoso insolente. Yo también queria la aprobacion de mi padre.
Luché por ella dia si, dia también. Pero nunca le alcé la voz. Ni una
sola vez. Jotham se gir6é lentamente para encarar a su hijo, no por el
dolor, sino porque queria mantener la adrenalina a raya. No estaba
en condiciones de pegarle una paliza, asi que era imperativo que se
contuviera. Ademas, habia mas de una forma de despellejar a un
gato. Y él debia de saberlo bien; ya habia despellejado a unos
cuantos.

—Cuando era un crio, teniamos una perra en la granja
completamente imposible de adiestrar. Hemos tenido nuestra racién
aqui, Ayden, pero ninguna como esa. Un dia casi le arranca la mano
a Boyd de cuajo. Con cualquier otro, te habrias reido. Pero no te
reiste tratandose de Boyd. Imponia demasiado respeto para eso.

—Conozco la historia, papa. Tu impones el mismo respeto...

—Vuelve a interrumpirme, Ayden. Venga. Te reto, joder.

Ayden palidecio.

—cImponer respeto? Ni siquiera entiendes el puto concepto. Mi
padre guardaba una cadena que no limpiaba nunca. Estaba
manchada con la sangre de muchos de sus perros. Un dia, me la
puso en la mano y sacd a rastras a su perra imposible de adiestrar.
TU nunca has pegado a un perro, Ayden, no como es debido. Se te
abalanza, dando coces y grufendo. En ese momento, eres presa
facil, y si te pilla bien, te hard pedazos. Yo le di una paliza a esa
perra. La tuve boca abajo, cagandose y meandose encima. Se
estaba puto retorciendo en un pozo negro creado por ella misma.
Después, le devolvi la cadena a mi padre, manchada con la sangre
de otro perro mas. ¢Y sabes qué? Esa perra se volvid la mas
obediente del mundo. —Jotham parpaded cuando la sangre le entrd
en un ojo. Se tocd la frente, que le escocia, e inspecciond las yemas
de sus dedos manchadas de rojo—. Tenia trece afios. A los catorce,
apenas un mes después, me estaba follando a una chica de la granja
en la mesa de nuestra cocina. —Sefialé su casa—. Mi madre entro.
Mas tarde esa noche, Boyd me dio una paliza con esa cadena por
manchar la mesa donde cenabamos. Al dia siguiente, me pegd otra
vez por faltarle el respeto a mi madre.

Ayden se quedd con la boca abierta.



—Desde ese momento, nunca mas me sali del redil. —Suspiré—.
Y, sin embargo, a pesar de todo, aqui estoy, habiéndote fallado. —
Jotham le dio unos golpecitos en el pecho a su hijo—. Alzarme la
voz, interrumpirme, ser incapaz de controlar a tu hermana... He
fracasado. Si tan solo pudiera volver atras en el tiempo. Pegarte mas
fuerte. Adiestrarte mejor.

Una lagrima rodo por la mejilla de Ayden.

—Si Kayla no ha vuelto para mahana a estas horas, voy a
rebuscar en las cosas de Boyd en el sétano y voy a sacar esa maldita
cadena, Ayden. Entonces empezaré a pegarte. Y te lo advierto, si me
siento la mitad de decepcionado de lo que me siento ahora mismo,
no creo que pueda parar.

La aLarMA de Gabriel lo encontrd en suefios y, cuando abrid los ojos,
vio a Kayla en la cama con él. Se incorpord de un salto y el edreddn
se le cayd. Se mird y vio que llevaba pijama. Suspirdé y recordd. No
habia pasado nada. Se habia ido a la cama solo. Se habria metido
ella durante la noche.

—Perdona —dijo ella.

—No, no pasa nada.

—No paraba de sofar con el pozo. No paraba de ver a Maddie...,
Ssu cara..., y entonces...

El pelo le tapaba la cara. Gabriel se lo apartd con delicadeza y se
lo coloco detras de la oreja. Con la otra mano, se subio el edredon
para ocultar su creciente ereccion.

—Tenia miedo.

—Ahora estas a salvo.

—¢Ya habéis detenido a papa?

—No..., pronto. —Le sec6 una lagrima de debajo del ojo.

—¢Por qué se tarda tanto?

—L as investigaciones son asi.

—déHabéis sacado a Maddie del pozo?



—Es mejor que no hables de ello, Kayla. De verdad. Ya has
pasado por bastante.

—No puedo volver hasta que lo detengais. Si sabe que he estado
hablando contigo, me matara.

Gabriel negd con la cabeza. —No tienes por qué. Pero no creo
que te hiciera dano.

—No, de verdad. No sabes como es.

El asintié. Si' que lo sé. Ese hijo de puta es capaz de cualquier
cosa. )

—Cuando ya no esté, podré vivir con Ayden. El es diferente de
papa. Cuidara de mi.

—Suena perfecto.

Se incorporod, se acercd a él y apoyd la cabeza en su hombro.

La ereccion le apretaba dolorosamente contra la tela del pijama.

—Eres majo. Gracias por ayudarme.

Apretd los dientes y luchd contra sus demonios. —De nada. éPor
qué no bajas a ver un poco la tele?

—¢\Vas a prepararte para ir a trabajar?

—Hoy no. Mi equipo se esta encargando de tu padre. Tengo
algunas cosas de las que necesito ocuparme de verdad.

—Te prepararé un café.

—Estaria bien, pero quiza deberias vestirte primero.

Después de que saliera de la habitacién, Gabriel esperd a oir
cerrarse la puerta del dormitorio de ella y se dirigié a una puerta que
habia debajo de las escaleras. Corrid unos cerrojos de hierro, rigidos
y pesados. Hacia siglos que no bajaba alli. Abrid la puerta vy,
tapandose la boca para no tragar polvo, se inclind para tirar de la
cuerda de una luz. La bombilla desnuda se encendid. Gabriel bajo la
vista por las escaleras hacia el polvoriento sétano.

Odiaba faltar al trabajo, pero tardaria un dia en limpiar aquello, y
tenia tantas ganas de que la nueva habitaciéon de Kayla fuera
perfecta para ella.



LA MANANA DE Jake con Piper no podria haber sido méas diferente
de la frenética noche que habian pasado juntos. La preocupacién
personal de ella por el bienestar de Maddie Thompson se habia
transformado en una preocupacion compartida. Con ello surgié una
sdlida conexidon emocional y una ternura mientras buscaban vy
encontraban consuelo el uno en el otro.

Sin embargo, el viaje de Lillian a la comisaria fue mas rapido de
lo que él habia previsto y su llamada a la puerta de Jake interrumpio
Su encuentro amoroso.

—iEspérame en el coche, por favor, Lil! —gritd Jake. Después de
vestirse y despedirse de Piper con un beso, Jake se reunid con Lillian
en el coche.

Ella le entregd una lista escrita a mano. —Las diez direcciones.

—Pongamonos manos a la obra, entonces.

Mientras conducia, Lillian dijo: —éTenias a alguien ahi contigo?

Jake se sonrojé. —éNo te andas con rodeos, eh?

—Entonces, ési?

—Un caballero no tiene memoria.

—¢Piper Goodwin?

Jake enarco una ceja. —éQué te hace pensar eso?

—Cuando entraste ayer en el departamento, oi hablar a los
chicos. Uno de ellos te habia visto en el Taps la noche anterior,
tirandole los tejos.



—¢Tirandole los tejos?

Lillian sonrio, se detuvo en un cruce e indico a la izquierda.

—iJoder, Lil, solo te conozco de hace cinco minutos y ya estamos
hablando de mis asuntos intimos!

—Si vienes a un sitio como Blue Falls, tus asuntos intimos son los
asuntos de todos. Cuanto antes lo aprendas, mas facil te sera
encajar.

—No te preocupes, estoy aprendiendo rapido.

—Por cierto, Piper es una joya.

—Gracias por el visto bueno.

Los tres primeros expropietarios de las viviendas de Soft Rain
Bay vivian bien. Todos se mostraron hospitalarios con Jake y Lillian y
les ofrecieron café. Jake aceptd todas las veces y escuchd tres
historias sobre cédmo Kelly Properties les habia cambiado la vida a
mejor. Les habian pagado generosamente y su estilo de vida habia
mejorado una barbaridad.

Jake, que ahora tenia un subidon de cafeina, sintid panico de
haberlos llevado a un callejon sin salida.

—Todavia quedan siete —le tranquilizd Lillian—. éQuiza deberias
aflojar con el café?

Jake siguié su consejo y, cuando se sentaron en un agradable y
pequefno bungalé con Noah y Emma Watson, rechazo su café.

—Tenemos té —dijo Emma.

—Eso estaria genial, gracias —dijo Jake.

—¢Frio o caliente?

—Caliente, sin duda. —Jake se hundié en un sofa profundo que
le recordd a su antigua casa en Salisbury.

En el sofa de enfrente, Noah y Emma se cogian de la mano
mientras hablaban. Les rodeaba un halo de calidez y Jake esperd
que a él también le aguardara tal satisfaccion en su vejez.

Sin embargo, cuando Jake menciond el motivo de su visita, la
pareja fruncid el cefio y el calido halo desaparecid. —Lo siento.

—No lo sienta. Estamos encantados de hablar de ello —dijo
Noah, agarrando la mano de su mujer, como si la experiencia que
estaban a punto de relatar los hubiera unido mucho mas—. Cuatro
generaciones de los Watson vivieron y murieron en esa casa. No nos



vamos a olvidar de ella y nadie nos va a impedir que contemos la
historia. Se lo debemos a nuestra familia.

—Gracias, senor —dijo Jake.

—Empez6 de forma bastante educada. Evan, uno de mis vecinos,
los eché con una escoba, pero nosotros los escuchamos y fuimos
hospitalarios. Ofrecieron mucho dinero, mas de lo que valia la casa.
Volvieron tres veces y su oferta crecié de forma ridicula. La Gltima
vez, la propia Samantha Kelly, la duefia de la empresa, nos ofrecid la
jubilacién mas lujosa que pueda imaginar. Les dijimos que no se
trataba de nosotros, sino de nuestra familia. Esta propiedad
pertenecia a los Watson vy, algin dia, nuestros hijos volverian a vivir
aqui. —La pareja de ancianos se miro.

Jake les concedid un momento tomando un sorbo de té. No era
té de Yorkshire, del que podia beberse litros, pero no estaba mal.

Noah volvid a mirarle. —Teniamos tres conejos en el patio
trasero.

Emma se llevd el puio a la boca.

—El dia después de que rechazaramos a Samantha, encontramos
a unos gatos comiéndoselos junto a la puerta trasera. Eso no fue un
accidente. No habiamos dejado la jaula abierta y, cuando miramos
de cerca...

—Disculpe. Lo siento. —Emma, llorosa, se levantd y salié de la
habitacion.

Noah suspird. —No los habian matado los gatos. Las heridas eran
demasiado precisas. Alguien les habia rajado el vientre.

—Lo siento —dijo Jake, mirando de reojo a Lillian, que se habia
puesto palida—. éLlamaron a la policia?

—Por supuesto. Vinieron a mirar, pero, sin ofenderla, querida —le
hizo un gesto con la cabeza a Lillian—, la policia fue indtil y no
quisieron creer que esto fuera deliberado.

—Puede estar seguro de que yo no sabia nada, sefior —dijo
Lillian—. Yo no le habria ignorado.

Noah asintié. —Gracias.

Jake termind su té y lo dejé sobre la mesita de centro. —Siento
que le haya pasado esto, sefor.



—El acoso continud, hijo. Dos dias después, abri el cobertizo de
mi jardin y salieron cientos de ratas. Luego, al dia siguiente, los
cabrones volvieron otra vez con otra oferta.

—¢Estaba Samantha Kelly alli?

—Esa vez no. Se quedaron en el umbral de la puerta, eso si. De
ninguna manera iban a entrar esos chupasangres en mi casa de
nuevo. Les dije que se largaran, sin llegar a usar una escoba como
Evan. Al final, se fueron. —Noah bajo la mirada y suspir6—. Esa
noche, Emma miré por la ventana y vio el banco del jardin en
llamas. Fue aterrador. Tuvimos que llamar a los bomberos.

—Seguro que los bomberos habrian sabido que fue un acto
deliberado, éno? —dijo Jake.

Noah negd con la cabeza. —No. Le echaron la culpa a un farol de
calefaccién de patio enchufable que teniamos al lado del banco.
Supuestamente cometimos el error de dejarlo encendido y luego se
habia estropeado, se habia quemado y habia prendido fuego al
banco. iExcepto que esta es la cuestion, no habiamos usado ese
farol en semanas! Cayo en saco roto, por supuesto.

Jake se frotd la mejilla sin afeitar, negando con la cabeza. La
corrupcidn en esa zona estaba fuera de control.

—Asi que éramos nosotros contra ellos —dijo Noah y sonrié—. Y
nosotros llevdabamos las de perder, éno crees? Al dia siguiente,
aparece Samantha Kelly. Se sentd enfrente de mi, como estas tu
ahora, me mird a los ojos y me dijo que no tenia eleccién. Que si no
vendia ya, la préxima vez alguien estaria sentado en el otro banco
del jardin cuando le prendieran fuego. iLo admitid abiertamente!
iQué agallas!

Jake vio a Emma en la puerta por la que se habia ido, mirando
hacia dentro, claramente reuniendo el valor para volver.

—¢éVolvieron a la policia? —pregunto Jake.

—No —dijo Emma—. Ahi fue cuando dijimos que ya era
suficiente.

Jake vio a Noah bajar la mirada, avergonzado. Jake supuso que
habia sido decisién de Emma dar carpetazo al asunto. —Siento que
no saliera bien.



—¢Por qué nos pregunta sobre esto ahora? —Noah levantd la
vista, con los ojos como platos—. ¢Alguien va a rendir cuentas por
todo esto por fin?

—Lo intentaremos.

Noah suspird. —Nunca se puede ganar, hijo. A ellos no se les
puede vencer.

Jake recordd sus recientes experiencias en Wiltshire. Me suena.

El par de visitas siguientes a antiguos residentes de Soft Rain Bay
transcurrieron sin incidentes. Finalmente, fueron a ver a Evan Bell, el
exresidente que al parecer no se andaba con chiquitas, que vivia en
una caravana en los limites de Sharon’s Edge. A pesar de que hacia
bastante frio, Evan estaba tranquilamente sentado fuera de su
vehiculo en una tumbona. Llevaba un gorro de lana mientras leia
Zen y el arte del mantenimiento de la motocicleta de Robert M.
Pirsig.

—En qué puedo ayudarles? —preguntd sin levantar la vista de
su libro.

—Buenos dias, sefior —dijo Lillian—. Soy del Departamento de
Policia de Blue Falls...

Cerro el libro de golpe y se tird de la larga barba blanca. —Venga
lo que venga a venderme, no me interesa.

—No vendemos nada, senor —dijo Jake—. Se trata de lo que
ocurrido con Samantha Kelly y su antigua propiedad. Estamos de su
parte.

—¢Qué quieren saber? Ya se lo conté todo a su gente y entonces
no les intereso. éA qué viene este repentino cambio de opinion?

—Si nos escucha...

—Atropellaron a mi perro, hijo. Toby tenia diez afios y le pasaron
un todoterreno por encima. A no ser que me diga que por fin van a
ir a la carcel, no tenemos nada de qué hablar. Eso si, si esta aqui
para hablar del dafio fisico que podemos infligirle a Samantha Kelly y
a sus esbirros, soy todo oidos.

Jake vy Lillian intercambiaron una mirada.

—Solo queremos la verdad —dijo Jake.

Evan se puso en pie, los sefiald y se mofd. —Si estd con la
policia, esta con Gabriel Jewell. Usted ya sabe la verdad.



—Si, trabajo para Gabriel Jewell —dijo Lillian—, pero no soy
como él y no estoy al tanto de la verdad. Digamos que tenemos
filosofias distintas.

—Filosofias distintas, éeh? —Evan rio—. Me alegro por usted,
porque la Ultima vez que estuve con ese hombre y su filosofia,
hicieron falta tres de sus agentes para despegarme de él. Subestimo
cuanta vida quedaba en estos viejos huesos.

—Le entiendo, sefor —dijo Jake—. Yo también me he encontrado
con esa filosofia. Apatia, la llaman.

Evan asintid. —Si, exactamente. Si le dices a un hombre que
alguien ha asesinado a tu perro, te levantas de la silla.

—También te levantas de la silla si alguien te dice que una nifia
ha desaparecido —dijo Jake.

—Por supuesto. —Evan volvid a sentarse y suspiré—. Quiza
deban ignorar mi bravuconeria. éSaben?, ir a por ese gilipollas
engreido fue la peor decisién que he tomado en mi vida. Me tenian.
Podrian haberme llevado a juicio y meterme en la carcel por mucho
tiempo.

—Déjeme adivinar —dijo Jake—. éA no ser que vendiera?

Evan asintid. —Jugueteé con la idea de no hacerlo, de luchar
contra ellos hasta el final desde mi celda, pero, ya sabe, vi el tipo de
amenazas que recibian los Watson, y yo también tengo familia... una
hija y algunos nietos en Bangor. No podria protegerlos desde la
carcel. El juego habia terminado.

—¢Pero le pagaron bien?

—Si, me dieron una cantidad de dinero ridicula.

Jake asintié en direccion a la caravana. —Sin faltar al respeto,
pero épor qué aqui, entonces?

Evan rio. —Me revolvia el estdbmago usar su dinero, no después
de lo que le habian hecho a Toby. Tengo una pequefia pension. Es
suficiente. A veces voy a quedarme con la familia y ellos me cuidan.
Estoy bien.

—éQué hizo con el dinero? —pregunto Lillian.

—Se lo di todo a mi hija. Esa casa habria sido su herencia, al fin
y al cabo. Ahora viven bien y, como he dicho, me cuidan mucho
cuando los veo.



—Eso es muy noble por su parte, senor.

Evan rio. —éNoble? Bueno, si yo soy noble, mireme bien, hijo. No
encontrara mucha mas nobleza por el Skweda. Jewell, Kelly,
MacLeod, Stone... la flor y nata, éeh? iY una mierda! Al final, no se
les puede vencer. Dios bendiga la maquina capitalista. Llegd a
nuestros pueblos y los convirti® en una puta mierda. —Sefialé su
libro, Zen y el arte del mantenimiento de la motocicleta—. El pobre
hombre del libro se rindid a pensar demasiado y se volvid loco. Le
dieron terapia electroconvulsiva, le cambiaron la personalidad. Yo
estoy probando algo diferente. He vuelto a lo basico y me he alejado
de esos vampiros. —Hizo un gesto a su alrededor—. Aqui se esta
bien. Aqui no pienso demasiado. Y solo cuando gente como ustedes
vuelve a aparecer, sin animo de ofender, es cuando me acuerdo y
me acaloro.

—Lo siento, senor.

—En absoluto, joven. Espero que encuentren a esa nina, y siento
no haberles podido ser de mas ayuda.

—Al contrario, sefor, ha sido usted de gran ayuda.

Supanpo, Gabriel sali6 del sétano. Se habria quitado la sucia
camiseta interior de no ser por su invitada. Se detuvo en la puerta
del salén y echd un vistazo a Kayla, que veia American Idol.

Perdida en una de sus camisetas y un par de sus pantalones de
chandal, estaba monisima. Sin embargo, ahora que estaba aqui de
forma permanente, tendria que invertir en algo de ropa para ella.
Por internet, por supuesto. No iba a revelar su paradero comprando
en el pueblo. La estaba protegiendo, ofreciéndole algo que el cerdo
de su padre nunca podria hacer: seguridad.

Observo la fotografia de Collette en la repisa de la chimenea y se
percaté de la similitud entre ella y Kayla. No fallaré esta vez.

—éQuién va a ganar? —preguntd Gabriel, sefialando el televisor.

—No me atrevo a decirlo. El que siempre digo que va a ganar,
pierde. Ayden siempre dice que mi apoyo es el beso de la muerte.



Gabriel se rio.

—éQué haces en el sétano?

—Poniendo orden. Lo he dejado pasar demasiado tiempo.
También estoy restaurando unos muebles viejos.

—¢éPuedo mirar?

—Cuando termine. Por cierto, acabo de colgar el teléfono. Vamos
a detener a tu padre esta noche —mintié Gabriel—. Siento sacar el
tema ahora, pero he pensado que querrias saberlo.

—Si, son buenas noticias.

—Manfana habra acabado todo.

—CY entonces podré volver a casa, con Ayden?

—Yo mismo te llevaré.

—éQuién es la de la foto que hay en la repisa de la chimenea?

Gabriel respird hondo. —Mi hermana.

—éDdénde esta?

—Se ha ido..., me temo.

—éAdonde?

—La perdi.

—L o siento. No pretendia entrometerme.

—No, no pasa nada. Aprendi de aquello. No volveré a permitir
que suceda...

Llamaron a la puerta. Se irguidé de golpe y se dio con la cabeza
en el marco bajo de la puerta. —Mierda. —Se frotd la cabeza—.
Arriba, ahora.

Kayla se levantd de un salto. —éQuién es?

—No lo sé, pero sube a tu habitacion y no salgas. Hagas lo que
hagas, no salgas.

Ella pasd a su lado sigilosamente.

Gabriel fue hasta el pie de la escalera; el corazén le martilleaba
en el pecho.

Ella se gird para mirarlo desde el tercer escalon y susurro:

—Tengo miedo.

—Todo ira bien. No hagas ruido. Después de esta noche, estaras
a salvo... para siempre. Nadie volvera a hacerte dafio jamas.

Kayla echo a correr.



Tras oir cdmo se cerraba la puerta de la habitacion, se volvid
hacia la puerta principal y atisb6 por el ojo de la cerradura. —No me
jodas. —Lanzé una mirada de reojo a su Remington 700, apoyado
en la pared debajo de las chaquetas.

Le abrid la puerta a Jake Pettman.

JAke LE HABIA PEDIDO a Lillian que se marchara.

Ella habia protestado: —De todos modos, sabra que te he dicho
ddénde vive.

—Puede que si, pero no quieres tener nada que ver con la
conversacion que estoy a punto de tener.

—déSonaria como una loca si dijera que si quiero?

—Si.

—Es solo un trabajo. Puedo vivir sin él.

Podria costarte mds que tu trabajo. —Estamos tratando con
gente peligrosa, Lillian. Te llamaré mas tarde.

Finalmente cedié y se marchd en el coche.

Gabriel escrutd a Jake desde la puerta. —éEn qué puedo
ayudarle, sefior Pettman?

—No estaba en su despacho.

—Estoy fuera de servicio.

—déAcaso un comisario jefe esta alguna vez fuera de servicio?

A Gabriel le tembldé un parpado. —Por segunda vez, éien qué
puedo ayudarle?

—Creo que seria mejor tener esta conversacion dentro.

—Lo que usted crea no me importa demasiado, sefior Pettman.
No me apetece especialmente tenerlo en mi casa. Después de todo,
sé de quién desciende.

—¢Quiere que hablemos de Samantha Kelly y su empresa en el
umbral de su puerta?

A Gabriel le volvio a temblar un parpado.

—Qué me dice del banco quemado de los Watson? ¢O del perro
muerto de Evan Bell?



Gabriel se hizo a un lado.

Cuando Jake pasd a su lado, Gabriel le sised al oido: —Deberia
haber hecho caso de mi advertencia, sefor Pettman. —Cerrd la
puerta de un portazo.

KavLa HABiA DEJADO la puerta del dormitorio entreabierta. Los oyd
entrar en el saldn, esperd a que la puerta se cerrara y entonces salio
al rellano. Las tablas del suelo crujieron. Se detuvo. Se le held la
sangre en las venas y desed que su padre estuviera alli.

Si, su padre era un hombre muy malo. Lo que habia visto en la
fosa unas noches atras la habia dejado destrozada. Pero en ese
momento, mentiria si dijera que no anhelaba su proteccion.

Cuando tuvo claro que no la habian oido, bajé las escaleras
sigilosamente, con la mayor ligereza de la que fue capaz, deslizando
la palma himeda de la mano por el pasamanos.

El comisario Jewell la habia preocupado de verdad antes en el
salon. Habia empezado con aquella fotografia de su hermana.
Cuando le habia preguntado por ella, una extrana expresion habia
cruzado su rostro. «La perdi», habia dicho. «Aprendi de aquello. No
volveré a permitir que suceda...».

¢QUE le habia pasado? Le daba vuelcos el estdmago. Llegod al pie
de la escalera y se fijo en el fusil apoyado contra la pared. Se
parecia al que llevaban su padre y su hermano.

De nuevo, dese6 que su padre estuviera alli. ¢En qué estaba
pensando? El nunca le haria dafho. La adoraba. De hecho, si quisiera
a Ayden la mitad de lo que la queria a ella, quiza habria habido
esperanza para ellos como familia. Pobre Ayden... lo despreciaba.
Era carifoso y sensible, y ese era el problema. Esas cualidades en un
hijo eran una decepcion para un hombre como su padre.

Se acercd a la puerta del saldn.

De todos modos, ya no podia hacer nada por su padre. Se lo
llevarian detenido esa noche. El comisario Jewell lo habia dicho.
Probablemente solo estaba siendo paranoica. Después de todo, el



comisario Jewell era policia. Pero su padre le habia dicho una vez
que una buena dosis de recelo te mantenia con vida. No habia
entendido bien a qué se referia hasta ahora.

Pegé la oreja a la puerta para descubrir de qué hablaban los dos
hombres.

JAKE MANTUVO LAS DISTANCIAS. Habia conocido a mucha gente como
Gabriel en su vida. Los individuos tan abrumados por los secretos
tendian a volverse impredecibles cuando se veian acorralados. Jake
no habia llegado tan lejos en la vida bajando la guardia en esas
situaciones. Le dijo a Gabriel directamente lo que habia averiguado
ese dia con Lillian. Omiti6 el nombre de ella, pero el comisario no
tardaria en deducirlo. El altruismo escaseaba en esa comisaria. No
habria muchos sospechosos.

Gabriel se pased un momento y luego se sentd en el sofa. Se
quedd mirando el suelo, claramente sumido en sus pensamientos.

Jake estaba a punto de decirle lo que queria a cambio de su
silencio sobre las extorsiones de Kelly Properties cuando Gabriel
levanto la vista y dijo:

—Usted es jodidamente mas papista que el Papa, éno es asi?

—No alarguemos esto...

—¢Sabe lo que hicieron sus antepasados, los Bickford, sefor
Pettman?

—¢Es eso relevante?

—Tal vez. Me dijo antes que ha oido diferentes rumores.

Jake se encogio de hombros.

—0y0 el que dice que el hijo mayor tuvo una aventura con una
de las hijas adolescentes del concejal?

Jake asintio.

—No es cierto. ¢Y qué hay del rumor de que Frank Bickford
aspiraba a ser concejal? (Y que algunos de los concejales de
entonces desaparecieron en extrafas circunstancias?

—Vaya al grano, jefe.



—Tampoco es cierto, pero es un éxito entre los turistas. ¢Quiere
saber la verdad?

—No especialmente, pero supongo que me la va a contar.

Gabriel asintid.

—Si. Y no es agradable. Yo que usted, me sentaria.

—Me quedaré de pie, gracias.

—Muy bien. Los Bickford regentaban el Blue Falls Taps como un
prostibulo, sefior Pettman.

Jake sintié que se le revolvia el estémago.

—No es maravilloso, pero seguro que era bastante comin en
aquella época.

—Entonces, éle molestaria saber que empleaban a mujeres de
pueblos locales mas empobrecidos?

Si, me molesta, pero...

—Como he dicho, fue hace mucho tiempo, y eran otros tiempos.

—Y que se llevaban a nifas de esos pueblos, algunas de tan
solo diez ahos?

Jake se estremecio.

—Y no solo se las llevaban, sehor Pettman, sino que las robaban.

Esta vez, a Jake se le revolvié el estbmago con mas fuerza.

—Se lo esta inventando. Yo lo sabria.

—Pero écdmo iba a saber usted el secretillo sucio de nuestra
ciudad? Los que nos precedieron se esforzaron por encubrirlo. La
pedofilia no es tan buena para el turismo como los negocios turbios
y los asesinatos, éverdad?

Jake respird hondo, decidido a no perder los estribos delante de
aquel capullo.

—¢Por qué me lo cuenta entonces?

—éQué tengo que temer? No va a ir por ahi revelando la verdad
sobre su propia gente.

—Son gilipolleces.

—Si quiere, puedo llevarlo a la comisaria y ensenarle los archivos.
Después de que los Bickford fueran expulsados del pueblo,
exhumamos los cuerpos de cinco nifas. Parece que sus parientes
podian ser bastante agresivos al intentar domar a sus prisioneras. La
mas joven tenia el craneo completamente hundido...



—Basta ya. —Jake dio un paso al frente. La sangre le hervia en
las venas.

Gabriel sonrid.

—Interesante. Hasta ahora, lo tenia por alguien imperturbable.

Jake apretd los puios.

—éVa a caer al primer obstaculo en su bulsqueda de la nifia,
sefor Pettman?

Jake respiré hondo y cerré los ojos.

—Sea cierto o no, nada de esto es relevante.

—Yo digo que si lo es. Yo digo que hay una profunda ironia en el
hecho de que tal preocupaciéon por una nifia pequena pueda venir
del descendiente directo de asesinos de ninos.

Jake tomd otra respiracion profunda y retrocedié dos pasos antes
de abrir los ojos.

—Quiere que le suelte un puhetazo. Lo pillo. Es la forma en que
todos ustedes funcionan por aqui. He venido para lograr un
resultado productivo. He venido a decirle, Gabriel, que me va a
ayudar, o lo dejaré en evidencia.

—céDejarme en evidencia? —Gabriel dio varias zancadas hasta
que apenas hubo medio metro entre ellos—. ¢Entra en mi casa, un
hombre descendiente de salvajes, y se dirige a mi, el jefe de policia,
por mi nombre de pila? éCOmo piensa dejarme en evidencia
exactamente, senor Pettman?

—Empezaré por ir a la prensa y montar un escandalo por la
estafa inmobiliaria.

—¢Cree que les interesara?

—A todo el mundo le interesa siempre un ecosistema, como
usted lo llamd. Todo el pueblo conspirando para amenazar a los
ancianos y echarlos de sus casas... Venderé la historia, no se
preocupe por eso.

Gabriel sonrié con desdén.

—Y qué si lo hace? He sobrevivido a cosas peores. Todo nuestro
pueblo ha sobrevivido a cosas peores. Sobrevivimos a su familia,
para empezar.

—Su pueblo puede que sobreviva a este escandalo, pero le diré
una cosa —y aqui hablo por amplia experiencia—, Gabriel, su pueblo



no sobrevivira a un hombre como Jotham MaclLeoid. No por mucho
tiempo. éTanta maldad y corrupcién en un lugar tan pequefio? Sera
solo cuestion de tiempo que todo su pueblo esté podrido.

Las miradas de Gabriel y Jake se encontraron.

—Esta usted ahi —dijo Jake—, proclamando que ama su ciudad
y, sin embargo, la esta dejando caer.

—Usted no lo entiende.

—Entiendo que en el fondo no quiere el imperio de Jotham en el
corazon de este hermoso lugar.

—Lo que yo quiero y lo que puede pasar son dos cosas muy
diferentes.

—Por qué? Olvide la amenaza, jefe. Véame como una
oportunidad.

Gabriel solté una risita y se gird.

—Esto es un disparate. ]

—Déjeme hacer lo que usted no puede hacer. Useme, a mi, que
soy de fuera. Estaré encantado de extirpar el cancer.

Gabriel retrocedié y suspird. Vio una fotografia de una joven en
la repisa de la chimenea.

—Este lugar no siempre fue asi.

—Le creo.

Gabriel se quedd mirando la fotografia un momento mas, suspird
de nuevo y se centrd en Jake.

—Le diré una cosa, y luego estara por su cuenta.

Cuanpo Jake se FUE, Gabriel se quedd solo en su saldn, sosteniendo
la fotografia de Collette. Es lo mejor, Collette. Quiso hablarle en voz
alta, como tantas veces habia hecho en el pasado, pero era
consciente de la presencia de Kayla en el piso de arriba. Volvié a
colocar la fotografia, sonridé a su hermosa hermana perdida y se dio
la vuelta.

Cuando el padre de Gabriel habia sido jefe de policia, tuvo que
lidiar con el padre de Jotham, Boyd. Pero era un hombre mas facil



de tratar, un hombre mas sencillo, un hombre que podia disfrutar del
poder y el privilegio sin dejar de entender cual era su lugar. Gabriel
envidiaba a su difunto padre. El nunca habia tenido que luchar
contra un megalémano.

Jotham se negaba a entender las jerarquias. Para darse cuenta,
solo habia que rastrear su ascenso al poder. Como organizador de
peleas de perros desde muy joven, Jotham habia amasado contactos
valiosos y de mala reputacion por todo el estado. Debido a su
naturaleza eficiente, aunque a menudo de mano dura, le habian
encargado hacer de mula en las ciudades mas pobladas y rentables:
Portland, Lewiston y Bangor. Su estratégico matrimonio con Amber
Colson a los treinta anos, hija del hombre mas rico y alcalde del
pueblo, fue otra jugada maestra. Puede que a Henry Colson no le
hiciera gracia que su hija se liara con un criador de perros que
estaba contribuyendo a la creciente ola de drogadiccion en Maine,
pero no tardd en ver el potencial de negocio. Colson financid el
ascenso de Jotham a la cima, al tiempo que le proporcionaba la
inmunidad necesaria frente a las fuerzas del orden del pueblo.
Aquello permitié que la propia popularidad de Colson como alcalde
creciera cuando Jotham dio empleo a los habitantes de Blue Falls.

Y asi nacio el ecosistema.

Ni siquiera la tragica muerte de Amber Colson y de sus tres hijas
desbaraté el creciente imperio de Jotham. Si acaso, lo fortalecié. El
miedo y el misterio que rodeaban el negro y palpitante corazén del
reino crecian sin cesar. Luego surgieron los rumores de un pozo de
la muerte. Cualquiera que traicionara a Jotham, que traicionara al
pueblo, desapareceria en las profundidades de la tierra para no ser
visto jamas. La gente mas racional del pueblo, entre ellos Gabriel,
siempre lo habia considerado una sarta de sandeces.

Sin embargo, tras escuchar la historia de Kayla, Gabriel tuvo que
admitir que, a veces, las explicaciones mas ildgicas solian ser las
mas certeras. Controlar a Jotham era ya imposible y, por esa razon,
Gabriel lo despreciaba. Es lo mejor, volvié a pensar.

La informacion que le habia dado a Jake Pettman lo conduciria
directamente al negro y palpitante corazon de Blue Falls y, quién
sabe, tal vez el insistente y gran cabron sacudiria a Jotham hasta el



punto de que aparecieran grietas. Imperios mas grandes habian
caido probablemente por menos. Pasara lo que pasara, habria
consecuencias y, por esa razon, tenia que tener cuidado de no dejar
rastro.

Llamo a Lillian.

—Lamento molestarla, Lillian.

—No se preocupe, jefe. Yo...

—Bien. Solo queria darle algo en lo que pensar esta noche.

—De acuerdo...

—Si pasa un minuto mas con Jake Pettman, me encargaré de
que no vuelva a trabajar como agente de policia en su vida.

—Jefe...

—Ni aqui ni en ninguna parte. ¢Me entiende?

—Pero, jefe...

—¢Me entiende?

—Si. Pero, jefe...

—Buenas noches, Lillian. —Le colgd y alargd la mano hacia la
puerta del saldn.

Kayla. El corazdn se le acelerd.

Kayla. Conmigo estd a salvo. Se le agitd la respiracion. Abrid la
puerta.

Conmigo siempre estara a salvo. Salié al pasillo y mird hacia lo
alto de la escalera, sintiendo la ereccion presionar contra la pernera
del pantalon.

Nunca tendra que volver con ese hombre. Le evitaré ese destino.
Avanzo por el pasillo. Se detuvo al pie de la escalera. Se le held la
sangre.

Su rifle no estaba contra la pared.
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Peter Sheenan le habia ahorrado varias costillas rotas, asi que Jake
se alegré de verlo. Era agradable saber que alguien le cubria las
espaldas en este pueblucho miserable.

Peter, por otro lado, no podria haber parecido mas irritado.
Predecible. Dogman, como lo habian apodado Justin Stone y sus
amigos, adoraba a los caninos. Era la razon por la que Jake lo habia
contactado y por la que Peter tenia cara de pocos amigos. Las
peleas de perros eran aborrecibles para la mayoria de la gente, pero
para un amante de los perros como Peter, debia de ser algo que le
destrozaba el alma.

Peter se subid al coche de Jake.

—déSabias algo de esto? —pregunto Jake.

Peter negd con la cabeza. —En Blue Falls se oyen muchos
rumores. A veces es mas facil creer que no son mas que eso.

—¢éPuedes indicarme como llegar a Sharon’s Edge?

Peter asintio, le dio la primera indicacion y se quedd mirando por
la ventanilla. —Te lo advierto, Jake, si es verdad, puede que no sea
capaz de entrar contigo. No sé si podria controlarme.

—Lo entiendo. éQué puedes contarme sobre las peleas de
perros?

Peter le indicd que saliera de Main Street y se dirigiera hacia el
puente sobre el rio Skweda. —Podriamos empezar por lo obvio. Es
brutal. Hay que ser un barbaro sadico para estar metido en eso. Te



hace preguntarte quiénes son los animales: élas criaturas que estan
dentro o fuera del ring?

Las farolas desaparecieron tras ellos, y una oscuridad
espeluznante se cernid sobre ellos y su viaje.

—No estoy muy puesto en el tema —dijo Jake—. Tener perros de
pelea es ilegal en mi pais.

—Es ilegal adiestrar perros para pelear y permitir que participen,
pero, por algun resquicio legal de mierda, no es ilegal tenerlos. Sabia
que Jotham criaba perros de pelea. Todo el mundo lo sabe. Y
también sabia que habia estado metido en peleas cuando era mas
joven, pero esperaba que ya no siguiera ocurriendo. Mierda. Quiza
simplemente he hecho la vista gorda. Creia que queria a sus perros.

—Quiza si. Ya me he encontrado con hombres como él en mi
pais. Su versidn del amor y la adoracion puede ser muy distinta de la
nuestra. No sé mucho sobre Jotham, pero parece ser un luchador
que disfruta de su poder. ¢Quiza esta intentando ofrecer esta misma
experiencia a los perros que adora?

—Si todo esto es cierto, no tendré mas remedio que intentar
pararlo.

—Como ya te dije por teléfono, no vamos alli para eso esta
noche. Hay una nifia desaparecida, y esta es nuestra via de entrada.
Cuando acabemos con esto, te ayudaré en todo lo que pueda, pero
esta noche no vamos a pararlo. —Jake cruzd el puente y contempld
el Skweda: una vena oscura que se retorcia y giraba hacia el corazén
negro de la antigua plantacién de Rosstown.

—Fuego en el hueso —dijo Peter.

—¢Perdona?

—Skweda significa «fuego en el hueso» en abenaki.

—Ya veo.

—El fuego esta dentro de todos nosotros, Jake. Todos podemos
elegir como usarlo.

—Libre albedrio?

—Mis antepasados creian que bafarse en el Skweda te orientaba
y te ayudaba a elegir la mejor manera de blandir tu fuego.

Jake asinti6. —Pues entonces hay unas cuantas personas en este
pueblo a las que les vendria bien un bano.



—De acuerdo. —Peter le dio a Jake mas indicaciones.

—¢Como adiestran a los pitbulls americanos?

—Los inflan a esteroides hasta las cejas, les imponen un régimen
de ejercicio como el de un boxeador, los ponen en cintas de correr y
preparan postes con pieles de animales para que los persigan.
Aunque nada es tan barbaro como el perro de cebo. A menudo son
perros de pelea mas viejos, ya retirados. Los otros perros practican
con ellos.

—Joder. Qué espanto. No me extrafia que perros como esos a
veces se vuelvan contra nosotros. Dicen que la culpa es del dueno,
no del perro.

—No podria estar mas de acuerdo.

La carretera los llevd al centro de Sharon’s Edge, y el coche
traqueted y dio botes sobre los baches. Estaba mucho mas
deteriorado que Blue Falls. La mayoria de las tiendas estaban
tapiadas y varios individuos desalinados se congregaban en las
sombras, bebiendo de botellas en bolsas de papel marrén. Algunos
de ellos se detuvieron para mirar el coche a su paso, como Ssi
estuvieran sopesando la mejor manera de robarles el vehiculo. Tal
era el aire de desesperacion que se respiraba alli que a Jake no le
sorprenderia que uno decidiera lanzarse delante de ellos para
obligarlos a frenar. Se mantuvo alerta.

Recordd las palabras de Gabriel de antes: «Entonces, éno le
molesta que contrataran a mujeres de pueblos locales mas
empobrecidos? ¢Y que se llevaran a ninas, algunas de tan solo diez
anos?». éSeria este uno de esos pueblos?

La pobreza se intensifico a medida que Peter dirigia a Jake por
varias calles secundarias. Tragd saliva al recordar la referencia de
Gabriel a los cinco cadaveres recuperados. éEra aqui donde sus
antepasados asesinos de nifios habian cazado furtivamente a
algunas de sus victimas? Tragd saliva.

Los baches empeoraron y Jake se vio obligado a reducir la
velocidad. Faltaba alumbrado publico y la mayoria de las casas
residenciales estaban a oscuras y posiblemente desocupadas. Jake
echd un vistazo al botdn del cierre centralizado. Brillaba con un
amigable color naranja. —éEstamos seguros aqui?



Peter sonrid por primera vez desde que habian salido de Blue
Falls.

—No respondas —dijo Jake.

Llegaron a un tramo de carretera sin casas. Jake habia intentado
pasar desapercibido en su aproximacion, pero la falta de luz lo
estaba obligando a tomar cartas en el asunto. Puso las luces largas.
—No te preocupes, estoy acostumbrado a estar en medio de la nada
de donde vengo. Wiltshire esta lleno de sitios asi.

—Esto no es el medio de la nada, Jake. Es un hervidero de
actividad. Que no puedas verlo no significa que no esté ahi. Gira a la
izquierda, en este poligono industrial.

Jake mantuvo las luces largas. Ninguna de las naves de este
poligono parecia abierta, asi que no habia ninguna luz amiga que los
guiara. Jake escuchd cémo los neumaticos crujian sobre la basura y
los desperdicios, y se preguntd si recuperaria algo de la fianza del
alquiler. Rodearon una manzana de garajes abandonados.

—Aqui —dijo Peter.

Jake vio un gran espacio abierto densamente poblado de coches
y furgonetas aparcados. Un poco mas adelante, a través de este
aparcamiento improvisado, habia un pequefio edificio que se
mantenia firme en este mundo oscuro, con un tenue resplandor rojo.
—Bueno, parece que es el Unico sitio abierto por aqui.

—Aja —dijo Peter—. La verdad es que no quiero ver lo que pasa
ahi dentro, pero tampoco quiero quedarme solo en este
aparcamiento a oscuras.

—Pues venga. Te invito a una copa.

—No voy a querer nada de lo que vendan, Jake. De eso puedes
estar seguro.

CoN EL CORAZON LATIENDOLE DEPRISA, Gabriel llamd a la puerta de
Kayla. —éQuieres cenar algo antes de acostarte?
No hubo respuesta.



iMierda! Deberia haberlo sabido. Dejar un arma cargada al
alcance de una MacLeoid... éen qué cono estaba pensando? Volvio a
llamar. —éKayla? éUn vaso de leche caliente?

Silencio.

A la mierda. Abrid la puerta. El sudor se le hel6 en la frente; ella
no estaba alli. Dio un paso atras, cerrd la puerta y vio a Kayla a
mitad de la escalera, apuntandole con su rifle. —éQué haces?

Ella dio un paso mas. Tenia los ojos enrojecidos e hinchados.

Observd como el candn del rifle subia y bajaba mientras ella
temblaba. —Ten cuidado con eso. Se te puede dispa...

—iEres un mentiroso!

Se gird para quedar frente a la escalera, a seis escalones de ella.
—¢éPor qué dices eso?

—iLo he oido! iHe estado escuchando!

—CEl qué?

—A ti y a ese hombre hablando ahi abajo. —Sefiald hacia el saldn
con un rapido gesto de la cabeza.

—Ah... ya veo. ¢Qué oiste exactamente?

—Todo lo que dijiste.

El avanz6 un poco. —Cuéntamelo, por favor.

—Da un paso mas y la usaré. Sé cémo hacerlo. Mi papi me
ensefd. He cazado conejos.

—No soy un conejo, Kayla. Soy el jefe de policia.

—Si, y me dijiste que iban a arrestar a papi esta noche vy, sin
embargo, a ese hombre le acabas de decir un montén de cosas
distintas.

—Porque él no es policia. Joder, ni siquiera es de por aqui. No
tiene por qué saber lo que va a pasar.

—Entonces, épor qué le hablaste de las peleas de perros? éPor
qué lo enviaste a por papi? Si de verdad ibas a ocuparte ti mismo,
épor qué hacer eso?

—Me estaba librando de él. Enviandolo a una misidn indtil.
Conque ve una pelea de perros, ¢y qué? éQuién de por aqui no ha
visto una pelea de perros antes? —Se arriesgd a dar un paso.

Ella agitd el arma. —Te juro que te disparo.

El mostro las palmas de las manos. —Vale, tranquila.




—Qué le pasoé a tu hermana?

—éMi hermana? éPor qué lo preguntas?

—Antes, abajo, me dijiste que la perdiste.

—Es una forma de hablar.

—éDdnde esta? —Kayla dio otro paso.

—Discutimos. Se fue de Blue Falls. Llevamos anos sin hablarnos.
—Gabriel volvid a calcular la distancia que los separaba. Podria
cubrir los cuatro escalones de un salto, pero era peligroso. Aunque
esquivara el disparo, rodarian por las escaleras. Era un hombre
corpulento, lo que podria causarles un dafio considerable a ambos.

—~Quiero irme a casa.

—Lo entiendo. Baja el arma y te llevaré.

—No quiero que me lleves tu. Solo quiero que abras la puerta.

—¢Asi que ya has intentado irte?

—Si.

Gabriel no estaba enfadado, solo decepcionado. Sabia que su
relacién era incipiente, pero no esperaba que ella pusiera pies en
polvorosa a la primera de cambio. Gabriel bajé un escaléon. —Esta
bien, te abriré la puerta.

Kayla retrocedid por la escalera mientras Gabriel bajaba. —
Despacio...

—Por supuesto. —Dio dos pasos mas, despacio.

—Nunca deberia haber venido aqui.

—Y eso por qué? ¢Prefieres estar en casa con tu papi? éHas
olvidado lo que viste la otra noche?

Bajo el ultimo escalén y se quedd de pie junto a las chaquetas
colgadas. —Al menos sé que él nunca me haria dafio.

—Quiza a ti no, Kayla, pero hace dafio a otros. A muchisimos
otros.

Ella se estremecid. —Tuviste tu oportunidad de atraparlo. Te
conté lo que hizo. Estas jugando. Todos estdis jugando. —Rodeo el
final de la escalera hacia el recibidor, permitiendo que Gabriel
terminara de bajar y se acercara a la puerta principal—. Ahora
abrela.

Gabriel se metié la mano en el bolsillo en busca de la llave y se
detuvo.



—Ahora.

Saco la mano, vacia. —No.

—Te dispararé.

—Entonces tendras que dispararme.

—Lo digo de puta verdad.

Gabriel se gir6. —Lo sé. Eres una MaclLeoid, después de todo.
Pero no, lo siento. No puedo dejar que vuelvas con él. No podria
vivir con ello.

—Por favor... —Se le llenaron los ojos de lagrimas—. He cometido
un error. Mi padre siempre ha sido bueno conmigo. ]

Gabriel se acercd a ella lentamente. —Es mentira. El miente. Al
final, te volveras prescindible. Con él, todo el mundo acaba siéndolo.
Mira como trata a su hijo, a tu hermano.

Una lagrima le rodd por la mejilla. No se movio.

Gabriel cubrio la distancia que los separaba y se detuvo a un par
de centimetros de la punta del rifle. Bajé la vista y vio que le
apuntaba al estdmago. —Si tienes que matarme para irte, lo
entiendo, pero no puedo hacer otra cosa que intentar ayudarte. No
sé ser de otra manera. —\Volvid a mirarla a los ojos.

Ella permanecid inmdvil, sin dejar de temblar, con el rostro
surcado por las lagrimas. Quitar una vida humana eran palabras
mayores y, aunque no podia estar completamente seguro, no
esperaba que ella diera ese paso.

Sin apartar la mirada de la suya, le puso la mano sobre el rifle.

—Por favor —dijo ella—. Quiero ver a mi hermano.

—Lo sé. —Gabiriel presiono el rifle hacia abajo hasta que dejo de
suponer una amenaza. Se lo quitd y lo apoyo contra la pared. Luego
abrio los brazos y la abrazo.

El cuerpo de ella se desplomd contra él.

Dejo que llorara hasta quedar exhausta. Finalmente, cuando ella
colgaba practicamente inerte de sus brazos, le dio la vuelta y le
roded el cuello con el brazo.

Ella le agarrd la mufieca para intentar zafarse de la llave, pero el
intento fue débil.

Gabriel apretd con fuerza y la escuchd ahogarse.



MienTrAs JAKE Y Peter se acercaban al edificio, los gritos y vitores se
intensificaron. La luz era suficiente para que Jake viera que Peter
estaba palido y tenia los dientes apretados.

Por tercera vez, le preguntd a su amigo si estaba bien y recibio la
misma respuesta monosilabica. —Si.

—Recuerda —dijo Jake mientras se acercaban a la fachada del
edificio—, vamos con calma. Esto es por el chaval.

Peter asintio.

Un portero con gorro de lana y guantes sali® por una puerta
metalica ondulada. Con su metro noventa y tantos, a la mayoria le
pareceria un hombre grande, pero no a Jake.

Ya le habia aconsejado a Peter que hablara él. El acento britanico
podria despertar curiosidad.

—No me suenan sus caras —dijo el portero.

—Conocemos a Jotham —dijo Peter.

—No ha mencionado a ningun invitado especial.

—Vaya y preguntele.

—No esta aqui.

—¢éUna llamada?

—No le hacen mucha gracia.

—Nuestro dinero vale tanto como el de cualquiera. Nos gustaria
entrar a gastarlo.

El portero los escrutd. Su mirada se detuvo en el rostro de Jake.
—¢éUsted habla?

—No mucho —dijo Jake, esforzandose por imitar el acento.

—En realidad, no deberia dejar entrar a desconocidos sin avisar,
pero esta noche andamos cortos de gente. Ademas, asi nos sera
mas facil vigilarlos. —Se hizo a un lado y les dejé pasar.

Atravesaron una recepcidbn en desuso con una maquina
expendedora destrozada, varios sofas volcados y un mostrador
abarrotado de carpetas y vasos viejos.

—Probablemente esto fue una exposicién de coches o algo asi en
su dia —dijo Peter.



Oyeron una fuerte aclamacién procedente del interior del edificio.
—No esperaba que consiguiéramos entrar —dijo Jake.
—Entonces, épor qué intentarlo?

—Porque es una forma de enviar un mensaje.

—¢éDe verdad crees que a Jotham le importa quién entra? éQué
van a hacer? éLlamar a la policia? iLos tiene metidos en el puto
bolsillo! No van a venir a desmantelar esto. ¢éCrees que al viejo
cabrén le importara tu declaracion de intenciones?

—Eso espero... —Jake le abrid la puerta de la recepcién a Peter
—, porque, para entregarla, creo que estamos a punto de ver algo
bastante siniestro.

Unas tenues tiras de luz roja iluminaban la espaciosa sala. Unas
dos docenas de hombres se congregaban alrededor del foso e
impedian la vision. Como la propiedad abandonada no tenia
calefaccién, la mayoria llevaba ropa de abrigo.

Peter y Jake se abrieron paso entre la vociferante multitud.

El foso de peleas de perros media unos cuatro metros y medio de
lado y estaba cercado por paneles de contrachapado de sesenta
centimetros de altura y fardos de heno. Una alfombra manchada de
sangre cubria el suelo del foso. Jake supuso que era para que los
perros tuvieran traccion durante el combate. Dos hombres, uno a
cada lado del foso, sostenian boletos en el aire y cantaban las
apuestas. Parecia que la mayoria de los presentes ya habian sido
atendidos.

Jake se acercd al hombre de la izquierda y apostdé cincuenta
délares por Whiplash. No se molest6 en comprobar las
probabilidades. Aunque ganara, no lo reclamaria. Volvié junto a
Peter, que se miraba los pies. Jake se sinti® culpable. Estaba
exponiendo a aquel hombre decente a su peor pesadilla. Le puso
una mano en el hombro a Peter y le susurré al oido: —Te agradezco
esto. Que me ayudes a entender todo esto y a entender a Jotham
nos ayudara a encontrar a Maddie.

Peter levantd la vista. —Ahi vienen. éVes las marcas diagonales
en cada esquina del foso? Colocan a los perros detras y los sueltan.

Un hombre presentd a los dos perros de peso pactado, Nickel y
Whiplash, que sus duenos trajeron con correas.



—Peso pactado significa peso pesado —dijo Peter—. Mas de
veintitrés kilos.

Todos aclamaron con mas fuerza a Whiplash, que fue presentado
como campeon.

—iY pronto gran campedén! —gritd un hombre de entre el
publico.

—Necesitan ganar cinco combates consecutivos para ser gran
campeon —dijo Peter.

La multitud volvid a vitorear y aullar mientras los duefios se
inclinaban sobre el contrachapado y colocaban a sus dos perros
ladradores tras las marcas diagonales.

Whiplash, a la derecha, parecia el mas agresivo de los dos.
Tiraba con fuerza de las manos de su duefo, que luchaba por
sujetar al can. —iQuieto, chico!

La multitud se rio.

Jake mird a Peter, que habia torcido el gesto con asco.

Soltaron a los perros. Se encontraron de frente y rodaron por el
suelo, intentando desesperadamente engancharse los dientes. La
mayor parte del publico gritaba a favor de Whiplash, asi que, cuando
este finalmente tomd el control de la pelea y consiguié destrozarle
una de las patas delanteras a Nickel, el lugar enloguecid.

Jake sinti6 el fuerte agarre de Peter en su brazo y miré al hombre
mayor. Habia bajado la cabeza, pero aun asi miraba de vez en
cuando, probablemente esperando que la pelea terminara antes de
que se produjeran mas danos.

Nickel estaba tumbado boca arriba mientras Whiplash le mordia
la pata. Se oyd un chasquido.

—iPerro caido! iPerro caido! —coreaba la multitud.

El agarre de Peter en el brazo de Jake se intensifico.

—iPerro caido! iPerro caido!

Jake vio cdmo Whiplash le arrancaba un gran trozo de piel de la
cabeza a Nickel.

—iPerro caido! iPerro caido!

Ya era suficiente. Le dio una palmada en la mano a Peter. —
Vamonos.



Cuando se acercaban a la puerta de la recepcion, oyeron a
alguien del publico gritar: —iFanged!

—Monstruos —dljo Peter, con aspecto de estar a punto de
echarse a llorar—. Putos monstruos.

Cuando entraron en la recepcidon, Jake se detuvo y se volvid
hacia Peter. —éQué significa fanged?

—Cuando un perro se perfora accidentalmente el labio con su
propio colmillo.

—Joder.

Un joven larguirucho de pelo rubio y corto entrd por la puerta
metalica ondulada.

Jake apartd al desorientado Peter para dejar pasar al cliente.

Este no aceptd la ofeta y se quedd donde estaba,
inspeccionandolos a ambos.

—¢Puedo ayudarle en algo? —dijo Jake.

—Soy Ayden MacLeoid.

Jake mirdé a Peter en busca de confirmacion, que llegd en forma
de un rapido asentimiento. Habia funcionado; Jake habia conseguido
la atencion de Jotham, y mas rapido de lo que esperaba.

—Estoy aqui para preguntar si puedo ayudarles en algo —dijo
Ayden.

—Solo hemos venido a hacer unas cuantas apuestas —dijo Jake.

—CY ya se van?

—No era mucho de nuestro gusto —dijo Peter. Tenia los ojos
desorbitados y le burbujeaba la saliva a un lado de la boca.

Jake sintid que su corazon se aceleraba. Su compafiero estaba al
limite. Golpear a alguien en ese lugar era un billete de ida al
hospital, o algo peor.

—Lamento oir...

—Sois unos animales. —Peter sefialé a Ayden—. Usted, su padre,
cualquiera que esté aqui. Putos animales.

Ayden retrocedio lentamente hacia la puerta.

Jake agarrd el brazo de Peter de la misma forma en que Peter
habia agarrado el suyo en la arena. Busco los ojos de Peter hasta
que este le devolvié la mirada. —Ahora no —dijo en voz baja—.
Ahora no.



Peter cerro los ojos, respird hondo, suspird y luego asintio.

Una fuerte aclamacién surgid del interior. La pelea habia
terminado.

Jake se acerco a Ayden. Se dio cuenta de que el joven parecia
bastante nervioso. Desde luego, su actitud era muy diferente a la de
su padre, el rey sentado en las murallas de su castillo. —éLe ha
enviado su padre?

—Si. Quiere saber qué quieren ustedes.

—Creo que eso ya lo sabe.

—A mi no me lo ha indicado.

—¢éMaddie Thompson?

El desasosiego de Ayden se convirti6 rapidamente en
nerviosismo. Miraba de un lado a otro y se puso palido.

—¢Sabe usted algo? —preguntd Jake.

—No.

—iPues no lo diria! Parece que ha visto un fantasma.

—No sé de qué me habla.

—Mire, quien colabore ahora es probable que salga de toda esta
lamentable situacidon de una forma mas positiva—

La puerta de metal corrugado se abrid de nuevo. Entro el portero
alto. —¢Esta todo bien, sefor? ¢Se quedan o se van?

Jake mantuvo la vista fija en los ojos de Ayden hasta que este
apartd la mirada.

—Se van —dijo Ayden.

—Vale, vamos entonces —dijo el portero.

Con Peter a su lado, Jake se acerco a la salida. Alli se detuvo y
volvid a mirar a Ayden con dureza. —Recuerde lo que le he dicho.
Todo esto puede acabar bien para usted. También puede decirle a su
padre que puede acabar bien para él. Puede quedarse con su
negocio de peleas de perros. A mi solo me interesa recuperar a
Maddie Thompson. Nada mas.

Ayden no respondio.

Jake mird al portero, enarcé una ceja y luego le metié en el
bolsillo el boleto de la apuesta que habia hecho por Whiplash. —Es
ganador.

El portero se hizo a un lado y dejé paso a los dos intrusos.
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—NO QUIERO hacerle dano, Kayla. Solo quiero mantenerla a salvo.
¢Lo entiende?

—Si —su respuesta sond ahogada, pero él le soltd la presa del
cuello. Ella boqued en busca de aire y se apoyd en la pared para no
caerse.

—Ahora, vamos a echar un vistazo a su nueva habitacidn —la
guio hacia el sétano.

Vio cdmo él descorria los pesados cerrojos y abria la puerta. El
aire frio salid6 de golpe y la envolvid, y no pudo evitar que las
lagrimas volvieran a asomar. Sintid como él se inclinaba sobre ella
para tirar de la cuerda de la luz y se estremecid. Aun le ardia el
cuello por donde la habia agarrado con tanta fuerza.

El polvo danzaba en el resplandor de la bombilla.

—Baje, por favor, Kayla.

Sus pasos resonaron mientras bajaba. Sintid la imponente
presencia de €l a su espalda y se secd las lagrimas de las mejillas
con el dorso de la mano. Al pie de la escalera, se dio la vuelta.

—Por favor...

—Continue. No tiene por qué preocuparse, Kayla.

Pasd rozando una fregona y un cubo viejos y olid el
desinfectante. Le recordd a las jaulas de los perros que tenia que
esterilizar con regularidad en su casa. Papa, qué tonta he sido...



Llegaron a otra puerta. Gabriel se inclind por encima de ella hacia
unas estanterias rotas, rebuscé en un jarrén viejo y le puso algo en
la mano.

—Para el candado.

Metid la llave en el candado e intentd girarla.

—Esta atascado.

—Haga mas fuerza.

No cedia.

—De verdad que no puedo.

—Mas fuerte.

La gird con todas sus fuerzas y se abrid con un clic. Mir6 dentro;
era mucho mas pequeiio que la habitacidén de arriba.

—Lo siento, Kayla. No me ha dado tiempo suficiente para ponerlo
tan comodo como me hubiera gustado.

La habitacidon no tenia ventanas y sintid que una fria piedra de
pavor se le instalaba en el estdmago.

—Por favor, no me meta ahi dentro.

—No lo haga mas dificil de lo necesario. Me gusta. Mucho. Mas
de lo que podria imaginar.

Ante sus palabras, el pavor de su estdmago crecid y le invadio el
pecho. Entrd. El suelo era de hormigdn, pero parecia que lo habian
barrido. Habia telarafias en todos los rincones de la habitacion.
Trago saliva.

—Siéntese en la cama.

Se sentd en el borde de una cama baja vestida con una sabana
de las princesas Disney. Contrastaba por completo con la himeda
celda gris que la rodeaba. Se fijé en la mesilla de noche, con una
pequefa lampara de clpula inaldmbrica —debia de ser a pilas—, una
botella de agua y un montoncito de libros.

—Mireme, Kayla.

Alz4 la vista hacia Gabriel. Era enorme y bloqueaba por completo
el vano de la puerta. Deberia haberte disparado arriba.

—Hay agua y algunos libros. Los Cinco. éLos ha leido?

Ella negd con la cabeza.

—Son buenos.

Trago saliva. Tenia la garganta seca.



La mano izquierda de él rondaba su entrepierna, junto a un bulto
desigual en sus pantalones.

Notd el sabor a bilis en la garganta y apartd la mirada.

—Le traeré mas libros. Probablemente se los acabara en nada de
tiempo.

—¢éCuanto tiempo tengo que quedarme aqui?

—Este es su hogar ahora.

Se dio cuenta de que él se frotaba aquel bulto a través de los
pantalones.

—Por favor... no —apartd la vista. Ahora las lagrimas caian con
mas fuerza.

—Entiendo que se sienta asi ahora, pero cambiara. Aqui esta a
salvo conmigo. Una chica de su edad necesita proteccion. Eso es lo
que le ofrezco.

Escondid la cabeza entre las manos. No queria seguir siendo
consciente de su presencia, de lo que podia estar haciendo o no;
solo queria perderse en sus lagrimas. Se dejé caer en la cama y le
dio la espalda a su secuestrador, escuchando sus movimientos
rapidos y sus gemidos asquerosos. Por favor —se quedd mirando la
pared de hormigdn—, gue alguien me ayude, por favor...

Al final, se hizo el silencio y Kayla esperd que se hubiera ido.
Considerd darse la vuelta, pero se alegrdé de haber esperado cuando
él volvié a hablar.

—Detras de la mesilla de noche hay un cubo. Si lo pone junto a
la puerta al final de cada dia, vendré a vaciarlo mientras duerme. Y
ahora, debo irme. Si es una chica buena, veré si puedo conseguirle
una television.

Oyo cerrarse la puerta y se acurrucé hecha un ovillo. Una vez
que se calmd, pensod en usar el retrete, pero, tras palpar la cama y
sentir las sabanas humedas, se dio cuenta de que ya era demasiado
tarde.



En EL viaJE de vuelta a Blue Falls, a Peter se le llenaron los ojos de
lagrimas.

—Lo siento.

—No tienes nada de lo que disculparte. No soy precisamente un
amante de los perros, pero lo que he visto ahi atras me atormentara
el resto de mis dias —Jake no insistid en la conversacion y, cuando
llegaron al puente, se atrevid a mirar al veterano de guerra.

Contemplaba el rio Skweda, probablemente buscando la guia que
muchos de sus antepasados habian buscado antes que él.

Jake pard donde habia recogido a Peter, y este se volvid hacia él.

—No tienes por qué ser un amante de los perros. En absoluto —
le puso una mano en el hombro a Jake—. Solo tienes que ser
humano —Peter salié del coche y se limitd a gruiir cuando Jake le
dio las gracias.

Ansioso por hablar con Piper, Jake probd a llamarla al movil
mientras conducia hacia el motel. Le salto el buzon de voz y le pidid
que le devolviera la llamada. Mientras cerraba la puerta del coche de
alquiler, repasé con el dedo el arafiazo y luego miré por encima del
hombro por si Justin Stone y sus secuaces andaban al acecho.

Por desgracia, no, pensd con una sonrisa.

Un Honda SUV aparcado a varias plazas de la suya le sugirié que
habia un vecino nuevo. Intentd averiguar en qué habitacion se habia
alojado el nuevo huésped, pero todas las ventanas estaban a
oscuras. Probablemente habrian ido al pueblo a visitar el Taps. No
habia mucho mas que hacer por aqui.

Entrd en su habitacion del motel, cerré la puerta tras él y
encendio la luz—

Jotham estaba sentado en el taburete frente a su cama con un
rifle sobre el regazo.

A Jake casi se le sali6 el corazén por la boca. —éJesus.

—No es la primera vez que me llaman asi.

—éCAmo has entrado en mi habitacion?

—Leland, el dueno, ha tenido la amabilidad de dejarme pasar.

—éLo has amenazado con eso? —preguntd Jake, sefialando el
rifle de Jotham.



Jotham se rio. —No seas tonto. El y yo nos conocemos desde
hace mucho tiempo.

—Obviamente, lo suficiente como para que arriesgue su
reputacion y su negocio.

—Menuda actitud. éSois todos asi de donde vienes? La verdad es
que, si es asi, me gustaria ir de visita algun dia.

—¢Por qué estas en mi habitacion?

—Por la misma razon por la que probablemente tU estabas en mi
foso, chaval. Curiosidad. Nos puede a todos. —Levanté una mano y
agito los dedos—. Los secretos en la oscuridad.

—Ya he visto lo que escondes en la oscuridad en Sharon’s Edge.
Ahi no hay ningun misterio. No eres mas que un sadico.

—No hay crueldad en lo que hago. Preparo bien a todas mis
perras; nunca he perdido ni una sola.

—éNo te importan los perros que si mueren? éQue se muerden
sus propios labios? Es una puta verglienza.

—Si el duefo es débil, el animal es débil. El animal no sufre por
mi culpa.

—A mi me suena a cobardia.

—¢Estaria una persona cobarde sentada aqui? éComo un libro
abierto para que me leas? Aunque estoy seguro de que ya te has
tomado muchas molestias para averiguarlo todo sobre mi.

—Nunca he averiguado qué te da derecho a entrar en mi
habitacion y amenazarme.

—éiAmenazarte? iVenga ya! —Jotham levanto el rifle—. éEsto?

Jake enarco las cejas.

Se inclind y dejé el rifle en el suelo, a sus pies. —Soy un hombre
razonable. PreglUntale a todo el mundo en este pueblo y en el
siguiente, ya que estamos. Descubriras que es la opinidén general.

—Hablarian por miedo, no con sinceridad.

—Oyes hablar de mi legado y, como cualquier otro forastero, das
por hecho lo peor. Sin embargo, evitas el Unico hecho que de verdad
importa: que Blue Falls probablemente ya no existiria si no fuera por
las decisiones y los sacrificios que he tomado. Mucha gente de este
pueblo tiene ahora comida en la mesa donde antes no la habia.



Mientras gran parte de Estados Unidos se hunde en el paro, la
mayoria de la gente de este pueblo tiene seguridad.

—El narcotrafico no ofrece ninguna seguridad.

—Aqui las cosas funcionan de otra manera, chaval, a la que estas
acostumbrado. Desde que se tiene memoria, ha habido satisfaccion.
Y a nadie le interesa que eso cambie.

Jake puso los o0jos en blanco.

—A nadie. Incluido a ti, chaval.

Jake sonrid con desdén. —éNo decias que no estabas aqui para
amenazarme?

—Es solo una constatacion de los hechos.

El teléfono de Jake sond.

—¢Sera la bella Piper Goodwin?

Jake entrecerrd los 0jos. —Sera mejor que te vayas ya.

—Contesta al mavil, chaval. Podria estar de camino.

La mano de Jake se detuvo cerca del bolsillo de su chaqueta,
pero no cogid el teléfono.

—Podria estar llegando al aparcamiento. —Jotham sefiald hacia la
puerta—. En menos de un minuto, podria estar ahi mismo. —Alargd
la mano hacia su rifle.

Jake contestd a la llamada, sin dejar de mirar a Jotham. —éHola,
Piper? ¢Ddnde estas?

—En casa. A Doris le ha dado fiebre, asi que voy a cubrir su
turno en el Taps.

—Vale —dijo Jake, dandose cuenta de que Jotham todavia no
habia parpadeado—. Ya te llamo luego.

—Si... vale. éEstas bien, Jake?

—Si, es que ha surgido una cosa. Te llamo mas tarde.

Jotham sonrid y Jake colgod.

—Quiero que te largues de aqui —dijo Jake.

—Eras tU quien me queria aqui.

—¢Acechandome en la oscuridad? éPor qué iba a querer yo eso?
¢Por qué iba a quererlo nadie?

—T0 viniste a mi, chaval. Tan valiente como quisiste,
pavoneandote, a mi mundo.

—Solo queria que lo supieras.



—¢Saber qué, chaval?

—Que no me voy a marchar hasta que me digas donde estd
Maddie Thompson.

—Supongo que entonces mafiana tendras que visitar al de la
inmobiliaria, porque no puedo decirte lo que no sé.

—Una chica de quince ahos ha desaparecido y su familia
permanece en silencio y aterrorizada. ¢éA quién mas podrian temer
en este pueblo?

—Oh, te sorprenderias. Hay muchos rastreros desesperados por
salir a la superficie.

—Es una nifa. éNo hay ninguna parte de ti a la que le importe?

—Te equivocas de lleno conmigo, chaval.

—éDdnde esta tu humanidad? iTuviste tres hijos!

Jotham inspird bruscamente por la nariz. Se reclind en el
taburete y observo a Jake.

—TU, precisamente tU, sabes exactamente lo que se siente al
perder tanto.

Jotham no respondid. Siguid mirando fijamente a Jake.

—¢Puedes imaginar lo que le estd haciendo esto a la familia
Thompson? Si hubieras podido ayudar a tus hijos, éno...?

—Basta. —Jotham levanté un dedo.

—Tienes una eleccidn aqui...

—iBasta! —Con el dedo aln levantado, cogid el rifle con la otra
mano—. Como vuelvas a mencionar a mis tres hijos, te mato aqui
mismo.

Jake inspiré hondo y reprimio una respuesta.

Jotham se puso de pie. —Ahora, te dejaré para que reflexiones
sobre esta reunion.

—No quiero entrar en guerra contigo. Entiendo lo poderoso que
eres. Pero no importa cuantas veces tl o cualquier otro me digais
que es un suicidio, no cambiara nada. No voy a dejarlo pasar.

—Lo entiendo.

Jake oia el latido de su corazdn; esperaba que Jotham no pudiera
oirlo también.

—Y en cierto modo te admiro por ello, chaval. La tenacidad es
mas rara de lo que muchos creen. Eres como yo. Pero tenias razon



antes. —Se acercé a Jake junto a la puerta—. Es imposible que
ganes.

Jake abrio la puerta.

Cuando Jotham salid, mir6 a Jake.

—Somos tenaces y justos, los dos, Jake. Pero ninguno de los dos
es paciente —ligeramente encorvado, Jotham salid tambaleandose
del motel —éestaba herido?— y se giro—. Puede que creas que lo
que haces es lo correcto, Jake, pero quiza deberias plantearte si no
le haras un mayor favor al mundo permaneciendo en él —cojed
hacia su Honda SUV, sujetando el fusil con una mano.

Jake cerrd la puerta, camind a trompicones hasta la cama, se
sentd en el borde, respird hondo varias veces y se tumbd para
quedarse mirando al techo.

PeTER ESTUDIO la fotografia de Prince y pasé los dedos por la cara del
labrador retriever. Luego la tird en el asiento del copiloto, le dio otro
buen trago de Old Crow a la botella y arrancé el motor de su
camioneta.

—Eres un puto loco, Sheenan —dijo, y condujo de vuelta hacia
Sharon’s Edge.

Por el camino, evitd mirar el rio Skweda. Sus antepasados no
estarian de acuerdo con el camino que habia elegido y no tenia
tiempo para lidiar con la verglienza.

Cuando llegd al aparcamiento improvisado del poligono industrial,
vio que se habia vaciado. Se preguntd, brevemente, si que hubiese
estado lleno lo habria detenido.

Lo dudaba.

De la parte trasera de su camioneta, cogié una lata de gasolina y
su fusil. Se acerco al edificio, que ya no brillaba y estaba
extranamente silencioso tras los vitores y aclamaciones que le
habian revuelto el estdbmago antes. Después de todo ese Old Crow,
Peter sabia que deberia ir dando tumbos, pero una mezcla de



adrenalina y determinacion le recorria las venas y le enderezaba el
paso.

Como soldado en Vietnam, nunca habia necesitado exponerse a
este tipo de peligro. Su compafiero canino siempre podia
adelantarse e identificar los riesgos. Pero eso eran otros tiempos.
Aquellos companeros se habian ido hacia mucho, tras la traicidn
definitiva de su propio pais.

Ver a esos preciosos animales sufrir de nuevo a manos de
estadounidenses era insoportable. No se hacia ilusiones. Las
consecuencias de sus actos de esa noche serian rapidas y brutales,
pero de todos modos era un anciano que se acercaba al final de sus
dias, y si podia asestar un ultimo golpe en nombre de esta especie
torturada que le habia salvado la vida en tantas ocasiones, que asi
fuera.

Dando por hecho que todo el mundo se habia marchado, le
sorprendid y le inquietd encontrar la puerta de metal corrugado sin
la cadena. Una luz tenue también brillaba por el borde de la puerta,
lo que sugeria que habia alguien en la vieja sala de espera. Dejo la
lata a sus pies, preparo el fusil y abrid la puerta.

En el centro de la habitacién, Ayden MaclLeod estaba tumbado
desnudo en el suelo. Se incorpord de golpe.

—¢Pero qué cojones? iEstamos cerrados!

Peter levanto el fusil, cerrd un ojo e intenté apuntar.

Ayden extendio las palmas de las manos.

—Mierda... ¢Qué quieres?

Peter intentd estabilizar la punteria, pero mientras que la
adrenalina lo habia ayudado a mantenerse firme fuera, ahora era un
estorbo. No conseguia mantener el arma nivelada.

—¢éDinero? Puedo ir a por él atras para...

—Deja de suplicarme, puto mierda sin agallas. Sois unos
monstruos, todos vosotros. Estoy aqui para reducir este sitio a
cenizas, y puedes irte con él... —sintié un golpe demoledor en la
nuca. Todo se volvid blanco. Consiguio disparar el fusil mientras caia
de rodillas. El segundo golpe fue en el centro de la espalda, y esto lo
mandd de bruces contra el suelo duro. Se habria sorprendido si no le



hubiera costado varios dientes. Levanté la vista y vio, como era
previsible, que su bala habia fallado a Ayden.

El joven estaba ahora de pie, envolviéndose en la alfombra.

Al menos te guardas las pelotas, pensé Peter mientras escupia
sangre en el suelo.

Alguien le arrancé el fusil de las manos. El portero con el gorro
de antes se unid a Ayden. No se molestd en cubrirse.

Peter resoplo y luego escupié mas sangre para poder hablar.

—Jesus, Ayden, équé pensara papa de esto?

Los ojos de Ayden se abrieron como platos.

El portero sonrid y levanto el fusil.

—Y cdmo se va a enterar?

Peter se rio.

—Ahi me has dado. Adelante, muchacho. Haz lo que tengas que
hacer. No hay integridad alguna en dejar a un anciano tirado en el
suelo en medio de su propia sangre. Especialmente a uno que luchd
por vuestro pais —Peter cerrd los ojos y esperd. Cuando el final no
llegd, los abirid.

Ayden habia bajado la punta del fusil, y el portero miraba a su
amante.

—céAunque sepa lo nuestro?

—Si —dijo Ayden—. Aun asi.

—Aun asi —dijo el portero, levantando el fusil de nuevo—, me
gustaria conservar mi trabajo.

Ayden volvid a bajar el fusil.

—Lo haras. No se lo dira a mi padre —asintid hacia Peter—.
Nosotros hemos demostrado integridad, tal y como has pedido. Tu
haras lo mismo, éverdad, Peter?

—Si no me matais, sabéis que reduciré este zoo a cenizas.

—No estoy seguro de que me importe mucho —dijo Ayden.

—Entonces, dejadme coger la gasolina de fuera.

Ayden le quito el fusil a su amante portero.

—Esta noche no, Peter —qgird el fusil y dio un paso adelante—.
Esta noche, voy a salvarte la vida.

Peter vio venir la culata. La oscuridad llegd antes que el dolor.



BLake THompsoN HABIA PERDIDO el apetito la noche en que su hija
entrd en el foso. En la mesa de la cocina, le costaba comerse la sopa
de almejas que su mujer habia preparado.

Marissa se sentd al otro lado de la mesa y lo observd comer. La
olla de sopa estaba sobre un salvamanteles delante de ella. Sostenia
el cucharéon y removia la sopa como si todavia se estuviera
cocinando.

Le dolia sonreir, pero Blake le dedicd una sonrisa a su mujer de
todos modos.

Ella no se la devolvié.

—He llamado a mi hermana. Maddie no ha llegado.

Blake casi se atragantd con la sopa que tenia en la boca.

—Estoy preocupada por ella. éCrees que esta de vuelta?

Blake dejoé caer la cuchara en el cuenco. La vio hundirse y
desaparecer en la sopa. —Ya hemos hablado de esto muchas veces,
mi amor. Esta con Jotham. Lo de que se quedaba con tu hermana en
Vermont era solo una mentira.

—iJotham MaclLeod! iEse viejo canalla! Nunca me dijiste nada de
eso, Blake, querido.

Pero si que te lo he dicho, mi amor, muchisimas veces. Sin
embargo, écomo podia culparla por su confusién? Su hija habia
desaparecido y ella estaba fuera de si. La mentira que le habian
contado a la policia debia de resultarle muy atractiva: una magnifica
red de seguridad para su mente en deterioro.

—Espero que la esté tratando bien. ¢Por qué esta alli? —Levanto
el cucharén de la olla y sirvid sopa en el cuenco.

Blake volvid a hablarle de la traicion de sus hijos y de la
venganza de Jotham. Mantuvo la mentira para evitar que su cordura
se desmoronara por completo. —Nos devolvera a Maddie cuando
Jotham considere que ya hemos sido castigados lo suficiente. —
Aquello le hizo preguntarse algo que le revolvié el estémago vacio—.
¢Nos devolvera su cadaver algun dia o ni siquiera podremos
enterrarla como es debido? —Se llevd una mano a la boca por si no



lograba contener las tres cucharadas de sopa que habia conseguido
tomar.

—Esos chicos de mierda —dijo Marissa.

Estaban atrapados en un bucle. Tendrian esta misma
conversacion durante los dias venideros, porque ella, sencillamente,
no iba a retener, no podia retener, la historia que él le contaba. Pero
la verdad era la verdad, y un dia se veria obligada a afrontarla, toda,
y la destruiria.

—Tienes que ir a por ella, Blake —dijo Marissa.

—Cuando la cosa se calme, en un par de dias. Te aseguro que
esta a salvo.

Devin se acercd a Marissa y le puso una mano en el hombro a su
madre. —éQuieres un vaso de leche caliente, mama? éQuiza irte a la
cama pronto?

Marissa se levantd, obligando a Devin a apartar la mano, y clavo
la mirada en Blake mientras mantenia una mano en el cucharén. —
Menudo capullo condescendiente.

La desesperacion de ella fue demasiado para Blake y vomitd en
su cuenco medio vacio.

—Pap3, éestas...? —exclamo Devin.

Blake levanto la vista del cuenco y vio a su mujer golpeando a su
hijo en la cabeza con el cucharén. —iMarissa! —Blake se limpid el
vOmito de la barbilla y se puso en pie—. iPara ahora mismo!

Devin se cubridé la cara con las manos, pero eso le ofrecid poca
proteccién mientras ella lo golpeaba.

El dolor de Devin le recordd a Blake los ultimos momentos de su
hija, y temié vomitar de nuevo. Roded la mesa, agarrd a su mujer
por la mufieca para detener el ataque y la abrazé con todas sus
fuerzas.

Ella se derrumbd contra él. —Voy a ir a la policia —dijo Marissa
entre sollozos—. Si vosotros dos no vais a traerla de vuelta,
encontraré a alguien que lo haga.

Si haces eso, se tragard ese infierno a nuestros otros hijos,
Marissa. —Yo me encargo de esto. Traeré de vuelta a nuestra hija.

Ella se apartd de él. —Para mafana, Blake, o iré a por ella yo
misma. —Salié corriendo de la habitacidn.



Blake se giré hacia su hijo, que estaba encorvado, frotandose la
cabeza. —Joder, cdmo duele.

Blake mird el cucharén que habia en el suelo, luego al chico que
le habia costado la vida a su inocente hija. Aparté el arma de una
patada antes de perder el control y seguir por donde lo habia dejado
Ssu mujer.

PETER SINTIO coMo Si se despertara con una resaca monumental. Le
palpitaba la cabeza y las nduseas eran abrumadoras. Tardd un
momento en orientarse y recordar lo que habia pasado. Estaba en el
asiento del copiloto de su camioneta, aparcado delante de su propia
casa. Uno de ellos ha debido de traerme de vuelta.

Se tocd la frente y se mird la sangre de los dedos. Cogio la
botella de Old Crow del suelo y le dio un trago largo. Eso ayudaria
con la resaca y el dolor del golpe en la cabeza. Luego metié la mano
bajo el trasero para coger la fotografia que habia dejado en el
asiento del copiloto.

Se quedd mirando la foto de Prince y suspird. —Esto aun no ha
terminado.
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SIN ABRIR LOS OJOS, Jake busco a tientas el otro lado de la cama.
Vacio. Entonces recordd que, tras la impulsiva visita de Jotham la
noche anterior, le habia pedido a Piper que no viniera. Suspird. Habia
sido la decisidon correcta, pero eso no hacia que su ausencia le
decepcionara menos.

Se incorporé en la cama, cogid el mavil y leyd un sugerente
mensaje de Piper en el que le decia que solo le permitia una noche
libre y que se pasaria a verle esa tarde después del trabajo.

Le respondié con un mensaje: Me parece justo. Besos. Luego
llamé a Lillian para contarle su repulsiva visita a la pelea de perros y
la igualmente repulsiva visita de Jotham.

Lillian suspiro.

—Nunca deberia haber dejado que te metieras tan a fondo.

—Es una costumbre que tengo. No te culpes.

—Tienes que parar ya. Ya basta.

—Por desgracia, esa es mi otra mala costumbre: no sé cuando
parar.

—No tienes eleccidon. Vas a conseguir que te maten. Jotham no
te dara mas avisos.

—Si, eso mismo dio a entender.

—¢éSiquiera sabes si es el responsable de la desaparicion de esa
chica?

—No me cabe ninguna duda.



—El comisario me llamé anoche después de que lo visitaras.

—Bueno, sabiamos que pasaria. ¢Te dijo que te retiraras?

—Si.

—Pues tienes que hacer lo que te diga.

Lillian se rio.

—iEres increible, acabas de ignorar el mismo consejo que te he
dado yo!

—iTU tienes un trabajo que conservar!

—No estoy segura de querer conservarlo.

—\Voy a ir a la comisaria a ver a Jewell esta mafiana. Tienes que
mantenerte alejada de mi. Ya te he implicado bastante. No quiero
ser responsable de lo que pueda ocurrir ahora.

—Ya soy mayorcita.

—L o sé, Lillian, por eso sabes que tengo razon. Adids, y gracias.

MIENTRAS ESPERABA @ que hiciera efecto la fuerte dosis de analgésicos
de esa manana, Jotham estaba sentado en un taburete viendo a
Ayden entrenar a Bo. Ayden se habia ofrecido a traerle una
tumbona, pero cualquier presidn sobre su espalda destrozada,
incluso la del material mas fino, era una perspectiva insoportable en
ese momento. Tomd un sorbo de café cargado de una taza de
hojalata. Apenas le sirvid para espabilarse. La noche anterior habia
sido la peor de su vida. Si no era el dolor de espalda lo que lo
despertaba, eran los suefios con su hija desaparecida.

Normalmente, Bo pasaba cada mafiana atada a una pesada
cadena para fortalecer la parte superior de su cuerpo, pero, como
peleaba esa noche, la habian atado a la cadena mas ligera para que
pudiera conservar su energia. Hoy el objetivo era Unicamente
aumentar la agresividad de Bo para que pudiera ganar con facilidad
esa noche y llevarse el galarddbn de Gran Campeona. Después,
estaria bien cuidada durante su retiro. No creia en el uso de sus
perros retirados como perros de cebo; no habia integridad en ello.



Los entrenaba para ser los mas fuertes y para sobrevivir, no para ser
sacrificados cuando alcanzaban esos niveles.

Ayden habia atado cinco conejos a unas estacas que rodeaban a
Bo. La cadena de Bo solo le permitia acercarse a varios centimetros
de estos animales. Desde alli, ladraba furiosamente e intentaba
desesperadamente hincarles el diente. A lo largo del dia, Ayden iria
aflojando las cuerdas de los conejos una a una para que pudiera
despedazarlos. El objetivo era que los conejos fueran alcanzables
para Bo, para mantenerla entusiasmada; si se esperaba demasiado,
podria sucumbir al fracaso y su agresividad disminuiria.

Mientras Bo se lanzaba de un lado a otro entre los inalcanzables
conejos, Ayden se acercd y se pard junto a su padre para que
pudiera oirlo por encima de los ladridos.

—Puedo ir yo esta noche, papa, si no te encuentras muy bien.

—.Y perderme el momento decisivo de Bo? Ha tenido una
trayectoria excelente y quiero terminarla con ella. Ademas, necesito
la distraccion.

Ayden retrocedio varios pasos.

Jotham supuso que iba a decir algo que podria irritarlo. No tenia
por qué preocuparse. Estaba demasiado rigido e incémodo como
para arriesgarse a darle una paliza al ninato esa manana.

—¢Crees que es momento de que hablemos con el comisario
Jewell?

Jotham mird a su hijo.

—¢Quieres que me digne a responder a eso?

—No la encontramos, papa. Lo hemos intentado.

—A mi eso me suena a derrota.

—Tu recompensa es generosa, papa. Tu gente ha llamado a casi
todas las puertas de Blue Falls. No hay ni rastro de Kayla ni una sola
pista de adénde ha podido ir.

—Pues llama a todas las puertas de Sharon’s Edge, y luego a
todas las de New Lincoln. Si no estd en esta propiedad, esta en
alguna parte.

—Podria haber salido del estado, por lo que sabemos.

Jotham cerrd los ojos. Respird hondo.



—Te pedi que me ayudaras a preparar el entrenamiento, Ayden,
no que me hicieras sentir peor de lo que ya me siento...

—Jewell tiene recursos, papa. Podriamos estar perdiendo el
tiempo. Podria estar en apuros...

Jotham abrid los ojos de golpe.

—Ese hombre es un pederasta. ¢Qué demonios va a saber él
sobre cuidar de una nifia? Abordara la busqueda de Kayla de la
misma manera que ha abordado todo en su retorcida vida: con
perversion. No. Esto se queda entre nosotros.

Ayden suspiro.

—CY tienes algin problema con eso, hijo?

—No, papa.

Sefald con la cabeza a Bo y a los conejos. —Bien, ahora suelta
uno.

Ayden aflojé la cuerda del conejo mas pequefio.

Jotham se inclind hacia delante en su taburete y observé cémo
Bo hacia pedazos al animalillo.

—BueNo, aqui estamos de nuevo, sefior Pettman —dijo Gabriel
desde detras de su escritorio, ignorando la pregunta inicial de Jake
—. ¢Sera el compromiso con nuestra profesidn compartida lo que
nos atrae el uno al otro?

Jake se inclind hacia delante en la silla. —De donde yo vengo, la
policia intenta hacer lo correcto.

Gabriel sonrid. —éEso es lo que intentd hacer en Wiltshire?

—éQué quiere decir?

—He averiguado algunas cosas sobre usted.

Jake intentd mantener la calma, aunque de repente sintid un
peso de plomo en el pecho. —éHa desaparecido una nina y usted se
dedica a investigarme a mi?

—¢De verdad desertd?

Jake entrecerrd los ojos.



—Mierda... Lo hizo, éverdad? —Gabriel se recostd en la silla.
Parecia como si estuviera a punto de celebrarlo—. Hablé con unos
amigos mios del Reino Unido. Parece que en realidad nunca lo dejo.
Sencillamente, un dia se largd. éPor qué haria eso alguien en su
sano juicio?

—No es asunto suyo.

—Bueno, quiza deberia hacer que lo sea —asintié—. Después de
todo, usted parece incapaz de dejar de meterse en mis asuntos.

Jake se inclind hacia delante y sefialo el escritorio. —Vine aqui,
primero, con un problema que no ha intentado resolver.

—Hablé con la familia a peticion suya.

—Le mintieron.

—Puede que si, pero, como ya le dije, sefior Pettman, en Blue
Falls es necesaria la paciencia. Todo el mundo, usted y yo incluidos,
debe andarse con mucho cuidado.

—céAndarnos con cuidado? iDe donde yo vengo, he visto a
companeros sacrificarse para hacer lo correcto!

—Si, he oido hablar de ello. En realidad, he oido todo tipo de
cosas sobre usted, sefor Pettman. —Gabriel hizo una pausa para dar
un sorbo de café de una taza amarillenta en la que ponia E/ mejor
policia de la historia en letras rojas desvaidas—. Creo que tiene las
manos manchadas de sangre.

Jake se planted meterle la taza por la garganta a ese cabron
engreido. —Todo lo que hice fue cumpliendo con mi deber.

—Matar es matar. —Gabriel dejé la taza—. Era de esperar,
supongo. —Sonrid, mostrando unos dientes tan amarillos como la
vieja taza—. Teniendo en cuenta su origen.

—Qué quiere decir?

—Mala estirpe... estirpe de asesinos de ninos.

Jake se puso de pie y se agarrd a los bordes del escritorio,
desesperado por contener las ganas de soltarle un pufetazo a ese
gilipollas.

—Siéntese, sefior Pettman. Hay que admitir que acabar en la
carcel le mantendria alejado de los problemas, pero también
generaria papeleo. Puede tranquilizarse. Fui discreto en mis
pesquisas.



A Jake le costd seguir el consejo. Su respiracion era agitada.

—Aquellos de los que ha huido no conocen su paradero.

Aun no, penso Jake, y respird hondo para intentar controlar el
subidon de adrenalina. —No le debo nada, Jewell, asi que
ahorrémonos esa suposicion.

Gabriel se encogié de hombros.

—éDe verdad cree que mereceria la pena perseguirme hasta
aqui?

—Quiza. Desde luego, ha causado una buena impresion por aqui,
y eso que acaba de llegar. Imagino que tendréa muchos enemigos.
Siéntese, senor Pettman.

—Prefiero quedarme de pie. ¢Qué tal si se decide a responder a
la pregunta que le hice cuando llegué? éCémo puede tolerar las
peleas de perros en su territorio?

Gabriel dio otro sorbo de café.

—No ird a esquivar la pregunta otra vez, éver—

—Es un deporte —dijo Gabriel, evitando el contacto visual.

—Un deporte sangriento. Un deporte ilegal.

—Estoy de acuerdo, pero esto no es Midsomer; es Blue Falls.

—Midsomer no es un pueblo real.

—Ya me entiende. —Volvié a mirar a Jake a los ojos—. Siempre
habra maldad en un lugar como Blue Falls. Va con el territorio.
Muchos dirian que el puto lugar nacié de ella. Si te enfrentas al mal,
se vuelve mucho peor. Permitir cierta maldad, un mal necesario,
puede mantenerlo todo bajo control.

—Por Dios, ya empezamos otra vez. Su equilibrio. El ecosistema.
iExcusas! iTodo son excusas! No es mas que un hombre débil,
Jewell.

Gabriel golped la mesa con la palma de la mano. —Enfréntese a
Jotham y vera lo que pasa.

—Oh, pienso hacerlo. —Jake se inclind mas hacia Gabriel y curvo
el labio—. Después de que admita que guiere que lo haga.

—No sé a qué se—

—iDéjese de gilipolleces, Jewell! iUsted me puso sobre la pista
de las peleas de perros!

—iQuiza pensé que iria y conseguiria que lo mataran!



—Pero si de verdad queria quitarme de en medio, épor qué no
reveld mi paradero cuando hizo averiguaciones sobre mi?

Gabriel se recosto en la silla.

—Escuche. Sé que tiene las manos atadas. Hasta cierto punto,
entiendo su situacion. Quiere atrapar a Jotham tanto como yo. Deme
algo.

—Le he dado todo lo que puedo.

—Justo lo que pensaba. —Jake esbozé una mueca de desprecio y
se dio la vuelta hacia la puerta.

Tenia la mano en el pomo cuando Gabriel dijo: —Tiene que dejar
de husmear alrededor de gente que tiene todo que perder. Asi no se
consiguen respuestas. No por aqui.

Jake se gird. —¢A quién busco entonces?

Gabriel se hizo crujir los nudillos de la mano izquierda. —A los
que ya lo han perdido todo por culpa de Jotham MacLeoid.

Jake se rio. —Esa debe de ser una lista larga.

—Si, es larga, pero la mayoria de los que estan en esa lista estan
muertos, asi que eso deberia acelerarle las cosas.

Jake vio a Lillian al salir del departamento. No solo evitaba mirarle a
los ojos, sino que tenia los dientes apretados y el cefio fruncido.

Fuera, se apoyo en la pared donde habia conocido a Lillian, se
inclind y tomé grandes bocanadas de aire.

Joder. Ese cabron de Gabriel le habia calado.

Se irguid y golped la pared que tenia detras varias veces,
desesperado por desahogar la frustracion. ¢Cuanto habria revelado
Gabriel en sus siniestras llamadas telefonicas a la policia del Reino
Unido?

A Jake no le preocupaba la policia, sino Article SE; una
organizacion de crimen organizado que habia extendido sus
tentaculos por las fuerzas del orden de Wiltshire. A él también lo
habia atrapado uno de sus tentaculos. Y habia otros..., incluida su
jefa, la Comisario Jefe Joan Madden. Si se enteraba de donde



estaba, alertaria a los de Article SE. Y vendrian a por él. De eso no
cabia duda.

Tenia que encontrar a esa chica desaparecida y largarse antes de
que fuera demasiado tarde. Saco el movil de su chaqueta Barbour y
suspird. No le quedaba otra. Sin ayuda, no llegaria a ninguna parte.

—Lillian, estoy fuera.

—éQué ha pasado con lo de mantenerme alejada?

—Me he dado cuenta de que no te ha hecho mucha gracia. Mira,
me he equivocado. Lo siento. Te necesito.

—Adelante.

—Tenemos que hacer una lista de los que ya han perdido.

—Como de costumbre, no tienes mucho sentido.

—Ven a fumarte uno de tus cigarrillos y te lo explico.
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BLAKE THOMPSON mir6 a los ojos del hombre que habia asesinado
a su hija y le suplicd que le devolviera su cuerpo. Tras él, un perro
ladraba y tiraba de su cadena, desesperado por alcanzar a unos
conejos atados.

Jotham apartd la mirada y la perdio en la distancia.

Blake sabia que no era por vergiienza por lo que ese cabrén
evitaba mirarlo a los ojos. No. Un hombre como aquel no albergaba
tal emocidn. Lo hacia porque Blake era un incordio, una distraccion
inoportuna.

Al cabo de un rato, Jotham volvié a posar en Blake su mirada de
cazador. Abrié la boca para hablar, pero esperé a que uno de los
conejos dejara de chillar. —éDe qué te servira arrastrarte hasta mi
foso para recuperar el cadaver de tu hija?

Blake contuvo las lagrimas. Queria mantener la dignidad. —
Permitenos pasar pagina. Deberia recibir sepultura.

Jotham resopld y desvid la mirada. —¢éPara tu Dios?

—Para nosotros, Jo. —Blake mantuvo las manos a la espalda,
temeroso de que pudiera cerrarlas impulsivamente alrededor del
cuello del asesino.

—¢Crees que te debo algo, Blake?

—No. —Blake se secd una lagrima de la comisura del ojo antes
de que tuviera la oportunidad de rodarle por la mejilla—. Es su



madre. Ella es inocente en todo esto. Por favor, deja a mi hija en
algun lugar donde pueda ser encontrada para darle sepultura.

—O sea, que no solo quieres su cuerpo, ésino que te gustaria
montar alguln tipo de numerito? ¢Escenificar su muerte?

—Si... por su madre.

—¢Marissa no lo sabe?

—La verdad la mataria.

—Ah. —Jotham asintid y volvid a contemplar sus tierras—. O sea,
dejarla bajo un acantilado, éalgo por el estilo?

—Lo que funcione.

—¢Lo que funcione para mentirle a tu mujer?

—Si, Jo. —Blake se enjugd otra lagrima mientras Jotham
enfocaba su atencion en otra parte.

Jotham se frotd la larga barba, sumido en sus pensamientos. Un
numerito. Con este hombre siempre era todo un puto numerito. —
No, no lo creo.

Blake tragd saliva. —Pero...

—No.

—¢Por qué? —Su cuerpo se estremecio.

—No tengo por qué darte una explicacion. Vete a casa y cuéntale
la verdad a tu mujer. Sigue con tu vida. Le estoy ofreciendo un buen
futuro a tu familia.

—Pero no lo entiendes. No lo aceptara. Su mente, su forma de
razonar... ya no es la que era. No sera capaz de mentir. Desvelara la
verdad.

Jotham volvié a alzar la vista hacia Blake. Sonrid y se paso la
lengua por los dientes superiores. —Entonces hazla callar, Blake.

—éiQué?

—Hazla callar. Al fin y al cabo, éno es el deber de todo hombre
purgar a los débiles? Es la naturaleza humana.

—No puedo hacer eso. —Ahora no hacia ningun esfuerzo por
detener las lagrimas que le surcaban el rostro.

—Pero, si la verdad sale a la luz, otro de tus hijos ira al foso. éNo
te lo dejé claro la otra noche?

Blake sintid que se le derretian las entranas. Deseaba con todas
sus fuerzas descuartizar a aquel psicopata con sus propias manos. —



Jo, te lo ruego...

—iBasta! —Jotham llamé a Ayden con un gesto de la mano—.
Acompana a nuestro invitado a la salida.

Blake miréd a Ayden y luego a Jotham, que ya no le prestaba
atencion. —Por favor, Jo.

Ayden lo cogid del brazo. —Vamos, sefior Thompson.

Blake se zafé de un tiron. —Quitame las putas manos de encima.
No me toques. Esto no puede ser asi. No esta bien. Nada de esto
esta bien.

—Ayden —dijo Jotham—, suelta a Bo.

—¢Papa? éEstas seguro de...?

—Ahora.

Ayden se dirigié hacia Bo.

Jotham estudié a Blake y enarcd una ceja. —TU decides, Blake.

Blake oyd el traqueteo de la cadena a su espalda mientras Ayden
la soltaba.

—De acuerdo, Jo. Me voy.

Jotham asintio.

—Ya me voy yo solo. —Se marcho tambaleandose.

—iLo has intentado, Blake! —le gritd Jotham a su espalda—. Era
todo lo que podias hacer. Ahora tienes que decirselo a tu mujer.

Blake se planted darse la vuelta, gritarle insultos y retarlos a que
le soltaran a la fiera. Ser devorado hasta la muerte era preferible a
contarle a su mujer la cruda verdad: que su hija habia sido arrojada
a un foso y asesinada por algo que habia alli abajo.

Pero el suicidio no era una opcidon. Dejar a su esposa sola y sin
saber la verdad era aborrecible. No, ella sabria la verdad. Y después,
cuando dijera que no podia vivir con ello, él le ofreceria el silencio. Y
cuando ella lo aceptara, él también lo compartiria.

LiLLIAN TARDO Unas horas en recopilar una lista de todas las personas
a las que Jotham habia tratado mal en el pasado. La lista de
miembros supervivientes de ese exclusivo club de «los que ya



habian perdido» era mucho mas larga de lo que Gabriel habia
sugerido. Afortunadamente, Lillian ya habia sacado algunas
conclusiones razonables.

Jake sonrid. Lillian era competente y tenia buen corazén. Su
experiencia en Blue Falls hasta el momento le indicaba que esos
rasgos escaseaban.

Lillian habia reducido la lista a exempleadas. Todas habian sido
residentes de Blue Falls en el momento de su contratacién, y todas
ellas habian sido mujeres. También se habia adelantado y habia
contactado con algunas.

—No tenian ningunas ganas de hablar conmigo —dijo ella.

—Por miedo a perder la vida, sin duda.

—No, no tanto por eso. Era como si le estuvieran agradecidas.

—¢Por haber sido despedidas?

—~Aceptaban su destino. Creian que se lo merecian. Una admitio
haber robado parte del producto para uso personal. Otra dijo que
llegaba tarde todo el tiempo.

—Y cOdmo las tratd él?

—Dos de las tres con las que hablé usaron la palabra caballero.

—No me lo creo.

Lillian adn no habia hablado con las otras exempleadas de la
lista. Se la ensefid a Jake y luego sefiald un nombre que habia
rodeado con un circulo. —Marion Springs. De hecho, llegd a
denunciarlo a la policia.

Jake abrid mucho los ojos. —Sigue.

—~Alguien habia borrado los archivos de la carpeta.

Jake se reclind en la silla. —éCrees que todas esas mujeres se
sentian igual?

—No. Creo que ha elegido a sus victimas con cuidado.

—¢Asi que tiene mas victimas?

—Eso creo, si.

—¢Como Marion?

—Esta muerta.

Jake suspird. —Claro que lo estd. El archivo que has mencionado,
¢decia que habia puesto una denuncia?



—Mierda. —Jake sopesd la situacidon—. Y aun asi dejaste la
carpeta ahi? Qué descuido. Deja que adivine quién cred la carpeta.
¢El jefe Jewell, por casualidad?

Lillian asintio.

—Imbécil. Bueno, no pienso volver para intentar sacarle sangre a
esa piedra. Vayamos directamente a la fuente.

Mar1ON SpPrINGS RECIBIO @ Jake y a Lillian en el porche, fumando como
un carretero. Era una mujer de mediana edad y complexion fuerte
que parecia sana y robusta a pesar de su asqueroso vicio y de las
arrugas que la experiencia le habia grabado en la cara. —Mi hijo
acaba de cumplir doce anos. No quiero que respire esta porqueria.

Jake sonrio. —Ojala todos los padres fueran tan concienzudos.

—Si, bueno —dijo Marion a través de una nube de humo—, unos
lo son y otros no. Conozco a un montdn de ambos tipos.

—Entonces, édijo que no le importaba hablar con nosotros sobre
Jotham?

—«No importarme» no es la expresion correcta. «Dispuests», si.

—No parece que sea su mayor admiradora —dijo Lillian—. Otras
exempleadas se han referido a él como un caballero.

Marion bufé con tanta fuerza que tosidé con la Ultima bocanada
de humo. —éLo ha conocido?

—Si —dijo Jake—. Y mi reaccion al oir que se referian a él de esa
manera fue similar a la suya.

Marion encendid un tercer cigarrillo. —Pero se puede entender su
punto de vista. Les ofrecid trabajo donde no lo habia y les pagaba
muy bien. Si, era ilegal, pero éa quién le importa eso cuando
practicamente vives del aire? A mi, desde luego, no me importaba
en aquel entonces.

—Entonces, équé la hace diferente? —dijo Jake—. ¢Por qué no le
canta alabanzas como sus otras exempleadas?

—Porque yo digo las cosas como son. Las otras chicas tenian una
vision distinta de lo que es aceptable. O, por decirlo de otro modo,



esa bestia vieja no es mi tipo, y no estaba dispuesta a hacer lo que
se requeria de mi.

—No la sigo —dijo Jake.

—En todo momento, Jotham tenia una favorita. —Hizo una pausa
para dar una larga calada al cigarrillo, luego se quedd mirando a lo
lejos y parecio perder el hilo.

Jake vy Lillian intercambiaron una mirada.

—Senora Springs, édecia algo sobre las favoritas? —dijo Jake.

—~Ah, si. Perdone. Solo tenia una favorita cada vez. Y parece que
no se aburria con facilidad. Trabajé alli cuatro afos y, en ese tiempo,
solo tuvo cuatro favoritas.

—¢Qué pasa si eres la favorita? —dijo Lillian.

—Esperaba que usara la imaginacidén, querida, pero, siendo
policia, supongo que querrd todos los detalles escabrosos.
Basicamente, significaba que venia al laboratorio casi todos los dias,
te llevaba a su habitacién y, ya sabe, te follaba.

Lillian maldijo en voz baja.

—Lo sé. —Marion expulsd6 una nube de humo—. Todo un
caballero.

—¢Fue por eso por lo que fue a la policia? —pregunto Lillian.

—¢éNo ha leido el informe?

Jake vy Lillian volvieron a intercambiar una mirada.

—El archivo estaba dahado —dijo Lillian.

Marion volvié a bufar. —iJa! El dia que puse la denuncia supe que
no pasaria nada. Pero, vamos, équé me esperaba? iSupongo que
sabe quién es Jotham MacLeoid o no estaria aqui, en la puerta de mi
casa!

—éQué paso, sefiora Springs?

Marion tird la colilla al suelo y la aplastd con el pie. —Bueno, el
cuarto afio, para mi suerte, ime selecciond para ser su favorita!

—Lo siento —dijo Lillian, sin levantar la vista.

Se encogié de hombros. —Solo yo tengo la culpa. Te metes en
esas situaciones y no puedes echarte a llorar cuando te sale el tiro
por la culata.

—No, Marion. Usted estaba desesperada. Ese tipo de hombre se
aprovecha de eso.



—Lo estaba, si —dijo Marion, levantando la vista—, pero no tan
desesperada. Como le dije antes, iél no era mi principe azul! De
hecho, no era el de nadie, el viejo cabrén. Las demas solo estaban
asustadas. Pobres chicas. Pero yo soy diferente a ellas. La mayoria
de esas chicas habian sufrido maltrato, ya fuera por un padre
abusivo o un marido que las humillaba. Yo tuve suerte. Mi padre
queria que fuera una luchadora y me crio para que me mantuviera
firme. Asi que le dije a Jotham que no estaba interesada.

—Bien por usted, Marion —dijo Lillian.

El color desaparecié de su rostro. —Me despidio.

—No fue una gran pérdida. Usted fue la que gand en esto. No
hay duda de...

—No, sefiora, no lo fui. —Se arremangd la manga de la blusa—.
Me viold. —Les enseid a Lillian y Jake la cicatriz blanca de su brazo
—. Me marcd con su Zippo. Luego me dio mi Ultima paga, y su hijo
me llevd a casa en coche.

—Joder —dijo Lillian.

—Siento que le pasara eso —dijo Jake.

Marion asintid. —Eso es exactamente lo que dijo su colega,
Gabriel Jewell. Prometid que se haria justicia, y sé de buena tinta
que fue a ver a Jotham porque las otras chicas lo vieron en la
propiedad y me lo contaron. Pero lo Unico que hacia era limpiar el
estropicio. Varios dias después, Jotham envié a uno de sus hombres
con un fajo de billetes: iun generoso finiquito! Qué amable el sefior
Jewell al negociar eso por mi, éeh? Este hombre también me advirtié
de que el asunto estaba zanjado y que si seguia creandole
problemas al sefior MacLeoid, le cortarian los cojones a mi hijo.

Jake negd con la cabeza.

—NMi hijo tenia cuatro anos por aquel entonces, asi que si, cogi el
dinero y dejé correr el asunto. Aunque nunca lo gasté. Quemé hasta
el Ultimo délar. Que le jodan. Mi hijo y yo incluso pasamos hambre
ese Dia de Accion de Gracias, pero estoy orgullosa de no haber
gastado ni un solo centavo. Si hubiera cogido ese dinero, lo habria
convertido en una transaccion en lugar de en lo que fue: una
violacion.



—Gracias por ser tan abierta y sincera con nosotros, sehora
Springs —dijo Jake—. Pero épor qué hablar con nosotros ahora? éYa
no esta preocupada?

—Cuando han aparecido hoy por mi puerta, he dado por sentado
que ya lo sabian. Como digo, puse una denuncia. Ademas, decirles
la verdad sobre esa bestia retorcida no cambiard absolutamente
nada. Es mi palabra contra la suya, y de eso ha llovido mucho. No le
va a quitar el sueno por mi culpa.

—Siempre puede ir a la policia estatal de Maine y contar la
verdad —dijo Lillian.

—No. Lo unico que me importa ahora es mi hijo, y no pienso
ponerlo en peligro.

Lillian abrazdé a Marion. —Es usted muy valiente.

—Tonterias, querida. Hay muchas personas por ahi con heridas
mucho mas profundas que las mias.

Lillian se apartd y la sujetd por los brazos.

Las lagrimas surcaban el rostro de la mujer maltratada. —No soy
la Unica vida que ha destrozado, y estoy segura de que algun dia
recibird su merecido. Es lo que te ayuda a seguir adelante en los
peores dias, ésabe?

Jake vy Lillian asintieron.

Marion mird alternativamente a sus dos visitantes. —éEntonces
ya esta? éVa a recibir por fin lo que se merece?

—Estamos en ello —dijo Jake—. Pero cada vez tengo mas
confianza.

Jake vy LiLLIAN entrevistaron a mas exempleados, pero no
encontraron otra historia tan desgarradora como la de Marion
Springs. Se estaba haciendo tarde, asi que Lillian sugirido tomar algo
en el Blue Falls Taps.

—¢Y que te vean conmigo? ¢A pesar de la advertencia de tu jefe?
—dijo Jake.



—Lo has dicho tli mismo, desprecia a Jotham. Todo es palabreria.
Mientras no vayamos a por él a tumba abierta, creo que por ahora
hara la vista gorda.

El Taps estaba sorprendentemente tranquilo, pero, claro, todavia
era bastante temprano. A Jake le agradd ver que los barriles del
local rebosaban de cacahuetes, por lo que sus cascaras aun no
suponian un riesgo para la salud y la seguridad. Jake sefialo la mesa
del rincdn mas alejado, bajo la atenta mirada del capitan William
Ross. —Fuera de peligro. El éleo habia captado una impresion
bastante severa del hombre, y Jake se preguntd si ese habria sido su
talante habitual cuando estaba vivo.

—Fuera de peligro —dijo Lillian con una sonrisa—. No parece tu
estilo.

—Créeme, es el estilo que intento conseguir, pero se me escapa
continuamente. ¢Una pinta de Stinson?

—Por supuesto.

—Es una porqueria, pero es lo mejor que tienen.

—No lo digas muy alto, que vas a provocar un motin.

Jake examind a la clientela. Era temprano y la mayoria rondaba
los setenta anos. Le enarcd una ceja.

—No te dejes engaifar. Si criticas la cerveza con la que se criaron,
despertaras algo en ellos.

Jake sonrid. —Un dia de estos traeré un barril de la mejor de
Wiltshire, y eso si que despertara algo en ellos, ya veras.

Ella asintio y fue a la mesa del rincon.

Jake le dedico una sonrisa a Piper en la barra.

Ella se la devolvid, pero fue una sonrisa a medias.

Jake habia pasado muchos afios en un matrimonio fracasado, asi
que supo de inmediato que la habia cabreado. También sabia que
era mejor abordar el problema de inmediato en lugar de dejar que
se enconara. —Estamos trabajando.

—No he dicho nada.

—Mira. Lillian es policia, Piper. Sus recursos nos han traido hasta
aqui. Si no trabajo con ella, iré por ahi como un elefante en una
cacharreria.

—CY en vez de eso, estais de copas en un bar?



—Nos estamos tomando un breve descanso para decidir nuestro
proximo movimiento. Hoy hemos oido algunas cosas espeluznantes.

—éAsi que esto os ayudara a pensar? —Tird de un grifo de
Stinson.

Mierda. Le recordaba mucho a Sheila. Nunca conseguia ganar
una discusion, ni siquiera cuando creia de verdad que tenia la razon.

—¢Por qué no traigo una jarra entonces? éEstas mas cerca de
encontrar a Maddie?

—Para ser sincero, no lo sé. Pero me estoy acercando a él. Y
ambos sabemos que la respuesta esta ahi.

—Es que creo que avanzarias mas si yo estuviera ahi.

—Ya es bastante malo que dos de nosotros vayamos por ahi,
armando jaleo en un pueblo tan hermético. Tres seria ridiculo.

Piper senald a Lillian. —éAsi que la eliges a ella?

—Ya sabes por qué. Y ella es buena, Piper, no como el resto de
ese lamentable departamento. Llegaremos al fondo de esto muy
pronto. Tendras que confiar en mi.

Sirvid la segunda bebida. —Bueno, esta noche voy a tu casa.

—No esperaba menos. —Sonrio, y ella le devolvié la sonrisa.

—Para que me pongas al dia. No para otra cosa.

Jake le dio un billete de cinco ddlares y cogid las dos bebidas. —
Gracias por el caldo de pantano.

—¢Todavia no le has cogido el gusto?

—¢Es que tiene gusto? —pregunté con una sonrisa.
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Su visidon enturbiada por la sangre en los ojos no le permitia a Blake
Thompson ver con claridad. A través de la neblina roja, vislumbro el
contorno de la mesa de la cocina y se arrastro hacia ella. El dolor de
cabeza era peor que el de la otra noche junto al foso, pero al menos
le confirmaba que seguia vivo.

Cerca de la mesa, su mano dio con la plancha que ella habia
usado para dejarlo inconsciente... o para matarlo. ¢Habia sido esa su
intencion? No su querida Marissa. No, imposible. Toda su existencia
se habia centrado en amarla, en protegerla. Que tuviera su
momento de desesperacidon, pero, por el amor de Dios, que no
albergara intenciones asesinas. Por favor, no la mancilles con eso.

Se agarrd al borde de la mesa con una mano y, con la otra, se
levantd la camiseta para limpiarse la sangre de los ojos. Funciond,
pero fue temporal. La sangre manaba a raudales. Ayudandose de la
mesa, consiguid incorporarse y vio a Sean en el umbral de la cocina.

—Pap3, éestas bien?

—Si..., si... Estaré bien.

Sean corrid hacia él y le pasé un brazo por los hombros para que
no perdiera el equilibrio.

Devin, su otro hijo, estaba ahora en la puerta de la cocina.

—éQué ha pasado?

—No sabe lo que hace.

Devin abrio los ojos de par en par.



—¢éHa sido mama?

—Si, pero...

—éDénde esta?

—No lo sé. He estado inconsciente. —Las piernas de Blake
flaguearon por una oleada de mareo, pero Sean aguantd su peso y
lo mantuvo en pie.

Devin salié corriendo de la habitacion.

Blake lo oyd recorrer la casa a zancadas, llamando a su madre.

Sean lo ayudd a sentarse en una silla y le dio una toalla para que
se la sujetara en la cabeza sangrante.

Devin irrumpié de nuevo en la cocina.

—Se ha ido.

Blake se quedd mirando la mesa fijamente.

—iPapa! iSe ha ido! éQué ha pasado?

—Vuestra madre no sabe lo que hace.

Devin se acercd al otro lado de la mesa.

—éQué le has contado?

Blake no respondid.

—Papa, équé le has contado?

—Todo.

Devin golped la mesa con el pufio.

—éQué?

—Es la madre de Maddie. Tiene derecho a saberlo.

—Papa, équé has hecho? iSeguro que ha perdido la cabeza por
completo! ¢Por qué se lo has contado?

Blake dejoé caer la toalla y dio un pufietazo en la mesa, aunque
no tan fuerte. Senald a Devin.

—Mide tus palabras, hijo. Estas hablando de tu madre.

—Hara que nos maten a todos.

—No, Devin. —Blake intentd ponerse de pie. Oyé0 a Sean
suplicarle que se quedara sentado, pero lo ignoré—. TU haras que
nos maten. Igual que hiciste que mataran a tu hermana.

—¢COmo sabes siquiera que fui yo? Podria haber sido Sean.

—Sean no tiene un apice de maldad. No traicionaria a nadie, ni
siquiera a ese monstruo. —Blake sefiald6 a Devin—. No, el que
siempre ha sido un cabroncete rencoroso has sido tu.



—Que te jodan, papa. —Se gir6—. Vosotros dos quedaos aqui
sentados, poniéndome a parir, mientras yo intento arreglar este
embrollo.

—Creo que no lo entiendes, hijo. Ya es tarde para eso.

—Eres un débil, papa. Ese es el problema, eres viejo y débil.

—Estoy de acuerdo. Fui débil cuando tomé la decision de no
elegirte a ti, hijo. Eras tl quien deberia haber acabado en ese foso,
no tu hermana.

Devin salio furioso de la habitacion.

—CRreo que hemos llegado hasta donde podiamos —dijo Jake y dio
un sorbo a su Stinson IPA—. Voy a entrar y a amenazar a Jotham
con llamar a la policia del estado de Maine si no nos entrega a
Maddie.

—Si es que la tiene él —dijo Lillian y se terminé la bebida.

—¢éBebes rapido?

—Ha sido un dia muy emotivo.

—éPor qué has cambiado de opinidon? Estabas tan convencida
como Yo de que tenia a Maddie.

—Si, y lo sigo estando. Pero no estoy segura de que enfrentarte
a Jotham sea la mejor manera de proceder. Creo que te mandara a
la tumba antes de tiempo. Tiene que haber otra forma de averiguar
la verdad.

—iComo? —Jake se encogid de hombros—. Gabriel Jewell es
demasiado cobarde para ayudarnos como es debido y, como hemos
visto hoy, nadie que tenga un historial con Jotham se atrevera a
desafiar a ese hombre. Nunca conseguiremos nada para presionarlo.
No tengo mas remedio que...

—iEste sitio necesita un poco de vidilla!

Jake puso los 0jos en blanco cuando Justin Stone y su séquito de
tres hombres —uno de los cuales era Ayden MaclLeoid— entraron.

Justin saludo a Jake con un pequeno gesto de la mano.

Jake lo ignord.



—Lo que nos faltaba: el arrogante hijo del alcalde y el retono del
ganster local. La pareja perfecta.

—Los otros dos, Cole e Isaac, son igual de mala calafha. Trabajan
para Jotham. Mis companeros han hecho la vista gorda con algunas
de sus actividades; una de ellas fue un accidente de coche que
mandd a un chico a cuidados intensivos. Ambos iban de carreras
ilegales, borrachos.

Jake se dio la vuelta de nuevo y los observd acercarse a Piper en
la barra. No habia musica y el local estaba en silencio, asi que Jake
pudo escuchar a escondidas el habitual e inGtil intento de Justin de
seducir a Piper.

—Te pondré una copa, Justin, pero como vuelvas a sugerir que
nuestra relacién progrese mas alla de un saludo cortés, te la tiro por
encima —dijo ella.

Cole e Isaac estallaron en carcajadas.

Justin le dio un codazo a uno de ellos.

—Que os jodan. Pagaos las vuestras.

—Piper es genial. iQué caracter tiene! —dijo Lillian.

Jake asintié, pero no respondid. Algo habia captado su atencion.
Ayden MacLeoid no se reia. De hecho, parecia que deseaba estar lo
mas lejos posible de aquel lugar. Jake recordd la impresion inicial
que le habia causado la noche anterior en Sharon's Edge, en el ring
de peleas de perros. Habia estado nervioso y completamente fuera
de lugar como el tipo duro enviado para asustarlo. Se volvid hacia
Lillian.

—Hablame de Ayden MacLeoid.

—¢No te lo habia contado ya?

—No mucho.

—Vale, bueno, pues esa es una manzana que s/ ha caido lejos del
arbol. Por desgracia para él, eso no le exime de ser un MaclLeoid, y
tiene responsabilidades... responsabilidades que, segun los rumores,
le cuesta mucho cumplir.

—En qué sentido?

—Bueno, no he tenido mucho trato con él, pero he oido a varios
compafieros decir que es el Unico MacLeoid con corazén.

—Entiendo.



—El problema es que por eso le caen unas cuantas palizas. A
menudo se le ve magullado y con moratones.

—¢Podria ser Ayden la forma de llegar hasta Jotham?

—No lo sé. A fin de cuentas, Jake, sigue siendo un MacLeoid. Las
cosas que ha visto, las que debe de haber hecho... no le convendria
en absoluto traicionar a su padre.

Ayden MacLeoid se disculpd con Justin y, cabizbajo, se escabulld
hacia la salida.

Cole lo llamo, pero Ayden lo ignoro.

—Ese hombre esta claramente en el bando perdedor —dijo Jake.

—¢Crees que era a él a quien se referia el jefe?

—No lo sé, pero intentaré averiguarlo. Te llamo luego, Lillian.
Quédate por aqui y vigilame a estos tres, évale?

—Si, jefe —dijo ella con una sonrisa.

—Bueno, querias trabajo policial de verdad, Lillian, pues justo
aqui, vigilando a Justin, es donde lo tienes. —Jake se levanto y fue
tras Ayden.

KAYLA DESEABA DESESPERADAMENTE A MoRrris. Queria frotar su suave
cabeza, besar el ojito que le colgaba hasta el pecho de un hilo y
abrazarlo con fuerza. Era mas que consciente de que, a sus trece
anos, era demasiado mayor para buscar consuelo y seguridad en un
mono de peluche, pero lo que anhelaba en ese momento era su
valor sentimental; Morris habia sido un regalo de su madre antes de
morir. A pesar de que entonces solo tenia cuatro afios, Kayla la
recordaba vividamente. Era imposible olvidar a alguien que la habia
querido con tanta pasion.

Oyd a Gabriel jadear junto a su puerta. Era la tercera vez que
volvia desde que la habia encerrado. La primera vez, se habia girado
para mirarle a los ojos a traves de la mirilla de la puerta y le habia
suplicado que la liberara. El no le habia respondido, simplemente se
habia quedado alli, haciendo esos ruidos horribles. Ella sabia lo que
estaba haciendo. A menudo habia oido a los chicos del instituto



bromear sobre sus «vicios» y lo que hacian a puerta cerrada por la
noche.

Pero ahora, en la tercera visita de Gabriel, no entendia por qué
era tan frecuente. ¢Era normal? ¢De verdad los chicos lo hacian una
y otra vez sin apenas descanso?

Mientras la respiracién de él se aceleraba y gemia, ella recorrid
con la mirada la habitacion gris y sin ventanas. Queria llorar, pero se
habia pasado la mayor parte del dia llorando y se sentia agotada. En
lugar de eso, se sentd erguida en la cama humeda, se abrazé las
rodillas contra el pecho y se mecid.

Gabriel grufid y suspird. Tras recuperar el aliento, dijo:

—Lo siento.

Ella no respondié. No queria escuchar aquello. Cerrd los ojos y
penso en Morris.

—Es mejor asi.

Sintié la necesidad de gritar, asi que murmurd para si misma:

—NMorris... Morris... Morris.

—Aqui estas a salvo.

—NMorris... Morris...

—No voy a tocarte.

iDéjame en paz! iDéjame en paz! iAyuda! iPapd, Morris, quien
sea, AYUDA!

—Puede que esto te parezca asqueroso, pero me ayudara a
mantener el control. Te mantendra a salvo.

Se tapd los oidos con las manos para no oirlo, pero no fue
necesario; ya se estaba marchando.

P1pER NO PODIA CREER |0 que veia. Tird el pafio sobre la barra.
—iMarissal
La madre de Maddie no acusd recibo de su llamada. Era poco
probable que la oyera por encima de los silbidos de Justin, Cole e
Isaac.



Marissa era casi irreconocible comparada con la mujer a la que
Piper habia visitado el dia anterior. Llevaba tacones altos, medias de
rejilla, un top escotado y una falda por encima de la rodilla. Llevaba
el pelo recogido y los labios pintados de rojo. También se habia
esmerado en ocultar su palidez cadavérica con un colorete oscuro.
Iba vestida para matar.

—iSefora T! —Justin, ya en pie, golpeaba la mesa como un
chimpancé salvaje en un zoo—. iSefiora T!

Aquellos animales ya eran ruidosos en el mejor de los casos, pero
varias copas los habian descontrolado. Cuando Cole e Isaac
cambiaron sus silbidos por aullidos, Piper decidi® que ya era
suficiente y se dirigid al extremo de la barra sin perder de vista el
espectaculo que se estaba desarrollando.

Marissa camind hacia los tres jovenes, sonriendo.

A Piper le parecid que tenia un aspecto bastante amenazador,
pero sospechaba que su verdadera intencion era resultar seductora.
El porqué de que quisiera seducir a esos tres zopencos era un
misterio, sobre todo cuando tenian mas o menos la misma edad que
sus propios hijos. Piper llegd al final de la barra, levantd Ila
portezuela y se cold por ella.

Marissa se detuvo junto a la mesa y le puso la mano en el
hombro a Cole.

El dejo de aullar. Estaba claro que no se esperaba aguello.

Justin se rio y volvié a golpear la mesa.

—Sefora T, équé bebe?

—Lo mismo que vosotros. —Marissa le paso los dedos a Cole por
la cara y luego por el pelo.

El rostro de él se sonrojo.

—No es propio de ti ser timido, Cole —dijo Justin.

—¢Por qué no se sienta, Justin? —dijo Piper, colocandose al lado
de Marissa.

Justin levanté las palmas de las manos.

—Hala. éLo estais viendo todos? Piper me esta hablando lejos de
la barra.

Ella le dedico una mueca de desdén y luego tocd el brazo de
Marissa.



—Senora Thompson, épuedo hablar un momento con usted, por
favor?

—Claro, querida.

Se hicieron a un lado. Piper mird hacia atrds y vio a los tres
jovenes observandolas con avidez.

Justin, en particular, estaba montando un verdadero espectaculo.
Se sentd, apoyo la cabeza en las manos y se quedd mirando, con los
0jos muy abiertos y una amplia sonrisa.

Ella les dio la espalda para no tener que ver mas sus caras de
memos.

—Senora Thompson, équé esta haciendo?

—He salido a tomar algo, querida. —Marissa le acaricid la cara a
Piper—. Qué buena chica eres. Ya veo por qué le gustabas tanto a
mi Maddie.

éLe gustabas? ¢Por qué en pasado?

—¢Sabe quiénes son estos hombres?

—Por supuesto. Cole e Isaac son amigos de mis hijos. Trabajan
para Jotham MacLeoid.

—Si. Asi que creo que es mejor que se quede...

—Y el otro, el del espectaculo, es el hijo del alcalde..., el hombre
que ha ayudado a convertir este pueblo en lo que es hoy: Charles
Stone. Aunque se rumorea que es su zorra de mujer, Priscilla, quien
realmente corta el bacalao.

—Una razén mas por la que creo que deberia irse a casa.

—Qué buena chica eres, carifio. Mi Maddie te queria tanto.
Aunqgue ya soy lo bastante vieja y sabia como para cuidarme sola —
le besd la frente a Piper—. Lo siento, guapa, a lo mejor quieres
limpiarte eso —dijo sefalando su pintalabios.

—(Esta pensando con claridad, sefiora Thompson?

—Es como mas despejada me he sentido en dias, carino —dijo, y
paso de largo junto a Piper.

Piper se gird y observé cdmo Marissa se sentaba en el regazo de
Cole y le echaba los brazos al cuello.

Los vitores y el jaleo volvieron a empezar.

—¢éVa todo bien? —preguntd Lillian, poniéndose a su lado.



Piper negd con la cabeza. Sintid que se le helaba la sangre en las
venas. —No. Se acaba de referir a su hija en pasado. Dos veces.
Creo que sabe algo terrible, y me parece que esto se va a poner
muy feo.

—SO0L0 QUIERO HABLAR CcON UsTED, Ayden —dijo Jake, caminando
deprisa para mantener el ritmo.

Estaban en Main Street y llegaban a la altura del ultramarinos
Rogers'.

—No tengo nada que decirle. Aléjese de mi.

Era tarde y no habia nadie por alli. Jake mantuvo el ritmo hasta
que llegaron a una serie de farolas rotas; entonces aprovechd el
repentino tramo de oscuridad para agacharse y abalanzarse sobre él.
Su hombro chocd con el de Ayden, y este se estrelld de costado
contra la pared de ladrillo con una brusca exhalacion.

—Se lo he pedido por las buenas —dijo Jake.

—Vayase a la mierda...

Jake le asestd un golpe en el abdomen a Ayden.

Este se doblo por la cintura y cayo de rodillas.

Jake retrocedid un paso y se prepard para que el joven se
levantara, pero él no se movio.

Ayden levanto la vista y tomd unas cuantas bocanadas de aire
antes de preguntar:

—éQué es lo que quiere?

—Ya se lo he dejado muy claro a usted y a su padre.

Ayden sacudié la cabeza. —No podemos darle lo que no
tenemos.

—Eso no paran de repetirme. Digame quién es usted en realidad,
Ayden.

—éQué clase de puta pregunta es esa?

—Una muy seria —repuso Jake, ofreciéndole la mano.

Ayden neg6 con la cabeza y luego alargo el brazo para cogerle la
mano.



Mientras Jake lo ayudaba a ponerse en pie, dijo: —Usted no es
como su padre. Ni siquiera es como la gente a la que emplea.

Ayden se apoyd en la pared de ladrillo y negé con la cabeza. —
No me conoce.

—La gente habla muy bien de usted, Ayden.

—éQuién? —preguntod con desdén.

—Dicen que es usted diferente a su padre.

El se rio entre dientes. —No haga caso a los rumores. He hecho
cosas horribles. No soy diferente.

—Gilipolleces. Si acabara de tumbar a su padre, ya estaria
muerto.

Ayden lo mird de reojo. —éY quién dice que no lo esta?

Jake sonrié. —Sin animo de ofender, Ayden, pero ahora mismo
no me siento amenazado por usted.

Ayden resopld. —éAsi que soy mas débil que mi padre? ¢Algun
cumplido mas?

—No es mas débil. Es diferente. Mejor, como ya he dicho antes.
A usted le importa si una chica de quince anos vive o muere.

Ayden bajo la cabeza.

Hasta ese momento, Jake habia estado muy seguro de que los
MacLeod se habian llevado a Maddie; ahora, tras presenciar la hosca
reaccion del joven, estaba completamente seguro de que asi era. —
Su padre no lo quiere.

Ayden levantd la vista y lo fulmind con la mirada. —éCdmo puede
saber eso?

—Porque un hombre que disfruta pegando a su propio hijo no
tiene espacio para el amor.

—No es asi.

—¢éComo es entonces, Ayden?

—El... El...

—Continte.

—Esta intentando...

—¢..7?

—Ayudarme.

—¢éIntentaba ayudarlo cuando le puso ese ojo morado y le hinchd
la mejilla?



—Solo quiere que sea mas fuerte, eso es todo. Su padre le hacia
lo mismo.

—Lo va a matar. Un dia, irda demasiado lejos y lo matara.

—No me lo creo.

—Pues créalo, Ayden. Soy policia. Lo he visto una y otra vez. La
gente que vive con esto, que acepta que este es el orden de las
cosas, sufre las consecuencias y, a veces, paga el precio mas alto.

Ayden negd con la cabeza. —éQué cree que puedo hacer por
usted?

—Puede hacer lo correcto. Puede decirme dénde esta Maddie
Thompson y puede ayudar a devolverla a sus padres.

—Aunque supiera donde esta y aunque pudiera traicionarlo, no lo
haria.

—¢Por qué? éPorque le tiene miedo?

—No. Pero no se trata solo de mi.

—No le sigo.

Ayden entrecerrd los ojos. —Si lo traiciono, équé pasara con mi
madre?

EL BaiisTA de los Blues in the Falls estaba calentando. Un punteo
constante hacia vibrar el aire, pero no ahogaba el sonido del corazén
de Piper golpeandole en el pecho.

Marissa Thompson besaba a Cole. Apasionadamente. Le
agarraba la nuca con sus manos huesudas para mantener sus labios
apretados.

—iVamos, chaval! —grit6 Justin, tamborileando con las manos en
la mesa.

—iDeja algo para los demas! —dijo Isaac.

Los diez clientes del Taps miraban, pero nadie iba a meterse.

Piper se volvio hacia Lillian, que estaba a su lado, frente a la
barra. —Tenemos que parar esto.

—Totalmente de acuerdo, pero primero deja que pida refuerzos.

—iTus compaferos se unirian a la fiesta!



—No hablaba de ellos. Pensaba en nuestro amigo en comun.

Piper asintio.

Mientras Lillian usaba su movil para llamar a Jake al bar, Piper se
acercO al espectaculo nauseabundo. Al aproximarse, Marissa se
apartd de Cole, gird la cabeza hacia Isaac y lo besé a él.

El bajista golped el bajo con mas fuerza.

Piper sintio que los latidos de su pecho se intensificaban. —iPare
esto!

El bajista dejé de golpear el instrumento y Justin de tamborilear.
Si no fuera por los gemidos de Isaac bajo la presidn de los labios de
Marissa, el local se habria quedado en silencio.

—iMarissa, deje de besar a Isaac! —dijo Piper.

Ella ignoro la peticién.

Justin sonrid en direccidn a Piper. —Ya ha llegado la aguafiestas.

—Que te jodan.

Justin se puso de pie. —éY tU quién te crees que eres para
hablarme asi?

Piper lo ignord. Lillian se acerco a ella y le susurrd: —Jake esta
de vuelta. No tardara mas de un minuto o dos. Ha dicho que tenia
algo entre manos con Ayden.

Marissa se apartd de Isaac, dejandole la boca manchada de
carmin. Lo de Cole era peor; tenia el pintalabios extendido por las
mejillas. Marissa se levantd, se inclind hacia delante y pasé un brazo
por los hombros de cada uno. —¢Y bien? éCudl de vosotros dos,
jovencitos encantadores, va a decirme donde esta mi Maddie?

Cole e Isaac se miraron el uno al otro.

Piper se preguntd si se habian quedado sin habla por su
experiencia sexual con Marissa o por la insinuacidn de que eran
responsables de la desaparicion de Maddie. Sospechd que era un
poco de ambas cosas.

—Cole —dijo Marissa—, durante anos, pasabas por casa a cenar
después del colegio mientras tu madre trabajaba. éTe acuerdas?
¢Podrias decirme donde esta mi Maddie?

—No sabemos de qué esta hablando —dijo Cole.

Marissa mird a Isaac. —¢Y tU, Isaac, carino? éNo es tu hermana
muy amiga de Maddie? Seguro que en el fondo de tu corazon



puedes decirme donde esta el cuerpo de mi hija.

Piper se apoy6 en Lillian para no caerse. Cuerpo... no... no.

—L o siento, sefiora Thompson —dijo Isaac—. No sé...

Piper dio un paso al frente. —Por favor, Marissa, ven conmigo a
la trastienda. —Mir6 a Justin, esperando otra de sus gracias, pero él
mismo parecia bastante atdénito. Quiza no sabia nada de Maddie. Al
fin y al cabo, no trabajaba para Jotham MacLeoid. No tenia ninguna
necesidad, en realidad, siendo el hijo del hombre mas rico del
pueblo.

Marissa asintié. —Vale, Piper, carifio. Iré. De todos modos, no
culpo a estos dos chicos. —En lugar de darse la vuelta y caminar
hacia Piper y Lillian, Marissa se movié hacia su derecha y rodeé la
mesa por el lado mas alejado—. No. La responsabilidad es de Blue
Falls, de la corrupcién. —Se colocd junto a Justin—. De la inmundicia
cancerosa.

Justin observd a Marissa mientras pasaba a su lado, pero no
respondid ni se gird para seguirla.

—Marissa, por favor —dijo Piper.

—Un hombre como Jotham no deberia poder hacer lo que hace.
El problema es mas grande que él. —Marissa se detuvo detras de
Justin, llevd las manos a la espalda y pareci® manipular algo en el
cinturdén de su falda. Hubo un destello metalico...

Piper se abalanz6 hacia delante. —iMarissa!

Marissa levanté un cuchillo de cocina y se lo clavé a Justin en la
parte alta de la espalda.

Piper consiguio rodear a Marissa con los brazos por detras. Esta
no opuso resistencia y Piper logro tirar de ella hacia atras. Se vieron
obligadas a detenerse en la mesa de al lado.

Justin se inclind hacia delante con las manos sobre la mesa. El
cuchillo estaba hundido profundamente entre sus omoplatos. Gemia.

Cole e Isaac se pusieron en pie y salieron por ambos lados de la
mesa para ayudar.

—iJus! —qgritd Isaac.

—Hostia puta —dijo Cole, agarrando el brazo de Justin. Se volvio
hacia Lillian—. iLlama a una ambulancia!

Lillian ya estaba marcando.



Justin apartd la mano de Cole de un manotazo y se tambaled
hacia un lado.

—Tranquilo, Jus —dijo Isaac.

—Soltadme —gorgoted Justin—. Los dos.

Estaban sentados cerca de la entrada, asi que Justin avanzd a
trompicones, con la clara intencién de marcharse.

Piper ayud6é a Marissa a sentarse en una silla. Tenia el rostro
inexpresivo y la mirada perdida en el vacio. —Espera aqui, Marissa.

Justin seguia tambaleandose hacia las puertas, con sus amigos a
su lado.

—Estas herido, Jus. Tienes que parar —dijo Isaac.

Cole volvid a intentar agarrarlo por el otro lado y, de nuevo,
Justin apartd su mano.

—Estoy bien. Solo necesito un puto poco de aire —dijo Justin con
voz forzada.

Piper echd a andar tras los tres hombres. —Justin, espera.

Justin se detuvo.

Incluso en ese momento, ella tenia cierta influencia sobre él.

La puerta del Taps se abrid de golpe. Jake entrd y se pard en
seco al darse cuenta de que Justin le cortaba el paso. Jake mird a su
alrededor, tratando claramente de comprender lo que estaba
ocurriendo, antes de que Justin se desplomara hacia delante en sus
brazos. —éQué...?

—Tiene un cuchillo en la espalda, Jake —dijo Lillian—. Ten
cuidado al tumbarlo.

Justin se deslizé por el pecho de Jake.

—Joder. —Jake lo bajd y lo dejo de lado.

—L.a ambulancia esta en camino, Jake —dijo Lillian.

Jake se arrodillé y le puso los dedos en el cuello a Justin, luego
negd con la cabeza hacia Lillian y Piper.
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FUERA DEL EDIFICIO, Jotham esperaba en el asiento delantero de
su camioneta. Bo estaba de pie en el del copiloto. Muchos vehiculos
lo rodeaban. Las noches en que un perro de los MacLeod peleaba
eran siempre las mas concurridas.

—Y con razén —dijo Jotham, dejando que Bo le frotara el hocico
y le lamiera la cara—. Todo el mundo quiere ver a un campeon.

En ese momento, a pocos minutos de la pelea, Jotham deberia
haber estado fomentando la agresividad de Bo, o al menos
alimentando la sed de sangre que se habian pasado el dia
desarrollando con conejos. Pero Jotham confiaba en su perra. Era
una luchadora, como su duefo, y no le cabia duda de que saldria
victoriosa.

—Hacemos esto por Kayla. Después, cuando vuelva, te entregaré
a ella, Bo. Has sido mi perra mas leal, y no hay mejor recompensa
que quedar al cuidado de esa princesita.

Se bajé de la camioneta y llevd a Bo hacia su Ultima pelea.

Cuanpo LA pUerTA del Blue Falls Taps se abrid, Jake levanto la vista,
esperando ver a un sanitario en lugar de los dos cafiones de una
escopeta recortada.



Devin Thompson.

Jake se levantd de junto al cuerpo de Justin y retrocedio.

Devin bajé la vista hacia la victima.

—éQué ha pasado aqui?

—Ha sido su madre —dijo Cole.

—iMierda! —La escopeta temblaba en las manos de Devin
mientras apuntaba de una persona a otra.

Los pocos clientes que quedaban, incluido el musico, tenian las
manos en alto.

—Calmese —dijo Jake.

—iMierda... Mierda! —Devin iba apuntando con la escopeta
temblorosa de un objetivo a otro.

Era como la ruleta rusa, y a Jake se le held la sangre.

—Mama. iVen conmigo! —el rostro palido de Devin sufria
espasmos—. iAhora!

A Jake no le faltaba experiencia con gente al limite; estaba claro
que Devin estaba a punto de derrumbarse. Jake no oyd ningln
movimiento a su espalda, asi que echdé un vistazo.

Marissa seguia en la silla, encorvada. El pelo le caia lacio sobre la
cara, enmarcando sus ojos vacios. No hizo ademan de moverse.

Jake se volvid hacia Devin.

—¢éComo sabia que estaba aqui?

—Me ha llamado papa.

—He sido yo —dijo Piper—. Contacté con Blake Thompson en
cuanto llegdé Marissa.

—Mama3, tienes que venir conmigo ahora, o estamos muertos —
dijo Devin.

—Vais a morir todos de todas formas —dijo Isaac.

Jake fulmind a Isaac con la mirada. Crio estupido, estupido.

Devin se movid con rapidez y golped a Isaac en la cara con la
culata del arma.

Isaac se tambaled hacia atrds. Una mesa evitd que cayera. Mird
a su agresor, agarrandose la mejilla.

Devin avanzo y colocd los canones de la escopeta contra la frente
del idiota.

—Bueno, si es asi, no voy a caer solo.



—Por favor... vale... lo siento... —Un hilo de sangre manaba de la
comisura de los labios de Isaac.

Devin se alejé de Isaac y se dirigié hacia Piper, apuntandola con
la escopeta.

—Devin... —dijo Jake.

—iCallese la puta boca! —Devin fulmind a Jake—. Ya ha causado
bastantes problemas.

Jake sintié una oleada de nauseas al ver que Devin se acercaba a
Piper.

—Vaya a buscar a mi madre, Piper —dijo Devin.

—Su madre no se encuentra bien...

—iVaya a buscar a mi madre!

Joder, Piper, ilimitate a hacer lo que dice!, penso Jake.

—Vale, voy a pedirselo...

—iRapido! No tardaran en llegar. Y entonces empezaré a
disparar.

Piper corrid hacia Marissa, se arrodilld, le cogid las manos vy la
mird fijamente a aquellos ojos tristes.

—Devin quiere que vayas con él ahora.

Marissa no respondio.

—No creo que te haga dafo. Creo que quiere protegerte.

Seguia sin responder.

—Tienes que levantarte...

—iDaos prisa! —gritd Devin.

Piper lo fulmind con la mirada.

—Es tu madre, Devin, y esta aterrorizada.

—Iré. —Marissa soltd una de sus manos de las de Piper, le puso
la palma en la mejilla a la amiga de su hija y sonrid. Se puso en pie.

—iVamos, vamos! —dijo Devin, tamborileando con el pie.

Marissa se acerco a su hijo y, cuando estuvo lo suficientemente
cerca, Devin se abalanzo y la agarrd del brazo.

Luego la guio hacia la puerta principal sin dejar de apuntar a
unos y a otros con la escopeta recortada.

—Quédense atras. —Devin empujo a su madre a través de la
puerta y la siguio—. No vengan a por nosotros.

Cuando la puerta se cerro, Isaac dijo:



—No hara falta, gilipollas. Ya lo hara otro.

Jake fue hacia Piper y la abrazé. Luego miré a Lillian.
—(Esta usted bien?

Lillian asintio.

DESDE su RINCON,

Junto al ring, Jotham escuchaba a la multitud corear el nombre
de Bo. No lo hacian por respeto a Jotham, sino por adoraciéon a Bo y
a sus exhibiciones apasionadas y atléticas. Se habia hecho famosa
como «la rematadora definitiva». En su Ultima pelea, le habia
arrancado la garganta a Athena incluso después de haberle roto el
lomo y haberla dejado indefensa.

La piedad era una debilidad, y Jotham creia habérsela extirpado
a todos sus perros, igual que Boyd se la habia extirpado a él..., igual
que él habia intentado con tanta desesperacion extirparsela a
Ayden...

Bo y Nyx rodaron por el suelo.

—iBo! iBo! iBo! —coreaba la multitud.

Antes, el arbitro habia presentado a Nyx en su pelea de debut
como «la diosa griega de la noche y poseedora de un poder
excepcional». En aquel momento, Jotham habia puesto los ojos en
blanco. Ahora, al ver actuar a la joven perra, tenia que reconocer el
mérito de quien lo tenia. Le estaba plantando cara a Bo e incluso le
habia arrancado un bocado del costado.

—Bo..., Bo..., Bo...

Aun no habia oido a nadie corear el nombre de Nyx. Apenas era
sorprendente. Nadie habia visto antes a Nyx ni a su criador. El hecho
de que Jotham tampoco reconociera al criador era inusual. Daba
igual lo lejos que viajaran dentro de Maine, o de Nueva Inglaterra,
para el caso, Jotham siempre los conocia.

El criador de Nyx era joven y enjuto, con la cabeza rapada.
También vestia de traje, lo que solia ser el caso de los criadores mas
pudientes. Habia un suministro constante de hombres de negocios



adinerados, por ejemplo, que simplemente hacian esto como aficién
los fines de semana mientras conquistaban la bolsa entre semana.

Jotham escuché un ganido de Bo y sintid un hormigueo
recorrerle la espina dorsal. Por primera vez en mucho tiempo, sintio
algo de preocupacion. Bo parecia flaguear, y Nyx atacaba una y otra
vez con intencion salvaje. Levanta la cabeza, chica. Aun te queda
mucho que dar.

El cantico se intensificd y alimentd a la fatigada Bo con una
explosion de energia. Esquivd las fauces de Nyx con una habil
maniobra, y la multitud estall6. —iSe ha mordido! iSe ha mordido!
iSe ha mordido!

Nyx se habia partido el labio.

En su juventud, Jotham habria expresado su alegria, pero en los
ultimos afios habia adoptado el decoro. Sonrid. Bueno, algo de
decoro, al menos. Observd al criador bien vestido. El cabrén no
parecia preocupado por su perra vacilante. Esto decepciond a
Jotham. Quizas deberia haber vitoreado, después de todo, y haberle
provocado.

Nyx retrocedid tambaleandose, goteando sangre por la boca
herida.

Sin piedad, Bo, sin piedad.

Su hermosa perra cargo.

Nyx se agachd, se irguiod y le hincd los dientes en el costado a la
perra que se abalanzaba sobre ella.

Jotham se enderezd, sintiendo el escozor de las profundas
heridas vendadas de su espalda. iImposible! iEsa perra estaba
acabada!

Los animales volvieron a rodar, desgarrandose el uno al otro.

—iBo! iBo! iBo!

El toma y daca continud. Cada vez que uno de los perros parecia
tomar la delantera, el otro se la arrebataba con renovado fervor.

Jotham consultd su reloj. Esta era la pelea mas larga que habia
visto nunca. Conocia las capacidades de Bo como la palma de su
mano Yy se dio cuenta, con una ansiedad corrosiva, de que pronto se
cansaria.



Bo tropezd. A menos que Nyx también llegara a su limite, Bo
estaba perdida.

Nyx se lanzd, mostrando sus dientes manchados de sangre.

Bo retrocedio tambaleandose, jadeando.

—Bo —dijo Jotham.

Ella mird a su amo, con los ojos vidriosos.

—No te rindes, chica. Tu no...

Nyx estaba encima de ella, aparentemente con la misma energia
con la que habia empezado la pelea.

Imposible. Jotham volvio a fulminar con la mirada al criador. El
cabrén parecia satisfecho. Jotham asintid al arbitro. Queria que
parase la pelea.

El arbitro le devolvid el asentimiento y luego dio un paso
adelante...

Bo chilld. Luego, tanto ella como la multitud guardaron silencio.

A pesar de Nyx, Jotham saltd dentro.

Nyx soltd la garganta de Bo y le ladrd a Jotham.

Le lanzd una patada a la bestia. —Aléjate de mi, joder.

La pitbull se paseaba de un lado a otro, ladrando y ensefiandole
los dientes a Jotham.

El otro criador entro en el ring y le puso el collar.

Jotham no se molestd en arrodillarse junto a Bo. Mird la sangre
que se encharcaba alrededor de sus zapatos y supo que ya se habia
ido. Ahora solo tenia ojos para el criador hijo de puta. Jotham habia
estado metido en este mundillo toda su vida. Solo habia una forma
en que una pitbull podia mantener la ferocidad durante un periodo
de tiempo tan prolongado: la ayuda quimica.

Entornd los ojos.

TrAs ENTERARSE de la muerte de Justin Stone, Gabriel no se molesté
con los Taps. Sabia exactamente hacia donde se dirigia el problema.
Aparco frente a la granja de estilo Cape Cod de los Thompson, junto
a una variedad de vehiculos. Cogio del asiento trasero el Remington



con el que Kayla le habia amenazado antes y sali®é del coche.
Manteniendo el rifle con ambas manos sobre el pecho en lugar de
colgarselo del hombro, subié al porche cubierto y dio dos patadas en
la parte inferior de la puerta principal. Luego retrocedié hasta la
barandilla. —éBlake? Soy el jefe Jewell. éEsta ahi?

La ventana del saldn, junto a la puerta principal, se abrid. —
¢Jefe, qué puedo hacer por usted?

Gabriel negd con la cabeza. —No sea ridiculo, Blake. Abra la puta
puerta.

—¢Por qué?

—Para empezar, para que pueda darme las gracias. ES una
bendicidn que esté yo en su porche, considerando la que se avecina.

—~Gracias, pero no necesito que se preocupe por nosotros.

—OQjala eso fuera verdad, éa que si? Abra la puerta para que
pueda entrar y decirle cudl es la mejor ruta para salir de esta
tormenta de mierda.

—Lo siento, jefe, no voy a abrir la puerta.

Gabriel pated la barandilla con el taldn. Viejo cabron testarudo.
—¢Puede hacer que uno de sus hijos se asome a la ventana?

—No es necesario. Estamos todos de acuerdo.

—Estan de acuerdo con el suicidio. Cuesta creerlo. A chavales
como esos les queda mucho por vivir.

—~Gracias por pasarse, comisario.

—iIncreible! Se da cuenta de que la proxima vez que venga aqui
sera la escena de un crimen, éverdad?

—Una que no tendra ningun problema en encubrir, sin duda.

Gabriel se rio. —Es injusto, Blake. iEstoy aqui para evitar que se
llegue a eso!

Devin aparecio junto a su padre en la ventana. —éEntonces, cual
es Su sugerencia, comisario?

—iVuelve a la cocina, hijo! —Blake fulmind a Devin con la
mirada.

—Deje que me encargue de esto como es debido, Devin —dijo
Gabriel—. Detendré a su madre por matar a Justin; entonces estara
a salvo. Estaran todos a salvo...



—Y ver coOmo mi mujer se pasa el resto de su vida en la carcel?
—preguntd Blake, alzando la voz.

—La alternativa es impensable. Me temo que usted y su familia
solo tienen una salida.

—Tiene sentido, papa.

—iNo!

—Sea razonable —dijo Gabriel.

—Se queda con nosotros —dijo Blake.

—Pero, papa...

—No te metas en esto, joder, hijo.

Gabriel oyd cdmo se acercaban los coches.

A Blake se le abrieron los o0jos como platos. —No esperaba que
fueran tantos.

—Su mujer mato al hijo de Charles, Blake. No creo que él vaya a
escatimar en gastos en esta pequena expedicion.

—Esto va a ser una masacre —dijo Devin.

—iMierda! iDéjame pensar! —dijo Blake.

Gabriel dio un paso al frente. —Mi oferta sigue en pie.

—¢éPara meter a mi mujer en la carcel?

Los coches se detuvieron con un chirrido de neumaticos.

—Mire de nuevo, Blake. Y, por el amor de Dios, entre en razon
por el bien de su familia.

—¢Por qué no los detiene? —Blake senald por la ventana—. Haga
su trabajo. Dese la vuelta y deténgalos.

Gabriel oyé cdmo se abrian las puertas de los coches. —éDe
verdad cree que puedo hacerlo? éQué aspecto tienen?

—Decidido.

Gabriel asintid.

—Han traido un pequefiio ejército —dijo Devin.

—No puede salir de esta con labia, Blake.

A Blake se le abrieron los ojos como platos. —Jotham maté a
Maddie. Los vi tirarla a un puto pozo.

Gabriel bajé la mirada.

—Escuché a mi hija morir, comisario.

Gabriel podia oir al supuesto pequenfo ejército avanzar
pesadamente hacia la casa. —Siento su pérdida, Blake. No esta bien.



—éQue no esta bien? iEs una abominacion!

Gabriel levantd la vista, asintiendo. —Jotham recibira lo que se
merece, pase lo que pase. No tiene que preocuparse por eso.

—Eso espero. Ahora, quizd quiera apartarse de mi camino. —
Blake apuntd su propio rifle por la ventana.

—No lo hagas, papa. Nos mataran a todos.

—Blake, escuche, tengo una idea. Es la Unica salida para su
familia, pero debe dejar que me lleve a Marissa. éMe permitira
protegerla?

Blake mird6 mas alld de Gabriel, al ajuste de cuentas que se
aproximaba a su casa.

—Piense en lo que Marissa querria si pensara con claridad. No
seria perder a los hijos que le quedan.

—Pap3, escucha, tiene razon.

Blake entornd los ojos. —Que os jodan. A los dos. —Suspiro,
asintio y metié el rifle de nuevo en la casa.

Gracias a Dios. Gabriel se acerco a la ventana, les contd a Blake
y Devin su idea y se gird para ver a qué se enfrentaba.

Seis hombres vestidos con ropa de caza se habian desplegado
frente a la casa.

Gabriel reconocidé el armamento y se sorprendio al ver que el que
estaba mas cerca de él sostenia una B&T APC9, una robusta
subametralladora. El siguiente llevaba una carabina M4. Esto no era
solo una venganza; estaban aqui para disfrutar.

El concejal mayor Charles Stone usaba un bastdon y parecia mas
débil que la Ultima vez que Gabriel lo habia visto, dos meses atras.
Habia desaparecido de la vida publica Ultimamente y se rumoreaba
que estaba luchando contra el cancer. Su mujer, Priscilla, era una
mujer alta, de pelo oscuro, que aparentaba la mitad de la edad de
su marido, a pesar de ser mayor.

Gabriel se encontré con ellos en el Ultimo escaldén. Reconocié al
hombre de aspecto cansado con una inclinacidon de cabeza. —Sefior
Stone, siento su...

—Puede dirigirse a mi, Gabriel —dijo Priscilla.

Gabriel miré a Priscilla. —Por supuesto, sefiora Stone. Siento su
pérdida.



Priscilla enarco una ceja. —éDe verdad?

Gabriel se quedd sin palabras.

—Digame la verdad, Gabriel. Aparte de unos cuantos de sus
amigos buenos para nada, équién va a sentir de verdad la muerte de
Justin?

Gabriel habia esperado a una madre angustiada; en su lugar, se
habia encontrado con una reina de hielo.

—No puedo responder a eso, sehora Stone, pero puedo decirle
que estoy aqui para llegar al fondo de lo que ha sucedido.

—iCémo?

—\oy a poner a Marissa Thompson bajo custodia.

—¢éBajo custodia? éPor qué?

—Para interrogarla y luego imputarla.

Priscilla se rio. Como sujetaba a su marido del brazo, el temblor
de su risa hizo que la cabeza de él se ladeara ligeramente y alargo el
hilo de baba que le colgaba de la boca. —Le agradezco su diligencia,
Gabriel, pero estoy aqui para ahorrarle un trabajo.

—No es ninguna molestia.

Ella asintid. —Me gustaria que se marchara, Gabriel. Yo estoy al
mando de este pueblo.

—Quien esta al mando es su marido, sefiora Stone.

—Estd demasiado enfermo para cumplir con su deber. Esta aqui
para darme su bendicién. ¢Verdad, Charles?

Charles logro asentir y emitir un grufiido. El hilo de baba se
corto.

—Bueno, pues no funciona asi, sefiora Stone. Y este asunto
concierne a la ley, lo que, en la practica, me pone a mi al mando de
esta situacion.

—¢éDe verdad quiere hacer esto? ¢éAqui? éAhora?

—¢Mi trabajo? Por supuesto, senora Stone.

Priscilla sonrié con desdén. —Haga una pausa por un momento,
Gabiriel... y piense.

—No la sigo.

—Piense y recuerde para quién trabaja en realidad.

Es dificil de olvidar, pensd Gabriel, pero hay ciertas cosas que no
puedo permitir. Pased la mirada de un soldado armado a otro.



Ciertas lineas que no se pueden cruzar.. —Me gustaria que se
marcharan, sefor y senora Stone, para que pueda poner a la sefiora
Thompson bajo custodia. De nuevo, siento su pérdida.

—No, Gabriel, no nos vamos. —Dio una palmada y sus soldados
levantaron las armas. Sin dejar de sujetar a su enclenque marido por
el brazo, retrocedio, dejando a Gabriel solo al pie de la escalinata del
porche.

Gabriel subio los escalones.

—Tiene unos diez segundos para decidirse antes de que
hagamos lo que hemos venido a hacer. A nivel personal, Gabriel,
espero de verdad que decida apartarse. Siempre he sido una
admiradora suya y de sus capacidades.

—¢Diez segundos?

—Siete ahora.

Gabriel se encar6 a la casa y alzo la voz. —He venido a detener a
Marissa Thompson por el asesinato de Justin Stone. Si sale ahora
con las manos en alto, la pondré bajo custodia sin que sufra ninglin
dafno. —Se volvid.

—Insensato. —Se dispuso a dar una palmada.

Gabriel oyd que la puerta se abria a su espalda. —Yo no haria
eso si fuera usted. —Se girdé y alzé la voz de nuevo—. ¢Blake? éSu
hijo sigue grabando con el movil?

—Si.

Gabriel se volvié para mirar a Priscilla y sonrio. Alargé una mano
hacia un lado y, por encima del hombro, dijo: —Venga conmigo,
Marissa.

Priscilla, mordiéndose el labio inferior, mantuvo sus ojos
entornados fijos en Gabriel. Sus manos seguian preparadas para dar
la palmada.

—Escuche, Blake —dijo Gabriel en voz alta, sintiendo cémo la
mano de Marissa envolvia la suya—. Voy a acompafiar a Marissa
hasta mi vehiculo. Si nos pasa algo por el camino, asegurese de que
el video se sube a una red social. éHa quedado claro?

—Si, Comisario Jefe. —Era la voz de Sean Thompson—. Estoy
listo.



—El video entero, Sean, incluido el momento en que su madre ha
salido pacificamente.

—Lo haré.

—Se cree muy listo, éverdad? —dijo Priscilla—. ¢éCémo cree que
acabara esto? A la larga.

Gabriel sonrid. —Cuando nos hayamos ido, Sean, envieme el
video directamente por correo electrénico. Encontrard mis datos de
contacto en la pagina web de la policia de Blue Falls. —Gabriel
condujo a Marissa escalones abajo y la miré de reojo.

Parecia palida y languida, y no parecia demasiado preocupada
por lo que ocurria a su alrededor; él contaba con que no entrara en
panico.

A su alrededor, los soldados mantenian sus armas apuntando a
Marissa y a él, todavia esperando la palmada de su ama.

Al pasar junto a Priscilla, dijo: —Puede que no se dé cuenta
ahora, sefnora Stone, pero he hecho esto por usted y por su marido.
Jamas se habrian salido con la suya.

Priscilla exhald bruscamente. —Somos capaces de tomar
nuestras propias decisiones, Gabriel. Espero que no viva para
arrepentirse de esto.

—Yo también lo espero. Si le pasa algo a esa familia en esa casa,
0 a mi, ya que estamos, me aseguraré de que el video que Sean
esta grabando llegue a la Policia Estatal de Maine. Incluso con su
poder e influencia, sefiora Stone, creo que una visita suya seria un
obstaculo insalvable.

—Mi hijo ha muerto hoy, Comisario Jefe. ¢O lo ha olvidado?

—No. Y lo siento de veras. Se hara justicia, sefora Stone.

—Su justicia no es justicia suficiente.

—Es lo que tenemos.

—Ande con cuidado, Gabriel.

—Siempre lo hago —dijo Gabriel, mientras llevaba a Marissa a su
coche.

Priscilla opté por mantener las armas apuntandoles durante todo
el camino hasta el vehiculo, e incluso cuando ya estaban dentro y se
alejaban, pero Gabriel estaba seguro de que nadie dispararia.

Al menos, todavia no.



Después DE Que Jotham hubiera envuelto a Bo en varias toallas para
empapar la sangre, la metié en el maletero de su coche. Luego fue a
la parte delantera de su vehiculo para coger su pistola de la
guantera. La oculté en una funda bajo su chaqueta.

Mientras regresaba al edificio, frotandose las manos
ensangrentadas en los vaqueros, se despidi® con un gesto de los
ultimos espectadores que salian.

Ellos le devolvieron el gesto, pero todos y cada uno intentaron
evitar el contacto visual. Era una situacion incbmoda. Nadie habia
visto perder a Jotham Macleoid. Nadie tenia ni idea de como
consolarlo, por lo que era mas seguro ni siquiera intentarlo.

Cuando volvid a entrar, agarré a Anthony Rogers por el hombro.
—¢Sigue ahi dentro?

—Si. Le he dicho exactamente lo que usted me dijo. Se alegré de
que Nyx le hubiera impresionado y de que no se sintiera agraviado.
También ha insistido en la lucrativa oportunidad que le ofrece, pero
he esquivado la mayoria de las preguntas.

Jotham asintid. —Buen trabajo, Anthony. ¢Estas preparado para
lo que viene ahora?

Anthony asintié. —Si, sefior.

Jotham le apretd el hombro. —Eres un buen chico.

Se dirigieron a la arena de lucha y encontraron al criador sentado
en una paca de heno.

Nyx se paseaba de un lado a otro a sus pies, jadeando en
exceso. Grund cuando Jotham y Anthony se acercaron, asi que el
criador tird con fuerza de su cadena.

—Siéntate, Nyx.

Ella obedecid.

Jotham sonrid. —¢A su perra todavia le quedan energias después
de eso?

—Es muy brava. —El criador sonrio—. La mejor que he criado.

—Desde luego le ha dado una leccién a la mia. Creia que tenia
una gran campeona entre manos.



—Sin rencores. A todos nos ha pasado.

—éComo se llama?

—Mark Riley.

Jotham enarcd una ceja. —Bueno, Mark, épuedo felicitar a la
vencedora? —Sefald a Nyx.

—Por supuesto. Si le deja.

Jotham se inclind y detuvo su mano a centimetros de su
musculosa cabeza. —La verdad es que parece nerviosa.

—Su perra ha plantado cara —dijo Mark—. La ha entrenado bien.

—Gracias. —Jotham examind a Nyx—. Si, Bo te ha arrancado
unos cuantos trozos, querida. Y mira ese labio. —Acaricid
suavemente la cabeza de la pitbull, luego se arrodillé y acercd su
propia cara a la de ella—. Eres una preciosidad. —La mird a los ojos
—. Es una pena que tengas que perder.

—¢Perdon? No lo entiendo. Nyx ha ganado. Se ha acabado.

Jotham se puso de pie y se irguid sobre el criador sentado en el
heno. —Ha sido descalificada, Mark. La ha atiborrado de narcéticos.
Va contra las reglas.

Mark neg6 con la cabeza. —Eso no es verdad.

Jotham respird hondo y suspiro.

—Bo es la ganadora.

—Pero su perra ya no esta. iMuerta! —dijo Mark, sin dejar de
negar con la cabeza.

—Si, Mark, y eso es un problema. Acaba usted de matar a mi
gran campeona.

Mientras hablaban, Anthony se habia deslizado hasta ponerse a
la espalda de Mark.

El criador se estremecid al sentir la pistola en la nuca. Soltd la
cadena de su perra y levanté las manos.

—Esto es un error. Yo no le he dado a Nyx ning...

—Llevo mucho tiempo con perros, Mark, desde antes de que
usted naciera. Lo veo en sus 0jos, en su forma de moverse, en su
forma de luchar. Hasta puedo olerlo en su puto sudor. —Jotham
metié la mano en su chaqueta y desenfundd la pistola.

—Esto es un malentendido.

Jotham mird a Anthony.



—Como se mueva un pelo, lo rematas.

—Si, senor.

Jotham volvié a arrodillarse frente a Nyx y apoyd su frente en la
de ella.

—Lo siento, pequena. No es culpa tuya. —Le puso una mano en
el lomo, con cuidado, sabiendo que estaria dolorida. Echd la cabeza
hacia atras, se levantd y le apoyd la pistola en el costado de la
cabeza.

—iNo! —dijo Mark—. No, por favor...

—Que te jodan por obligarme a hacer esto —dijo Jotham vy
apreto el gatillo.
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"—EscUrrete en el asiento —dijo Jake.

Jake vy Lillian, que habian aparcado junto a un viejo granero y un
tractor a una distancia prudencial de la granja de los Thompson,
miraban por encima del salpicadero. Pasaron tres vehiculos.

—Es el concejal jefe Charles Stone —dijo Lillian.

—éComo lo sabes? Esta demasiado oscuro para verles la cara a
ninguno.

—éQuién mas puede permitirse tres todoterrenos Porsche en este
pueblo?

—Me parece justo.

Ya habian visto a Gabriel marcharse con Marissa en el asiento
trasero de su coche.

—Vale, no hemos oido disparos. Son buenas noticias, éverdad? —
dijo Lillian, irguiéndose de nuevo en el asiento.

—Quiza la Unica buena noticia en lo que va de dia. Vamos a
echar un vistazo.

En esta ocasidn, su segunda visita a la granja de los Thompson,
Jake no se quedo atras junto a la barandilla del porche. De hecho,
fue él quien se puso a llamar. Sin cesar.

Sintié la mano de Lillian en su hombro. —Para ya. Vas a arrancar
la puerta de cuajo.

—Si no responden, tendremos que hacerlo de todos modos para
comprobar que estan vivos.



La puerta se abrid. Un hombre mayor con la cara amoratada
aparecid en el umbral. Como no lo conocia de nada, Jake supuso
que era Blake.

—Hola, sefior Thompson —dijo Lillian—. ¢Estdis todos bien ahi
dentro?

El labio superior de Blake tembld. —Cualquier cosa menos eso.

—¢Hay alguien herido?

—Herido no, sefiorita, pero si destrozado. Todo esta hecho
pedazos. —Dirigid su mirada vidriosa hacia Jake y luego de nuevo a
Lillian—. ¢Sabes lo que ha pasado esta noche, Lil?

Lillian asintio. —Estabamos alli, sefior Thompson. Lo siento.

—La he perdido... a mi preciosa Marissa. Va a ir a la carcel.

—Lo siento de veras, Blake, pero ahora mismo es sin duda el
lugar mas seguro para ella.

—Mi padre me dijo una vez que un hogar sin una mujer no es un
hogar. —Las lagrimas asomaron en las comisuras de sus 0jos.

Jake dijo: —éAsi que Charles Stone ha estado aqui por el
arresto?

Blake se seco una lagrima. —En cierto modo. Su mujer ha sido la
que ha llevado la voz cantante. —Miré a Lillian—. Parece que los
rumores sobre Priscilla son ciertos.

—¢Qué rumores? —preguntd Jake.

—Que es la que corta el bacalao en el pueblo. —Llamd a Sean
para que se acercase a la puerta—. Ensénales el video, hijo.

—Claro, papa. —Le entregd el movil a Lillian.

Jake mird por encima de su hombro y se sorprendio al ver a
Gabriel defendiendo los principios de la ley y el orden. También le
sorprendid la confianza y competencia con la que el jefe de policia
logro el resultado correcto. —No sabia que fuera capaz de algo asi —
le dijo Jake a Lillian.

La mirada que ella le devolvid sugeria que tampoco lo sabia.
Lillian le devolvido el movil a Sean. —éQué pensais hacer con ese
video?

Blake se encogid de hombros. —Personalmente, nada. Pero lo
hemos enviado a tu departamento.



Para que Gabriel pueda usarlo como moneda de cambio y
convertirse en un actor mas influyente en la politica de Blue Fall. —
¢Ha pensado en enviarselo directamente a la Policia Estatal de
Maine? —dijo Jake.

—No. ¢Seria prudente?

—Bueno, podria poner fin mas rapidamente a la corrupcién en su
pueblo. —Pero también los conduciria hasta Jotham y la gente que
trabaja para él. —Mir6 a Sean de reojo—. Antes de que se dé
cuenta, podria quedarse completamente solo en esta casa.

—Creo que se lo dejaré al jefe Jewell.

Prudente, pero decepcionante. —Con todo lo que ha pasado,
¢puede ponernos al dia sobre el paradero de su hija?

—¢A qué se refiere?

—Qué le pasé a Maddie, sefior Thompson?

—Esta con sus parientes, como hemos dicho todo el tiempo.

—Su mujer parece creer que su hija estd muerta. iDe hecho,
estaba tan convencida que acaba de asesinar a alguien! —Podia
sentir los ojos de Lillian clavados en él. La ignord. Se le estaba
agotando la paciencia.

—No estaba pensando con claridad. De hecho, no ha estado bien
desde hace mucho tiempo. No sé qué mas decirle, joven.

—¢La verdad?

Devin aparecio junto a su padre y su hermano, con su habitual
pose agresiva y el ceno fruncido. —Es la verdad. Ahora tenemos que
contactar con un abogado para madre. Asi que, si no te importa...

Jake respird hondo, tratando de evitar un arrebato. —Bueno, por
favor, contacta con nosotros si consigues averiguar por qué tu madre
de repente pensé que tu hermana estaba muerta.

Levantd la vista a tiempo para ver la expresion solemne de Blake
antes de que Devin cerrara la puerta.

Una vez de vuelta en el coche, Jake golped el volante con la
palma de la mano.

—Bueno, al menos estan vivos —dijo Lillian—. No puedo ni
imaginar la potencia de fuego de esos todoterrenos.

—Si, genial, tres cabrones egoistas sobreviven mientras una
chica inocente se pudre en algin lugar. Estoy jodidamente



encantado. —Volvid a golpear el volante. Esta vez sintié el dolor en
la palma de la mano y lo acogio con agrado.

Lillian le puso una mano en el brazo. —Jake, escucha. No
conoces a Jotham como nosotros. A él le importard una mierda la
politica, la ley o la Policia Estatal de Maine si Blake lo traiciona.
Jotham ira a por los hijos que le quedan. El comportamiento de
Blake no es el de un hombre egoista, es el de un hombre
aterrorizado.

Jake se pasod una mano por el pelo corto. —Lo sé. Lo entiendo.
—Se qird para mirar a Lillian—. éCrees que Gabriel te dejara hablar
con Marissa mientras esté detenida?

—Es poco probable, pero podria intentarlo.

Jake asinti6 y mird hacia la casa. —Me pregunto cuanto le
contaron esos idiotas egoistas a Marissa. Dudo que llegaran a decirle
dénde estaba. ¢{Crees que esta muerta de verdad?

—Ni idea —dijo Lillian—. Pero alguien lo sabe.

Lillian desvié la mirada. —Creo que Jotham Macleoid ha
alcanzado un nuevo nivel. El mismo tiene una hija adolescente.

—Entonces, éeso es un no?

Lillian lo mird, pero no respondid. No hacia falta; él vio la
respuesta en sus 0jos.

—éSabes que lo mataré si ha hecho lo impensable?

Lillian no contesto.

—Como agente de policia, équé te parece?

Lillian suspird, miré por la ventana un instante y luego se volvié
hacia él. —Has mencionado antes que estabas avanzando algo con
Ayden.

—Si, se estaba abriendo.

—¢Crees que se volvera contra su padre?

—No. Porque, como todos los demas, esta cagado de miedo.

—Es chocar contra un muro una y otra vez.

—No necesariamente. No creo que tema por si mismo. Por cémo
hablaba, no estoy seguro de que le importe vivir o morir. Pero su
madre es otra historia... la idolatra.

—c¢Louise Scott?

—c¢La conoces?



—Si. Es una extrabajadora sexual de Sharon’s Edge que ahora
dirige una organizacion benéfica llamada Start Again. Trabajan con
prostitutas para sacarlas del mundillo. Hemos colaborado con ellas
en proyectos muy interesantes. La idea es que, en lugar de detener
a las trabajadoras sexuales, las ayudamos a dejar las drogas y a
deshacerse de sus proxenetas.

—iVaya! Eso es muy progresista para este lugar.

—Cierto. No a todos mis companeros les entusiasma la idea, pero
encerrar a las trabajadoras sexuales es contraproducente. Solo las
hunde mas en la desesperacidon y hace que sea mas dificil ayudarlas
a largo plazo.

—Para mi tiene todo el sentido del mundo. Trabajé con
organizaciones benéficas similares en casa. Y bueno, écual es su
historia con Jotham?

—Exactamente la que te imaginas. Pagd por sus servicios, solo
que ella le dio algo mas que sexo; también le dio un hijo.

—Ya veo. Pero Ayden solo tiene unos treinta anos. Dudo que los
anticonceptivos fueran algo desconocido cuando lo concibieron.

—No us6 anticonceptivos cuando la viold. Ella no lo oculta en
absoluto. Habla con franqueza y sinceridad sobre su pasado.

—Pero épor qué la iba a violar si de todos modos pagaba por
ello?

—Por la misma razén por la que viold a Marion Springs y luego la
despidio. Ese hombre se nutre de la violencia y la agresividad. Nunca
olvidaré como me contd la historia. Las visitas que él le hacia
empezaron con bastante normalidad, si es que se puede considerar
normal pagar por sexo, pero con el tiempo se fue volviendo mas
brusco y violento con ella. Al principio, ella consentia, pero al final la
situacion se volvié demasiado violenta para ella. Eso lo espoled aln
mas. Dijo que la viol6 mas de diez veces antes de acabar
aburriéndose de ella.

—¢éNo tenia un proxeneta?

—No hay proteccion contra Jotham MacLeoid. Hace lo que le da
la gana. Después de tener a Ayden, ella dejo el oficio y fundd la
organizacion benéfica. Lo ve como lo bueno que sali6 de su



experiencia. El se llevd a Ayden cuando cumpli®é ocho afios,
probablemente porque a esa edad daria menos guerra.

—¢éNo intentd oponerse?

—No. Le ofrecié un régimen de visitas y dinero. Era mejor que la
alternativa.

—¢éAparecer flotando en el Stinson?

—EXxacto.

—Entonces, éa Jotham no le importa que ella vaya pregonando
sus horrendas experiencias con él?

—Parece que no. Probablemente esté encantado de llevarlo como
una medalla de honor. Solo aumenta el temor que infunde.

—Sabes que esa es nuestra puerta de entrada, éverdad?

—¢Louise? éCOmo?

—~Alguien que perdid su dignidad y su vida... ¢Qué mas le queda
por perder? Ella tendra la clave para acabar con Jotham MacLeoid.

Besienpo de una botella nueva de Old Crow, Peter Sheenan esperd a
ochocientos metros de la propiedad de los MacLeoid. Por el espejo
retrovisor, vio el reflejo de los faros del monovolumen Honda coronar
la colina detras de él. Le dio un ultimo trago a la botella y la tird en
el asiento del copiloto, junto a la fotografia de Prince. Cogid el rifle
del asiento trasero y salié del vehiculo.

Fuera, rodeado por la nada, un viento cortante le cald hasta los
huesos. Agradecid llevar el whisky en el estbmago. Le calentaba el
cuerpo Y el alma. Tampoco sentia miedo por lo que estaba a punto
de hacer; sin embargo, eso podia deberse a sus experiencias en las
selvas de Vietnam mas que al alcohol.

El monovolumen Honda se detuvo detras de su pickup. El
conductor no era visible en la penumbra. Los faros se apagaron y la
puerta del monovolumen se abrid.

Peter preparo el rifle.

Oliver Sholes salié del vehiculo y levantod las manos.

Peter bajo el rifle.



—No, déjalo levantado —dijo Oliver—. Alguien podria pasar y
verlo.

—Bien pensado. —Peter lo levantd de nuevo y se acerco
sigilosamente a Oliver.

Oliver se estremecid; el pobrecillo no tenia el estdmago lleno de
whisky para mantenerse caliente—. Va a conseguir que me maten,
seflor Sheenan. é{Lo sabe?

—No, Oliver. Mira. —Sefald el neumatico pinchado de su pickup
—. Te he hecho senas para que me ayudaras y luego te he tendido
una emboscada, tal como lo hablamos.

—Quiza... éPero vy si el sefior MacLeoid me tortura para que le
diga la verdad?

Peter suspird y bajé la mirada. Si, era una posibilidad, pero era
un riesgo que tenia que correr. Pensé en Prince y penso en la pata
delantera de Nickel partiéndose en aquel ring de peleas; no podia
permitir que aquello siguiera asi. Peter se acerco mas a Oliver para
poder verlo con mas claridad, y se le encogié el corazén.

El chico —porque eso es lo que era en realidad, un crio— estaba
palido, tenia los ojos muy abiertos y las pupilas dilatadas.

—Lo siento, Oliver, pero esto tiene que pasar.

Oliver era el chofer de Jotham. Recogia a las mujeres que
trabajaban en el laboratorio cada manana y las dejaba en casa cada
tarde. A menudo llevaba a Jotham fuera de la ciudad por negocios.
Al igual que Peter, Oliver también formaba parte de la comunidad
abenaki. Su padre habia muerto cuando él era un nifno, y su madre,
Janet, se enfrentd sola a la pobreza y habia buscado refugio en su
comunidad. Les ofrecieron un lugar donde vivir, apoyo econdmico Y,
lo que es mas importante, la opcidn sostenible de continuar con sus
estudios. Con el tiempo, Janet consiguié un puesto de secretaria y
enderezd el rumbo de sus vidas.

Peter formaba parte de un pequefo consejo que la comunidad
abenaki habia organizado. Habia sido una enorme influencia a la
hora de asegurar que la comunidad apoyara a las familias, como la
de Oliver, en tiempos de crisis. Muchos, incluida Janet, lo veneraban,
y a ninguno de ellos se le pasaria por la cabeza negarle ni una sola
de sus peticiones.



Al principio, por puro panico, Oliver se habia negado a la peticion
de Peter. Sabia que habia caido muy bajo al amenazar con contarle a
Janet que su hijo le habia dado la espalda al salvador de su familia,
pero équé otra opcidn le quedaba? Oliver nunca decepcionaria a su
madre, asi que habia accedido a regafadientes.

—¢Asi que estara fuera toda la noche? —preguntd Peter.

—Si, lo celebrara hasta bien entrada la noche con unos amigos y
unas prostitutas en Sharon's Edge. Es su rutina. Ha ido él en su
coche, porque yo tenia que llevar de vuelta a los trabajadores, pero
me llamara mas tarde, borracho como una cuba, para que lo recoja.

—Pero, para entonces, tu estaras atado, literalmente, y no
podras responder.

—Tendras que hacer mas que eso. Vas a tener que dejarme
practicamente hecho pedazos para que esto cuele.

Peter suspird y asintid. —No te preocupes. Sera convincente,
Oliver, y saldras de esta bien parado. Te lo prometo. Y su hijo,
Ayden?

—En The Taps, lo que significa que también estara fuera la
mayor parte de la noche.

—Bien. Pongamonos en marcha.

Oliver abrid la puerta de la furgoneta y Peter paso cinco jaulas
plegables desde su camioneta, y luego se metid dentro. Se tumbd
en el suelo y se deslizd entre dos filas de asientos con el fusil
encima.

Oliver se metid en el asiento delantero y empezd a conducir. —
¢Todo este lio por unos perros, sefior Sheenan?

—Si, Oliver. Y lldamame Peter.

—A mi también me encantan los perros, pero esto... Es que no
parece que merezca la pena.

—¢Has estado en ese foso?

—No, sefior Sheenan..., perddn..., Peter.

—Bueno, si hubieras estado, puede que sintieras algo distinto.

—Quiza, pero al fin y al cabo, no son mas que animales.

—Todos somos animales, Oliver. ¢Seria aceptable que nos
torturaran?



—No..., pero me preocupa que no consigas sacarlos y que todo
esto no haya servido de nada.

—Nuestro plan es sdlido, Oliver.

—En serio? Sin faltarle al respeto, Peter, pero a mi me parece
una mision imposible. Vale, ya estamos en las puertas.

—Recuerda hacer salir al guardia de seguridad. Es la Unica forma
de que tengamos el camino despejado.

—Lo sé.

Peter escuchd cédmo bajaba la ventanilla eléctrica.

—Hola, Brad, soy yo, que vengo a devolver el vehiculo.

Se oyd el crujido de la estatica y luego: —Sin problema, Oliver.
Mételo en el aparcamiento y te abro para que salgas con tu coche.

Peter oy6 el zumbido de las puertas al abrirse.

—Gracias, Brad, pero me quedaré hasta que el sefior MacLeod
necesite que lo recoja.

—No hace falta. Ya ha vuelto.

Ni el alcohol ni la experiencia de la selva sirvieron para
contrarrestar la repentina oleada de miedo que engull6 a Peter.

—¢Oliver? éSigues ahi? —preguntd Brad por el altavoz.

—Si... Solo estoy sorprendido. Suele quedarse hasta tarde las
noches de pelea.

iEspabila, Oliver! Suenas aterrorizado.

—Ha surgido algo..., pero no por el altavoz. Mira, aparca y salgo
a ponerte al dia.

—Vale. —Oliver volvié a conducir—. Joder...

—Calmate —dijo Peter, intentando sonar tranquilizador a pesar
de no sentir nada parecido—. Al menos va a salir, como planeamos.

—iQue me calme? ¢Como? Te das cuenta de que estamos
muertos, éverdad?

—Si alguien va a morir, seré solo yo. Te tengo a punta de pistola,
érecuerdas?

—Esto es ridiculo. iTodo esto por un par de perros! éNo podias
haber saltado la puta valla y ya esta?

—Ya hemos hablado de esto. ¢Cémo los sacaria sin tu vehiculo?

—Vas a tener que matar a Brad.

Peter respird hondo. —Eso no formaba parte del plan.



—L o sé, pero le da mas impacto a todo el asunto, e incapacitarlo
es demasiado arriesgado si Jotham esta aqui.

Oliver detuvo la furgoneta. Sali® de un salto, abrid la puerta
lateral y se asomd. —Lo veo acercarse. Hablaré con él en la parte
delantera del vehiculo para que puedas acercarte por detras.

—No vamos a matar a nadie. No quiero ir a la carcel.

—Qué crees que pasara si dejas a un testigo de tu allanamiento
de morada?

—Nada. Porque en cuanto los tenga, me largo de la ciudad. No
organizaran una busqueda y captura por un par de perros robados,
pero si metes un asesinato en la ecuacion...

—Ya esta aqui. —Dejando la puerta abierta, Oliver se alejo.

Sus voces llegaban amortiguadas desde la parte delantera del
vehiculo, pero Peter pudo oir la mayor parte de la conversacion.

—Bo esta muerta —dijo Brad—. Despedazada.

—Mierda.

—El perro que lo hizo estaba drogado hasta las trancas. Jotham
lo descalifico y luego lo sacrifico.

Al escuchar la conversacion sobre los dos perros muertos, Peter
sintié que se moria por dentro. ¢Qué habia salido tan mal en la vida
de esos cabrones para que tuvieran que tratar a esas increibles
criaturas de una forma tan inhumana? Peter se deslizd por el suelo
hasta la puerta abierta, respirando lo mas silenciosamente posible.
Mantuvo el fusil pegado a su pecho.

—Mierda. Sera mejor que no nos crucemos en el camino del viejo
esta noche —dijo Oliver—. Imagino que estara sensible. ]

—Sensible esta, desde luego, y la cosa no ha terminado. El y
Anthony se han traido de vuelta al criador de perros.

—¢Por qué?

—¢TU por qué crees?

No era una buena noticia saber que habia mas gente en la finca,
pero ya era demasiado tarde para que Peter se echara atras, asi que
apretd los dientes y salidé por la puerta abierta. Sus pies tocaron el
hormigdn.

—Al menos no tienes que preocuparte de toparte con él —dijo
Brad—. Ya se han ido al campo.



—¢Al foso?

—Por supuesto.

Foso, pensd Peter, {qué foso? No serd otro foso de peleas de
perros, éverdad? Apretando los dientes, se agachd y se arrastrd
lentamente hacia la parte delantera del vehiculo.

—¢éMe necesitara otra vez esta noche? —preguntd Oliver.

—No lo sé. No ha dicho nada. Si te quedas aqui conmigo, tengo
un paquete de seis cervezas en la sala de vigilancia.

—Suena bien.

Peter se levantd y se colocd delante del vehiculo con el fusil
preparado. Brad, un hombre mas grande y corpulento que Oliver,
estaba de espaldas a Peter y le tapaba la vision de Oliver. Le puso la
punta del fusil en la nuca rapada. —De rodillas.

—iVete a la mierda!

—iAhora!

Brad se arrodilld, dejando a la vista a un Oliver con los ojos como
platos.

—Manos detras de la cabeza.

—éQué coio esta pasando?

Peter le hizo un gesto con la cabeza a Oliver y luego laded la
suya para indicarle que se pusiera a su lado.

Asi lo hizo.

—No tienes por qué salir herido... —Peter sintid una pistola
apretada contra la sien.

—En serio, Peter? éDe verdad creias que iba a ser tan imbécil?
—dijo Oliver.

Mierda... —éQué estas haciendo, Oliver?

—¢A ti qué te parece que hago? —se rio.

—Piénsatelo bien.

—Lo llevo pensando desde el momento en que viniste a verme.
¢Como iba a ser esto una opcidn, estipido viejo?

—Pequefo cabréon mentiroso.

—Suelta el fusil.

Peter lo tird al suelo.

Riendo también, Brad lo cogid y se levantd. Se gird y apuntd a
Peter.



—Eres abenaki, Oliver —dijo Peter—. Esto no esta bien.

—¢éVas a hablarme de lo que pensarian mis antepasados sobre
esto? Si es asi, ahdrratelo.

—No, iba a preguntarte qué pensara tu madre.

—CY eso por qué? Nunca se enterara.

—Lo sabra. Las madres lo saben todo.

—Prefiero arriesgarme con mi madre que con Jotham. Aunque es
irdnico, Peter.

—En qué sentido?

—Nos ayudaste a salir adelante en el pasado y ahora nos has
vuelto a ayudar. Cuando Jotham se dé cuenta de lo que hemos
hecho por él, Brad y yo, estoy seguro de que nos recompensara.

—Deliras. La Unica recompensa que da un hombre como ese es
SuU permiso para seguir viviendo...

Brad le dispard a Peter en el estémago.
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MARK RILEY, una vez mas, habia abarcado mas de lo que podia
apretar. Habia sido un problema recurrente para él desde que era
joven, cuando montaba su propio negocio inmobiliario en linea y
estudiaba Derecho a la vez que jugaba al futbol de manera
semiprofesional. Increiblemente, el castillo de naipes se habia
mantenido en pie y, aunque su carrera futbolistica se habia
desvanecido con la edad y las lesiones de rodilla, se habia hecho rico
con el marketing y también habia hecho sus pinitos como abogado
auténomo para tener contentos a sus padres, ambos abogados.

Sin embargo, desarrollar un interés por la cria y las peleas de
pitbull terriers americanos habia resultado ser forzar demasiado la
suerte, y, mientras hacia el viaje de Sharon's Edge a Blue Falls en la
camioneta de Jotham a punta de pistola, se habia dado cuenta de
que el castillo que tanto tiempo habia mantenido en pie se
tambaleaba.

Fuera del vehiculo, el soldado de Jotham lo habia amordazado y
le habia vendado los ojos. Aquello habia sido un rayo de esperanza.
¢Tenian la intencion de dejarlo con vida?

El camino hacia su destino habia sido largo. Varias veces, habia
resbalado en el barro himedo y, en cada ocasidén, sus
secuestradores lo habian dejado caer y que se las apafiara para
volver a ponerse en pie por si mismo; una tarea dificil con las manos



atadas. También le habian quitado el cortavientos antes para que las
inclemencias del tiempo hicieran estragos en él.

Ahora sentia crujir madera vieja bajo sus pies, y supuso que
estaba en un bosque. Lo confirmd al chocar con el tronco de un
arbol, lo que lo dejo sin aliento. Desed con todas sus fuerzas gritar a
sus secuestradores que dejaran de tratarlo como a un puto animal.
Cuando la ira remitié, agradecié tener la mordaza que contenia sus
arrebatos, porque todavia creia que existia la posibilidad de que lo
dejaran con vida.

A medida que avanzaban, un hedor fétido se le cold por la nariz.
Desed con desesperacion taparse la nariz, pero las manos atadas no
se lo permitian. También le costaba respirar a través del trapo que
tenia en la boca, asi que tuvo que soportarlo. El olor se intensificé a
medida que continuaban y, en mas de una ocasidn, contuvo las
arcadas, sabiendo que el trapo podria hacer que se ahogara con su
propio vomito.

—Deje de caminar —dijo Jotham.

Obedecié, y alguien le arrancé la venda de los ojos.
Desorientado, el corazén de Mark se acelerd. Quiso preguntar donde
estaba, pero la mordaza no se lo permitié. A medida que su visién
borrosa se aclaraba, se dio cuenta de que estaba al borde de un
foso circular, de unos cuatro metros y medio de ancho. Sintié que
todo el cuerpo se le quedaba entumecido.

Unos dedos le arrancaron el trapo de la boca e instintivamente
tomo una bocanada de aire profunda y empalagosa, cargada de
muerte. Tuvo una arcada y mird a un lado, al rostro del joven
soldado, y lo envidid por llevar unos tapones negros metidos en la
nariz. Hubo una breve pausa en el sonido del viento sobre los
campos Yy oy0 arafiazos en el foso bajo él. Mird hacia la penumbra,
su vision se aclaraba por segundos.

Unas formas se dibujaron en la oscuridad. Parecia tan profundo
como ancho. Pequefios montones salpicaban la oscuridad, con una
forma rectangular en el lado derecho, que posiblemente era una
pequena cabana o una especie de perrera.

—¢Qué hay ahi abajo? —pregunto.



—Naturaleza. Poder. Control. Hay muchas formas de verlo —dijo
Jotham.

A medida que los ojos de Mark se acostumbraban a la oscuridad,
los montones cobraron mayor nitidez. Pudo ver ropa...,
extremidades..., huesos... El impacto del miedo repentino le revolvid
el estdmago. —¢Por qué? éPor qué me ha traido aqui?

—Porque aqui es donde yo controlo...

—iCuantos cuerpos!

—La naturaleza...

—iEstan todos muertos!

—El poder...

—¢Hizo usted esto? éLos matd? ¢A todos?

—El control.

—Tengo dinero. Mucho. Mas del que pueda imaginar.

—Yo también.

Mark se apartd del foso y miré a los ojos del viejo criador. —Lo
siento. Tiene que creerme. Lo siento muchisimo. Cometi un error. Le
devolveré lo que quiera.

—Usted me quitoé algo, Mark.

—L e daré todo lo que tengo.

—No puede compensarme.

—Digame... Digame qué puedo hacer para arreglar esto. ¢éPor
favor? Lo que usted quiera.

—Puede aceptar mi juicio.

—No lo entiendo.

—Puede bajar ahi usted mismo.

Mark tragd saliva. —No... —Sabored el acido del estomago—.
No... Cualquier cosa, cualquier cosa menos eso. He visto lo que hay
ahi abajo.

—No todo, Mark.

—Por favor... Se lo suplico...

—Se acabd. Ahdrrese mas indignidades. Entre en el foso. Es
natural. Y no deberiamos temer a la naturaleza.

—No puedo —dijo Mark, con los ojos anegados en lagrimas—. Es
que no puedo.



El viento agitd el pelo largo de Jotham sobre sus ojos. —Cobarde
hasta el final. Su oportunidad de irse con dignidad ha pasado. —Se
apartd el pelo de los ojos e hizo un gesto a su soldado—. Mireme,
Mark. Mireme a los ojos y llévese este momento consigo.

Sintié un ardor en la parte posterior del tobillo. Gritd mientras la
pierna se le doblaba y cayd hasta que el suelo le sacé el aire de los
pulmones. El dolor le recorrié la columna vertebral. Mantuvo los ojos
cerrados y gimid. Si la caida no me ha matado, al menos déjame
quedar inconsciente... Aspird algo de oxigeno. No, no me rendiré.
Abrid los ojos, gritando. El dolor en la parte posterior del tobillo era
atroz. —iMe ha cortado, viejo cabrdn! iMe ha cortado, joder!

El soldado de Jotham lo agarrd por los brazos, lo levanté como a
un saco de patatas y lo arrastré hasta el borde del foso.

Una rafaga de viento barrio la maleza de al lado, trayendo
consigo mas de ese olor terrible. Mark gritd cuando el soldado lo
empujoé por el precipicio.

Laded la cabeza y clavd la mirada en las cuencas vacias de una
calavera. Soltd un grito ahogado y rodd para apartarse. El dolor en
la espalda era atroz, pero al menos no se habia quedado paralitico.
Quiza pudiera salir de esta... Se detuvo en seco ante un montén de
ropa. Algo frio le cayéd en la cara. Echd la cabeza hacia atras
bruscamente y vio una mano grisacea y cubierta de manchas que
asomaba por la manga de una camisa. —iMierda!

Intentd arrastrarse hacia atras, pero tenia las manos atadas a la
espalda y el pie derecho practicamente inutilizado.
Sorprendentemente, consiguid llegar a otro montdn que habia detras
de él. Alli, el hedor era insoportable y no tuvo valor para darse la
vuelta y mirar contra qué estaba apoyado. —iSacadme de aqui! iPor
favor! iSacadme de este puto hoyo!

Un movimiento a su izquierda.

Mierda. ¢Qué cofio ha sido eso?

Alguien asomé la cabeza por una pequena abertura en la caseta
de madera de un metro de alto.

—No. iUna mierda! —traté de rodar para alejarse, pero, de
nuevo, otro montdn le bloqued el paso. Esta vez, era una joven la
que lo miraba fijamente. No parecia llevar mucho tiempo muerta: su



rostro gris estaba contraido, ensefiando los dientes—. Joder... joder...
—Se gird hacia el otro lado.

La persona de la caseta se arrastrd hacia él.

Se incorpord y, sin poder usar las manos, se inclind sobre el
pequefio montdn de cuerpos, intentando retorcerse para pasar por
encima. La piel fria de la chica muerta le rozd la cara cuando logré
coronar la pila, luchando contra el dolor en el tobillo que le hacia
llorar y el ardor incesante en la columna. Oyd al ocupante del foso
arrastrarse cada vez mas cerca. Respird hondo y empujé con todas
sus fuerzas. Uno o dos cadaveres se deslizaron y él se resbald con
ellos. Oyd vy sintid el crujido de la podredumbre bajo él. Asgueroso...
qué puto asco. La coronilla le tocd la pared del foso, ya no tenia
adonde ir.

El arrastrar de pies se hizo mas fuerte.

Sintié la humedad de las lagrimas en la cara y el calor en la
entrepierna al mearse encima.

El rostro de ella aparecid por encima del monticulo de cuerpos y
lo miré desde arriba. Un pelo enmaranado enmarcaba una cara
demacrada y llena de llagas.

—Por favor —dijo él, negando con la cabeza—. Por favor, no me
haga dano.

Ella se llevd un dedo a los labios marchitos y lo mando callar.

Louise Scott conpuio a Jake y a Lillian a la parte trasera del centro
comunitario de Sharon’s Edge. Abri6 la puerta adornada con la placa
de START AGAIN.

Los tres entraron en un despacho que no estaba en su mejor
momento y que carecia de calefaccion. Jake supuso que los casos de
beneficencia abundaban por estos lares, y uno que apoyaba a
trabajadoras del sexo no estaria ni de lejos entre las prioridades
presupuestarias.

Ella encendid un radiador eléctrico en una esquina. —Hasta
mafana esto no se calentara, asi que mejor no se quiten las



chaquetas. —Oftrecid las dos sillas de madera a Lillian y a Jake y se
sentod en el borde del escritorio.

—No, siéntese usted —dijo Jake.

Ella le guind un ojo. —No creo en los hombres educados.
Muéstreme al hombre y le mostraré el delito.

Jake sonrio y se sento.

Louise llevaba el pelo tenido de morado y recogido, estaba
bronceada y tenia un tono de voz entusiasta. Jake no se habia
esperado un personaje tan pintoresco después de escuchar su
desgarradora historia. Recordd un viejo proverbio que su buen
amigo Michael Yorke le habia contado una vez: Planta flores en los
jardines de los demads y tu vida se convertira en un ramo. Jake no
estaba seguro de creer en el proverbio, pero podia dar fe de una
cosa: ayudar a los demas al menos te distraia del desastre que era
tu propia vida. Precisamente por eso le costaba tanto mantenerse al
margen.

—Lillian me ha dicho que usted es bastante franca en lo que
respecta a sus experiencias con Jotham MacLeoid.

Ella ni se inmutd. —Por supuesto. No tengo nada de qué
avergonzarme.

—¢Cree que él se avergiienza?

Se rio. —iClaro que no! La verglienza es un concepto ajeno para
Jotham. Su padre se la quitd a golpes desde muy pequeno. iDios, si
sintiera verglienza, yo ya no estaria aqui! Lo Unico que su padre le
permitié tener fue orgullo, y de eso si que siente en abundancia.

—Me he dado cuenta. Senora Scott, yo...

—Louise. Por favor.

Jake asintid. —Louise, estoy aqui porque estoy preocupado por
Ayden.

Ella bajo la mirada y su aire despreocupado se desvanecidé. —éHa
estado hablando con Ayden?

—Si. ¢Ha hablado usted con él dltimamente?

—Claro. Todos los dias.

—éY como lo nota?

—Como siempre. Jotham le hace trabajar duro, pero lo mantiene
al margen de sus actividades mas ilegales.



Jake vy Lillian intercambiaron una mirada.

—No se preocupe, ino soy tan ingenua! Obviamente, ino me lo
creo! Simplemente le dice a su madre lo que quiere oir.

—Porque la venera —dijo Jake.

Louise sonrid. —éLe ha dicho eso?

—No hizo falta. Me di cuenta.

—Parece que sabe mas de mi hijo que yo. éAlgo mas que quiera
compartir?

Jake suspird. —Solo que esta muerto de miedo, Louise.

Se levantd de la silla y fue hacia el radiador eléctrico. Comprobd
que el enchufe estuviera conectado. —Vaya trasto. ¢Mi recompensa
por querer ayudar a la gente? Morirme de frio.

—Perdon, Louise. ¢Ha oido lo que he dicho?

Se volvié hacia él con los ojos muy abiertos. —Por supuesto.
¢Asustado, dice? iEs la primera noticia que tengo!

—Esta intentando protegerla.

—Todos los hijos deberian compartir sus problemas con sus
padres; a nosotros nos corresponde protegerlos. —Respird hondo y
suspiré—. Pero ese viejo cabrén me ha quitado hasta eso. éEn qué
ha metido a mi hijo?

—En todo. En drogas, en peleas de perros y... —Jake volvié a
mirar a Lillian. Tenia los ojos como platos. ¢Estaba yendo demasiado
lejos? éEstaba aquella mujer vulnerable en condiciones de oir que su
Unico hijo estaba implicado en la muerte de una chica?

—éQué mas?

—Se lo diré, Louise, pero después, por favor, convénzase de que
su hijo todavia tiene una salida. Por eso hemos venido...

—iVaya al grano de una vez!

—Creemos que esta implicado en la desaparicidn de una joven.

—No, no me lo creo.

—Hay indicios de que ha sido asesinada.

Ella negd con la cabeza. —Esto es un error. Ayden no es asi. No
€S como su padre.

—Estoy de acuerdo, Louise. Estd haciendo todo esto para
protegerla a usted. Cree que si no complace a Jotham, puede que
vaya a por usted.



Se llevd una mano al pecho.

—Ya no esta sola, Louise. Estamos aqui.

Louise sonrio. —No sabe a cuantas mujeres les he dicho
exactamente lo mismo.

—Queremos ayudarla a salvar a su hijo.

—Y como lo hacemos?

—Necesita contarnos lo que sabe sobre Jotham. Toda su imagen
publica se basa en la reputacién; no entendemos quién es
realmente.

Ella sonrid. —éQuiere la verdad sobre Jotham MacLeoid? éQuiere
saber quién es en realidad? ¢Sabe que seré mujer muerta en cuanto
esas palabras salgan de mis labios?

Jake se levantd y se acerco a ella junto al radiador. Puso su gran
mano en el hombro de la mujer. —No le pasara nada, Louise. Tiene
mi palabra.

«CALLA, mi nifio, no digas ni pio». A pesar de su voz cascada,
cantaba afinada. «Papa te va a comprar un sinsonte». Gated por
encima de la pila de cuerpos que aprisionaban a Mark contra la
pared del foso. «Y si ese sinsonte no canta» —alargd la mano para
tocarle la cara con unas ufas largas y desiguales—, «Papa te va a
comprar un anillo de diamantes».

Mark retrocedié de un respingo, pero la cabeza solo le rebotd
contra la madera que reforzaba las paredes. —Por favor...

Su esquelético rostro se acercd mas, y él oli6 su fétido aliento.

—d¢También te ha tirado él aqui dentro?

«Y si ese anillo de diamantes es de laton» —canto ella,
mostrando sus dientes rotos, y se deslizd desde los cuerpos para
maniobrar hasta sentarse detras de Mark—, «Papa te va a comprar
un espejo».

—iPodemos ayudarnos!

Una mano fria y hiumeda le empujé el cuello hacia arriba para
que ella pudiera deslizarse por debajo de €l y le acomodo la cabeza



en el regazo.

Intentd desesperadamente comprender lo que estaba ocurriendo,
pero demasiadas preguntas se arremolinaban en su mente. {Como
habia muerto toda esa gente? éLos habia abandonado ahi el viejo
criador de perros para que se pudrieran y murieran de hambre? ¢Era
esta mujer la dltima persona que habian arrojado al foso? O —y esta
pregunta hizo que su corazon latiera desbocado— éera ella la que
los estaba matando?

«Y si ese espejo se rompe...».

—Tengo las manos atadas, y me han destrozado el tobillo.

«Papa te va a comprar un chivo». Le acaricid el pelo corto.

—Por favor... —Las lagrimas asomaron a sus ojos—. No me
merezco esto. No merezco estar aqui abajo.

«Y si ese chivo no tira> —le deslizd la mano bajo la barbilla—,
«Papa te va a comprar un carro y un buey». Sus dedos le apretaron
las mejillas, obligandole a abrir la boca.

—Qué haces? —La presidn en su cara ahogd sus palabras.

Le metid algo en la boca y luego le sujetd la barbilla con fuerza.

Lucho por girar la cabeza de un lado a otro y desalojar el objeto.

Un sabor repugnante le llend la boca y percibio el olor penetrante
a desinfectante.

«Y si ese carro y ese buey se vuelcan...».

Intentd morder, pero sus dientes se toparon con el borde de una
especie de botella. Se atragantd mientras el liquido se precipitaba
por su garganta. Entonces empezd el ardor.

«Papa te va a comprar un perro llamado Rovers.

Sentia como si la garganta se le estuviera calcinando. Intentd
zafarse de la mujer, pero ella mantuvo la presidon sobre el cuello de
la botella y su barbilla para que no pudiera sacarsela. Sintié el
liguido cdustico en la parte superior del pecho guemandole el
esofago y, posiblemente, los pulmones.

«Y si ese perro llamado Rover no ladra...».

El liqguido también se derramé por un lado de su cara, y parte de
él le habia entrado en los ojos; sentia que iban a estallar.

«Papa te va a comprar un caballo y un carro».



Sus gritos no podian escapar de su boca, atrapados en lo mas
profundo de su ser.

Finalmente, dejo que la botella se le escurriera de la boca y le
sujetd la cabeza con fuerza contra su regazo. Incluso a través de su
inmenso sufrimiento, aun podia oir la nana. «Y si ese caballo y ese
carro se dan la vuelta, seguirds siendo el bebé mds dulce de la
ciudad».

—AmMBER CoLsoN —dijo Louise.

—La difunta esposa de Jotham —dijo Lillian—. Padecia psicosis
posparto y matd a sus tres bebés obligandolos a beber lejia. Jotham
la apoyd, pero eso no impidié que se quitara la vida.

Louise suspird. —Como siempre ocurre con historias como estas,
una parte de verdad, pero sobre todo un montén de mentiras. —Se
acercd al radiador eléctrico—. Esta historia hara que sienta mucho
mas frio del que ya siente. Amber Colson si envenend a sus tres
hijos, pero no esta muerta. Ni mucho menos.

El silencio amenazd la habitacion. Jake intervino rapidamente. —
¢Qué ocurrié?

—Dentro de un momento, va a juzgarme; de hecho,
probablemente me odiara. Si yo estuviera en su lugar, sentiria lo
mismo. Todo lo que puedo decir, en mi defensa, es que Jotham no
me dio otra opcion. O guardaba silencio o nuestro hijo moriria.
Jotham es muy de blanco o negro y muy fiable con sus ultimatums.
He permitido que ocurra algo que ninguna persona humana deberia
permitir.

—Continde —dijo Jake.

Louise se seco una lagrima. —La primera mentira es que Jotham
nunca estuvo al lado de Amber. Ella envenend a sus hijas, asi que,
épor qué iba a hacerlo? Como ya he dicho, Jotham es de blanco o
negro. Las enfermedades mentales le daban completamente igual.
Lo Unico que le importaba era la venganza. Y su venganza, al igual



que él, fue monstruosa. Probablemente habria sido mejor para ella si
simplemente la hubiera matado.

—No lo entiendo —dijo Lillian—. Habia un cadaver.

—Ah, si, el suicidio. éLa mujer calcinada e irreconocible con los
dientes destrozados por un disparo de escopeta para rematar? No
era ella.

—Y quién era? —dijo Jake.

—Supongo que una trabajadora del sexo de Sharon’s Edge. Una
de las razones por las que fundé Start Again fue que a menudo
desaparecian trabajadoras y a nadie parecia importarle. Ahora, si
desaparece una trabajadora, la encontramos, y si no, presionamos a
las autoridades pertinentes para que lo intenten. En aquel entonces,
cuando esa pobre joven murié en un supuesto suicidio, desaparecian
mujeres por todas partes y nadie se molesté en intentar establecer
una conexion.

—Entonces, ¢dénde esta Amber? —pregunto Jake.

—La hizo prisionera y la torturd por lo que les habia hecho a sus
hijas.

—déDurante mas de veinte afnos?

—No lo sé. ¢Quiza? No sé si sigue viva.

Jake negd con la cabeza mientras asimilaba todo el peso de
aquella atrocidad.

—éDdnde la metid? —dijo Lillian.

—Insisto, no lo sé con seguridad. Solo puedo contarle lo que me
dijo a mi: que la habia devuelto a la naturaleza para que se
purificara. Pero la naturaleza podia ser cruel en su deber. Se pudriria
en algun lugar oscuro y frio, pero él haria lo justo para mantenerla
con vida: darle de comer, impermeabilizar su refugio vy
proporcionarle mantas.

—Dios mio —dijo Lillian.

—¢Pero por qué iba a contarle todo esto? —pregunto Jake.

—No lo sé. —Louise se pasdé ambas manos por su pelo morado—.
Estaba borracho y pasando por un raro momento de vulnerabilidad
mientras hablaba de las hijas que habia perdido. Empezd a
despotricar y se le escapd todo. Dios, ojala no lo hubiera hecho. No
puede ni imaginar la carga que he tenido que soportar, sabiendo que



ese maniaco esta torturando a alguien por ahi, pero équé podia
hacer? Cuando se despertd al dia siguiente, apenas podia creer lo
que habia confesado. Y su amenaza fue muy clara. Si se lo contaba
a alguien antes de que les cogieran a él y a Amber, los eliminaria a
todos de la ecuacion, incluido nuestro hijo Ayden. —Se cubrid la cara
con las manos—. ¢éHice lo correcto? ¢O simplemente he sido una
egoista?

Jake suspird. No queria juzgarla. Jotham era calculador vy
malvado. Louise no era mas que otra victima de su manipulacion.

—Pero hay algo que siempre me ha hecho dudar —dijo Louise.

—Prosiga —dijo Jake.

—EIl rumor sobre el pozo de Jotham.

—No la sigo.

—Son tonterias —dijo Lillian.

—Si, lo sé, pero...

—¢Puede ponerme alguien al dia, por favor? —pregunté Jake.

—Que tiene un pozo en sus tierras donde arroja a quienes se
cruzan en su camino —dijo Lillian—. No es mas que otro rumor de
mierda que Jotham dejoé correr, cualquier cosa que alimente su
imagen de monstruo.

—Segln mi experiencia, los rumores suelen partir de alguna
verdad —dijo Jake.

—Si —dijo Louise—. Eso es lo que me inquieta. ¢Y si s/ que metid
a Amber en un pozo? Me dijo que la habia devuelto a la tierra, a un
lugar frio y oscuro. ¢Y si la ha encerrado en ese lugar al que muchos
ahora se refieren como el pozo de la muerte?

Jake lo sopesd. —Bueno, con pozo o sin él, creo que ya es hora
de que el reinado de este cabron llegue a su fin. Louise, por favor,
pongase en contacto con Ayden. Traigalo aqui. Esto se acaba esta
noche.

Louise asintié. —Hay algo mas, pero no estoy segura de que sea
relevante... Quiza sea mejor..

—Cuéntenoslo —dijo Jake.

—Una de las trillizas no murié. La dieron en adopcion.

—¢éDio a su hija? —dijo Lillian—. No parece propio de él.



—No, pero estaba demasiado ocupado construyendo su imperio.
Sin una madre que criara a su bebé, no podia permitirse la
distraccion. Pasd lo mismo cuando tuve a Ayden. Salvo que a él lo
reclamo cuando tenia ocho afos. —Bajo la mirada—. Porque era
varén y con el tiempo ayudaria en el negocio. Creo que vio el hogar
de esta hija, vio que era feliz y la dejé en paz. Posiblemente, el Unico
acto desinteresado que ese hombre ha realizado en su vida.

—¢Addnde fue? —dijo Jake.

Louise miré fijamente a Jake. —Sigue aqui, por supuesto. En
Blue Falls. No pensaria que le permitiria ir muy lejos, éverdad?

—éQuién es?

—Ellos no lo saben. Es mejor que ustedes no lo sepan.

—Se acabaron los secretos —dijo Jake.

Ella suspird. —Piper Goodwin. éLa conoce?

Jake tuvo que apoyarse en el escritorio.
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PETER SHEENAN PENSO en Prince y en todos los demés perros que
habia amado y cuidado en lo que ahora le parecia una vida
razonablemente corta, y luego se concentrd en el agujero de bala
sangrante que tenia en el estdmago. Estaba familiarizado con las
heridas abdominales. En Vietnam, habia visto a amigos morir por
ellas y habia visto a amigos sobrevivir a ellas. Una vez que se adapto
al repentino dolor y a la confusion de tener acido gastrico y bacterias
inundando su cavidad abdominal, inspecciond la herida sangrante.

No podia estar seguro, pero la ubicacién de la herida le daba
alguna esperanza. Habia una buena probabilidad de que el dafo se
limitara a su estdmago y de que otros érganos y entrafas vitales se
hubieran librado del traumatismo. Si recibia atenciéon médica, podria
sobrevivir a lo que estaba por venir: la pérdida de sangre, la fiebre,
la paralisis de los intestinos y la septicemia. Un soldado con el que
habia patrullado habia sido encontrado cuarenta horas después de
su herida en el vientre y habia salido adelante. Asi que, si no fuera
por Brad, el guardia de seguridad de Jotham, que estaba de pie
junto a él apuntandole con su propio fusil, Peter tendria motivos
para ser optimista.

Al menos Oliver se habia marchado. Si, por algun milagro, Peter
salia de esta, mas le valdria a ese capullo echar a correr.

Habian arrastrado a Peter hasta las jaulas de los perros. Laded la
cabeza y clavo la vista en los pequefios y redondos ojos de los



pitbulls americanos.

Le ladraban y le grufiian desde las puertas de sus jaulas.

El les devolvio la sonrisa. Qué animales tan hermosos.
Desperdiciados en esta vida de miseria. Si Oliver no me hubiera
traicionado, os habria sacado de aqui.

Habia intentado hablar con Brad en varias ocasiones, pero este lo
habia rechazado cada vez. Aun asi, insistio:

—No puede dejarme aqui desangrandome en el suelo.

—Callese. Esta molestando a los perros.

Peter tenia un cuchillo de caza en una funda en la pantorrilla. Si
Brad se acercara un poco mas, podria darle un buen uso.

Jotham aparecio por detras de la jaula mas lejana.

—Buenas noches.

Brad dijo:

—Senor MacLeod, este hombre...

—~Ahdrratelo, Brad. Acabo de ver a Oliver. Ve para adentro.

Peter vio al cabrén que le habia disparado marcharse.

—iUsted y yo no hemos terminado!

Jotham se acercd, seguido de cerca por Anthony Rogers.

Esto era especialmente triste; Peter era buen amigo del padre de
Anthony y hacia poco le habia ayudado a reformar la tienda. —
¢COmo esta su padre, Anthony?

Anthony evitd mirarlo a los ojos.

—Seguro que estaria orgulloso de usted.

Jotham se rio mientras se acercaba. A su lado, sus perros gemian
y arafiaban las puertas de las jaulas para llamar su atencién.

—¢Cree que puede apelar a Anthony? Lo intentd con Oliver, éy de
qué le ha servido? Mis hombres eligen el bando ganador, Peter.

—Es usted un gusano canceroso, Jotham MaclLeod.

—¢Lo dice el hombre que esta desparramando sus entrafias por
mi camino? —Jotham se detuvo a un metro de Peter y se frotd la
barba—. Quiza deberia pedir ayuda en lugar de repartir criticas.

—Prefiero morir. He estado en su foso para perros, Jotham.

—L o sé. Le he hecho una visita a nuestro amigo en comun.

Peter abrid los ojos de par en par.



—No se preocupe, Peter, él esta bien. Que es mas de lo que
puedo decir de usted. ¢{Como de grave es la herida?

—¢Por qué no se acerca a echar un vistazo? —Y entonces le
clavaré mi cuchillo en su negro corazon.

—Serd mejor que no me acerque demasiado. Aln no me he
lavado, y usted tiene que evitar una infeccion.

Peter sintié una repentina oleada de dolor y nduseas. Evitando la
herida, se palpd el estbmago. Las paredes se estaban contrayendo
para proteger sus otros Organos de la creciente presidn en su
cavidad abdominal.

—Es una abominacién, Jotham. Esos pobres animales. ¢Cémo
puede vivir con ello?

—¢Vivir con ello? —Jotham se acercd un poco mas—. éPor qué
no hablamos de cédmo vive usted consigo mismo?

—No lo entiendo.

—Usted dirigié a sus canes por una selva en llamas.

—Nosotros los cuidabamos.

Jotham se rio.

—¢éLos estaba cuidando cuando fueron considerados material
excedente durante la retirada de Estados Unidos? ¢éSe despidio
siquiera de las pobres bestias que dejo atras?

—Suplicamos. Lo intentamos.

—Podria  haberse esforzado mas. ¢éCuantos  volvieron?
¢Doscientos? De miles...

Peter recordd haberse despedido de Prince, su mejor amigo, el
perro que le habia salvado la vida. Habian juntado sus frentes.
Prince habia gemido. Sabia que aquello era el final. Lagrimas tanto
de dolor por su estdmago como de angustia por Prince y otros miles
de perros perdidos surcaron el rostro de Peter.

Jotham se cernié sobre Peter.

—éQué les paso a los perros que usted cuidaba, Peter? éFueron
sacrificados, abandonados para ser masacrados por el enemigo, o
entregados al ejército de Vietnam del Sur para vivir en la miseria?

—La Ley de Robby, cabrén. Luchamos para que no volviera a
pasar. Desde el ano 2000, no se ha dejado atras ni un solo perro.



—Mas vale tarde que nunca, supongo. —Jotham se arrodillo
junto a la cabeza de Peter.

Eso es, cabron. Acérquese... La mano de Peter se deslizd desde
su estdbmago hasta su muslo.

—Tengo un uso para usted, Peter.

—Eso es antes o después de que llegue al hospital? —Levanto
lentamente la rodilla para acercar el tobillo armado con el cuchillo a
su mano. Manteniendo la mirada fija en la de Jotham, apretd los
dientes para soportar el dolor, forzandolo a retroceder a su interior.

—Ha venido aqui con la intencién de ayudar a mis perras, éno?

—Si. —Su mano estaba ahora justo tocando el musculo de su
pantorrilla. La pernera de su vaquero se deslizaba hacia arriba y
sintid la frialdad de la funda del tobillo.

—¢Sabe lo que es un perro de cebo?

—Si. —Sus dedos tocaron la empufiadura del cuchillo de caza.

—Normalmente no usamos perros de cebo vivos aqui. No es una
jubilacién justa para un perro de pelea. Yo tiendo a recompensar a
los mios.

—Qué santo es usted —dijo Peter, soltando el broche de la
correa.

—Si, pero esta noche haré una excepcion.

La mano de Peter se cerrd sobre la empufiadura.

—Tengo a tres de mis perras mas prometedoras en la Ultima
jaula. Si las dejo competir por un perro de cebo, potenciara mucho
su agresividad.

Sacd la hoja, lentamente. Ahora te vas a enterar, cabron vil y
asesino.

Jotham se puso en pie.

Peter soltd rapidamente la mano y bajo la pierna. Por suerte, los
vaqueros cubrieron el arma enfundada.

—Pero recuerde que un perro de cebo sabe morder y desgarrar
tan bien como los de pelea. Asi que, primero —se quitd el fusil del
hombro—, tenemos que asegurarnos de que eso no ocurra.

Peter vio venir la culata del fusil, pero no tuvo tiempo de
moverse. Sintid la presion en la boca, todo se volvid blanco y luego



llegé un dolor desgarrador. Abrid los ojos. Vio las estrellas. La culata
quedd suspendida, lista para golpear de nuevo. Sabored la sangre.

—Hacemos esto arrancandole los dientes.

—No...

Dos golpes mas en rapida sucesidon. Sintid la boca llena de
piedras. Dejo caer la cabeza a un lado, escupiendo dientes y trozos
de labios. Intentd abrir la boca para suplicar piedad, pero solo sintid
un dolor atroz. Seguro que tenia la mandibula rota. Increiblemente,
en ese mundo que daba vueltas, donde el dolor y las nauseas
amenazaban con anular sus sentidos, seguia siendo consciente de lo
que estaba sucediendo.

—Sujételo, Anthony —dijo Jotham.

Unas manos se deslizaron bajo sus axilas y lo alzaron hasta
dejarlo sentado.

—No, no... paren. —No estaba seguro de si las palabras habian
logrado salir de su boca destrozada. Mientras lo arrastraban, intentd
zafarse, pero eso solo intensificd el dolor de estdmago, y su boca
despellejada ardid bajo una repentina arcada de vomito y jugos
gastricos.

—Os he traido un premio, chicas. —Jotham abrié la puerta de la
jaula—. Portaos bien. —Con un palo, hizo retroceder hasta el fondo
de la jaula a las pitbulls, que grunian.

—iParen... paren! —dijo Peter, pataleando.

Lo metieron dentro de un empujén y cerraron la jaula de un
portazo tras él.

—Perddnenos por no quedarnos —dijo Jotham—. No me gusta
ver a mis perras peleandose por el cebo.

—No puede...

Unos dientes se le hundieron en la muneca derecha. Vio los ojos
vidriosos de una pitbull.

—Jesls, Minx —dijo Jotham, riendo—. Cualquiera diria que
llevamos una semana sin darte de comer.

Minx sacudio la cabeza de un lado a otro, grufiendo.

Peter sintid cdmo se le desgarraba la piel.

—Adios, Peter —dijo Jotham.



Grunendo, otras dos pitbulls se abalanzaron sobre Peter mientras
Minx le destrozaba el brazo. Levantaron el belfo y sus colmillos
relucieron.

Menos de un minuto, se dio cuenta Peter, era lo que le quedaba
en este planeta. A menos que...

Las voces de Jotham y Anthony se apagaron. Ya estaban a cierta
distancia.

Habia una opcion. Una opcion horrible...

Minx le arranco un trozo de carne del brazo a Peter.

Lanzé un alarido gutural y puso los ojos en blanco. Jddete por
obligarme a hacer esto, Jotham.

Unas fauces se le cerraron en la pierna derecha.

Casi ciego por la conmocién cerebral, el dolor y la sangre
perdida, Peter alargd la mano izquierda, arrancé el cuchillo de caza
de su funda y lo clavd donde sentia la quemazon. Oyd gemir al
perro. Y se le rompid el corazén. Volvidé a hundir el cuchillo hasta el
fondo y la presidon en su pierna ceso. Sintid6 mas dientes en su
hombro derecho.

Sin tiempo para desesperarse por lo que acababa de hacer,
dirigid el cuchillo también contra los otros animales inocentes.

KAYLA ESTABA DE ESPALDAS A (GABRIEL.

—Por favor —dijo Gabriel, mirando por la ranura de la puerta—.
Déjeme verla. —No hubo respuesta. Se preguntd si estaria dormida
—. Sé que no es lo que tenia en mente cuando vino a mi, pero ahora
esta a salvo.

—Estoy encerrada en su sétano.

—Donde su padre no puede dar con usted. Donde ya no puede
hacerle dano.

—Nunca me hizo dafio a m.

Apoyo la frente en la puerta y suspiro.

—Por favor, dese la vuelta.

—¢éPara que pueda volver a hacerse esas cosas a si mismo?



—No. Solo quiero hablar.

—Lo odio.

—Entiendo que es asi como se siente ahora. He hecho algo
bueno hoy, ésabe? He salvado a algunas personas.

—No me importa.

—La estoy salvando a usted.

—Déjeme salir.

—No puedo hacer eso ahora.

—déCuando?

—Cuando se dé cuenta de que este es su sitio, entonces podré
confiar en usted. Un dia ocurrira, estoy seguro. Usted no es como
los otros MacLeoid...

Sond el timbre.

Kayla se dio la vuelta de un salto. Tenia los ojos desorbitados.

—ISOCORRO! iSOCORRO!

Cerrd la ranura de golpe. Con el corazén martilleandole en el
pecho, subié las escaleras a toda prisa. Hacia mucho que habia
insonorizado el sotano, pero la puerta de arriba de las escaleras
estaba abierta de par en par.

—IiSOCORRO! |ESTOY EN EL...!

Cerro la puerta del sétano de un portazo y echd el cerrojo. El
timbre volvio a sonar y él mird furioso hacia la puerta de la entrada.
iMierda! iMierda! éLo habrd oido quien sea? Tras limpiarse el sudor
de la frente con la manga, corrié hacia la puerta principal y miré por
la mirilla. Le entraron ganas de vomitar.

Jake, Lillian y Ayden: dos agentes de policia y el hermano de la
chica que tenia en el sétano. ¢Podia haber una combinacion peor?

El timbre sond por tercera vez. Echd la cadena de seguridad. Si
habian oido a Kayla, entrarian enseguida. La cadena podria darle el
tiempo suficiente para coger el fusil, que estaba al alcance de la
mano, bajo los abrigos.

Abrid la puerta.



—éBickrorD? ¢Qué demonios hace usted aqui? —preguntd Gabriel.

Jake no estaba de humor para sus gilipolleces, no desde que
supo la verdad sobre Piper.

—Lo sabemos.

Gabriel abrié los ojos como platos.

—¢Saber el qué?

—Todo.

Gabriel se lanzd a un lado.

Jake fue mas rapido. Se abalanzé hacia delante, roded la cintura
del jefe con un brazo y lo estampéd contra la barandilla al pie de la
escalera. Tras dejar a su oponente sin aliento, Jake tuvo un segundo
para ajustar su posicion, de modo que, cuando Gabriel levantd la
cabeza, boqueando en busca de aire, le estrellé un pufietazo en la
cara.

Gabriel se estrellé contra la pared. —Soy el jefe de policia...

Jake le asestd dos golpes al cuerpo y un gancho.

Gabriel se deslizé por la pared hasta el suelo y Jake retrocedid,
sacudiéndose la mano. —Ya se lo he dicho antes, Jewell, es usted un
hombre débil.

Gabriel le sonrié a Jake. —Voy a matarte, joder.

Jake avanzo.

El brazo de Lillian se interpuso en su pecho. —Ya basta, Jake.

Jake la mird; tenia razén. Mir6 a Gabriel con desprecio. —Una
chica de quince afios ha muerto, Jewell. éDonde esta su integridad?

—ilargaos de mi puta casa! —Gabriel se pasé la manga por el
labio partido—. No voy a hablar con usted.

—Entonces hable conmigo, jefe —dijo Lillian—. Maddie
Thompson ha muerto.

—Y cdmo demonios sabe eso?

Ella mird a Ayden, que esperaba en el umbral de la puerta con la
cabeza gacha. —Ayden estaba alli.

—¢Lo sabia? —pregunto Jake.

—iClaro que no!

—No parece muy sorprendido.

—éCuanto tiempo lleva en Blue Falls, Bickford? Nada te
sorprende aqui.



—Vuelva a llamarme Bickford, Jewell, y lo parto por la mitad.

—Cuando quiera.

Lillian fulmind a Jake con la mirada. —Esto no nos lleva a
ninguna parte.

Jake asintié y volvié a centrarse en Gabriel. —Vale, Jewell, ahora
que lo sabe, écudl es su plan?

Gabriel negd con la cabeza. —Es usted un cabrén testarudo. De
verdad que no lo pilla. Aunque él la haya matado, nunca podra
imputarselo. Tiene demasiados contactos. Puede que yo sea el jefe
de policia, pero estaria muerto cinco minutos después de solicitar un
equipo de busqueda.

—Si no puede asumir el riesgo, no deberia tener este trabajo.

Gabriel grund. —éTodavia no se le ha metido en la mollera? Lo
odio tanto como cualquiera. Le he estado ayudando todo lo que he
podido sin ponerme en el punto de mira.

—¢Esas pistas de mierda?

—Bueno, algun impacto habran tenido. Parece que ha llegado
aqui bien informado. —Enarcé una ceja hacia Jake—. éLe apetece
compartirlo?

—Su mujer, Amber Colson, esta viva.

Gabriel negd con la cabeza.

—Es verdad —dijo Lillian.

—Se vol¢ la ca...

—Es verdad —dijo Ayden, avanzando para reunirse con Jake y
Lillian—. Esta viva... si a eso se le puede llamar vivir. La tiene en su
foso.

—iEl famoso foso! —Gabriel mird los rostros de sus tres intrusos
—. Un rumor imaginativo.

—No, jefe. Puede que usted no lo haya visto, pero ha pasado
suficiente tiempo con mi padre para saber que existe —dijo Ayden.

Gabriel suspird. —Quiza... pero étener a alguien ahi dentro?
¢Como es posible que sobreviva?

Los ojos de Ayden se llenaron de lagrimas. —La cobija en una
pequena caseta de madera. Le da de comer pienso para perros y la
mantiene caliente con mantas viejas manchadas de mierda. La tiene



en ese foso, jefe... un foso reforzado con madera para que no se
derrumbe.

—Acaba de decirnos que nada le sorprende, Jewell —dijo Jake—.
Sabe de lo que es capaz ese hombre. Y durante anos, bajo su
supervision, ha permitido que esto continte.

—Que te jodan. Si hubiera sabido eso, la habria sacado de alli.

—No lo habria hecho —dijo Ayden—, porque quien entra en el
foso no sale. Los incapacita cuando los mete. Luego, cuando estan
ahi abajo, ella ejerce de madre para ellos, reviviendo los ultimos
momentos de la vida de sus propios hijos. Mi padre le proporciona
lejia industrial para obligarlos a beberla.

—Qué cabréon mas enfermo —dijo Gabriel—. ¢Y usted estaba alli,
Ayden, cuando le hizo eso a una nifa?

Las lagrimas surcaban el rostro de Ayden. —Nos obligd a hacerlo.
No lo entiende. Si no lo hacemos... si decimos que no... entonces...
—Se llevé la mano a la cabeza—. Dios... équé he hecho?

—Ahora no —dijo Jake—. Debe pagar por esto, Ayden. Pero
primero puede redimirse. Haga lo correcto.

Ayden asintio.

—¢Por qué? éQué piensa hacer? —dijo Gabriel.

—Querra decir qué pensamos hacer nosotros —dijo Jake—. Hay
un plan.

—Somos policias. Hay un procedimiento...

—En serio? iNo me haga reir! A la mierda su procedimiento.
Esta noche, los cuatro que estamos aqui vamos a hacer lo correcto.
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EL MOVIL de Jake estaba en silencio. Después de que le vibrara por
tercera vez en el bolsillo, lo sacd y vio que tenia varias llamadas
perdidas y mensajes de texto de Piper. Se quedd mirando la pantalla
y, @ medida que se acercaban al lago Stinson, las barras de la
cobertura disminuyeron. Sopesd la idea de llamarla por teléfono
antes de quedarse sin cobertura, decirle que estaba bien,
preguntarle cédmo sobrellevaba lo que habia vivido en el Taps, pero
no fue capaz de hacerlo.

Igual que habia hecho Sheila en tantas ocasiones durante su
matrimonio, Piper descubriria de inmediato los patéticos intentos de
Jake por ocultar su ansiedad. Sabria al instante que algo iba muy
mal, y nadie merecia descubrir una verdad tan horrible a solas.
Necesitaba estar con ella.

Aunqgue pudiera ocultar la verdad para siempre, no lo haria. Ella
se merecia saber que miembros de su familia bioldgica estaban vivos
y cerca. En su lugar, él esperaria la misma cortesia.

Después de que Ayden y Gabriel aparcaran sus coches, los cuatro
caminaron en silencio por un sendero largo y embarrado. Ayden iba
delante con una linterna frontal, pero todos llevaban Maglites. Nadie
hablaba; no porque valoraran un avance sigiloso, sino porque Jake
en realidad no queria cruzar palabra con Ayden o Gabriel. A decir
verdad, le repugnaba su existencia y solo los veia como un medio
para detener a una fuerza mas malévola.



Finalmente, salieron de una pequena zona boscosa y llegaron a
la orilla.

Gabriel resbald, pero Lillian alargd la mano a tiempo para
sujetarlo.

Jake sinti®6 una punzada de decepcidon. Si, podria haber
comprometido su avance, pero ver al impotente jefe de policia
chapoteando en el lago habria supuesto un pequeio consuelo.

Ayden empujé una pequefia barca de madera desde detras de un
arbol hasta la orilla. Todos, menos él, subieron.

—Recuerde que debe remar en linea recta —dijo Ayden—. La
apertura en el muro solo tiene tres metros de ancho. Acuérdese de
amarrarla bien al poste, o puede que tenga que volver a nado.
¢Tiene la brdjula?

Jake se dio unas palmaditas en el bolsillo y asintio.

—Recuerde, la casa esta a casi dos kildmetros y medio del pozo.
Apesta que no se puede ni imaginar, pero tiene que quedarse ahi.
Sea paciente.

—Lo seremos. Esta haciendo lo correcto —dijo Jake mientras
Ayden los empujaba hacia el agua.

—L o sé. Ojala lo hubiera hecho hace mucho tiempo.

—Nadie lo desea mas que la familia de Maddie —dijo Lillian.

La barca se alejo a la deriva. —Buena suerte —dijo Ayden y se
dio la vuelta para dirigirse a su vehiculo.

Mientras Jake remaba por el lago Stinson, escudrinaba el agua,
salpicada por la blanca luz de la luna. A lo lejos, vio la torre de
vigilancia donde Jotham se habia sentado varios dias atras, cuando
Lillian le habld por primera vez de la familia MacLeoid.

Respird hondo y remo con fuerza.

AYDEN ENTRO en el porche trasero.
—Has tardado, hijo —dijo Jotham, inclinandose hacia delante en
su silla. Reclinarse no era una opcion con la espalda hecha trizas.
—Me dijiste que lo tenias todo bajo control.



Jotham bebid de una petaca. —Y asi era, pero siempre viene bien
un par de manos extra.

—¢Incluso con la ayuda de Anthony?

—Ah... —Jotham sonriéo—. Ya veo.

—¢éVer el qué?

—Anthony. Te molesta.

—En absoluto...

—Rodeado por las llamas de la envidia, el envidioso acaba, como
el escorpidn, volviendo contra si mismo el aguijon envenenado.

—No lo entiendo.

—Nietzsche.

-No lo conocia.

Haciendo una mueca, Jotham se levantd lentamente de su
asiento. Gimid y respird6 hondo cuando se hubo estirado por
completo. —éDeberia preocuparme por tu aguijon envenenado,
Ayden? ¢Lo has vuelto contra ti mismo?

—Lo siento, papa, estoy completamente perdido. Si te preocupa
que esté celoso de Anthony, de verdad que no deberias. No lo estoy.

Jotham se acercé arrastrando los pies hacia su hijo. —
Escichame, mi pequefio escorpion. Anthony es un buen soldado. —
Le puso una mano en el hombro a Ayden—. Pero eso es todo lo que
es. Un soldado. TU eres mi hijo.

Los ojos de su padre contenian una ternura que Ayden no habia
visto nunca. Sintid una sensacion de entumecimiento en la boca del
estdmago. Sin saber cdmo responder, se limitd a asentir.

Jotham le puso la mano en la mejilla a Ayden. —Todo lo que
hago, lo hago por amor. Lo sabes, éverdad, hijo?

No... no, no lo sé.

—Boyd hizo lo mismo por mi. En su momento parecid injusto.
iBueno, eso es quedarse corto! Parecid jodidamente despiadado,
pero ahora no pasa un dia sin que se lo agradezca. Gracias a él,
tengo todo esto. Y un dia, serd tuyo. No de Anthony, pequefio
escorpion, tuyo...

Una bengala estallo en el cielo.

Jotham apartd la mano de la cara de Ayden y se gird para mirar.

Otra bengala explotd. Sus tierras brillaron de color rojo.



—Qué esta pasando?

—Bengalas —dijo Ayden.

—Ya lo sé, hijo. No soy gilipollas. Pero équién demonios las esta
lanzando? Y, lo que es mas importante, équién demonios esta en mis
tierras?

Una tercera bengala se alzo.

—iAnthony! —gritd Jotham—. iAnthony!

Anthony entrd corriendo en el porche trasero. —éSi, sefior?

Jotham cogid el rifle que estaba junto a la silla en la que habia
estado sentado. —Anthony, coja su rifle. Hay alguien en mis tierras.

—iMierda! Si..., dos segundos. —Volvid a entrar corriendo.

Se volvio de nuevo hacia Ayden. La amabilidad que habia en su
mirada habia desaparecido. —TU quédate atras y pide refuerzos. —
Levantd la barbilla para fijar la vista en el cielo rojizo.

iQué predecible! No me quieres a tu lado; nunca me has querido
y nunca me querras.

Anthony regreso al porche con su rifle.

—Cuando lleguen los refuerzos —le dijo Jotham a Ayden—, sales
y te unes a nosotros.

Ayden asintid. Adios, padre.

Jotham y su buen soldado salieron a localizar el origen de las
bengalas.

GaBrIEL, el primero en derrumbarse, habia vomitado en el foso.

Jake habia caido de rodillas para combatir una oleada de
nauseas. Habia visto su buena dosis de atrocidades en su vida y
tenia un estdmago fuerte, pero esto era otro nivel.

Lo mas perturbador cuando iluminaron el foso con la linterna no
fue la ingente cantidad de cuerpos —algunos esqueléticos, otros aun
pudriéndose, otros todavia frescos—, ni las expresiones retorcidas
que hablaban de una muerte agonica; ni fue la demacrada Amber
Colson sentada junto a la caseta de madera, jugando con su pelo
enmarafado y tarareando para si misma; sino mas bien, fue la visidn



de aquella joven, Maddie Thompson, a quien Lillian identifico. Su
rostro joven y palido, congelado para siempre en la angustia.

Lillian se lo habia tomado mejor que Jake y Gabriel. Habia abierto
la cremallera de la mochila de Jake mientras él se arrodillaba sobre
el corazdn negro, retorcido y aun palpitante del monstruoso mundo
de Jotham y habia sacado la pistola de bengalas.

Sus tres bengalas iluminaron el cielo.

—Ven a por nosotros, cabrén —dijo ella mientras Gabriel
vomitaba de nuevo en el foso y Jake apretaba los punos con tanta
fuerza que las unas se le clavaban en las palmas.

ProNTO SE HIzo evidente para Jotham que se dirigian hacia el foso.

—Senor —dijo Anthony—, esto da mala espina. Deberiamos
esperar a Cole y a los demas.

—Esa seria probablemente la opcidon mas segura —dijo Jotham,
manteniendo un ritmo constante—, pero no, continuamos.

—No entiendo cdmo alguien ha podido encontrar el foso.

—Nunca subestime a quienes le rodean, Anthony. Hay mucha
gente con recursos ahi fuera, y ninguna fortaleza es inexpugnable, ni
siquiera esta.

—Pero esta es muy fuerte.

—Si, lo es. Pero una verdadera fortaleza se construye sobre el
miedo, Anthony. Y hay quienes han elegido no tener miedo.

—Tienen que estar jodidamente locos.

Jotham se detuvo.

Anthony pard y se volvid hacia su amo. —éEsta usted bien,
sefor?

—¢éMe he equivocado con usted, Anthony?

—¢éPerddn, sefior? Yo... no entiendo qué he...

—Ha llamado locos a nuestros enemigos.

—Pero lo estan, éno? Seguro que usted lo ve.

—Veo todo lo contrario, Anthony. Traigame a mis enemigos
ingeniosos y audaces Y, en palabras de Roosevelt: «Les pido que me



juzguen por los enemigos que he hecho».

Anthony asintié. —Si, sefior. Le pido disculpas. No estan locos.

Jotham sonrid. —Acepto sus disculpas, Anthony. Y ahora, évamos
a matarlos?

—Si, senor.

Jotham marchd hacia el foso, agarrando la correa del rifle para
evitar que rebotara contra su dolorida espalda.

JAKE LLEVABA YA un rato de espaldas al foso, escuchando el suave
tarareo de Amber Colson y contemplando una gloriosa luna llena.
Pensd en Paul Conway, el joven de Wiltshire que habia quedado
atrapado entre los escombros de un coche bomba aquella fatidica
noche. Recordd haber sostenido el cuerpo destrozado del chico.
Todo habia sido culpa suya. éTenia razon Gabriel? éEra él solo otro
Bickford? éOtro producto de una estirpe enferma responsable de las
muertes mas tragicas? Sus pensamientos se dirigieron a su propio
hijo, Frank, y se preguntd qué estaria haciendo en ese preciso
momento.

Jotham y un joven al que no reconocid salieron del bosque.

El joven tenia el rifle preparado, pero Jotham no. A pesar de ello,
Jake mantuvo la vista fija en el viejo cabron. No tenia ningun interés
real en su soldado ni en ninguna de las marionetas del narco. Corta
la cabeza de la serpiente y el cuerpo morira.

—Bueno, esta usted justo donde le necesitamos, sefior Bickford
—dijo Jotham.

—Pettman —dijo Jake.

—Pettman, Bickford. {Crees que al foso le importa?

—A mi me importa.

—Y ese es tu problema, en realidad, éno? Que te importe.

—Ahora es tu problema.

—éCAmo es eso?

—~Acércate y descubrelo.



Jotham se rio y mird a su joven soldado, que sonrid pero a duras
penas logré forzar una risa.

Jake respird hondo. Los nervios en el enemigo no eran algo
bueno cuando te estaban apuntando con un arma cargada.

—¢Esperas que me crea que has venido solo?

Jake se encogié de hombros.

—Sabes, hijo, en cierto modo, me gustas. Mucho. He visto
muchas cosas en mi vida, pero nunca nada como esto. iMirate! iMira
dénde estas! Eres el enemigo que nunca tuve, el enemigo de cuya
existencia dudaba. Estoy asombrado contigo.

—Me das asco.

—¢Por qué? Piénsalo, hijo. Yo soy un hombre con determinacion;
tu eres un hombre con determinacién. Los enemigos pueden ser
mucho mas poderosos juntos. Podria utilizarte. Joder, ti podrias
utilizarme a mi, por mi como si quieres. Nadie tiene por qué perder
aqui. Tu no tienes por qué perder aqui.

—Has matado a una nifa. En ese momento perdiste, cuando tu
imperio se derrumbd. Cada segundo desde entonces ha sido tiempo
prestado.

—¢éNina? iVenga ya, hombre! iTenia quince anos!

—Una nina.

—Puede que asi sea de donde vienes, muchacho, pero aqui, con
quince ahos no eres una nifa. Desde luego, yo no era un nino a los
quince. Podria llevarte a Sharon's Edge una noche. Hay chicas de
quince afos alli que no se comportan como ninas.

Jake observd al joven soldado. —Tiene la oportunidad de
marcharse ahora. No he venido a por usted. Puede que no crea que
esto se ha acabado, pero asi es. Haria bien en fiarse de mi.

El soldado mir6 a Jotham y luego de nuevo a Jake. Negd con la
cabeza.

—No lo siga —dijo Jake—. No le conviene ir adonde va este
hombre.

—¢éDe verdad? —dijo Jotham—. A no ser que tengas un ejército
contigo, éaddnde crees que me vas a enviar?

Jake sonrio. —¢Necesitas que te conteste a eso? Sabes
perfectamente adénde vas, Jotham MacLeoid.



Jotham se encogié de hombros. —Matelo, Anthony.

—Antes de que lo haga, Anthony, deje que su amo vea lo que
tiene detras.

Jotham se gir6 y ahogdé una exclamacion.

—Tu caida —dijo Jake, sonriendo al resplandor del fuego en la
distancia.

—iNo! iNo! ¢Mi hijo? iAyden!

—¢Quién crees que ha encendido el fuego, Jotham?

Jotham se qird, con los ojos desorbitados y ensefiando los
dientes. —iEres un puto mentiroso!

Jake nego con la cabeza.

—El no lo haria. iEs un MacLeoid!

—Solo es otra de tus victimas.

—iNo me lo creo!

—¢Quién crees que nos ha ensefado el camino para entrar?

—iMatelo, Anthony! iMatelo, ahora!

Su joven soldado apunto...

La cabeza de Anthony se sacudid hacia un lado en una nube de
sangre, sus 0jos se pusieron en blanco y se desplomé en el suelo.

Jotham se frotd la sangre de los ojos y Jake cargd contra él.
Jotham levantod su propio fusil, pero Jake se lo apartd de un golpe y
le hundié el pufio en la garganta a ese cabrén. El asesino de nifas
trastabillé hacia atras, agarrandose el cuello.

Jake se abalanzo sobre él, lo desarmd y le dio una patada en las
piernas para derribarlo.

Jotham se dobld en el suelo.

Jake retrocedié y apuntd con el fusil al anciano que se asfixiaba.
Era posible que le hubiera golpeado con la fuerza suficiente para
aplastarle la traquea.

Gabriel, que habia acabado con Anthony, se coloco a un lado de
Jake, v Lillian al otro. Juntos observaron cémo Jotham se debatia.

Finalmente, el asesino controld su respiracion y los fulmind con la
mirada, con la barba goteando la sangre de Anthony. —¢Tres
policias? ¢Es en serio?

—Estamos aqui como ciudadanos preocupados —dijo Lillian.

—Y bien, éahora qué? —dijo Jotham con desdén.



—Observamos como arde tu imperio —dijo Gabriel.

—iPensaba que tendrias mas juicio, jefe Jewell! Siempre supe
que eras un esclavo de tus impulsos, épero llegar a actuar contra
mi?

Gabriel golped a Jotham en la boca con el fusil. —Callate, Jo.

Jotham escupi6 sangre y luego miré a Jake. —¢No te ha hablado
el buen jefe de sus impulsos?

Gabriel echo el fusil hacia atras para volver a golpear, pero Jake
le puso el brazo por delante. —Ya basta, Jewell.

—Si, jefe, te gustan jovencitas, éverdad?

—iCierra la puta boca! —Gabriel forcejed contra el brazo de Jake.

—¢Recuerdas a esas chicas de quince ahos de Sharon's Edge?

—iEres un puto mentiroso! —Gabriel se zafd de la resistencia de
Jake, pero este fue lo bastante rapido como para agarrarlo por los
hombros antes de que volviera a arremeter contra Jotham.

—iBasta, Jewell!

Gabriel grufid.

Jake aparté una mano del hombro de Gabriel y sefiald a lo lejos.
—Mira. Esta hecho.

—Tu imperio ha desaparecido —dijo Gabriel, aparentemente
tranquilo.

El viejo capo de la droga se volvid hacia el infierno que destruia
su mundo. —Aquellos para los que trabajdis no tardaran en pulular
por este lugar.

—Encontraran el foso y pondran fin a tu creacién sin alma —dijo
Jake—. Devolveran los cuerpos a las familias, y Amber, tu mujer...
con suerte, intentaran darle algo de paz.

—No merece ninguna paz.

—Esa nunca fue una decisién que te correspondiera tomar.

—Que te jodan. La tomé.

—Si, lo hiciste.

—¢Sabes de lo que fue responsable?

—Lo sé, pero una de tus hijas sobrevivid. Quiza deberias haberle
prestado atencion a ella en lugar de construir esta abominacion.

—~Ah, éasi que lo sabes todo, eh?

—Por desgracia.



—Es de mi sangre, muchacho —rio—. éEstas listo para tener a
una MacLeoid en tu vida?

—Se acabd —dijo Jake—. Es la hora, Jewell.

Gabriel caminé por detras de Jotham.

El anciano lo sigui® con la mirada. —Ninguna jaula puede
retenerme, jefe.

—Lo sabemos —dijo Jake—. Por eso termina esta noche.

Jotham se rio. —¢Tres agentes? Dos de los cuales se supone que
son ciudadanos ejemplares de Blue Falls. ¢Una ejecucion? iNo me lo
trago!

Gabriel se arrodilld detras de él y le meti®é una mordaza en la
boca a la fuerza.

—Silencio —dijo Jake—. No mereces unas ultimas palabras.

Gabriel la apreté con fuerza.

Jotham hizo una mueca de dolor.

Mientras el jefe de policia la anudaba, se inclind y le susurré algo
al oido a Jotham.

Los ojos de Jotham se abrieron de par en par. Intentd ponerse en
pie, pero Gabriel se levantd y lo pated para que cayera de costado.
El monstruo intentd gritar a través de la mordaza.

Jake le dispard en la frente. Bajo el fusil de Jotham y lo dejo caer
al suelo. —Tirad a Jotham y a Anthony al foso y lanzad otra bengala.
Y tirad todos los fusiles al Stinson. Os veo en la barca. —Mientras
Jake se alejaba, sus pensamientos se dirigieron a sus antepasados,
los Bickford, y a los nifios muertos que habian descubierto tras su
marcha.

Entonces, a lo lejos, oyd sirenas de vehiculos de emergencia.
Cuando llegaran al foso de la matanza, encontrarian una tragedia.
Pero con la muerte de Jotham Macleoid, con suerte, podrian
encontrar algun tipo de esperanza.



20

A varios kilometros de distancia, Ayden se senté y observé como
ardia la casa en la que habia pasado mas de veinte afios infelices.
Después, sonriendo y sintiéndose en cierto modo purificado, se
dirigid al pueblo. Ya habia decidido pasar la noche en un motel de
Blue Falls. Ir a casa de su madre, ponerla en peligro, no era una
opcidn. Paso por delante del Taps, que estaba cerrado tras la muerte
de Justin Stone, y sigui6 hacia el motel.

Con el imperio de los MacLeoid hecho trizas, lo mejor que podia
hacer era largarse de Blue Falls por la via rapida. En ese pueblo
habria mucha gente que le guardaba rencor a su familia, y era el
momento perfecto para que salieran de debajo de las piedras. Los
hermanos Thompson, Devin en especial, estarian rabiosos de sed de
venganza. Y con razon.

Sin embargo, irse de Blue Falls sin su hermana Kayla no era una
opcion. Seguia viva. Simplemente lo sabia. Habia huido por alguna
razon y ya no tenia por qué tener miedo. El laboratorio, los perros y
el foso de la matanza habian desaparecido. Su cruel padre ya no
existia.

Kayla volveria con él. Tenia que hacerlo...

Pero entonces, en el aparcamiento del motel, se le ocurrié una
cosa: ahora que su padre habia muerto, équién la estaria buscando?
Los hombres que su padre habia contratado para que la buscaran



activamente ya no tendrian ningln incentivo econdmico. ¢Y la
policia? iPues la policia ni siquiera lo sabial!

Sali® marcha atras del aparcamiento y condujo hasta la casa de
Gabriel. Sospechaba que el jefe de policia aun no habria vuelto, y la
ausencia de su coche lo confirmd. Cogié una bebida energética del
salpicadero y salid del coche para sentarse en el capd. Hacia frio y
viento, pero si algo positivo podia sacar de toda una vida en la
propiedad de los MacLeoid, era el amor que habia desarrollado por
el aire libre y el aire fresco.

Tras terminarse la bebida, se dirigid al contenedor de basura de
Gabriel. Levantd la tapa y se le cortd la respiracion. La tapa se le
cayo de la mano y resond contra el suelo. Cogidé del contenedor sus
viejas zapatillas Converse. Kayla las habia encontrado metidas en un
rincdn de su habitacion, entre un montdn de calzado desechado. Se
las habia suplicado. Recordaba sus palabras: «Bueno, deben de ser
dos tallas mas grandes, pero équé demonios? iAdelante!». Ella le
habia dado un beso en la mejilla...

Se toco la mejilla.

—Kayla —dijo mientras miraba hacia la casa—. iKayla!

Con la adrenalina sacudiéndole por dentro, tiré las Converse al
contenedor. Inspecciond la casa y se fijo en la verja de madera que
llevaba al sendero del lateral de la casa. Pasé la mano por encima y
la palpo.

—Vamos... Vamos... —Su mano se poso en un cerrojo—. Te pillé.
—Lo corrid con un chasquido sordo y abrid la verja. Se cold por ella
y la cerrd a su espalda.

Deambulé por el estrecho sendero encajonado entre una valla y
el muro de piedra hacia una ventana de un solo cristal. Se quitd una
bota y rompid el vidrio. éQué le importaba si alguien lo oia? Que un
vecino llamara a la policia. Asi podrian preguntarle a su jefe, delante
de todo el mundo, por qué las Converse de Kayla estaban en su
basura.

Recorrid el marco con la bota, derribando los trozos de cristal
que sobresalian. Luego, tras calzarse, se aupd y entrd sobre una
encimera. Noto el cristal de la ventana crujir bajo sus vaqueros, asi
que tuvo cuidado de no deslizarse para no arriesgarse a cortarse a



través de la tela. También intentd no apoyar las manos desnudas en
la superficie tanto como pudo, pero ya sentia que le ardian las
palmas, asi que debia de haberse clavado algunos trozos.

Aterrizd en el suelo con otro crujido, buscd en el bolsillo de la
chaqueta la linterna frontal que habia estado usando antes en el
bosque, se la colocd en la cabeza y la encendid. Escudrifid la cocina.

—éKayla? —Salié de la cocina al pasillo—. iKayla!

Se detuvo a escuchar. Podia oir algo.

—iKayla! —espero.

Si..., alguien estaba respondiendo, sin duda.

Entré corriendo en el salon. Al no encontrar nada, probd en el
despacho contiguo. De nuevo, nada.

—c¢Kayla? —Se detuvo a escuchar.

iUna voz ahogada! No podia estar seguro, pero sonaba como Ssi
alguien pidiera ayuda desde muy lejos, équizd desde las
profundidades de la tierra?

Salié corriendo del despacho y vio la puerta bajo las escaleras.

—iKayla! —apoy? la oreja en la puerta del sétano.

—iAyudame! —AUn ahogada, pero ahora definida.

Intentd deslizar los viejos cerrojos, pero estaban duros y sus
manos ensangrentadas resbalaron.

—iJoder! —Se seco las palmas en los vaqueros, ignorando el
dolor, y lo intentd de nuevo; esta vez con las dos manos. Corrid
ambos cerrojos con un fuerte chasquido. Abrid la puerta y sintié que
el aire frio lo envolvia—. iKayla! ¢Estas ahi?

—iAyudame! Ayden. iSoy yo!

Sintié que el corazon iba a estallarle.

—iYa voy, Kayla! iYa voy!

La luz del techo iluminaba los escalones de madera, desgastados
y de aspecto inestable. A /la mierda. Bajé corriendo, el eco de sus
pisadas resonando.

—iEsperal

—iAyden, por favor, sacame de aqui!

Al pie de la escalera, tropezd con una fregona y un cubo y cayd
de rodillas.

—Ayden, éestas bien?



—Si —dijo Ayden, haciendo una mueca de dolor—. Estoy bien. —
Se levantd y se quedd de pie ante la puerta que lo separaba de su
hermana. Levantd una solapa y miré por una rendija. Se le llenaron
los ojos de lagrimas.

Kayla. De pie. A centimetros de la puerta. Mirandolo. Palida,
agotada, con los ojos hinchados de llorar, pero era ella... iDios, era
ella!

iViva!

Intentd empujar la puerta. Un candado traqueted. iJoder no
puede ser!

—~Apartate, Kayla. Esta cerrada con llave. Voy a echarla abajo de
una patada.

—iNo! Deja la llave ahi fuera, en una de las macetas.

—éDonde?

Hubo una larga pausa. —éKayla?

—Puede que lo haya movido de sitio.

—Vale, entonces quédate atras.

—Es un juego de tres. Grises. Estan debajo de la barbacoa, en el
jardin trasero.

Ayden mird fijamente por la ranura durante unos instantes y
luego respondio: —Te prometo que vuelvo enseguida.

Ayden divisd6 unas estanterias decrépitas repletas de viejos
adornos y jarrones. Empezé a sacudirlos para vaciarlos.

GABRIEL PASO la mayor parte del trayecto a casa sonriendo. iAquella
noche habia estado tan llena de momentos gloriosos! Momentos que
reviviria con regocijo hasta su ultimo dia. EIl momento en el que le
habia susurrado la verdad a Jotham; el momento en el que la
desesperacion habia estallado en la cara de aquel psicopata; el
momento en el que el cabron se habia retorcido en el suelo,
intentando gritar a través de la mordaza..., habian sido tantos. iSi al
menos Jake no se hubiera cargado al cabrdn tan rapido! Le habria



encantado ver a Jotham sufrir unos minutos mas sabiendo que
ahora la hija de Jotham era suya.

Al entrar en el camino de su casa y aparcar junto al vehiculo de
Ayden, suspird. ¢Qué querria esa plaga? La irritacién se convirtid
rapidamente en pavor. El coche estaba vacio. Inspecciond su casa
con la mirada y abrid los ojos como platos. Metid la mano en la
guantera para coger el cuchillo de caza enfundado, se lo enganchd
al cinturdn y luego cogio la pistola. Desactivd la luz de cortesia para
no revelar su presencia al abrir la puerta del coche. Salid
sigilosamente y paso de largo la entrada principal en direccién a la
verja trasera.

Vio la tapa del cubo de la basura en el suelo y las zapatillas
Converse encima de la basura. Sentia como si todos los nervios del
cuerpo le ardieran.

Ayden lo sabia.

Se acercd a la verja de madera y vio que estaba ligeramente
entornada. Levantod la pistola, la abrid con el pie y se colé dentro
para ver la ventana rota. Se movio rapida y silenciosamente por el
lateral de su casa. Miré a través de la ventana rota, pero pudo ver
muy poco; no obstante, conocia la distribucion, asi que, por
supuesto, dentro tendria ventaja. Sacé las llaves del bolsillo y fue a
la puerta trasera. A pesar del frio, el sudor se le acumulaba en el
centro de la espalda. Abrid la puerta trasera con el mayor sigilo
posible y entrd con la pistola en ristre.

Vio la luz del sétano colandose por debajo de la puerta del
pasillo.

La puerta del sétano debia de estar abierta.

Ayden habia encontrado a su hermana.

KAYLA INTENTABA CONTROLAR LA RESPIRACION. Habia sufrido muchos
ataques de panico en los ultimos dias, pero habian sido provocados
principalmente por la pura desesperanza. Ahora, estaba a un paso



de la libertad, y la ansiedad de que se la arrebataran de repente era
debilitante.

—iYa esta! —dijo Ayden.

Se llevd una mano al pecho. La flave..., itiene la llave! Estaba a
punto de abrazar a la persona que mas le importaba en el mundo. —
iPor favor, Ayden, date prisa! —Le oy forcejear con el candado.

—\Vamos, vamos..., puta mierda...

—Sigue intentandolo, por favor. Funcionara.

—iSi!l —Un golpe sordo sond cuando el candado cayé al suelo. La
puerta se abrid. Su hermano mayor estaba alli, secandose las
lagrimas con las manos ensangrentadas. Se acercd a ella
rapidamente, se arrodillé y la abrazd.

Ella apoyd la mejilla en el hombro de él y cerrd los ojos.

—Lo siento. Lo siento mucho, Kayla.

Froto la cara contra el hombro de él. Qué bien sentaba. —No es
culpa tuya.

—¢Te ha hecho daho?

—No..., todavia no, pero lo hard, con el tiempo. Tenemos que
irnos.

—Te he fallado. Deberia haberte protegido de €.

—Me has salvado. —Con los ojos alin cerrados, le beso la mejilla
—. Pero tenemos que irnos ya.

—\Voy a matarlo.

—Ayden, por favor.

—Vale... —chill6 Ayden. Su hombro desaparecio y la cabeza de
ella se inclind hacia delante—. iSuéltame!

Mientras lo arrastraban hacia atras por el pelo, Ayden consigui
arafiar la mano de Gabriel, pero el jefe de policia demostré su
determinacidon con una mirada salvaje y los dientes al descubierto.
Ella se imagind que el agarre era feroz.

—iSuéltalo!

—No te acerques, Kayla —consiguid decir Ayden mientras
intentaba liberarse.

Gabriel le ensend a Kayla el cuchillo de caza que llevaba en la
otra mano.

—Por favor... —dijo ella.



—No deberia haber venido —dijo Gabriel, tirando del pelo de
Ayden.

Ayden gimio de dolor mientras Gabriel lo arrastraba hacia atras,
hacia la puerta.

—Por favor —dijo Kayla, sintiendo que la boca se le llenaba de
lagrimas—. Haré lo que sea.

La lengua de Gabriel salid y se toco el labio superior. —éLo que
sea?

—Si.

Ayden se retorcid. —iNo, Kayla! Pienso matarte, Jewell.

Gabiriel le paso el cuchillo a Ayden por la garganta.

Kayla gritd.

Los ojos de Ayden se abrieron de par en par. Se llevd una mano
al cuello mientras la otra se lanzaba en direccidn a ella.

Gabriel soltd el pelo de su hermano y este cayd boca abajo,
ahogandose.

—iAyden! —Se arrastro hacia él—. iAyden!

El gorgoted.

Metid los brazos por debajo de él, levantandolo y empujando con
todas sus fuerzas hasta que rodd sobre su espalda.

Tenia la cara palida y manchada de sangre. El amplio corte del
cuello le burbujeaba. Intentd hablar, pero solo consiguid jadear.

—¢Ayden? Por favor..., (Ayden?

La mird fijamente mientras levantaba una mano hacia su cara.

—Has venido a por mi. Sabia que lo harias.

La mano le cayd. Los ahogos se hicieron mas lentos y luego
cesaron.

Le mantuvo la mirada, pero supo que se habia ido.

—Ya estas a salvo, Kayla —dijo Gabriel.

Incapaz de responder con claridad por el llanto, le grité a su
captor en su lugar.

—¢Has acabado? —dijo él.

—iMONSTRUO!

—Se acabaron los MaclLeod.

—iYo soy una Macleoid! —Se golped el pecho con el pufio.

El negd con la cabeza. —No. Ya no. Ahora me perteneces.



Ella apretd los dientes y se abalanzd sobre él.

Cerro la puerta de un portazo antes de que pudiera alcanzarlo.

Aporred la puerta hasta que el agotamiento la vencid, y entonces
se desplomd en el suelo.

—Te daré tiempo para que te despidas de él —dijo Gabriel—.
Luego volveré a limpiar.

Se arrastré hasta su hermano, dejo caer un brazo sobre su pecho
inmovil y se tumbd a su lado en un charco de sangre.



Después

EL VENDAJE que rodeaba la boca de Peter dificultaba Ia
conversacion. Por suerte, el brazo de la mano con la que escribia no
habia sufrido ninguna herida, asi que garabated en un cuaderno:
Odio los hospitales.

—Bueno, por lo menos estas en uno —dijo Jake—, y no tirado
por ahi, reducido a cenizas.

Peter hizo una mueca. Estaba claro que habia intentado sonreir.

—Lo siento —dijo Jake.

Jake llevaba sentado junto a la cama del hospital casi una hora
mientras Peter se despertaba y se volvia a dormir a ratos.

Antes, Peter habia garabateado: Agradezco la compafia. No te
vayas corriendo.

—No lo haré —dijo Jake. Entonces se sentd y se puso a leer un
libro de bolsillo de EImore Leonard que habia cogido antes de la sala
de espera del hospital.

Los servicios de emergencia habian encontrado a Peter en el
campo, a poca distancia de la granja en llamas. Seguian sin tener ni
idea de como habia llegado hasta alli.

—éQué ha pasado, Peter?

Consegui abrir la puerta de la jaula de una patada y arrastrarme
para alejarme después.

—éDespués de qué?



La tristeza invadid los ojos de Peter. Ya hablaremos en otro
momento. Solo léeme.

Jake leyd en voz alta unos cuantos parrafos del libro de Elmore
Leonard mientras Peter miraba al vacio. Jake habia sido vago en los
detalles de lo ocurrido en el pozo de la muerte. Al fin y al cabo, las
paredes oyen.

Peter esperd a que Jake terminara el capitulo y escribidé: éJotham
estda muerto seguro?

Jake asintio. —Hablé con Jewell esta mafiana. Lo sacaron a él y a
Anthony del pozo.

Peter escribid: El padre de Anthony estard destrozado.

Jake suspird. Le habia dado a Anthony la oportunidad de
marcharse. Fue decisién suya. —También han encontrado mas de
veinte cadaveres.

Joder.

—Esa es una forma de decirlo. Al menos, muchas familias podran
ahora cerrar ese capitulo.

Ayden y su hermana correrdn peligro.

Jake volvid a asentir. —Ya se han marchado de la ciudad.

Bien.

Jake mird su reloj. —Bueno, viejo soldado, tu tiempo casi se ha
acabado. ¢Alguna ultima voluntad antes de que te dé un beso de
despedida?

Devuélveme mi atractivo.

Jake rio. —No soy el genio de la lampara.

Con mi pension, podré permitirme un diente postizo nuevo al
ano.

—Me temo que no, Peter. Tendras que gastarte el dinero en
vacaciones. Tus gastos médicos, incluida la reconstruccién dental
completa, estaran cubiertos.

No digas tonterias. No puedo permitir gue lo hagas.

Jake le apretd el brazo. —Ya esta hecho.



Mientras le sujetaba la mano, Piper examind el brazo consumido de
Amber Colson, su cuerpo esquelético, y luego poso los ojos en su
rostro demacrado. ¢Qué te hizo ese hombre? Piper mird hacia la
puerta de la habitacidon del hospital para comprobar que el guardia
armado no se habia colado dentro para escuchar lo que iba a decir.
Levantd la mano aspera y curtida de su madre bioldgica y la beso. —
Te perdono por lo que hiciste. Estabas enferma, y yo tuve suerte. Mi
vida ha sido buena. Siento mucho lo que é/ te hizo.

Amber no se movid. Si no fuera por las maquinas que pitaban a
su lado, se podria pensar que habia muerto.

Piper sintié que se le asomaba una lagrima. Ahora Amber tenia
una oportunidad de encontrar la paz.

Se encontr6 con Jake en la sala de espera.

El la envolvid en sus grandes brazos y la abrazo con fuerza, tal y
como habia hecho durante toda la noche después de contarle la
verdad.

Ella lloré suavemente sobre su pecho. —Gracias.

—Por favor, no sigas dandome las gracias.

Se apartd para poder mirarlo. —Me dijiste la verdad.

—Otros habrian hecho lo mismo. Tenias derecho a saberlo.

Pero muchos otros no me lo habrian contado. Hacia falta valor
para decirle a alguien que era hija de un monstruo. Muchos habrian
tomado el camino facil, convenciéndose a si mismos de que era
mejor que esa persona no lo supiera, que le estaban haciendo una
especie de favor... —éQué pasara con ella?

—No lo sé. Sinceramente, no lo sé.

—Bueno, pase lo que pase, no tendra que hacerlo sola.

Jake asintio.

—¢Saben ya quién matoé a Jotham?

Jake negd con la cabeza.

—¢Estd mal que me alegre de que esté muerto?

—Probablemente mucha gente sienta lo mismo.

—Me alegro de no haber tenido que mirarlo a los ojos vy
reconocerlo como mi padre.

Jake le puso la mano en la mejilla himeda.

—Creo que él lo habria disfrutado demasiado.



El le besd la frente. —Vamos a comer algo.

—Tengo un hermano y una hermana. —Sonrié—. Es la primera
vez que puedo decir eso.

Jake le devolvid la sonrisa.

—Ayden y Kayla. —Respir6 hondo—. Espero que estén bien.

—L o estaran. Consiguieron escapar.

—Bien. Espero que sean felices. Después de todo lo que pasaron
con ese hombre, se lo merecen.

Gabriel necesitd varias tazas de café para ponerse en marcha; habia
pasado la noche entera deshaciéndose del cuerpo. Abajo, en el
sotano, vio que Kayla también estaba agotada; yacia acurrucada,
sollozando en su cama. Habia traido una silla consigo v, tras abrir la
puerta con la llave y deslizarse sigilosamente en la habitacién, la
coloco junto a la cama de ella.

Ella se mantuvo de espaldas a él.

El se inclind y le tocd el hombro.

Ella se apart6 de un respingo.

—No pasa nada. Lo entiendo. Lleva su tiempo —alcanzd uno de
los libros de su mesilla: Los Cinco en la isla del tesoro, de Enid
Blyton—. Qué maravilla. Este era de Collette. Su libro mas preciado
—Gabriel empez6 a leer—: «—Madre, ésabes ya algo de nuestras
vacaciones de verano? —pregunto Julian en la mesa del
desayuno...»

Estuvo leyendo un buen rato y, a lo largo del dia, ella fue
sollozando cada vez menos hasta que, finalmente, se gird para
tumbarse boca arriba y se quedé mirando el techo. Escuchd hasta
que el dia se convirtid en noche e incluso logré esbozar una sonrisa
irbnica con una de las frases: No servia de nada pelearse con los
mayores. Podian hacer exactamente lo que les daba la gana.



La cerveceria Blue Falls Taps tenia previsto reabrir por la noche, asi
que Piper se habia ido para alld para ayudar a estabilizar la
situacion.

Jake estaba sentado solo al borde de la cama, mirando las
fotografias de Frank. Ya deberia estar pensando en marcharse de
Blue Falls, pero de repente la idea de dejarse llevar a otro pueblo,
uno sin Piper, no le atraia. Y, de todos modos, por ahora estaba
fuera de peligro gracias a aquella conversacion final entre Jotham y
Gabriel. «¢Recuerdas a aquellas chicas de quince afos en Sharon's
Edge?».

Jake se habia enfrentado a Gabriel en el viaje de vuelta desde el
lago Stinson. «¢Es verdad, Jewell?»,

«CEl qué?».

«¢Lo de las chicas?».

«No... no seas ridiculo. Mentia. Habria dicho cualquier cosa para
desacreditarme».

«Eso espero, Jewell, de verdad que si. Pero quizd deberias saber
que no voy a seguir tu consejo. Que estoy pensando en quedarme
por Blue Falls».

«¢Desde cuando es esa una opcion... ?».

«Desde ahora mismo».

«Y0...».

«Piensa muy bien tus proximas palabras, Jewell. Si la informacion
sobre mi paradero llega a Inglaterra, lo averiguaré todo sobre ti, y si
confirma las acusaciones de Jotham, el proximo al que iré a buscar
serd a ti».

No volvieron a hablar en todo el resto del viaje, y Jake se tomd
su silencio como un acuerdo.

Ahora, solo en la habitacion del motel, sintiéndose un
desgraciado sin los problemas de otros que lo distrajeran de los
suyos, Jake suspird. El acuerdo de Gabriel era simplemente un
aplazamiento de la ejecucion: un poco mas de tiempo con Piper,
nada mas. Tarde o temprano, Gabriel haria esa llamada a la gente
de la que Jake habia huido. éPor qué no iba a hacerlo? Jake siempre
seria la sombra del jefe mientras permaneciera en Blue Falls,



cuestionando cada uno de sus movimientos en lo que respecta a la
ley. Si, su tiempo aqui era muy limitado.

Marcé el nimero de su exmujer. —éHola? Soy yo. ¢Estas bien?

—Perfectamente —dijo Sheila—. No esta.

El bajo la vista hacia la fotografia de su hijo. —Ah, vale. ¢éDénde
esta?

—Con mama.

—Ya veo...

—Y td, édénde estas?

Jake suspird. —éVolvera mas tarde?

—Me temo que después de la hora de dormir. Aunque lo traerd
ya dormido.

—Vale. Lo intentaré mafana.

—Genial, pero no se lo voy a prometer. Ayer estuvo todo el dia
esperando tu llamada, Jake. Queria contarte cdmo le fue en el
partido de fatbol.

Jake se frotd la frente. —Surgié una cosa.

—Nada cambia, éverdad?

Jake suspird de nuevo. —Probablemente tengas razén, Sheila.

—éDonde estas, Jake?

—AIl menos dile que lo siento y que lo he intentado hoy.

—¢Disfrutas de tu autocompasién?

Si solo fuera eso. Si solo... —Adids —dijo Jake, pero Sheila ya
habia colgado.

{PREPARADO PARA MAS?
Jake Pettman regresa en FUEGO EN LOS HUESOS



HUESOS

UN THRILLER DE JAKE PETTMAN LIBRO 2

Un jefe de policia fuera de control. Un presunto asesino de nifios del
pasado. Y una colegiala aparecida en las orillas del rio Skweda.

Se avecina una tormenta sobre Blue Falls, Maine.
Una tormenta sin precedentes.

Y en el ojo de la tormenta se encuentra el ex-detective Jake
Pettman. Un hombre desesperado por encontrar refugio y por
descubrir la verdad.

Pero en un lugar repleto de secretos atroces e imperecederos, tal
desesperacion se vuelve peligrosa.
Tanto para uno mismo como para aquellos a quienes ama.

iHaz clic aqui para leer ahora!
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Mantener la intricada y tempestuosa relacion de Gardner y Riddick a
lo largo de seis novelas nunca habria sido posible sin el apoyo
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Mi mas profundo agradecimiento a los primeros lectores y a los
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Aunque The Black Rock Killings supone un cierto cierre, al menos
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No puedo daros ninguna certeza, pero si puedo deciros esto:

Nunca digas nunca.
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